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PEJKOJUIET'UA

Qenvoe Onvea Buxkmopoena, n-p ¢wmnon. Hayk
(oTB. pen.)

Anucumos Kupunn Braoucrasosuu, n-p Guion.
HayK

Anucumosa Eeeenus Escenvesna, n-p QUIoN.
HayK

bypmaxuna Hamaness [ennHalvesna, KaHl.
¢buon. Hayk (OTB. CEKpPETaph BBIMTYCKA)
Tpucopvesa Tamvsana Muxatinoséna, n-p GUION.
HayK

Jemunxo FOnusa Heanosua, kaun. puimoi. Hayk,
3am. aupekropa MPulK mo Hayunoit pabote
Eeceesa HUpuna Bradumuposna, n-p QuUiIon.
HayK

Kypasenv Tamapa Huxonaesna, kaHp. (GUIOMN.
HayK (3aM. OTB. pel.)

Koamoeoposa Amacmacus Braoumuposua, 1-p
¢nnoa. HAyK

Maezuposckas Oxcana Banepuesna, n-p ¢uiomn.
HayK

Tapmaesa  Buxkmopus  Braoumupoena, 1-p
¢nnoia. HAyK

PEJIAKLIMOHHBI COBET

bopeosikosa Tamapa I'epacumosna, n-p Guioi.
HayK (Xaxacckuit rocyJapCTBEHHBIN
yauBepcuteT uM. H.®. Karanosa)

Usanyosa Examepuna Badumosena, n-p ¢uioi.
HayK (Tomckuit roCyJapCTBEHHBIN
UCCIIEI0BATEIbCKUN YHUBEPCUTET)

Kum Heopv Egumosuu, n-p ¢Guinon. Hayk
(MuctutyT dunonorun CO PAH)

Konnuna T@'anuna Aumamonvesna, n-p QUION.
Hayk (Cubupckuii penepaibHbIi YHUBEPCUTET)
Kocsaxos I'ennaouii Buxmoposuy, n-p Qo
HayK (Omckuit roCy1apCTBEHHBIH
Ne1arornIeckKuii YyHUBEPCHUTET)

Kynuxosa Jlwomuna Bukmopoena, n-p (IO
Hayk (CuOupckuil penepanbHbIi YHUBEPCUTET)
Hanun Jleonuo I pucopvesuy, n-p umon. Hayk
(HoBocubupckwii roCy/1apCTBEHHBIH
UCCIIE/IOBATEbCKUN YHUBEPCHUTET)

Iexapckaa Hpuna Braoumupoena, A-p (QUION.
HayK (Xaxacckuit rocyJapCTBEHHBIN
yauBepcuteT uM. H.®. Katanosa)
Crosopoonuxoe Anexcandp Ilemposuu, 1-p
¢wron. Hayk (Cubmpckuii  QenepaibHbIIA
YHUBEPCHUTET)

Llapughynnun Bopuc HAxuesuu, n-p ¢unon. Hayk
(Jlecocubupckuii megarorndeckuii MHCTUTYT —
¢wman COY).

@ Cubupckuii GenepaibHbIi yYHUBEPCUTET,
2017
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bypmakuna H.I'.
BCTYHUTEJIBHOE CJIOBO

B TekymieM BhIlTycke >KypHajla MyOJIMKYIOTCS MaTepuaibl MexTyHapoIHOM
Hay4yHO-TIpakTU4eckod KoHpepenuun «Poccuss wu  Hcnanus: axTyajabHbIC
ryMaHuTapHble uccienoBanus». Kondepenuus npoxoauwna B pamkax Dopyma
A3BIKOB U KyJbTyp ¢ 14 o 16 centsa0ps 2016 roga. Opranu3aTopaMu BBICTYIIHIIN
NuctutyT ¢dunonoruu M s3bIKOBOM KoMMyHHKanuu CuOupckoro ¢enepaibHOro
yHUBEpCUTETA, POCCHUUCKO-MCIAHCKUK YHUBEPCUTECTCKAW LEHTP YHUBEPCUTETA
Kanuca, Accoumarusi ucnanuctoB Poccuiickoil denepaunu npu (puHaAHCOBOU
nojaepxke 6anka Cantanuep.

B koHdepeHIMUM TPUHAIM Yy4YacTHE WCCIENAOBATENIM M3 POCCUUCKUX,
OellopycCKMX M HMCHAaHCKUX yHuBepcuTeToB (roponoB Kaauca, Anmkanre,
Kommnyrence, Canrtbsiro-ge-Kommnocrena, Jla-Kopynssi, MuHcka, MOCKBBHI,
HoBocubupcka, Hpkyrcka, KpacHospcka u apyrux). JlaHHoe wmepornpusitue
OOBEIMHUJIO CHELMATUCTOB B 00JaCTH KOMMYHUKATUBHOM, KOTHUTHBHOH H
COMOCTAaBUTENbHON JIMHIBUCTUKH, METOAMKUA MPENOJAaBAHUS HCIAHCKOTO S3bIKA,
NEepPeBO/Ia U MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUH, KYPHAJIMUCTUKH, UICKYCCTBOBEIACHUS,
UCIIAHCKOM  JIUTEepaTypbl, a TaKkKe  MpEeACTaBUTENEH  aJIMUHUCTpalUU
r. Kpacnosipcka.

OprxkomMuTeT OJarogapuT BCEX YYACTHUKOB KOH(MEPEHIMH U BbIpa)kaer
HAJEeXK1y Ha TO, YTO €€ PE3yJbTaThl MOCIYKAT UMIYJIbCOM K PACHpOCTPAHEHUIO

Hay4YHBIX )IOCTI/I)KCHI/Iﬁ B 001aCTH MCIIAHUCTHUKHU.


http://conf.sfu-kras.ru/105
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Aokaabiposa U.P.

O KYMVJIATUBHOM 1 CTUWINCTHYECKOM ®YHKIIUAX
CJIOB-PEAJIMHM B CBETE MOJIEJIMPOBAHUS MEKCUKAHCKOTI'O
KOMMYHHUKATABHOI'O CTHJISI (HA MATEPUAJIE POMAHA
A. TIEPECA PEBEPTE «KOPOJIEBA IOT'A»)

Annomayus: B cmamee paccmampusaemcsi pons u QyHKYUU C108-peanuti KaxK ApKux MapKepos
HAYUOHANTIbHO20 KOMMYHUKAMUBHOCO CmMUjlid 6 npoyecce eco MoéeﬂupoeaHuﬂ. Hcceneoosanue
NPOBOOUMCSL HA Mamepuaie Xy00HceCmEeHHOU TUmepamypbl.

Knrouesvie cnoea. croea-peanuu, Modeﬂupoeaﬂue, npazmwamudecKkue d)yHKL;uu,
KOMMyHuKamueHblﬁ CmuJio.

Abstract: The article deals with the role and pragmatic functions of the culture specific words
as significant markers of the national communicative style in the process of its modelling in literature.

Keywords: culture specific words, modelling, pragmatic functions, communicative style.

JUis  ynpolleHHMs Ipolecca  MEXKYIbTYPHOM  KOMMYHHKAlMd U
NpPaBUIBHOTO  BOCHPUATHS  CHEUUPUKA TOW WIM  HHOW  KYJIBTYpPBI
NPUHIMINATBHO BaXKHBIM SIBJISIETCA MOHUMAaHUE TOro ()akTa, 4To MOJl BIUSHHEM
HUCTOPUYECKOTO PA3BUTHS Y PA3JIUYHBIX ITHOCOB CIOKUJICA CBOW YHUKAJIbHBIN
XapakTep KOMMYHHUKAIMM MeEX1y HHAUBUAAMH. (OCOOEHHOCTH OOILEHHUS
3aKpEIUIAIOTC B A3BIKE, TAK KaK OH BBICTYIIAET OCHOBHBIM CpPEICTBOM
HAKOIUIEHUs W Tiepenadu 3HaHuM. [lo mpuymHE 3HAUMMOCTH 3TOrO Iporecca
COBPEMEHHbBIE JIMHIBUCTBI W KYJIBTYPOJOTH OOJBIIOE BHUMAHUE YAEISIOT
U3YUYCHUIO HAYUOHANLHO20 KOMMYHUKAMUBHO20 CMUs, OCOOYH0 pOJIb B
peanu3alMd  KOTOPOrO  BBINOJHAKOT  ClIOBa-peanuu.  lTak,  IOHATHE
KOMMYHUKAMUBHO20 ~ CMujsi ~ aKTUBHO  HUCHOJb3yeTcs B paborax 1o
MEXKKYIBTYPHOM KOMMYHHUKAllMM W B  HCCIEIOBAHUSAX, 3aHUMAIOIIUXCSA
0COOEHHOCTSIMU TIE€AAroruyecKoro OOIIeHHs U MoBeJAeHus. B HacTosiiee BpeMs
IIOHATHE CTUJISA MPUBICKAET MPUCTAIBHOE BHUMAHHME YYEHBIX B paMKax
UCCIIEOBAHUS MEXKKYJIBTYPHOTO B3aMMOJCHUCTBUS W PACCMATPUBACTCS Yallle

BCEro Kak Kareropus rcuxojioruu oouienus [Kymukosa, 2009: 140].
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[lon moodenuposanuem B 00I1IeM CMbICIE TOHUMAETCA «LETOCTHAs
JESITEIbHOCTHAA MPOrpaMma, BKIJIKOYAIONIAS MOCIEI0BATEIBHO MPUMEHEHHBIN
HA0Op METOJOB W MPHUEMOB, HAMPABIECHHBIX HAa CHUCTEMHOE IMPEICTaBICHUE
KaKoh-mm00 TpenMeTHONH 00JacTu 00BeKTa (WM MPEAMETOB OOBEKTA) IS
nosydeHus MHGoOpManmuu 00 ATOM MPEAMETe, KOTOPYIO HENb3s BBISBUTH B
CiIydae onucareiabHoro noaxoaa» [bemnoycos, 2010]. B nanHo# cTaThe B LIEHTpE
BHUMAHUS HaxXOJUTCAd HEMOCPEJICTBEHHO MOOenuposanue HAYUOHANIbHO20
KOMMYHUKamueHo2o cmujs, Koropoe Hamu, Bcien 3a JIL.B. Kymnukosoid,
MOHUMAETCSl KaK COCTaBJICHHWE MEpPEeUHsT OCHOBHBIX (DaKTOPOB U IMapaMeTpoOB,
KOHCTUTYUPYIOIIUX TOT WJIM WHOW HAIMOHAJIBHBIA KOMMYHUKATHUBHBIA CTHIIb,
WHBIMH CJIOBaMH, €ro (DaKkTOpHO-ITApaMEeTPUUYECKOE OIMMCAHHUE, OTpaKkaroliee
CYIIIHOCTHO-COJIep)KaTeNIbHbIC XapakTepucTrku [Kymukosa, 2009: 246—247].

AHanu3upysd HEMEUKUW HAIMOHAIbHBI KOMMYHHKATUBHBIA  CTHIIb
YCTHOTO HEOIOCPEIOBAHHOIO U OMOCPEIOBAHHOTO OOIIECHMS, aBTOP OTMEYaeT,
YTO €ro MoOJelIb «MOXKET OBITh TMpeACTaBleHa Kak ero (haKTOpHO-
napaMeTpUIECKoe ONMCaHUE B TEPMUHAX KOMMYHUKAaTUBUCTHUKH,
NparMajuHIBUCTUKU,  KYJIbTYPOJOTMM U JIMHTBUCTUKH,  OTPa)KaroIIux
CYIIIHOCTHO-CO/ICP>KATEIbHbIC XapPAKTEPUCTUKH KOMMYHUKATUBHOTO  CTHIISH)
[Kynukosa, 2009: 247-248].

B »oToli cBs3u 0COOBIN WHTEpPEC BBI3BIBAET IMOAXON MPEIACTABUTENCH
MOCKOBCKOM TICHUXOJIMHI'BUCTUYECKOW MIKOJIBI, CONNIACHO KOTOPOMY «IIPH
MOJIETTUPOBAHUM KOHCTPYUPYETCSI JAPYrol — peaibHbId WM BOOOpakKaeMbIil —
00BeKT, M30MOpP(DHBIA JaHHOMY B KaKUX-TO CYIIECTBEHHBIX IPU3HAKAX)
[Xapuenko, 2006]. OTTaikuBasCh OT 3TOrO MOJOXKEHUS, MOXHO MPUUTH K
BBIBOJy, UTO Ta MEKCHKAHCKasi KapTHUHa MHpA, KOTOpash BOCIPOU3BOJIUTCS B
XYJI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSX HOCUTENEH POMHON JIMHTBOKYJIBTYPbhI, MOXKET
OTJIMYATHCSA OT MEKCUKAHCKOW KapTHUHBI MUPA, CMOACIMPOBAHHON 3apyOS)KHBIMU
MUCaTeIISIMHU.

[TockonbKy KaXIbldi WHAMBHUI HAKIAIbIBAET HA «UYKOW» HApO.I

KYJIbTYPHYIO CETKY, MPHUCYILIYIO CBOEMY A3THOCY, MOJEIb «UY>KOW» KAPTHUHBI
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MUpa HEU3MEHHO OyIeT oOTpaxxaTb OCOOEHHOCTHM KaK WHAUBUAYAJIbHO-
JMYHOCTHOTI'O, TAaK U HALIMOHAJILHOTO BOCIIPUATUS aBTOPA.

IIpy »TOM OTMEYaEeTCsA, YTO «MOJENIb PEYEBOTO aKTa OIHUpaAeTCs Ha
OOIIHOCTh 3HAKOBBIX CPEJCTB U OMPEAETICHHYIO OOUIHOCTh COLMAIBHOTO OIBITA
KOMMYHUKAaHTOB» [Xapuenko, 2006], a 3HaYuT B OCHOBE Ipollecca
MOJCJIIMPOBAHMS  HAIMOHAJIBHOTO  KOMMYHHMKAaTUBHOTO  CTWJIS  JIEKHUT
CTAHJAPTU3ALMSA pPEYM M BBIIBICHUE OINPEICICHHBIX CTEPEOTUIIOB, YKE
HCIIOJIb3YEMBIX B ONpeeeHHBIX cepax AesTeapHocTH [ Xapuenko, 2006].

Pa3BuBasi maHHYIO MO3ULHIO, MOXKHO CIEIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MOJEIIb
HAYUOHANbHOU KApmMuHbl MUpa OCHOBAHA HA TETEPOCTEPEOTUIIAX, OTPAKAKOIIUX
TpaJMLIMOHHbIE, YCTOSBIINECS MPEICTABICHUS OHOM KYyJIbTypHOU OOIIHOCTH O
JIPYTOH.

MexkcrKkaHCKasi KapTUHA MHpa MOJEIUPYETCS MPENCTABUTEISIMU APYTHX
KyJIbTyp HOCPEACTBOM Hauboyiee XapaKTEpHbIX MEKCUKAHCKUX peanuti Kak
SAPKUX U OYEBUIHBIX MAapKEpPOB HALMOHAIBHOW CHEUU(UKH, U, CIECTOBATEIBHO,
IPECTaBIACTCd HEOOXOIUMBIM OIPENEICHUE OCHOBHBIX IParMaTuyecKux
(GYHKUMH JaHHBIX €IMHULl B XyJOKECTBEHHOM TeKCTe. B kauecTBe Marepuana
uccienoBaHus Hamu Obul BbIOpan poMaH ucnaHckoro nucarens A. Ilepeca
Pesepte «La reina del Sur» (B pycckom nepeBose — «KoposeBa toray), TimaBHOM
TEpOMHEN KOTOPOTO SBIISETCS MEKCUKaHKa Tepeca. XOTs MepeBOAYECKUM aCIIEKT
npoOsieMbl BBIXOJUT 3a PaMKU HAIIETO HMCCIEAOBaHUS, OTMETHM, YTO pPOMaH
nepeBeleH Ha OOoNblIOe KOJIWYECTBO S3BIKOB M YTO  €IMHCTBEHHAas
pycckos3bIuHas Bepcus Obiia BeinosineHa H. Kupumnosoii.

Onupasice Ha kiaccudukamuio, paspaborannyro H.B. Kapmosckoit
[KapmoBckasi, 2009: 32], Mbl BBIIENWIM pPsSA OCHOBHBIX MPAarMaTHYECKUX
(GyHKIUH CIOB-peanuil B aHAJIU3UPYEMOM pOMAaHE.

1. Kymynamuenas ynxkyus, T.e. OTpaXKEHUE «OIbITa HApOa, €ro UCTOPUH,
MarepUaJIbHOM W JYXOBHOW KYJIBTYpPbl KaK COBOKYIIHOCTM LIEHHOCTEM,

HAKOIUJICHHBIX TOM MJIM MHOM dTHUYECKOH 00mHOCTRION [Kapmosckas, 2009: 32].
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[Iucarenp yNOMHUHAET MUMEHA UCMOPUUECKUX NEPCOHANUU, CHITPABLINX
KJIIFOUEBYIO poiib B uctopun Mekcuku — Manunue (Malinche) u 3. Kopmeca
(Cortés):

Siempre leia dos o tres libros a la vez: alguno de historia — era fascinante
la de México cuando llegaron los espanoles, Cortés Yy toda aquella bronca —,
una novela sentimental o de misterio, y otra de las complicadas... [Reverte,
2007].

Ona e6cec0a uumana OOHOBPEMEHHO O08e-Mpu KHUSU — 4mMo-mo
ucmopuyeckoe (ee 3auaposviéana ucmopusi Mexkcuku snoxu npubLIMuUs
ucnanyes, Kopmec u 6ce cesizannoe ¢ smum), 1100606Hbl POMAH UU YMO-TUOO
NPUKTIIOYEHYEeCKoe, CBA3AHHOe C DPACKpblmueM MatH, NI0C Kakyio-HUOyOb u3
«mpyonvix» kHue... [Peepre, 2004].

3O. Koprec wusBecTeH Onaromaps TOMY, YTO €My YAaJOCh 3aXBaTUTh
CTOJIMILY alTeKOB, T€HOUYTHTIIAH, KOT/Ia OOSHIaHUsIMU U OOMaHOM OH IMPUBJIEK HA
CBOIO CTOPOHY BpPaXJOBABIIME C alTeKaMM IUIeMeHa. OTHONIECHUS MECTHBIX
HApOJIOB K HMCHaHIaM ObLJIO HEOJHO3HAYHBIM, U JIOTOBOPUTHCS C MX BOXKISAMHU
nomMorasua emy ManuHue, KoTopasi BJIaJieJla HECKOJIbKUMH MECTHBIMH SI3bIKAMU:

... Como aquellos espariolazos que una imaginaba de antes, aristocratas e
hidalgos y demas — por algo tuvo que apendejarse la Malinche, a fin de cuentas
— Y que seguramente no existieron casi nunca [Reverte, 2007].

C meMu apucmoKpamamu, uodibe0 U NpoYUMU — 8 KOHYe KOHYOS,
ymo-mo 6edb npouseeno eneuyamnerue Ha Manunue, — Kakumu OHA
npeocmasisana cebe UCnanyes pamvule U KaKUuX HAGEPHAKA NOYMU HUKO20A He
cywecmeosano [Pesepre, 2004 ].

B nmanHomM mpuMepe rmaBHas repowHsS BCIIOMHUHAET CBOWM OTHOIIEHUS C
myxunHamu B Mcnmanum w cpaBHuMBaeT ceOs ¢ Manunaue (Malinche), sra
accolManys MOXET BO3HUKHYTHb TOJIBKO B TOJIOBE YEJIOBEKAa, 3HAKOMOIO C
MEKCUKAHCKOU KyJIbTypou. [IpumedarenbHo, 4TO MHOTHE MEKCUKAHIIBI CUUTAKOT
MaiiiHye npeaaTenpbHULIEd CBOETO HApOAa, OAHAKO B POMAaHE, HAIKMCaHHOM

HNCITAHCKHMM aBTOPOM, 3Ta TOYKA 3PCHUSA HC HAXOJUT OTPAKCHUA.
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He o00xomut aBTOp BHMMAaHMEM M U3BECTHBIX JEATENECH cospemeHHOl
MeKCUKaHCcKoU Kylemypol. Hampumep, B NPOU3BENCHUM YIOMUHAETCA HUMS
nucarens O. [laca v Ha3BaHUE OHOTO U3 €T0 MPOU3BEICHUM:

... un volumen de las obras completas de Octavio Paz — nunca habia oido
hablar antes de ese serior Paz, pero tenia todos los visos de ser importante alla —
que se titulaba EIl peregrino en su patria [Reverte, 2007].

... MOMUK U3 NONHO20 cobpanus couyunenui Okmaeuo Ilaca (ona Hukoeoa
paHbuie He caviuana o6 smom cenvope Ilace, Ho, cyos no écemy, y Hee Ha poOuHe
OH ObL1 6ecbMma 3HameHum) noo Hazeanuem « CmMpaHHuK é ceoem omeuecmee.
[PeBepte, 2004].

[Tomumo TOro, KyMYJIATHBHYIO (YHKIIMIO B POMAaHE BBINOJHSIOT
MY3bIKATIbHbIE CN08A-peanuy, KOTOPbIE CO3MAI0T OMPEAECICHHBI MEKCUKaHCKHMA
kosiopuT. K enmuHuiaM 310 moArpymnibsl OTHOCSATCS:

A) UMeHa MEKCHKAHCKHX TIEBIIOB ¥ MY3bIKaJIbHBIX KOJIJIEKTHBOB.

Teresa le prestaba al guarura casetes y cedés con musica mejicana: José
Alfredo, Chavela, Vicente, los Tucanes, los Tigres, hasta una cinta preciosa que
tenia de Lupita D'Alessio... [Reverte, 2007].

Tepeca ooandicueana emy kaccemvl U KOMNAKM-OUCKU C MEKCUKAHCKOU
myzvixol — Xoce Anvghpeoo, Yasena, Bucenme, «Jloc Tykanecy, «/loc Tuzpec»
u oaoice 3amevamensvhvie 3anucu JIynumawt /['Aneccuo...[Pesepre, 2004].

Xoce Anvgppeoo (José Alfredo) n Yasena Bapeac (Chavela Vargas)
pabotayii B TPaaWIIMOHHOM MEKCHKaHCKOM JkaHpe ranchera, KoTopblit
MEePBOHAYATILHO UCTIONHSUICS TOJIBKO COJMCTOM O]l AaKKOMITAHEMEHT THTapbl BO
BpeMeHa MekcukaHckoi PeBomroriiu u Opai 3a OCHOBY celbCckuii (posbkiop. B
HaCTOsIIIee BPEMsI paHuepbl HEU30€KHO CBSI3BIBAIOT C Mapbsiud. Yagena Bapeac
XOpOIIIO HW3BECTHA YHUTATENI0, TMOCKOJIBKY OHa COTpyAHHYAa C KYJIHTOBBIM
ucnanckuM pexkuccépoM Ilenpo AapMO0BapoM: TEBHIA WCTIONHUATIA BEMYIIHE
My3bIKaJbHbIE TeMbI B puiibMe « Tacones lejanos», oHa Takxke CHslach B (priibMe
«Frida», mocesméHHOM cynp0e MeKcHKaHCcKoW xynokHuIl @puasl Kano, c

KoTopoii Baprac Obla XopoI110 3HaKoMa.
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Ucnonuurens Pocapuo Canuec (Rosalino  «Chalinoy  Sdnchez),
MOJTyYUBIITNI CBOIO WM3BECTHOCTH OJarofmapsi MCTIOTHEHHUIO HAPKOKOPPHI, OBLI
youtr B Kynbskane (Cunanoa), T.e. B OJHOM W3 TOPOJOB, TAE IMPOUCXOIWT
JIEMCTBHE aHAIM3UPYEMOTO pOMaHa.

B nmpuBeneHHOM mpuMepe Takke BCTPEUAIOTCS HA3BaHUS JBYX M3BECTHBIX
KOJJICKTHBOB, HCIOJHAIOMUX HapkoOamtaasl — Los Tucanes de Tijuana, Tigres
del Norte. OTmerum, 9TO CTPOYKM W3 MECEH ITHX MY3bIKAJIbHBIX TPYII ObLIH
BHIOpAHBI aBTOPOM B Ka9€CTBE Ha3BaHUS IIaB pOMaHa.

My3bIKabHBIE CIIOBa-pealiii  BBOAST B TEKCT KYJIBTYpPOJOTHYECKYIO
uH(pOpMAITMIO, KOTOpas IMOMOTAeT IMHCATENI0  PACKPBITh  TICUXOJIOTHIO
MEKCHUKAaHCKHX HApKOTOPIOBIEB M HUX KYIBTYpYy, OOBSCHUTH MOTHBAIMIO HX
MOCTYNKOB. Tak, y yuTaTels CKIaJbIBACTCS OIIYIICHUE, YTO MEPCOHAKHA poMaHa
CIICAYIOT TE€M € MOpPaJIbHBIM yCTAaHOBKAM, YTO M TEPCOHAXH XOPOIIO WM
3HAKOMBIX TTE€CEH.

b) I'epou neceH.

La sonrisa del Gato Fierros relucia como la hoja de un cuchillo mojado,
porque era una sonrisa humeda y peligrosa, propia de sicario de pelicula gringa,
de ésas donde los narcos siempre son morenos, latinos y malvados en plan Pedro
Navaja y Juanito Alimaria [Reverte, 2007].

Vivioka Koma ®@veppoca ceepkana, Kak Je3gue MOKpPO2O HOiCa,
BIAJICHASL ONACHASL VIbIOKA HAEMHBLIX YOUully 8 AaMEepPUKAHCKUX @uibmax, eoe
HapKobanoumsl 6ce20a cmyaivle, C MUNUYHO TAMUHOAMEPUKAHCKOU BHEUHOCTNbIO
u snogewpumu auyamu, 8 cmuie Ileopo Haseaxu u Xyanumo Anumanvu [Pesepre,
2004].

B mpuBeneHHOM TpuMepe BCTPEUAlOTCS MMEHA JIByX TEPOCB W3 IECHU
PyGena bnaneca. [locpeactBoMm 00pa3oB 3TUX MEPCOHAKEN aBTOP aKTyalUu3UpyeT
CTEPEOTUIINYHBIC TPEICTABIICHUS YUTATEICH O BHEITHOCTH MEKCUKAHIIEB (8ceeoa
cmyenvie, ¢ MUNUYHO JAMUHOAMEPUKAHCKOU BHEUHOCTIBIO U 3108eUUMU TUYAMU).

Takum  00pa3oM, YacCTOTHOE yIOMHHAHUE CaMbBIX  TOMYJISIPHBIX

IIPEACTABUTENIEN MEKCUKAHCKOW CLIEHBI, @ TAKXKE PEAIbHBIX JAEATENIEH KyIbTYPhl U
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UCTOPUM CO3/Ia€T HE TOJBKO oOufyujeHue npasousocmu noeecmeos8anus, HO W
appexm  y3HaBaHus, TIOCKOJIBKY YWTaTelb HAXOMUT B TEKCTE pOMaHa
MOJTBEPKICHUE CYIIECTBYIOIIMX Y HEr0 CTEPEOTUIUYHBIX MPEJCTABICHUNA O
Mekcuke 1 ee KUTEISX.

2. Cmunucmuueckas ¢yHkyus, B paMKax KOTOpoill HauOoIbliee
BHUMAaHHE  TPUBJIEKAIOT  9KCHPECCUBHO-00pasHas W IMOYUOHATILHO-
9KChpeccusHas cocTaBisone. Hanpumep, reponHs-MeKCUKaHKa yIoOTpeOseT
B CBOCH peur HaAIlMOHAIbHO-CIISIU(PUIHBIC MEXIOMETHS Orale u hijole, KoTopbie
B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTa MPUOOPETAIOT pa3InyHbIe 3HAYCHUS.

1) Beipaxkenue HemoBobeTBa. Tak, Tepeca, MPUBBIKIIAS K TATAHTHOCTH U
OOXOAUTENLHOCTH PEYd MYKUYMH Ha CBOEH pOJIUHE, HEOI0OPUTEILHO
paclieHUBAET MPSIMOJIMHENHBINA 1 TPyOOBaThI KOMIUIMMEHT UCIIAHIA!

— Que son bonitas — concluyo, serio —. Las mejores tetas de Melilla.

— Hijole. ;Ese es un piropo espaiiol? [Reverte, 2007]

— Kpacusas,— cepvezrno 3akonuun on. — Camas kpacusas 6o eceu Menuve.

— Huuezo ceoe... Imo umo — ucnanckuii komnaumenm? [Pesepre, 2004]

XapakTep KOMIUTMMEHTA CTAaHOBUTCS MOHITCH HMEHHO W3 OPUTHHAIBHON
Bepcun pomana (Las mejores tetas de Melilla — 6yke. Jlhyuwue mumoku 6
Menunvu).

2) IloOyxmeHue K OCYIICCTBICHHIO JCHCTBUH. XpaOpoe IOBEICHUE
Tepecbl BO BpeMsi MEPECTPENIKM C MPECTYMHUKAMHU, KOTOPBIE OKPYXaloT €€ Cco
BCEX CTOPOH, HE OCTABJISICT PABHOMYIIIHBIMU TMPECTaBUTENICH 3aKOHA:

Entonces, de la verja cercana, llega la voz admirada de un soldado o un
policia:

—/O'rale, mi narca!... jEnséneles como se muere una sinaloense! [Reverte,
2007]

U mym om yoice Onuskou peuwiemku 00 Hee OOHOCUMCS BOCXUWLEHHDBLIL
20J10C KAK020-MO CON0ama Uil NOIUYELCKO20:

—Monoouuna!.. Ilokaxcume um, kax ymupaem cunanoauka! [Pesepre,

2004].

11
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OTMeTuM, YTO NEPEBOMYMKY pOMAaHa HE BO CBEX ClydasX YyAaJloCh
noA00paTh SKBUBAJICHTHBIN CLIOCO0 Mepeaayn MEXIOMETHI.

3) [ToOy:xaeHue K mpekpalneHuio aerictBuil. Korma Tepeca cBOoIUT CUETHI C
HAaeMHHUKOM-YOHI{1IeM, OHa XOUET CJIeNIaTh BCE TOCTOMHO U 0€3 CHEIIKHU:

— Orale, Pinto — le dijo —. No te apures... Te vas a morir ya. [Reverte,
2007].

— He moponucs, Kpanuamui, — cxasana ouna. — Ewe ycneeuv ymepemo.
Koamw neooneo. [Pesepre, 2004].

VYnorpebieHre 3TOro MeXJI0METUsI B PEUU reposi OIHO3HAUHO MapKUPYeT
€ro Kak MpeACTaBUTENS MEKCUKAHCKOTO ATHOCA.

Bropoe 13 BhIIIEyNOMSIHYTHIX MEXKIOMETHH, /ijole, MCTIONB3yeTCs KaK JJis
BBIPAXKEHUS YOUBIeHUs:, TaK U JIJIs Iepeaul 60CXULYEHUSL:

Hijole. Los personajes de aquella historia estaban todos muertos, y no lo
sabian [Reverte, 2007].

Yepm nobepu. Bce nepconasicu smou ucmopuu ObLiu Mepmenbl, MoabKO He
snanu 06 smom [PeBepre, 2004].

— Hijole — comento. — Como el abate Faria [Reverte, 2007].

— Hy naoo s»ce, — omozsanacoe ona — Illpsamo kax y abbama Dapua.
[PeBepte, 2004].

[IpumeuaTenbHO, YTO YKa3aHHBIE MEXIOMETHS-MEKCUKAHU3MBl MOTYT
BBITIOJIHATD TaKXKe pe3romupyiowyio (PyHKIHIO, T.€. TOABOIUTH KPATKUH UTOT
npenpiaymero BbickaspiBanus [Kaprosckas, 2009: 32]. Hampumep, Tepeca,
JOTAJIaBIIMCh, YTO pa3roBapvBacT MO TelePOoHy CO CBOEH CTapUHHOU
MPUATEILHUIIEH, TTOJIBITOXKUBAET CBOM COOCTBEHHBIE MBICITH:

Por eso sonrié y luego rié en voz alta, con franca alegria. Orale, mi
Teniente [Reverte, 2007].

Ilosmomy omna ynvibHynace, a NOMOM paccmesanacs — pa0oOCHmHO, 8 NONHbILL
eonoc. Hy, naoo »ce, moui Jleumenanum. [PeBepre, 2004].

[ToMuMO MEXIOMETHIA SMOIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHYIO (DYHKITUIO MOTYT

nepeaaBarb U APYru€ 4aCTu pEUH, KaK IIPAaBUIIO UMEHA CyuiecmeumeslbHble U

12



Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

npunacamenvHvle. Tak, Hampumep, HaOMIOTAETCS YacTOTHOE HCIOIb30BaHNE
CJIOB-peaIuii B 9TOW (PYHKIIMH B IMH30/I, KOT/A TIIABHYIO TEPOUHIO U €€ KOMaHTy
npecienyeT Ha BEPTOJIETE TOTHUIIHS:

... la Phantom, entre la nube de su propio aguaje, describio una curva
cerrada, padrisima, que corto la estela de la turbolancha aduanera, dejandola un
poco atras en la maniobra. [Reverte, 2007].

. «Danmomy, e3memuy8 obaaKo 600bl U NEHbl, ONUCAN KPYMYIO KPUBYIO,
nepecekas Kulb8AMEPHYI0 CMPYIO MAMONCEHHO20 Kamepa U OCMAGIAs e20
HemHoeo czaou [Peepre, 2004].

No pueden hacerlo. Esto es Europa, carajo, y no tienen derecho a tratarnos
asi, a puros plomazos.

B xonye xonyos, smo eedv Espona, uepm nobepu, onu 6edb He umerom
npasa pacnpasnsamscs ¢ Hamu éom mak. [Pesepre, 2004].

CroBa-peanuu Carajo (uepm eosvmu, wepm nobepu) u padrisimo (ouens, 6
Hausvlculell cmenenu) SBISIOTCS MEKCUKaHM3MaMH M OTHOCSITCSI K CHM)KCHHOM
aekcuke. C WX TIOMOIIBIO aBTOPY YAAaeTcs HE TOJIbKO Mepeaarh SMOIUU
TOBOPSIIIETO, HO M ITOKA3aTh €0 COMMAIILHBIN CTaTyC.

B mporecce MoaennpoBaHrs MEKCHKAHCKOTO KOMMYHHKATHBHOTO CTHJIS B
pOMaHe SMOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHAS (DYHKIIUS pPEeaM3yeTcsl ¢ TMOMOIIBIO HE
TOJBKO TIENBIX JIEKCEM, HO W KYyJIbTypHO-CielM(PUUHBIX MOpdeM, a HMEHHO
npucTtaBkoii requete-. Cp.:

También Santiago sabia todo eso, gallego listo y requetecabrén como era...
[Reverte, 2007].

Canmows2o, yMHbLL 2anucuey U ONBIMHLLIL HAPYWIUMENb 3AKOHA, MOJice
3nazn smo... [Pesepre, 2004].

Tenia que estar, decidio, requetechingadamente cerca. [Reverte, 2007].

Yepm nobepu. /lo kamms coecem Hemrozo. [PeBepre, 2004].

HanHas wMopdema SBISICTCS OAHMM W3 MapKepOB MEKCHKAHCKOTO
KOMMYHUKAaTHBHOO CTHJII U BBIPAXKAaeT BBICOKYIO CTENEeph MHTCHCHUBHOCTU WIIU

TIOJTHYIO YBEPEHHOCTh B ckazanHOM [Macazaga Ordofio,1999: 310].
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DKcpecCuBHO-00pa3HoN  (yHKUIMEH  oOnajgaroT  MeTtadopuyecKue
HanMmeHnoBanus equuun JII'C «Hapkotukuy» u «Opyxuey. Cp.:

. instalandose en Tierra Blanca cuando las redes de contrabandistas
sinaloenses empezaban a encaminar hacia el norte, junto a sus ladrillos de colas
de borrego, los primeros polvitos blancos que llegaban en barco y por avion
desde Colombia [Reverte, 2007].

. Ko20a kommpabanoucmul uz Cunanoa Hawaiu omnpasiime Ha cegep
emMecme ¢ OpuKemamu MapuxyaHvl nepevie NAKEMUKU C 0e1bIM NOPOULKOM,
npubvieasuiue no Mopio u no 6030yxy uz Konymouu [Peepre, 2004].

Jlexcema ladrillos B MekcrKaHCKOM BapHaHTE MCIIAHCKOTO SI3bIKA O3HAYACT
Opuxemuvl mapuxyausl W SBISIOTCS npocTopeuneM [Macazaga Ordono, 1999:
217].

B mpumepe BcTpeuaercss Takke aHMManucTHueckas meradopa colas de
borrego B 3HaueHum xocsxk ¢ mapuxyanou. Ilpsmoe 3HaueHHE €€ MEpBOTO
amemenTta (cola) — xeocm, wineiigh, xkoney [DNeKTpOHHBIA cloBaps Multitran.
URL: multitran.ru]. Bropas coctapmstomas metadopsl — borrego — o6o3Hagaet
rOJI0BAJIOTO SITHEHKA [TaM ke]. OIHAKO B MEKCUKAHCKOM BAapHaHTE MCITAHCKOTO
si3bIKa ciioBocoveranue colas de borrego (OykB.: xeocm sienenka) ynorpeonsercs
B IEPEHOCHOM 3HAYCHUM KOCSIK ¢ Mmapuxyanou evicueco copma [Maillefert,
1920].

B pomane ynorpeGrieHa u apyras MIMPOKO U3BECTHAS aHUMAIMCTUYECKas
metagopa: Cuerno de chivo (Poe kozna). Takoe mpo3Buiie MOTydnsl B MeKCuke
aBToMat AK-47 3a cBoro dhopmy:

Traia un cuerno de chivo, y al hombro una bolsa de lona y aspecto
pesado... [Reverte, 2007].

B pykax y neeo 6vi1 «Ko3uil poz», Ha nieve — Ope3eHmoBasi CyMKa ¢ Yem-mo
msiocenvim. [Peepre, 2004].

B 3akmroueHme OTMETHM, 4YTO aHaju3 pOMaHa, TOCBSIICHHOTO
MEKCUKAaHCKOW TEeMaTUKEe W HAMMCAHHOTO WCIIAHCKUM aBTOPOM, TO3BOJISIET

onpeacinTb, 4YTO OCHOBHBIMH MIParMaTu4cCKUMU (byHKLII/ISIMI/I, KOTOPEIC
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BBINIOJIHSAIOT ~ CIIOBA-peajiiv, SIBISIOTCS KyMYJISATUBHAsT M CTHJIMCTUYECKas.
[ToMrumMO TOrO, CTOMT OTMETUTH, UTO B Mpouecce monaenupoBanus A. llepec
PeBepre wucnonb3yeT Te clOBa-peajn, KOTOpPbIE B HCIAHCKOM KYyJIbType
CUHUTAIOTCS HanOoJiee OYEBHIHBIMU MapkepaMu MEKCHKH; TIPU 3TOM IMHCATEeh,

KaK IIpaBujIo, OIIUpacTCsa Ha CTCPCOTUITMIHBIC IIPEACTABICHNA O MCKCHKAaHIIAX.

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. benoycos K.1N. MopenbHas JIMHTBUCTHKA 51 poOIeMbI
MOJIETTUPOBAaHUS A3BIKOBOM peanbHOCTH [DnekTpoHHbIM pecype]. 2010. URL:
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf (nara odpamenuns: 06.07.2015).

2. Kapnosckas H.B. Ilparmatuyeckuil moTeHIIMaN SI3bIKOBBIX €IUHUIL B
CBETE JIETEPMUHALMM TIEPEBOJUYECKUX pEIIEHUH (Ha Marepuane HCIaHCKOTOo
s3bika). PocroB-Ha-/lony: uzn-so FODY, 2009. 208 c.

3. Kynukosa JI.B. KoMMYyHUKaTHBHBII CTHJIb B MEXKYJIbTYPHOM
obmienuu. M.: @nunta: Hayka, 2009. 288 c.

4, Pesepre Ilepec A. Koponesa IOra: mep. ¢ wuch. [DIeKTpOHHBIN
pecypc]. 2004. URL.: http://tululu.org/read2744/ (nara oopamenus: 06.07.2015).

S. Xapuenko E.B. MopenupoBaHue  pPEUYEBOrO  TMOBEACHUS B
npodeccuoHaibHOM  OOmIeHWH  [DnekrpoHHbIi  pecype].  2006.  URL:
http://goo.gl/ogmLtS (mara oopamenus: 06.07.2015).

6. OnexTpoHHBIA cioBapb Multitran [Dnexrponnsiii  pecypc]. URL:
multitran.ru (zara ooparenus: 06.07.2015)

7. Macazaga Ordono C. Vocabulario esencial mexicano: lexico de las
cosas de Mexico. México: Informatica Cosmos, 1999. 389 p.

8. Maillefert Gomez E. La Marihuana en México [DaeKTpOHHBIH
pecypc]. 1920. URL: https://archive.org/stream/jstor-535116/535116 djvu.txt
(mara oopamienus: 06.07.2015).

9. Reverte Perez A. La Reina del Sur [Onekrponnsiii pecypc]. 2007.
URL: http://goo.gl/JGV5eB (nara o6parenus: 06.07. 2015).

15


http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
http://vestnik.osu.ru/2010_11/19.pdf
https://archive.org/stream/jstor-535116/535116_djvu.txt

Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

ApnentbeBa M.P.

HAYKA 1 CMM B 211OXY 9THUYECKOI'O BO3POXIEHUA:
PAZHMIIA B3I'JIs1I1I0B HA MUP

AHHomauuﬂ: B cmamve paccmampueaemcs ompasicerue MyaomukKyjiliomypaiusma 6 CO6peMEHHbLX
CMU Poccuu u 3apybesicos. Ompadicaromest oowue meHoeHyuu pazgumusi MyJIbmuKyIbmypaiusma u e2o
npedcma@zzermocmu 6 CMU 6 nocneonue oecamunemus. B cmamve o6o3nauenwvi pasiudnvle mo4Ku
3peHUs ~ HA  MYIbMUKYIbMYPALU3M,  NPUBCOCHbL  COBPEMEHHble  N00X00bl K NOHUMAHUIO
MYT6oMUKYT6mMypaiusma 6 OIMHONCUXOI0cUU, IMHOCOYUOI0cUU U IMHONCYPHATUCMUKE, 0bocHosaro
MHEHUe O HeoOX00UMOCmU aHAIU3A U KOPPeKyuu MpPAaHCIayuu uoet MYyIbmuKkyibmypaiusma 6
KOHmeKcme I’lpOQbMJZLZKH’ZUKU u Koppexkyuu uoetl HAYUoOHAIU3IMA.

Knroueswvle cnosa: MYJT6MUKYT6mYypAaAlbHOCNb,  MYJAbMUKY16mypaiuim, HAYKA, NOJIUMUKA,
arcypuanucmura, CMHU, smuoncuxonocust, SMHOACY PHATUCTIUKAL.

Abstract: The article deals with the reflection of multiculturalism in contemporary mass media in
Russia and abroad. General trends in the development of multiculturalism and its representation in the
media in recent decades are described. The author outlines different points of view on multiculturalism,
psesents the modern approaches to understanding multiculturalism in ethnopsychology, ethnosociology
and ethnojournalism, justifies the opinion about the necessity to analyse and correct the translation of the
ideas of multiculturalism in the context of preventing and correcting the ideas of nationalism.

Keywords: multiculturalism; science; politics; journalism; media; ethnopsychology;

ethnojournalism.

CoBpeMenHas Hayka u coBpemeHHble CMI BO MHOTOM OTJAJ€HbI APYT OT
npyra: CMW Bce Oombliie HUHTEPECYIOT BOIMPOCHI, MOMOTAIOIIME MOJAHUMATh
PEUTHHT W YBEJIMYMBATH MPOJAXKU HOBOCTEH, U BCE MEHBILIE — BOMPOCHl MOUCKA
VUCTUHBI W OpraHu3aluu MPOAYKTUBHOTO OOILIECTBEHHOrO auanora. B srtom
npoiiecce CMMU  BeicTynmaioT Kak oOpyue OypKya3ud, HampaBlIieHHOE Ha
MaHUITYJISIITAI0 MAacCCOBBIM CO3HAHWEM, TPAHCISIMIO BBITOJHBIX Oyp>Kya3HbIM
MPABUTEJILCTBAM U OOCITY>KMBAIOIIUM HMX OIOPOKPATHUECKUM CHCTEMaM HUJIed U
koHrentoB. Cpenu HamOoJiee BaXHBIX KOHIIETITOB HACTOSIIETO BBICTYMAIOT
KOHLENTBl  «MYJbTUKYJIBTYPAJIbHOCTH» U  «BCEOOIIEH  KyJNbTYpbD»  WJIHU
rnobanu3anuun» [Beck, 2000; Berry, Pleasants, 1984; Brislin, 1981; De Vallescar,
2000; Hughes, 1993; Hutnik, 1991; Kukathas, 1996, 2007; Kymlicka W, 2007,
2009; Lentin, 2008; Mendus, 1992; Modood, 2007; Moghaddam, 1998; Murphy,
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2012; Olds and Milner, 1954; Oleza, 2003; Quilaqueo, Torres, 2013; Radtke, 1998;
Sharma, 2006; Smith, 1981; Walsh, 2005; Weldon, 2003]. Urpas ¢umkamu
«OTHUYECKAS KyJIbTypa» U «oOmas KyJabTypa», Oypxyasus npu nomoum CMU
LEJICHAIIPABIICHHO PENIAET CTOSIIME NEpPE] HEK 3aJauyd YKPYIHEHUS €IUHUIL
yOpaBi€HUs paau yrayOJieHWss KOHTpOJs Haja JoapMu. llepuoandecku
MPOBOLIUPYS TO OJIHU, TO APYTrHE MPOIECChl, MUPOBOE OypiKya3zHOE COOOIECTBO
YCIICITHO MPOJBHUTaeT M ceOs M MMBHIM3ALNIO K KOJUIATCY, OJHAKO CaM KOJUIAIC
KOKETCS BBITOJHBIM U SBJISIETCS OJHOM M3 «IPOMEKYTOUHBIX» LEJEH:
KOMIIPAJIOPCTBYIOIIAS, JIMIICHHAS HALIMOHAIIBHOW M YEJIOBEYECKON MIECHTHUYHOCTU
Oypya3usi, BOCIPUHUMAIOIIAs ce0sl KaK «CBEPXJIIO/CH», aKTUBHO HAXKUBAET BCE
HOBbI€ ()MHAHCOBBIC KAMMTAJbl, YHUYTOXKAsl KalUTajdbl COLMAIBHBIE U
YEeJIOBEYECKHUE, YBEPEHHAs] B TOM, YTO «CBEPXJIIOASIM», B OTJIMYHME OT OOBIYHBIX
JIFOJICH, HUYETO HE TPO3HT.

B pesynbrare packauumBanus U AedOpMalMM 3THUYECKOW HJIEHTUYHOCTH
JOAEH W KyJIbTYpbl HAalM MUTPAlMOHHBIE TOTOKA B COBPEMEHHOM MHPE
JOCTUTIIA TPAKTUYECKH KPUTUYECKOTO 3HAYEHHUs, BBIPOCIA HAIPSKEHHOCTD
KOHTAKTOB BHYTPU KYJIbTYp (MEXAYy NPEACTABUTEIISIMU pa3HBIX IOKOJEHUH,
CyOKyJIbTYp) U MEXIy KyJabTypamu (auacnopamu). Kak  mnoxkasbiBaer
TEOPETUUYECKHUIN aHaIN3 OTEUECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX HCCIEIOBAHUN MPOOIeM
MUTPAMA U KPOCCKYJIBTYPHBIX B3aUMOOTHOIICHUHN, MTPOOJIEMbl STHOKYJIBTYPHOTO
U KPOCC-KYJIbTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUS HAYau 33/1aBaTh MPOOJIEMBI U OPEEISATh
dbopMBl M KauecTBO OTHONIICHWH JOJied, MOOYyXKJaass MPAKTUKOB U TEOPETHKOB
paccMaTpuBaTh pa3HbIe CTPaHbl M COOOIIECTBA B KayeCTBE MPUHUMAIOIINX U
OTTIPABISAIONMIUX, OOIIecTBa OOJIBIIMHCTBA W MEHBIIMHCTBA, «3aMaJHbIX» M
«BOCTOYHBIX», «CEBEPHBIX» U «IOKHBIX)», «IIMBUJIN30BAHHBIX» U «ITPUMHUTHUBHBIX),
«XPUCTUAHCKUX» U «MYCYJIbMaHCKUX» M T.A. [Ipy 3TOM B 3THONCHUXOJOTHHU U
STHOCOLMOJIOTMA, B  HAayK€ W  NPaKTUKE  BECbMAa  PACHPOCTPAHEH
MYJIbTUKYJIBTYPHBIA MOAXOJA. MYyYNIbTUKYJIBTYPAIU3M HCXOAUT M3 TOTO, YTO
KyJIbTYpHOE  MHOTOOOpa3uWe  BBICTYyMAaeT  IIEHTPAJIbHOM  XapaKTEePUCTUKOMN

coBpeMeHHOW nuBwiIM3anuu. Kazamocb Obl, uIEHW MyJIbTHKYJIbTypan3Ma
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«CaMOOYEBUIHBD). B COBPEMCHHOM MHUpEC TOJIBKO 10% CTpaH MOI'yT
paccMaTpuUBaThCs B KAYECTBE KYJIBTYPHO OJHOPOJHBIX, MOHOKYJBTYPHBIX. M XOTA
B PA3HBIX CTpaHAX «TUTYJIBHOC HACCICHHUC) IIPOAO0JIKACT OBITH 60JII)I]II/IHCTBOM,
NNepeYHN 3THHUYCCKUX I'PYyIIl «MCHBIHIMHCTBA» JOBOJILHO 00beMHEL. B CUTyaluu
MaCCOBBIX MI/II'paI_II/Iﬁ 9TH COOTHOIICHUA, KaK 1 CaMH OTHOIICHUA MCXKAY I'pyIlIIaMu
U BHYTPU TPYIHII, MOCTOSHHO MEHSIOTCSA: TaK, B HEKOTOphIX ciydasx 10 30%
HACEJICHUsI CTpaHbl MOXKET XKUTh 3a rpaHulleid, a nopsanka 15-20% HaceneHus
CTpaHbl MOT'YT IPCACTABJIITH HWHOCTPAHHBIC TIpaXKIaHC, a CaMH IIOTOKH
HMMUI'pAllU U OMUT'PpAIUNA MOT'YT OBITH KaK PE3KO aCUMMCTPUYHBIMH, 0COOEHHO B
KPpHU3HUCHBIC MOMCHTBI, TaK U OTY4aCTH YPaBHOBCHIMBATL APYT ApyTra, BHOCS BKJIAad B
U3MEHEHHUE B3aUMMOOTHOIICHUM MCKAY pa3HbIMU 3THHYCCKHMU TI'PYIIIIaAMH. ITOT
dbeHoMeH M ObUT Ha3BaH MYJbTHUKYJIbTYpaIbHOCTBIO. OCO3HaBas 3TO, MHOTHE
CTpaHbl CTAJIM IICpPCHA BOIIPOCAMHU BHCAPCHUA IIOJIUTHKKU MYJIBTHUKYJIbTYpPAIN3Ma
UK IIOUCKa HHOﬁ, 0oJiee ONTUMAJILHOM MOACIN, HAIIPUMCP, TPaHCHAIITMOHAJIN3Ma
v uHTerpanuu [Beck, 2000; Berry, Pleasants, 1984; Brislin, 1981; De Vallescar,
2000; Hughes, 1993; Hutnik, 1991; Kukathas, 1996, 2007; Kymlicka W, 2007,
2009; Lentin, 2008; Mendus, 1992; Modood, 2007; Moghaddam, 1998; Murphy,
2012; Olds and Milner, 1954; Oleza, 2003; Quilaqueo, Torres, 2013; Radtke, 1998;
Sharma, 2006; Smith, 1981; Walsh, 2005; Weldon, 2003]. OnHako maieko He
BCErga 3TOT BONPOC pPaccMaTpPUBAETCS Ha HEOOXOJWMOM YpPOBHE: KPUTHKYS
MMO3UIOHI0 TCX HWJIM MHBIX IMPAaBUTCIILCTB WJIN COO6IIICCTB 110 OTHOIICHUIKO K OJHUM
npo0iemMaM MUTpPAlMi U KPOCCKYJIbTYPHBIX OTHOIICHUM, «IIUBUIN30BAHHbIE
o0l11lecTBa» MPOAOKAIOT 3aMaTulBaTh MHOTHE JAPYTHE MPOOJIEMBbI, HaMpUMeEp,
HpO6JIeMI>I CTpOUTCIILCTBA KOHunarepeﬁ nu IIOCTpAmn» IIOJIUTNYECKHU
«HeOnmaroHa&xHoro» HaceneHus: B Hauaje XXI Beka Ha YkpauHe u B Moujose,
npo0seMbl BBIMUPaHUs HaceIeHus: KoHIiarepsx — peseppauusx CIIA u T.1.

B xome anammza mpoOneMbl KpOCC-KYJIBTYPHBIX (TPaHCKYJIBTYPHBIX)
OTHOHleHPIfI, HayKa BBIICICT psAd OCHOBHBIX TCOPCTHUYCCKHUX W IMPAKTHYCCKHUX
MojeNnel. ODTU MOJCIHU OTPAKAIT CTAPhI CHOp MEXAy <«mbepanammy U

«KOMMYHHUTApUCTAMU», KOTOPBIA CBOAMUTCS K MpoOIeMe MNPUOPUTETA JIMYHOU
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CBOOOJBI MJIM COIMANIBHOW BKJIIOYEHHOCTH. JluOepanbl mNOAYEPKUBAIOT, YTO
KK/l OTAENBHBINA YEJIOBEK MOXKET CBOOOJHO OIPEAENATh CBOIO KM3Hb M CBOE
COOCTBEHHOE  IOHMMAaHHUE  JKU3HH, a  KOMMYHHUTApHUCTBhl  YTBEPKIAIOT
POTHBOIOJIOXKHOE: CYOBEKT HAcTONBKO «BcTpoeH» (embedded) B cucremy
COLIMAJbHBIX OTHOUIICHMI, YTO Ja)kKe NpomaraHja JUYHOM CBOOOIBI BEAET K
paspymenuio odmecta [De Vallescar, 2000; Kukathas, 1996, 2007; Kymlicka W,
2007, 2009; Lentin, 2008; Olds and Milner, 1954; Oleza, 2003; Quilagueo, Torres,
2013; Radtke, 1998; Smith, 1981; Walsh, 2005; Weldon, 2003].

[lepBoit MOjENbIO SBISETCS ACCUMUIISILIMA — TOTJIONIEHWE MEHBIIMHCTB B
OoJiee MUPOKOM, TOMUHUPYIOIIEH KYJIbTYPHON U dTHUYECKOU OOIIHOCTU. B Takux
CTpaHaX MYJbTUKYJIbTYpHasl MOJUTHKA NPEICTABIAECTCA ONACHOM, MOCKOJIbKY
crocoOHa NpHUBECTH K (PparMeHTanuu OOIIecCTBA HAa MHOXKECTBO KYJIbTYPHO
CHELM(PUUHBIX STHUYECKUX U PeNUruo3Hbix coodmects. CMU u rocymapctBo
(manpumep DpaHIyist) BeAyT ceOsi OCTOPOIKHO, CTAPAsICh HE Pa3yBaTh STHHUCCKHUE
paznuyusi, OJHAKO, KOIJa HambIB (Macca M WHTEHCUBHOCTb) MUIPAHTOB
IOpPEBBINIAET  AKTUBHOCTh  COOOIIECTBA-XO3iMHA, IOCJIEAHEE  HHTECHCUBHO
paspymaerca. CMU  noanepKMBarOT MPOLECC  Pa3pyLICHUs, MOCKOJIbKY
koHcompanus rpaxaad CMU u xo3zsesam CMMUM He BbIrogHa: XaHpOBas
cnenM@uKka HOBOCTEM MpelrnoyiaraeT HajJIuyhue OCOObIX  (YHHMKAJIbHBIX),
MHTEHCUBHBIX (IKCTPAOPAUHAPHBIX) U SIPKUX (HEraTHBHBIX) COOBITUM — OJHOIO
«xyebay» Bcerjna HeJOCTaTOYHO, a «3peNullla» — Bceraa youiicTBa. JTa MOAEb
OTpa)k€Ha B KOHIEMIWK YHU(PUKAIMN WIN «IUIaBWIBHOTO KOTia» (melting pot),
KOTOPBIM MPEIIONaraeT CIHSHUE BCEX KYJIbTYp B OAHY WJIM B NPEIJIOKEHHOU
VY. BekoM «koHTeitHepHOH Teopuu obimecTBa» (the container theory of society):
oOIIECTBa, HA3bIBAEMbIE «HALIMOHAJIBHBIMUY», OCHOBaHbl HAa TOCYJapCTBEHHOM
KOHTpOJIE HaJ 3aHUMAEMbIMH STHOKYJbTYPHOM TIpYNIoON «OOJIBIIMHCTBA»
TEPPUTOPUSIMU. BHYTpEeHHSISI OAHOPOAHOCTH OOIIECTB — pPE3yJbTaT TaKoOro
rOCyJAapCTBEHHOTO  KOHTPOJSi:  BCEBO3MOXKHBIE  COLMAJbHBIE  MPAKTUKU
TUPKUPYIOTCA U CTAaHAAPTU3IUPYIOTCA TOCYAApCTBOM, KOTOPOE UACHTU(DULIUPYET

X KaK «HaI[MOHAJbHBICY», TPEeBpallas TEPPUTOPHIO B «HAKOIHUTEIb» (container),
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BHYTPU KOTOPOI'O CHUCTEMATHUYECKU (PUKCUPYIOTCA pPa3iIMyHble CTaTUCTUYECKUE
MOKa3aTeIn: KAaTerOpUU TOCYAapCTBEHHOTO ydeTa, OIOpOKpaTHH, CTaHOBATCS
KareropusiMu  Hayku. OpjHako, c cepeauHsl XX Beka HaOmogaercs, II0
BeIpakeHuIo D. CmuTa, «3THUYECKOoe Bo3poxkaeHue» (ethnic revival), wmm monbsem
ATHOHALIMOHAJIM3MA KaK JEKOJIOHU3AIH, OOpbObI C 3KOHOMUYECKOH, COIMAIbHON
Y TIOJIMTUYECKOMN TUCKPUMUHAIIMEN MUTPAHTOB U Ha pPyOeKe BEKOB — yTBEPKACHUE
HallUIMH COOCTBEHHOTO CYIIECTBOBAHMS M KYJbTYpbl, BONPEKU TEHACHLMIM
rno0anu3anuy, JAeKiIapalus «HECTUpPAeMbIX pa3IMuvil» M TpeOOBaHHE HX
nyOJIMYHOTO NpPU3HAHUA CTpaHAMM U MHUpPOM B ILeinoM. B OopsOe Hanuii 3a
IPU3HAHUE CMEIIAMCH TPU OOJBIINX TEHAECHUUU: CTPEMIIEHUE K Pa3HOO0pa3HIo U
Ooopp0a MPOTHB JUCKPUMHMHALIMM WM HEPABEHCTBA, camopediekcus Hu
WHAUBUyaIn3alusl, NpPU3HAHWE [IEHHOCTU U JKEJaHue peadbWINTUPOBATh
HETaTUBHYIO WJCHTUYHOCTH, STAJMTAPU3M U BJIAaCTHBIC amMOuIMu Haponos [Beck,
2000; Berry, Pleasants, 1984; Brislin, 1981; Hughes, 1993; Hutnik, 1991;
Kukathas, 1996, 2007; Kymlicka W, 2007, 2009; Lentin, 2008; Weldon, 2003].
Bropas Mozenp OCHOBaHa Ha HACE MHTETPALMM — COXPAHEHHUM KaXKIOU
ATHOKYJIBTYPHOU OOIIHOCTHIO CBOEM HACHTUYHOCTH B paMKax YacCTHOM >KU3HU
[Ipumepom  sBusercs  ['epmanus,  KoTOopas  Bcerga  BbICTyllajla  3a
«MYJIBTUKYJIBTYPHYIO JEMOKpaTHIO», onupasich Ha unen K.-XK. Pycco, a takxke
otuacti u HbiHe He cymecrBytomuid CCCP. KyneTypHble, 3THHYECKHE,
PEIUTMO3HBIE U IPYTHUE ACIEKThl pACCMATPUBAOTCA KAaK YaCTHOE JEJI0 OTAEIBHOIO
4eJIoBEeKa. JTa IMO3MIMS, KaK MOKa3bIBAIOT repMaHckue nu mupoBble CMMU, takxke
yS3BUMA: TpaxaaHe ['epMaHMM BBIHYXKIEHBI 3allUIIaTh CBOM MHp, IOCKOJBKY
«HOC cOCela» OKas3aJICcs COBCEM HE TaM, IJ€ IUIAHUPOBaloCh». Paccyxknas o
paMkax, rocymapctBo0 m CMM He yUYHTBHIBAIOT «BHEPAMOYHBIN» XapakTep
YeJNoBEYeCKOW KU3HU. He yuuThIBasg, OHM TEM CaMblM YCUJIMBAKOT €r0
BO3/ICMCTBHE: HALIMOHAIBHBIM CTAHOBUTCA CHHOHMMOM IPECTYIIHOTO M, TAKUM
o0pa3oM, HENpHUSA3Hb U HENPHUSITHE BO3BPAIIAIOTCS B OOOPOT OTHOILIEHHM Kak

TPAAUIIMOHHBIA HALMOHAJIM3M.
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MynbtukynetypanusM, co3fganHeiii  CIHIA, He xenaloluMu peniath
npo0JieMbl KOHIIarepeu, B KOTOPBIX YK€ BeKa KUBET a0OpUTeHHOE HAaceleHUe, U
MEHATh OTHOILIEHHUN K «pabamy», MOCTPOUBIIKUM CTpPaHy C «HYJISD», CTal TpPeThe
BJIMSITENIbHOM MOJEIBIO PElIeHUsI po0JieM, CBSI3aHHBIX C KYJIbTYPHOU, pacoBOW U
THUYECKON Pa3sHOPOAHOCTBIO TOCYHAapCTB. MYINIBTUKYJIbTYPAIN3M BHEIIHE
OOBIYHO MTPOTUBOIIOCTABIISETCS YHU(DHUKAIIMY, TOJYEPKUBAs BAXKHOCTb COXPAaHEHUS
U yBaxkeHus paznuunid. OnHako nockonbKy HU Kanana, Hu tem Oonee CILIA He
cobuparoTcs  oOpamarh  OOJBIIOrO BHUMAHUS Ha  pEIICHHE MpodiemM
MpeicTaBUTeNIe KOPEHHOTOo HaceJeHUss AMEpHKH, a TakKe OrPOMHOI0 4ucia
HallMOHAJNBbHBIX TPYyNN HETPOUJIHOM pachl, MNPUBE3EHHBIX B AMEpHUKY €€
KOJIOHU3aTOpaMu, TO 0ojiee TOYHOM U 3Thyecku KoppektHoit CMU u ydenbimMu
CIIIA n Kanansel nmpu3HaHa 4eTBepTasi KOHLENIUSA — «CaJaTHULB», €€ aKIEHT Ha
BaXXHOCTU KaK TPAHCKYJbTYPHBIX, TaK U CHEUU(PUUECKUX UIA KAXKIOH KyJIbTypbl
acrneKkToB. MyJbTUKYJIBTYPAJIU3M SIBISIETCS CIMIIKOM PaJuKaIbHONW MOJEIBIO TaM,
riae cooOIlecTBO HE COOMpaeTCsi BOCCTAHABIMBATH B IpaBaxX JbBUHYIO JOJIIO
KUBYIIMX, OTTOpras MUX OT ce0s He TOJbKO IICUXOJOTHYECKH, HO U
TEPPUTOPHAIBHO. [IeTpOoiT, MHOTHE APYTrHe NOCEIECHUA-IPU3PAKH, 00E3III0IEBIINE
MOCJIE TOMBITOK «COBMECTHOM KM3HM» «CPEIHUX aMEPUKAHLIEB» C «HECPEIHUMI
(mpeACTaBUTENSIMU  HETPOMIHOM  pachl), MPONOJDKAIOLIUECS  MPUTECHEHUS
KOPEHHOr0  HaceleHuss  AMEpUKM —  SpKMe  [oKa3aTenu  mpodiieM
MYJIBTUKYJIBTYPaJIbHOCTH, MHOKECTBEHHOCTH MPOOJIEM MYJIbTUKYJIbTypaau3Ma U
HEOOXOJUMOCTH  CEepbE3HOM  paboOThl MO  BOCHUTAHMUIO  HACEJICHHUS U
Tpancopmaru uaeosoruu crpad, B XXI| Beke mpo1omKaromux XKUTh UieaiaMH,
KOTOpble TMpHUBeIM K Trulenu ¢amucrtckyto [‘epMaHuio M MHOTHE Jpyrue
IEHOLIUJIHbIE pEeXUMBI. JIBOMCTBEHHOCTh TMO3MIMH CTPaH, pEATU3yIOUUX U
MPOMAraHAUPYIOIKUX MOJUTUKY MYJIbTHUKYJIbTYpAIN3Ma, OYEBUIHA: CTPEMIICHHE
COXPaHUTh 3THUYECKYIO MJACHTUYHOCTh B3aMEH Ha IMOJIUTHYECKYIO JIOSUIBHOCTh U
paspelieHue JanbHEHIIero MPUTECHEHUs] W TEeHOIAA HACEJIEeHMs, IpoIaraHibl
damm3ma u pabCTBa XOTS U KaxeTcs aOCypIHBIM, BHEAPSETCS B CO3HAHHE

«CpemHUX TpakJaH» C BeCbMa OOJIBIIMM YIOPCTBOM M aKTUBHOCThIO [Hutnik,
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1991; Kukathas, 2007; Kymlicka, 2007, 2009; Lentin, 2008; Mendus, 1992;
Modood, 2007; Moghaddam, 1998; Murphy, 2012; Olds and Milner, 1954; Oleza,
2003; Quilaqueo, Torres, 2013; Smith, 1981; Walsh, 2005].

B pesynbraTe coBpemMEHHas 3M0Xa Ha3BaHAa 3MOXOW «BO3BpAILICHUS B
MPEUCIIONHIOY» (aliu3mMa, IKOHOMUYECKOTO U MOJUTHYECKOIO TaHICTEPCTBA U
COLIMAJIBHOTO KaHHUOAIM3Ma: POCT 3THUYECKOIO CaMOCO3HAHUS HApOJOB Kak
MIPOTUBOBEC TCHACHIIMSIM TJIOOAM3AINHN IIHPOKO HCIIOIB3YETCS AJISI TOTO, YTOOBI
BOCCTAaHOBHUTH TIOMABIIME 107 yaap Brtopoit MupoBoii BOWHBI OypKya3HbIe
CTPYKTYpbl — HOCHUTEIIM HACOJIOTMM KOHCBIOMEPU3MAa W HAIlMOHAIM3Ma. JTOT
MPOIIECC, KaK BUJHO, HOCUT BeChbMa OOJIE3HEHHBIN XxapakTep: Oojiee WM MeHee
CIIOKOWHBIE W  paBHOMEPHBbIC IOTOKM MUTPAMM  NPUOOPENTH  TMoa4ac
dbantactTuueckue pazmepsl. JIroau «0erym» u3 MecCT, I/i€ UX OTKPBITO WJIM CKPBITHO
YHUYTOXAIOT, TpeBpaias «0eKEHCTBO» B 3aXBaT YYXKUX TEPPUTOPUH, MEepEKUBas
KOH(DJIUKT mepexojia OT COCTOSIHUS «KEPTBBDY K COCTOSHUIO «IPECTYMHHUKA». B
ATOM KOH(UIMKTE MHUIPAHT MEUETCS MEXKIY YEJIIOBEUECKUMH, HAIMOHAJIbHBIMU
LIEHHOCTSIMU COXPAHEHHUS U MOAJEPHKAHUS «JIOMALIHEr0 04ara», CaMOyBa)KCHUsS U
YBOKEHUS K JIIOJAM, M TeM OecnpenesioM, BHEHPABCTBEHHBIMU M T0A4aC
OTKPOBEHHO HAIIMCTCKUMHU U TPaOUTEIHCKUMH MOJACISIMUA OTHOIICHUM, KOTOPBIMA
OH U JPYr¥M€ CO3Ja0T Ha MYTU «BBDKUBAHUS», BKIIKOYAs «BbDKMBAHWE» HaLUM-
XO03SIEB.

[TomomHuk  OypKya3un ¥ OpyAue€ TMpoMaraHjabl W  pa3lyBaHUA
MEXKYJIbTYpHOU Bpaxknabl u (ammsma — coBpemennoie CMU, ubs mpeosorus,
MOHMMAaHUE MHUpa U caMOW ce0s, MOJEIN OOIICHUSI C «PElUUNUEHTaMU» BO BCEM
MHpe, BKIroudas Poccuro, namekd HE TOJIbKO OT HAyKH, HO M OT PEAJbHOCTH.
[ToBenenne CMM B OTHOLIEHHMM BOMPOCAa MEXHAIMOHAIBHBIX OTHOIICHUM,
MYJIBTHUKYJIBTYPHOCTH, — KJIACCUYECKUN BapUAHT OTHOIIEHUS KO BCEMY BAXKHOMY.
B Poccum 3TOT BONpOC, COMIACHO «CHOUpaAIM yMOJYAHUS» HE TOJBKO
3aMaTYMBaCTCs, HO M TMPAKTUYECKH JIMIICH TOMBITOK XOTS OBl KaKOro-To
pealuCTUYHOTO  OOOCHOBaHMS ~ yMoOjd4YaHus. 3a  pyOexoMm  mpoOiema

MYJIBTUKYJIBTYPHOCTH YacTO HCIOJIb3yeTCsl NIl OoJjiee WM MEHEe OTKPBITOTO
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HATpaBJIMBaHUs Macc Jpyr Ha apyra. M1 B Tom, U ApPyroM ciaydae MOJYAHUE U
BOWHA BBICTYyHalOT Kak (opMbI Tpomarauisl ¢ammsma. [loaTBepkaeHueM ToMy
ABJISIFOTCSL  MCCICOBAHUN TEOPETUKOB M TMPAKTUKOB MYJIbTHUKYJIbTYpAIU3Ma,
IpaKTUYECKUE HE W3BeCTHble M He u3ydyeHHble CMU Poccum u uzberaemsle 1o
Mepe BozMoxkHocTn CMMU «3ananay.

ITo mepe MmenuaTuzanuu xu3Hu 1 CMHU B 11e1oM, BO3JICCTBUE TTOCIEIHUX
MpU 3TOM YK€ HE OrpaHUuYMBaeTCsi BbIOOpoM pecrioHieHTa: CMU nmpoHHMKaOT B
€KEJaCHYI0 JKM3Hb PECIOHICHTOB, HE CIIpaliuBas U HE 3a00TICh O JKCIAHUHU
MOCJEAHUX 3HATh 4TO-100. Dkcnancuss CMU B xu3Hb JIIOAeH JOCTHUTIIA TTOpora:
MHUp TPEBPAIICH B JEKTPOHHBIA MAaHONTHUKYM, «3aCTEKOJIbE», B KOTOPOM IPaBUT
«JIEMOKpaTusl IIyMa», IMOTpeOJeHHUEe M pa3audHbie (HOPMBI HENPUITHS OTHUX
JTOAEH JPYTUMH: HAUUMOHAINA3M, OJUIHKU3M, CEKCM3M U T.O. EIWHCTBEHHas
BO3MOKHOCTBH M30€KaTh STOT0 BO3JACHCTBHS — BRIMTH M3 OOIIECTBA, a TaM, I'JIe OTO
HEBO3MOXXHO, HampuMmep, B TIOpbMax, TIAe «HUHGOPMAIMOHHBIE» U HWHBIC
MPOTPaMMBbl «JIEMOKPATUH IIIyMay» YEJIOBEK BBIHYXKJICH CIIyIIaTh 0€3 KaKoro-imoo
corJiacus Ha 3TO KPYIJIOCYyTOYHO, — TOJIbKO yMepeTb. CMMU nmomoraioT CTpykTypam
W JIMI[AM, HEPEAKO JIMIICHHBIM KaKUX-TUOO HHBIX YEJIOBEUECKUX JIOCTOMHCTB,
KpOME€ BJIACTH U JICHET, YTBEPKJIATh CBOM B3TJISIIbI HA MUP: U OTKPBITO, U CKPHITHO
BO3JIEICTBOBATh Ha Macchl, mpojaBuras 4depe3 «Okna [[>k. OBepTOHa» U HHBIC
TEXHOJIOTUU, HEOOXOUMBIE «CBEPXIIIOISIM» («MUPOBOMY MPABUTEILCTBY» U T. 11.)
UACH.

IIpu »Tom cBoOoma CMM, 3a HEKOTOPHIMH, HWIMOCHHKPA3UUECCKUMU,
UCKJIIOYEHUSAMH, TMOJ00Ha CBOOOJE U PABEHCTBY, JACKIAPUPYEMBIM HACIMU
«MYJIBTUKYJIBTYypaIU3May: CHAPYKH OAHO, BHYTpH — apyroe. CHapyKH TJIaCHOCTb:
CB0O0O/Ia M KU3Hb, BHYTPU — TMAHONTUKYM: TIOPbMa M CMEpPTh. MHOTOYHCIIEHHbIE
aHAJUTUYECKUE TeopeThueckue padoTel B oOsactu nponaranasl CMU cmeptu u
MPECTYITHOCTH, KaK M MYJIbTUKYJIbTypalu3Ma, TaKKe OCTalTcs 0e3 OoTBeTa:
o0CyXJlaTb C HAyKOW M OOIIECTBOM CBOM MPECTYIUICHUS NPOTUB JIIOAECH HHU
rocyaapctBo Hu CMU He coOuparorcs: HaXuMmasi «Ienaib cYacThs» ObITh Ha

BEpIIMHE  PEUTMHIOB U (UHAHCOBOTO  OJIArOMONy4YHs,  yIOBIETBOPSISA
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CUIOMUHYTHBIE KOMaHJ[bl WHCTUHKTOB KOM(dOpTa M 3alMIIEHHOCTH, Ba)KHEE
peaNTbHOCTH 1 3a00ThI O HPABCTBEHHBIX W MHBIX aCMEKTaX BEKUBAHUA.
CoBpemeHHass  KOHIICMIMS  TpaHCHAIMOHAJIW3Ma  oOpamaer  ocoboe
BHUMAaHHE Ha B3aWMOBIIMSHHUH W TpaHCHOpMAIUAX, TPOUCXOMSIINX B KYJIbTypax
CTpaH TpUEMa M CTpaH HCXOJa B CBA3M C MAaCCOBBIMU MUTIpAlUSIMU. ITa
KOHIICTIMS TNpeArnojaraeT, 4To MHUIPaHThl WU JHACIOPHI CBS3BIBAIOT pPa3HbIC
OOIIeCTBa, OHM SIBISIFOTCS «TPAaHCMHUTPAHTAMW»: CYIECTBYS B Pa3HBIX MECTaX U
cooOIIecTBax, B CBOUX JICMCTBUSX OHHU OINMPAIOTCS HA MHOKECTBEHHBIC PaMKH
pedepeniuii. MyJIbTHUKYIBTYPHBIM KOHTEKCT Ipejmnosaraetr (GpopMuUpoBaHHE Y
MPEACTaBUTEIICH W y TEX, W JPYruxX TPYNI / IAACTIOP MHOXXECTBEHHYIO U
HEOTHOPOJIHYIO, TETEPOreHHYI0 W TOJUMOP(DHYIO penpe3eHTAlU0 KyJIbTypPHOU
UJCHTUYHOCTH: (POPMBI MOHMMAaHMs ceOsT W MHpA, BOZHHKAIOIINE HA TOJSIX U B
IIEHTpe JOMHUHUPYIOIIECH M MOJYMHEHHOW KYJIbTYpP, MOTYT HCIIOJB30BAThCS IS
«IEPEOCMBICIICHHUSI CIIOKHBIX, MHOYKECTBEHHBIX, MYJIbTUKYJIBTYPHBIX peaui,
KOTOPBIE COCTaBIISIIOT 3THOKYJIbTYpHOE paznuuue. «lIpuHamjiexxHOCTh MHUTpaHTa
paciieryieHa MeXJy OIBITOM <JIOMAIIIHETO o4ara» u «OecrpenesioM YIIHIb)
[TrnocranoBa, 2000: 1]. YenoBek Kak YYaCTHHK KPOCCKYJIBTYPHOTO KOHTAaKTa,
oOJaalomvii  MEepeXxoJHOM  JBOWCTBEHHOW WM  «THOPUAM3ZUPOBAHHOW»
HUJEHTUYHOCTBIO, PACIIOJIOKCHHOM «TJIe-TO MEXIY», «HaJ CXBATKON», »XHBET,
BOIJIONIasi B ceO€ MPOTUBOPEUMS] OMIMO3UIMU «OOUIHOCTH — HEOOITHOCTHY,
CIPUHAJIC)KHOCTH — HENMPUHAMICKHOCTH» K TOW wiauM HMHOW Hauuu [KacaBuh,
1997: 84]. Ou Be3me — W HUIOE — OJHOBpeMeHHO. Takoi, MO3aHYHBIHI
MYJIBTUKYJIBTYPAIM3M TIpeArnoiaraeT HaObOp MEXaHM3MOB, OO€CIICUUBAIOIINX
OTHOCHUTEJIBHO  JOJTOCPOYHOE  (DYHKIIMOHUPOBAHWE TPYMIBI:  AraJMTapHas
B3aMMHOCTbh, JTOOPOBOJIBHOE CAaMOMPHUYHCICHUE, CBOOOAA BBIXOJIa U acCCOIMAIUU
[benxabu6, 2003: 31]. OnHako, a1000€ «I0JT0» HMMEET KOHEIl: BhIOOP TOJDKEH
OBITh CICaH WM YEJIOBEK Ha4yMHAeT paspymarbcs. Ha Oonee obmem ypoBHE
MOTOKHA MUTPAHTOB Pa3pyIIalOT STHUKO-PEIIUTHO3HYIO 1IETOCTHOCTh COOOIIECTBA U
roCyapcTBa, OCYIIECTBIISAS «KOJOHHU3AIMIO HA000pPOT». DTOT MpOIlecC BeChMa

HEOJHO3HAUYCH U TPYACH: Ja)Ke MEJKHE AUACTIOPbl YaCTO pa30UThI HA MHOYKECTBO
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WHBIX TOATPYII, HEPEIKO HMEIIIMX HE TOJbKO OCOOEHHOCTH KYJIBTYp U
A3BIKOBBIX TPAJAMIMKA, HO W BEPOBAHUM, HE TOJBKO OTJIMYHBIX U HMEIOIIUX
CJIOKHBIE OTHOIIEHHUS C JPYTMMHU HApOJHOCTSAMH. PasHuIIa BHYTpU KYJIBTYp HE
HAMHOT'O MEHBIIIE PA3HULIBI MEXTY KYJIbTYpPaMHU.

Urto kacaeTcs MyJbTHKYJIbTypaln3Ma KakK KOMIUIEKCA WU WU JCUCTBUU
Pa3IMYHBIX COLMAJIBHBIX CYOBEKTOB (FOCYAapCTBEHHBIX M HHBIX OpraHU3alluii),
HAMpaBJICHHBIX HA PAaBHOIIPABHOE PA3BUTHUE PA3JIUYHBIX KYJIbTYp, MPEOIOJIECHUE
JUCKPUMUHALIMKM PA3IMYHBIX TPYMNI HaceJIeHusi BO Bcex cdepax 0OIIeCTBEHHOU
KU3HHU, OOECIEYeHHE pPaBHBIX IIAHCOB NPHU TPYAOYCTPOHUCTBE U TOIYyYEHUU
00pa3oBaHus, OTMEHY CKPBITHIX U SIBHBIX MPEMOH B aJIMUHUCTPATUBHOM Kapbepe U
T.1., B Poccun OH npakTruiecku He MIPaKTUKYETCH.

Bwmecre ¢ TeM, npakTuku U TeopeTukH, a taxxe CMMU, paccyxnarT o ero
HE0OXOMMOCTH, a Takke 0 ToM, uTo B Poccuu u ctpanax CHI' «1moTok MUTpaHTOB
HEOJHOPOJEH: JUIsl OIHUX KaTerOpuid JOCTATOYHO MPOCTEUIIENd NEPBUYHOU
afanTanuy, Ipyrue HyKJalTCd B MAKCUMAaJIbHOW MHTETPALlK, TOATOMY MOJIUTHKA
MYJIBTUKYJIbTYpaliu3Ma JIOJDKHA ObITh NU(GEpeHIIMPOBAHHON MO OTHOIICHUIO K
pa3nuyHbIM  Kareropusim», — nmmer JIL.LB. Pycckux. Ona onuceiBaer
MYJIBTUKYJIBTYPHYIO TOJUTUKY Kak «OajlaHCHpOBAaHUE MEXAYy MOJIHOCaMU
CHUCKIIIOUCHUSI» M «BKIIOYEHHUS»» MMMHUIPAHTOB B KYJIbTYPHBIM KOHTEKCT»
[Pycckux, 2000: 85]. OnHaxo, HEBHUMAaHUE K BHYTPEHHEU
MYJIbTUKYJIBTYPaJIbHOCTH B Poccuu v Ha ypoBHE rocynapcra, u Ha yposue CMU
TOTAJIBHO U HE CITy4alHO: OMPE/ICTICHHON MOJUTHUKN CTPAaHOU HE BBIPAOOTAHO, €CTh
JUIIb HESBHAS CTpATErus pa3ayBaHUs dTHUUYECKUX KOH(MIMKTOB TMOJ Ha3BaHUEM
«OTHUYECKAs] TPECTYITHOCTh», a TaKXKe€ MAaHUIyJIUPOBAHUE COOOIIECTBOM B
HaIpaBJICHUU BCE OOJIBIIETO OTUYXIEHUS — AUCTAHIUPOBAHUS — OT PEIICHUS
npobjieM  MYJIbTUKYJbTYPHOCTH,  JAPYTMX  TpoOJieM  «YHI)KEHHBIX U
OCKOPOJICHHBIX» OFOPOKPATHUCCKU-TAHTCTEPCKUM  OCCIIPEACIIOM «CHCTEMHOTO
MOHOJIUTA», HACTOMYMBO MBITAIOIIETOCS COXPAHUTH IpaBa yIpPaBJICHUA TEM, YTO
IIPEBOCXOJIUT €T0 BO MHOT'O Pa3 BO MHOTUX U3MEPEHUSIX.

B HEJIO0M, MO0 MHCHHIO YYCHBIX, KaK CaM MYJBLTHKYJIbTYPAJIU3M, TaK U €TI0
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MOCJIC/ICTBUS TPOTUBOPEUMBHI M HEOJHO3HAYHBI: HA BHEIIHEM YPOBHE 3TO
MIPU3HAHNUE BAXKHOCTHU KYJIBTYP M MOJACPKKA Pa3BUTUS CAMOOBITHBIX KYJIBTYP B UX
MPEACTABUTENIEH, OTPUIIAHUE KYJIbTYPHOTO YHHMBEpPCAIW3Ma, HAa BHYTPEHHEM —
noOyXIeHUE TpaXKIaH K 0TKa3y OT CKOJIBKO-HUOYAh CYIIeCTBEHHOW MHTETPAIluU U
TeM 0oJiee acCUMIIIALINA. B TOMOIHEHHE K 3TOMY TOCYIapCTBO, OTHPArOIIeecs Ha
KOMIpaaopckyto Oypskyasuto Poccun u 3anana, 1 CMU dakTtuyecku He yACISIOT
BHUMAaHHS TPOOJIEeMaM STHUYECKUX OTHOIIECHWUH BIUIOTH IO MOMEHTA, KOT/a JTH
OTHOIIICHUS TIepepacTaloT B OTKPBITBIE M MacCOBBIC CTOJKHOBEHUS W/WIM HeE

CBsA3aHBI C TIpylnimnamMuy, TpaaUuIUOHHO BCAYIIMMH AKTHUBHYIO HAIMOHAJIBbHYIO

INOJINTUKY.
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Pucynok 1. Peakiuu Ha npo6iiemy muorooopasus [ Kukathas, 2007].

Bwmecrte ¢ Tem, Gnaromapsi BeIroJlaM MYJIbTUKYJIbTYpaIN3Ma, MEHBIIIMHCTBA
MOTYT HauaTh ¥ HAYUHAIOT OTJEJATh Ce0S OT AITHUYECKOTO OOJbIIMHCTBRA. JIroasm
BBITOJTHO OBITh HE TTPOCTO MUTPAHTAMH M ITOCTPAJTABIIMMH OT BOWH, & MUTPAHTAMH
U TOCTPAaBIIMMHU OIPEIEICHHON 3THUYECKOW TPYNIbI: KaK MOKHO YBHUJIETH,
aHanu3upys noautuky Poccuu, monutuky OOH, MHOTMX Apyr CTPYKTyp, s
JUCKYCCUM M TIOMOIIM BBIOMPAIOTCS JIUIIbL HEKOTOPbIE, «TPEHIOBBIC» PaHOHBI
MHpa U TEMbl, HEKOTOPbIE HAIMW W TPYMNNbl CTPAJAIOIINX: B 3aBUCUMOCTH OT
1esei, CTOSIMX nepe] cTpeMslleics K OJaroJleHCTBUIO U CAMOCOXPAHEHHIO 3TUX
cTpykTyp. CuTyalmu BOCHHBIX JEUCTBUM OJHUX CTPaH — IIUPOKO TUPAKHUPYIOTCA

U 00CYKIar0TCsl, TEHOLIU] HApOIOB B APYTUX CTpaHaX — aKTUBHO yMaTYUBAETCSI.
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VYueHble MOJIararT, YTO MPABUIBHO OPraHWU30BAHHAS IICUXOCOLMAbHAsS
MOMOIb  OSKEHIIaM ¥  BBIHYXICHHBIM II€peceeHIlaM, KaK OTMEYaloT
UCCleloBaTeNny, JO/bKHAa ObITh HampaBieHAa Ha aKTHBU3ALMIO BHYTPEHHHX
pPECYpPCOB BBIHY)KJIEHHBIX MHUTPAHTOB, OBIaJcHHE 3S(DPEKTUBHBIMU CrOCOOaAMU
CaMOIIOMOIIM, MPEOJOJECHUE KPUZUCHOM KU3HEHHOU curyauuu. OjHaKo, HU
MOJUTHYECKHE CTPYKTYypbl, HU CMMU Kkak pynop 3TUX CTPYKTYp, JAHHYIO TEMY
MPAKTUYECKA HE  OCBEMIAIOT: OJWHOYHBICE  MOPOTPaMMBbI,  ITOCBSIICHHBIC
nearenbHocTH @MC, OJHOrO M3 CambIX BBICOKO KOPPYMIIMPOBAHHBIX OpPraHOB
rocyJ1apcTBa, MOCBAUIAIOTCS TPAHCISIUU UIIEU «BBITOI» MUTrpauui 1 Poccun u
rocyiapcrBa, HO He momomu JmoaiaMm. Takum oOpasom, mHorme CMU wu
[IPEICTABUTENIM TOCYJapCTBAa AKTUBHO, XOTA M HE HANPSIMYIO, IOCKOJBKY 3TO
3aMpenieHo 3aKOHOM, IPAKTUKYIOT peKiIamMy NOTPeOUTEIbCTBA U O€3rpaMOTHOCTH,
HAIMOHAIBHON U MHOU BpaxK/bl. [IpobiieMaMu MUTPAHTOB 3aHUMAIOTCS JIFOJIU, YbU
YCTPEMJICHUSI U HABBIKM JaJ€KW OT HPABCTBEHHBIX M MPOdeCcCHOHATBHBIX:
oropokpatus u CMMHM, »xuBymMe Ha CpeIcTBa M IOCPEACTBOM MPAKTUK
KOMIIPAJIOPCTBA, HE  3aUHTEPECOBAaHbl B  NPOAYKTHUBHBIX  HU3MECHEHHUSX.
MenunaoTpak€HHue  MACOJIOTMM U NOPAKTUK  MYJIbTUKYJIbTypaIU3Ma B
OOI1IEpOCCUUCKON U PErMOHAILHOM Mpecce, TaK K€ KaKk UX OTPaKEHUE B Ipecce
MHPOBOM, PaA3JIM4YHO, OJHAKO B IEJIOM OHO OJHO3HAYHO NOAJAECPKUBAECT
pa3ayBaHue HalMOHAIBbHBIX KOHGIMKTOB. CMU Poccuu mocnennue necsaTuieTus
MPaKTUYECKU HE 0OpamaroT BHUMAHHS Ha TO, YTO MYJBTUKYJIbTYPaJIU3M, KaK U
«IEMOKPATHUSD), IUIIOPAIU3M», «TJACHOCTBY», «TOJIEPAHTHOCTHY, €CTh, IO CYTH,
croco0 pazkKUraHusi HAMOHAIBHBIX M HHBIX KOH(PIMKTOB. MyYJIBTUKYIHTYPHOE
pazHooOpas3re BOCIPUHUMAETCS, C OJIHOW CTOPOHBI, KakK COIMAJIbHO-OBITOBAS
JJAHHOCTb, HE COCTaBJISIONIAs TOJUTHUYECKOW M HHBIX TMpobsieM, TpU ITOM
HAllMOHAIBHOE pa3HooOpa3ve M KyJIbTYpHbIE pa3Myus Yalle pa3apaxaror:
tabnougusie U uHbie CMU B OCHOBHOM paccMaTpUBAIOT MYJIbTHKYJIbTYPATH3M
JIECKPUNITUBHO, B KOHTEKCTE KYJbTYPHON HEOJHOPOIHOCTU U JeMOTpaduiecKoro
daktopa. Poct uHTEpeca Kk MyJIbTUKYJIBTYPHON TOJUTUKE CBSI3aH CKOPEE C MOJOM

Ha Hee, ¢ (akTOM BBeJeHUS JaHHOrO cioBa B s3Ik CMU, c Tem, 4TOo HX
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yOOTPEOJSIIOT ~ OCHOBHBIE ~ CIIMKEpPhl U HbIOCMEWKepbl  cTpanbl.  OJIHAKO
BBICTYIUIEHHUS TJIaB TrocyaapctBa, lIIpesmpenTta, oOpamieHHble K MOHSITHSAM
MYJIbTUKYJIBTYPHOCTH, BaXHOCTHM TAPMOHH3ALUHA MEKKYJIBTYPHBIX OTHOLIECHUU,
XOTS M UUTUPYIOTCS, HO pa3BepHyTo He oOcyxnatorcs. CMU  Hepenko
JUCKYTUPYIOT O IpoOjeMax NPUMEHEHHS T€X WM MHBIX MOJUTUYECKUX MPAKTHUK,
00CYXXJIal0T BOIPOCHl HHTOJIEPAHTHOCTH, KOTOpas pacTteT B OOIIECTBE H3-3a
HEIMPaBUIBHOIO MPUMEHEHUS 3TUX MPAKTUK, OJHAKO 00CYXKIAIOTCS 3TH IPOOIEMbI
HE Ha  ypOBHE  MNPOPECCHOHAIBHOTO  3THOINCUXOJOTUYECKOTO  WIIU
ATHOCOIIMOJIOTUYECKOTO AUCKYpPCa, Ha YPOBHE KOHLENTOB W HAYYHBIX 3HAHUH,
MHPOBOT'O ONBITA, @ Ha YPOBHE OBITOBBIX PACCYKJIECHUW: «MUTPAHTHI MONOJHUIN
ka3Hy ®MC», «MUrpaHThl OTHHUMAlOT paboTy y rpaxaan Poccum», «pacrter
ATHUYECKAsA MPECTYMHOCThY», «PEIUTHO3HBIA SKCTPEMU3M» U T. 1. AHAJIOTMYHAs
curyauusi: CMU Poccunm He nyOnMKYyIOT CTaTbM O TOM, KaK JOCTUYb WJIH
NOJAJIEpXKaTh  JEMOKPAaTUI0 M CIPaBEJIMBOCTh B YCJIOBHUAX  KYJIbTYpHOH
HEOJHOPOJIHOCTH, KaK FapMOHHU3UPOBATh COXPAHEHHE KYJIbTYPHBIX TPAIWLUNA U
COOJII0/IEHNE TIPaB YEJIOBEKA, KYJIbTYPHYIO UIEHTUYHOCTh U BECTEPHU3UPOBAHHOE
oeckynpTypbe. Hu Tabnomansie, Hu kauectBeHHble CMU, HU rocymapcTBEHHbIE
CTpyKTypbl Poccuu, He MpuriamarT yYeHbIX U MPaKTUKOB-IKCIIEPTOB B 00J1aCTH
MYJIBTUKYJIBTYPadu3Ma, ATHOINCUXOJIOTMM M STHOCOLMOJOTHU K OOCYXIECHHUIO
poOATEMBI MYJIBTUKYJIBTYPAIbHOCTH, HE CO3MAIOT IJIOIIAJAKY JUIsl JUCKYCCUHU Ha
3Ty TeMy M He 0003Ha4yaroT «MpoOJeMy MYJIbTUKYJIbTYypalu3May Kak HEUTO
peanpHO cymiecTByroliee B Poccun u tpedyromee pacemorpenus. B CMU Poccun
Hayama XX| Beka W 10 CUX MOp MOYTH MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET KOHTEKCT
«COLMAJIBHOM U MOJUTHYECKON TeopUH U puiiocopun», — HET HUKAKUX MapKepoB
OPUCYTCTBHSI 3TOrO KOHTEKCTa, YINOMHMHAHHWS BEOYIIUX HUCCIeaoBaTene
npoOiemMbl MYJIbTHKYJIbTYpanu3Ma B Poccun u B Mupe enuHM4HbL. Jlaxe
KAUECTBEHHbIE, «CEPBbE3HBIEY, U3JaHUS HE PUIJIAIIAIOT 3KCIEPTOB — UIEO0JIOTOB U
TEOPETUKOB, KOTOpbIE CHEUUATU3UPYIOTCS HAa TMOCTPOCHUHM OOIIUX TEOpUH,
aHaJIM3€ U TO3UTUBHBIX, U HETATUBHBIX CTOPOH MYJIbTUKYJIBTYpaabHOCTH. OIHAKO

qacCTo [NpuriiamaroT  «IIPaKTHKOB», B OCHOBHOM, ITOJIMTHUKOB, 3aHATBIX
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MPEUMYIIECTBEHHO O(POpMIIEHHEM OIaronoyiy4HbiX (B MJIAHE «OCBOEHUS CPEJICTBY
Ha MYJIbTHKYJIBTYPHYIO TIOJUTHKY) OTUYETOB H/MK camopekiamoit. [Ipuunna onHa:
3aKa3 Ha TApMOHU3AIMIO MEXKKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUIN B OOIIECTBE OTCYTCTBYET,
JIayKe BOMPEKHU TPAHCIUPYEMbIM PYKOBOJICTBY CTPAaHbl OpUEHTHUpPAM. AHAJOTUYHAS,
XOTs M Oojiee 3amyTaHHas CUTyallUsl CIIOXKHUJIACh U 3a pPyOEXOM: BO MHOTHX
IMBWIN30BAHHBIX CTPaHaX 3KCIIEPThl MPOBOJAT HCCIEIOBAHUS, MPUBJIEKAIOTCS K
oocyxneanro CMU, omHako 3TO JemaeTcs B OCHOBHOM [IJIi TOTO, YTOOBI
MOAYEPKHYTh «BEAYILIHUE UAECH», 3aJaBA€MbI€ HE CTOJIBKO SKCIEPTaMHU, CKOJIBKO
UHTEpecaMu TONUTUKK U OusHeca. [loHsATHE «MYIBTUKYJIBTYypadu3M» Ha
cTtpanuuax poccurickux CMU He COOTHOCUTCA C POCCUMCKON PEAIBHOCTBIO, B TOM
YHUCJIE C POCCUICKOW MOJUTUKON: )KYPHAIUCTHI Pa3BOJAT CUTYAIUIO HA «3arajie»
u cutryauuro B Poccum B pasHble  CTOpPOHBI,  paccMaTpuBas
MYJIbTUKYJIBTYPAIbHOCTh M KPU3KUCHl HAIMOHAJBHBIX OTHOIIEHUN KaK Tpareauu
3anana, He UMeromue Huuero oomero ¢ Poccueit. B amoxy, HazBaHHYO 3MO0XOMH
STHUYECKOTO BO3POXJAeHUA, Takas no3uuuss CMU BbI3bIBA€T MHOTO BOIPOCOB.
AHaNOTUYHBIM 00pa30M MHOIO BOIIPOCOB BbI3bIBaeT oOmas mno3uius CMU,
MPaKTUYECKU HE OOpalleHHasi Ha ONBIT HAyYHBIX HCCIEIOBAHUM Ba)KHEUIIIMX
npoOJieM CTpaHbl U MHUpA: TUIl MMOBCEIHEBHO-YIPOILEHHOTO, MTOTPEOUTEIBCKOTO U
OTUYXKJIEHHOTO TOHUMAaHUs ce0si U MUpa, KOTOPBIA TPAHCIUPYIOT COBPEMEHHBIC
CMMU, pazpymmtenen ana obuiectBa u camux CMU, cOTpymHHMKH KOTOPBIX
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO CTAJIKMBAIOTCS C PEATbHOCTHIO JEeNpodeCcCHOHANM3AIUN U
npodeccuoHanbHOl negopMaliii, a TakkKe TNCUXMUYECKHMX W WHBIX HapyIIeHUH.
CMMU — cpencTtBo MacCoBOM KOMMYHUKAIIUU, KOTOPOE HE JIOJHKHO OBITh CBEJICHO K
MaHHUMIYJAIUUA MacCaMHu, HO HCIIOJIb30BaHO JMJIsI OpPraHU3alMyd MPOSYKTUBHOTO
COIIMAJILHOTO JIMaJiora Mo MOBOaY HauOosee OOJIE3HEHHBIX TeM 00IIecTBa. Takux
TEeM B COBPEMEHHON MeauapealbHOCTH Poccuu O4YeHb MHOTO: MPOOJIeMbI
MUTPAHTOB, MPOOJIEMBbI 3aKIIOYEHHBIX, NPOOJEMBI HUNMX U OE3OMHBIX,
npoOiemMbl CUPOT MU MpoOsieMbl O€3A€THOCTH, MPOOJEMbl MPOMHUCKYUTETa U
Mporaraupl CeKca MPU OTCYTCTBUU IIEH3YPHI, MPOOJIEMbl HU3KOTO KadecTBa H

CUMYJISIKPOB ~ O0Opa3oBaHUsT W MEIUIIMHCKOW  TOMOIIM,  IPECTYHMHOCTh
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MpeICTaBUTENICH TPABOOXPAHUTEIILHON CUCTEMbI, 0€3HPABCTBEHHOCTh M JTyXOBHAs
nerpagauus HaceneHus. [loayduB BO3MOXKHOCTBh FOBOpHUTH «BcE», CMMU, oanaxo,
BBIOpANiM «BCE» UYTO YrOJIHO, KpOME peajbHBIX Mpobiem cTpanbl. [lomnep:xkubas
NepeKUBAHUE HACEIICHHEM CBOEH HECIMOCOOHOCTH XOTh YTO-TO M3MEHUTh B €rO
xu3an, CMU momoraior co3garensiM 3TOH HJIeW pa3pyliaTh caMUX ceOsl U MUp
BoKpyr. Ha nam B3risig, CMU HyxnatoTcst B ToM, 4TOOBI TOMOTaTh JIFOASM BUJIETh
KU3HBb «0€3 MPUKpacy M TakK, 4TOOBI KaXKIbIH YEJIOBEK IMOHWMAJI BO3MOXKHOCThH U
HEOOXOJMMOCTh CBOEro BKJIaJla B U3MEHEHHE U YKpallleHHE XU3HU — CBOEH U
apyrux mogaein. CMU Hyxk[oamTcs B NMEPEOPUEHTAUUM HA WIAEH COLMAIBHOIO
CIIY’KEHUS U TPAHCIISIIMU 3TOM UAEU B MAcChl: K04 K pa3Butuio camux CMU — B
pa3BUTUHU Macc.

B Hcnanum npoOnema MyJbTUKYJIbTypalu3Ma BO MHOIOM  HOCHUT
HETaTUBHBIM OTTEHOK. [IpOTHB MyJbTHUKYJIBTypaliu3Ma BBICKA3JIUCh LEJBIA Pl
V3BECTHBIX YUYEHBIX U MOJUTUKOB, OJIHAKO CEMYAC TaK WM MHAYE€ KOHCTATUPYIOTCS
SBHbIE CUMIITOMBI KpU3HCAa MYJbTUKYJIbTYpaJu3Ma: poCcT KCeHO(OOUU U pacu3Ma
CO CTOPOHBI KOPEHHOI'O0 HAaCEIICHUs, HapsAdy C TEHACHLUSAMHU HW3OJSIUUU U
000CcO0JEHUS UMMUTPAHTOB, HE CTPEMSIIUXCS HHTErPUPOBATHCS B HMCHAHCKOE
obOmectBo. Kak u B JApyrux cTpaHaxX, €CTh HEMAJIO JIIOJIEH «IM0 00€ CTOPOHBI
Oappukaa», B J[JaHHOM CJIy4yae WCIIAHIIEB M BBIXOJIIEB W3 WHBIX CTpaH,
OTHOCALIUXCS APYr K JAPYry JpYXKEIOOHO U YBAXUTENIbHO, TOTOBBIX K
COBMECTHOMY TPOKMBAHMIO HA OCHOBE TIOJHOTO paBHOMpaBHs (HAYWHASA C
Anrnun, Utanmuu, bonrapuu u Pymbinun u 3akanuuBas Mapokko, KomymOuei,
[lepy u DxBagopom). [Ipu caMbIX pa3HbIX OOCTOSATENBCTBAX U MpOOIEMax B Kpocc-
KyJIbTYPHBIX KOHTAKTaX C KUTEIIMU EBpOIBI W/WIU XpUCTHAHAMHU, JAXKE €CII OHU
BBIXOMIBI U3 JIaTUHCKOM AMEpPUKH, HO TOBOPSAT HA HUCIAHCKOM S3BIKE, O0COOBIX
TPYIHOCTEN He BO3HMKaeT. OQHAKO BCE MHA4Y€ B OTHOUIEHWU K MYCYyJbMaHaM —
xuTensiM Azuu U AdpuKkH, HOCUTEISIM WHOM KyJIbTypbl U oObruaeB. [locnennue
4acTo Ipue3karoT B lcnmaHWio B HaOeKAE HA <«JIYULIYIO YKW3HB», OJHAKO
BBIHYKJICHHO 3aHUMAIOT MapruHaJIbHbIE HUIIN. KpylieHne ux HaJexk/1 CBA3aHO U C

OTCYTCTBHUEM IOAACPKKHU HpI/IHI/IMaIOH_Ieﬁ CTOPOHBI, U1 € OTCYTCTBUEM MMOAJCPIKKHN
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OT COOTEYECTBEHHHUKOB, C KOHBIOHKTYpPOH Ha pBIHKE TpyAa M HEJOCTATKOM
KU3HCHHOTO W TMPOGECCHOHATBHOTO OIMBITa, C TMEPS)KUBAHUSIMU TIO TIOBOIY
HEMPUATUSL CO CTOPOHBI KOPEHHOTO HACEJICHHMS] U HEXEIaHHEeM HU3ydaTh SI3bIK U
KyapTypy Wcnanuum, pas3iensTh LEHHOCTH CEKYJSIpU3alud  PEIuruu, ee
OTZICJICHHOCTH OT TOCYJIapCTBa W IIEHHOCTH CBOOOJHOTO O0OIIEeCTBa C TOpaso
MEHBIIUMU TpeOOBaHUSMU B cdepe CEeMEMHO-POJIOBBIX OTHOUICHUH, YeM Yy
MYCYJIbMAHCKUX KYJIBTYP, MUPOOIIYIIIEHUEM «BO3BPATUBIIMXCS HA POJUHY» WUIIU
MPOCTO — «3aXBAaTYMKOB» HOBOM 3eMiu W T. A. Hampumep, yacTh paauKalbHO
HACTPOCHHBIX MycCyJibMaH B Mcmanuu, moyiaraeT, 4To HECMOTPS Ha PEKOHKHCTY,
OoJiblllas 4acTh TeppuTOpuU VcnmaHuu «1o MpaBy» MPUHAIICKUT MYyCYyJIbMaHaM,
MO3TOMY OHM B CKOPOM BPEMEHH BO3BpATIT cebe «HE3aKOHHO OTOOpPaHHYIO
36MJIF0O» M YCTAaHOBIAT HA HEW HCIaMCKuWe 3akoHbl. IIponmoBenHuku
MpOoNaraHAupPyOT MPEBOCXOJCTBO IIapviaTa HaJ 3aKOHOAATEIbCTBOM CTPAHBI,
OCYILIECTBIISIFOTCSI TONBITKM OPraHU3allid MapajuIeIbHOTO — MCIAMCKOTO —
rocyiapcTBa u oOIIecTBa: Hampumep, (QYHKIMOHUPYIOT IIapUATCKUE «CYJbD»,
KOTOPBIE HE TOJIBKO CIEAAT 3a MOBEACHUEM MYCYJIbMaH HE3aBUCUMO OT CTENEHU
WX PEIUTHO3HOCTH, HO U MPUBOJASIT B HMCIOJHEHUE HakazaHus. JluOepasbHEbIE,
JIEMOKPATUYECKUE IIECHHOCTH, HE MMeEs ToJ COOOHM PENIMIMO3HOr0, «CaKpaJbHOTO
OTIpaBJIaHUS», a 3HAUYUT U CIIOCOOHOCTU PEryJTUPOBATh MHCTUHKTHI, TPOUTPHIBAIOT
IIEHHOCTSIM MYCYJIbMaH, UMEIOIIUM CakpajibHOe 3HaueHue. [loaroMy, mpuesxas Ha
Yy>KYI0 3€MJII0, IMMUTPAHThl CUUTAIOT MPABUJIbHBIM HACAXK]aTh MPUBBIYHBIE UM
3aKOHBI, YTO BJICUET 3a COOOW TMOSBICHUE «IIAPUATCKUX TMATPYJIEH» U CYyHOB,
HEYBOKUTEJIILHOE OTHOIIECHUE MYCYJIbMaH K €BPONEHCKUM IIEHHOCTSM U HOpMaM
KU3HENEATEIbHOCTHA, PAa3KUIraeT B3aUMHYK0 HENPHUA3Hb MEXKAY KOPEHHBIMU
KUTEIAMU M Tpue3kumMu. OJHaKO TakKe MHOrO JIoJed, B TOM YHCIIE
OpraHu3alliid TPaXKJIAHCKOTO OOIEeCTBA, KOTOpPhIE C MPUHATHEM OTHOCATCS K
UMMUTPAIIMM U MYJBTHKYJIbTYpAIN3My, TOHUMAas pa3HoOOpa3ue | JIuajor
KyJbTyp Kak «OoraTrctBo», pecypc Bce Oojee Triao0aM3UpYyIOIIErocss —
yHUGUIUPYIOMIETOCs Mupa. Hapsmy ¢ MyJIbTUKYJIBTYpadu3MOM, KOTOPBIM B

OCHOBHOM CBSI3aH C BOJIHAMM HOBOM JTHHYECKOM HMMUrpauuu, B Mcnanun
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YCWIMBAECTCS IOJMTHKA WACHTUYHOCTH, a TAKXE TEHACHLUSA K BO3POXKICHUIO
paHee MapruHAIN3UPOBAHHBIX S3BIKOB HAlMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB. lcnaHus
OTJMYAETCs OT OONBIIMHCTBA CTpaH EBpombl M TeM, YTO €l CBOWCTBEHEH HeE
TOJIBKO «BHELIHUU MYJIBTUKYJIBTYPATA3M, HO U «BHYTPEHHUH
MYJIbTHKYJIbTypanu3M». JKutenn pas3Heix peruoHoB HMcmanum — Tamucun,
Karanonun u backoB — roBopsT Ha COOCTBEHHBIX S3bIKaX, KOTOPbIE 3HAUYUTEIBHO
OTJIMYAIOTCA OT KACTWJIBCKOro (B TPaJMLIMOHHOM NOHMMAaHUM — HCHAHCKOIO),
COXpaHsAs DJEMEHTBbl CBOEH KyJbTypbl B 310Xy TrioOamuzamuu. OTkaz oT
MYJBTUKYJIBTYpaJUu3Ma B 3TUX YCIIOBUSX HEBO3MOXKEH, IOCKOJIBKY MpPHUBEN OBl K
YVIIEMJIEHUIO TIpaB M 3TUX HapoxoB. OMHAKO B ILEJIOM NO3WULMS HCIIAHCKOIO
IPABUTENBCTBA (PUKCHUPYET IPU3HAHUE CYIIIECTBOBAHUS Pac, )KUBYILUX B YCIOBHIX
€BPOIEMCKON KyJIbTYphl M JI€MOKPAaTUU, TPEOOBAHMS KOTOPON HPUMEHSIOTCS KO
BCEM, KTO »uBeT B Vcmanum, co3maBas 00IIECTBO MYJIbTHPAacOBOE, HO HeE
MYJBTUKYJIBTYpPHOE. AHAJIOTUYHBIM 00pa3oM, Bce OOJIbIIEE YHCIO MUTPAHTOB HE
CTPEMSITCSl BJIHMBAThCA B COOOIIECTBO KOPEHHBIX >KUTEJEH, HE HMMEET YyBCTBa
IPU3HATEIPHOCTH [0 OTHOLICHHIO K JIFOASIM M CTpaHaMm, IpeJOCTaBUBLINM
yOEKHUILE U )KU3HEHHBIE BO3MOKHOCTU: €CTh OILYIIEHHE, YTO MUP MPUHAJICKHUT
BCEM OJIMHAKOBO, a4 COBPEMEHHBIE CPEICTBA CBSA3HM IO3BOJISIOT IMOIACPKUBATH
KOHTaKThl C POJIMHOM, n3beras mHTerpanuu B dyxoe obmectBo. [lozumus CMU
Wcnannn HaMHOTO 00JI€e OTKPBITAa U OOpallleHa K pa3HbIM, B TOM YUCJIE HAyYHBIM,
IPEJCTaBICHUSAM O MYJIBTUKYJIbTYPAJIbHOCTH, OJHAKO M 3/1eCh OHa B OoublIei
Mepe CIYXHUT MHTEepecaM He Ipa)<JIaHCKOro oOILIECTBa, a rocyAapcTBa U Ou3Heca.
Kak u B Poccun, B ieHTpanbHbIX, GpeaepanbHbix CMU Myccupyrotcs uiaem o ToM,
4YTO «MMMHUIPAHTBl OCTaBIIAIOT Hac Oe3 padoThl», Ja M CaMU MHIPAHTHl —
JaTUHOAMEPUKAHIBI U JPYrUe — MPEACTABISIIOTCA CKOpee racrapoaiitepaMu, yeMm
BBICOKOKBAJIM(PUIIMPOBAHHBIMU ~ cnienuanuctamu. KcenopoOuss — oTpakeHue
NOHUMAaHUSl TOTO, TO NOJUTHUKA MYJbTUKYJIbTYpPaIU3Ma OKAa3aJach MOJUTHUKON
«HEMOJIHOW» MHTETrPallM, TOTO, YTO MYJbTHKYJIbTYPAJIN3M pPaCKaIbIBaCT
o011ecTBO. JTa MOJUTHKA MPHUBENA K PSAAY HETaTUBHBIX MOCIEACTBUM ISl COIHO-

KyJIbTYPHOU U MOTUTHKO-3KOHOMHUYECKOW CTAOUIIBHOCTH CTPaHbl. DTO MOHUMAaHUE
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NPUBOJAUT K BCIUIECKAaM KCEHO()OOMH, CMEHE pe3KUuX IMOABEMOB M CIaJIOB
OTHOILICHUI TMPUHATUS U HENPUHSITHUS, TEPIUMOCTUA U cTpaxa u T. 1. [lo MHeHUIO
Cr. Kactinca [Castles, 1987], MyIbTUKYIBTYpaIN3M 03HAYAET «OCTABJICHHE MH(a
O TOMOI€HHOM M MOHOKYJIbTYPHOM HAllMOHAJILHOM TocyaapcTBe». (OHaKo
OCTaBUTh MH( €IIle HE 3HAYUT PEIIUTh MpolOsieMy. Pemenne mocienneit uiyT B
ucropuu. lloucku  ajbTepHATUB  MYJIBTUKYJbTypadu3mMa  COBPEMEHHBIC
UCCIIeIOBAaTENM UIIYT B «MyJbTHpenuruo3Hoctn». Kak ykaswiBaer II. AkTropk
[Aktirk, 2012], aT0o ycTpoiicTBO, peann3oBaHHOe BO BpemeHa (OcMaHCKOU
UMIIEPUH, O3HAYAJI0 HE CYIIECTBOBAHME aJbTEPHATUBHBIX CYACOHBIX CHUCTEM U
PABEHCTBO MEXAY PEIUTHO3HBIMU TpyNIaMH, a OTHOCHUTEIIBHO IIUPOKYIO
aBToHoMHio Jsroaer  Ilucanumst  (anmb-kuta®) TOA  ATUAOW  UCIAMCKOMN
topuctipynennuu. 1. Xanwormy [Hanioglu, 2008] ormedaer, 4Tto OcMaHCKUI
MYJIbTUKYJIBTYPAIN3M HOCHUJI MEPApXHUYHbIA W JOMHUHUPYIOUIUMN XapakTep, €ro
OPUHIIMIIOM ObLIa CHPaBEMJIMBOCTh, a BEIYIIMM IPUHIIMIIOM €BPONEHCKOTO U
aMEpPUKAHCKOTO MYJIbTUKYJIbTypau3Ma SIBISIETCA paBeHCTBO. OUEBUIHO, YTO
MOCJICTHUN MPUHIUI 00JIee HACKIIIEH C TOUYKH 3PEHUS PEIMTHO3HBIX [ICHHOCTEH U
MOTOMY MOXET BBICTYIIUTh OCHOBOM TMOCTpOEHUs 0oJiee TapMOHUYHBIX
OTHOWIEHU. OQHAKO 3TO BO3MOXKHO TOJBKO B TOM CJIy4dae, €CIM B €r0 OCHOBE
OyaoyT JeXaThb «B3aUMHO JIETUTUMHBIE» JTYXOBHO-HPABCTBEHHBIE OCHOBAHWUSI.
Opnako MMEeHHO oHU — mpoOiema u st Poccuu, u nns Ucnmanuu, u 171 BCero

MUpa, OTKA3aBIIEroCs OT KYJbTYPhI P «CBOOOIBI» U «PABEHCTBAY.
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HNBxkuna E.H.

«JIOXKHBIE APY3bs INIEPEBOJYUKA» KAK ITPOSBJIEHUE
A3BIKOBBIX MEXAHU3MOB JIE®OKYCHUPOBAHUA

Annomayus: B cmamve paccmampugaemcs npodiema N0X4CHbIX Opy3ell nepesoodura ¢ mouku
3peHUss meopuu A3bIKOBbIX Mexanusmos oOeghokycuposanus, npeonodicennoi O.K. Hpucxanmosoii. Ha
npumepe aHaiusa OMOENbHBIX DMUMOJIOSUYECKU podcmgelmblx JIEKCEM UCNAHCKO2O U pPYCCKO2O A3bIKOB
NOKA3AaHO, KAK U3MeHeHue cmeneHu 8bIOCNICHHOCIU MeX UAU UHBIX CE0UCME 00beKmos uiu cumyauuﬁ
npueodum K cemarnmuvdyecKkum Moduqbukauwm UHMEPHAYUOHAIUIMOB, U KAKOE 3HAYECHUE MO umeem o1
NPAKMUKU nepesood.

Knrouesnie cloea. JIOJMCHblE apbe}Z nepe@odquka, 3HAa4YeHue, cemMaHmuKa, JjeKkcema,
Odeokycuposanue, nepesoo, UCHAHCKULL A3bIK, PYCCKULL S3bIK.

Abstract: The article deals with the problem of a translator’s false friends from the view pont of
the theory of linguistic mechanisms of defocusing offered by O.K. Iriskhanova. On the example of the
analysis of some Spanish and Russian lexcal unts of a cognate etymology, the author illustrates how the
change in the degree of prominence of some aspects of objects or events leads to semantic modifcatons of
the international words and how important it is for translation practice.

Key words: a translator’s false friends, meaning, semantics, lexcal item, defocusing, translation,

the Spanish Inguage, the Russian language.

[IpobOnema JOXKHBIX Apy3ed MEepPeBOAUMKA HE TEPSIET CBOEHU aKTyalbHOCTH,
MOCKOJIBKY C HEH PErysipHO CTAJIKUBAIOTCA KaK MPAKTUKYIOUIME MEPEBOAUYMKU,
TaK U CTYIEHTBHl M TpenojaBaTesid B Mpolecce oOydeHus mnepeBoay. M3ydenue
JTAHHOTO AacCIeKTa JIeKUT B pyclie KOHTPACTUBHOW JIEKCHKOJIOTHH, HapaOOTKU
kotopou, kak cumrtaeT C.M. KaHOHMY, NOJKHBI HMHTETPUPOBATHCS B IAMSATH
MepeBOAYMKa, B €ro KOTHUTHMBHYIO akTHMBHOCTH [Kanonuu, 2001]. Ilpu stom
MIePEBOJIHBIE CJIOBAPHU U yUYeOHBIC MTOCOOHS HE BCeraa OKa3bIBatoTCs d3(h(PEKTUBHEI B
pelieHny npooIeMbl MOHUMAaHUS U MEPEeBO/Ia MOJOOHBIX JIEKCEM.

[Ipexxne Bcero CTOUT OTMETUTh, YTO CaM TEPMHUH <JIOKHBIE APY3bs
MEepPEeBOTUMKA» JTAJIEKO HE BO BCEX CIydasX MPHUEMJIEM IO OTHOIICHHUIO K CIOBaM,
Yhe HAMWCAHWE W/WUIU TPOW3HOIIEHWE B OJHOM SI3bIKE CXOJHO C TAKOBBIMH B
IpyroM sizbike. Pazymeercs, JOXKHBIMU JpYy3bSIMHU (TO €CTh 3aMAaCKUPOBAHHBIMU
BparaMu) MOKHO CUUTaTh CJIy4alHblE MEXbSI3bIKOBBIC COBMAJCHUS THUMNA Oaba

(pycck.) — baba (ucn.). Bmecte ¢ TeM 3THMOJIOTHYECKH POJCTBEHHBIC JIEKCEMBI
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pPa3HbIX S3bIKOB, 3HAYEHHUS KOTOPHIX HE COBIAJIAIOT, 3a4acTyI0 HE 3aCIIy>KHBAIOT
KJIeliMa «BparoB», KOTOPOE IO TPAJUIIMM HA HUX CTaBUTCA. Tak, mapa JeKceM
peeynapuuii (pycck.) — regular (ucm.) oOcyaaeTcs B HM3BECTHOM ITOCOOHH I10
MEPEBOJly HMCKIIOYUTEIBHO C TO3MIIMU Pa3IMuuii B 3HAYECHHUSX ATUX CIOB B
PYCCKOM U UCIIAHCKOM SI3bIKaX, U BEIHOCUTCS PEKOMEHAINS HE MCIOJIb30BaTh UX
B KaueCTBE MepeBOaYECKUX OdKBHUBaJeHTOB [HMoBenko, 2001]. Opgnako crout
HAIlOMHHTH, 4YTO cJioBocodeTranue VUelo regular mmeer B pycckoM s3bIKe
COOTBETCTBUE «pe2ysapHblil peticy. Takum 00pa3oM, HECMOTPSL Ha PACXOXKICHUS B
3HAUEHHUAX, €CTh U TOYKH CONPUKOCHOBEHHS B CEMAHTHKE JAHHBIX JIEKCEM, YTO,
pazymeeTcs, 00bSICHSIETCS B TIEPBYIO ouepeb 001iei atumosiorueit. UMeHHo Takue
CJIOBa TMPEJCTABISIOT CEPbE3HYI0 TMpo0JeMy TMpu TMepeBojie, BeAb 3ajaya
MepeBOJJYMKA COCTOMT B TOM, UTOObl HAy4YUThCS TOHUMATh, KOTJa
WHTEPHAIIMOHAJIM3MbI UJIM TICEBJIOMHTEPHAIIMOHAIN3MBI (TPpaHMIIA 3/IECh YCIOBHA)
BeIIyT ce0s Kak Jpy3bs, a KOrJa — Kak Bparu.

B naHHOM cTaThe NpEeNNpUHUMAECTCA TMOMBITKA PAaCCMOTPETh MpodeMy
JIOKHBIX JIpy3el TepeBoaYUKa (MEXBbS3bIKOBHIX OMOHHMOB WJIM TapOHHWMOB) C
TOYKU 3PECHUSI TEOPUHU S3BIKOBBIX MEXAHU3MOB JIe(POKYCHPOBAHUSI, MPEII0KEHHOM
O.K. HpucxanoBori [HpucxanoBa, 2014]. B pamkax JgaHHOM TEOpUHU
paccMaTpuBalOTCsl CIBUTM (DOKyca BHHUMAHMS, JIeXKAIIHE B OCHOBE IMOCTPOCHUS
S3bIKOBBIX 3HAYEHUW, MNPU OSTOM OCOOYH0 pojib uMeeT JedokycupoBaHuE —
CIIOCOOHOCTH C MOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEJCTB MOHMKATH CTETEHb BBIJICIICHHOCTH
TEX WJIU UHBIX CBOMCTB OOBEKTOB WJIM CUTYyallMii. ABTOp JaHHOW TEOpUU H3ydaa,
B YHUCJIE TIPOUYUX ACIMEKTOB, N1€(POKYCHPOBAHHE B CEMAHTHUKE JIEKCUUYECKUX €IUHUIL
U, B YaCTHOCTH, MIPOBEJIa MOAPOOHBIA aHAIM3 Maphbl JIeKceM COMPromise (aHrir.) —
komnpomucc (PycCK.), CHAENaB BBIBOA, YTO BOCXOJSIIEE K JIATUHCKOMY
compromissum  (‘IOTOBOPEHHOCTH’,  ‘B3auMHOE oOecrianue’)  (paHIy3cKoe
3aMMCTBOBaHHE COMPrOMIS MPOIUIO PA3JUYHBIA MyTh B AHTJHHCKOM M PYCCKOM
s3pikax. HamomHuB 0 ToMm, yTo eme A. BexOuika oOpartwia BHUMaHUE Ha
HETOXXIECTBEHHOCTh  IMOJLCKOrO  KOMPromis, o0iafaroiiero OTPHIATEIbHOM

OLICHOYHOCTBIO, W aHriauiickoro compromise, O.K. HMpucxaHoBa oTMeyaer, 4TO
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«TIpY TIOTIAJIJaHUU CJIOBA B MHOM $I3bIK, a 3HAYUT, U B APYTYIO COLIMOKYJIHTYPHYIO
Cpely HEpeIKO MPOUCXOASAT TaKue CABUTH BHUMAaHUS, NMPU KOTOPBIX CTENEHBb
BBIJICJICHHOCTH TE€X WM MHBIX KOMIIOHEHTOB OIHUCHIBAEMBIX  COOBITUH
NepeCcCMaTpUBAIOTCS, 4YTO MPUBOJUT K  CYIIECTBEHHBIM CEMAHTUYECKUM
MoauduKaIMsIM TaHHOU JekceMbl» [pucxanosa, 2014: 126].

[Ipu TOM, 4TO aHIIMIACKasi U pyccKasi JIGKCEMbl COXPAHSIOT OMPEEICHHOE
CEMaHTUYECKOE CXOJICTBO M B OMPEEICHHBIX KOHTEKCTaX MOTYT HMCIOIb30BATHCS
KaK MEepEeBOJYECKHE DKBUBAJICHTHI, OHU PA3JIMYAIOTCS MPEXKIE BCETO OIECHOUYHBIM
KOMIIOHEHTOM. Tak, OTMeYaeTcsi, YTO aHMJIMMCKOMY CYIIECTBUTEIHHOMY B
OCHOBHOM CBOWCTBEHHA IOJIOKUTEIbHASI OILIEHKA >KEJIaTeJbHOCTH, Pa3yMHOCTH,
YCIIEIIHOCTA ACUCTBUM MO JTOCTHKEHUIO HECKOJIBKMMH areHcaMHu KOMIIPOMHMCCA,
OJTHAKO MPOM3BOJAHBIC cjoBa (tO Ccompromise, COmMPromising) BBIpaXKaIOT
NeiicTBHE, AOIyCKaIOUIee OTPULIATENbHYIO OLIeHKY. [Ipu 3TOM HeraTuBHas OLEHKa
CUTyallul KOMIIPOMKCCA BBIXOJUT B MEPBUYHBINA (DOKYC TOr/1a, KOTJ1a BbIICJICHHBIM
OKa3bpIBa€TCS OAMH YYaCTHUK, a BTOPOM TMONHOCTBIO jAedokycupyercs. B
OTHOILIEHUU PYCCKOTO KOMHPOMUCC YTBEPKAACTCA, YTO MPEICTABICHHBIE B
CIIOBApSIX TUMHYHBIE KOHTEKCTHI YIOTPEOJICHHs JAaHHOTO CJIOBAa CBUICTEIHLCTBYIOT
ecliM He O mpeolsiajlaHuu, TO, MO0 KpaliHel Mepe, 00 aKTUBHOCTH OTPULIATEIbHOU
THUYECKON OLIEHKH, a TaKKe TO, YTO Y HEro pa3BUBAETCs 3Hau€HUE, B KOTOPOM
nedOKyCUPYIOTCST DIIEMEHTBl CUTyallud, HaXOAMBIIHMECS B MEPBUYHOM (PoKyce B
UCXOJHOM JIEKCEME — IOJIOXKUTEIBHO OLIEHWBAEMOE CJIEICTBUE/LIENb JIEUCTBUS
[Mpucxanosa, 2014: 129-132].

Takum 00pa3oM, paccmaTpuBaeMble JIEKCEMbI HE BO BCEX CIy4asX MOXKHO
CUWTaTh TNEPEBOAUYECKMMH SKBUBAJICHTAMHU, TaK KaK pPYCCKOE KOMHPOMUCC
aKTyaTu3upyeT B OCHOBHOM 3HAauUCHHE «COTJIAIICHHME Ha OCHOBE B3aMMHBIX
YCTYNOK TPHU CTOJKHOBEHHWH WHTEPECOB CTOPOH» (MPH ITOM YCTYNKH 3a4acTYIO
BBIHY/ICHHbIE U HE COBCEM IpUEMJIEMbIE C TOUKH 3PEHHSI MOpaJH), a aHTJINHCKOE
cCompromise — Ttakue 3HauYeHHs] Kak («B3auMHas JIOTOBOPEHHOCTh, B3aUMHOE

0053aTEILCTBOY.
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OOpaTuMcst K HCIIAHCKOMY CJIOBY COMPromiso. Y Hero, Kak M aHIJIMHCKOM
compromise, B Ha0ope 3HAa4CHHWH €CTh ‘COTJAlIeHWEe’, ‘JIOTOBOPEHHOCTH’
(mompasymMmeBaroIIMe B3aUMHOCTh), @ TaKX€ COOTBETCTBYIOIIHUE ITPOM3BOJIHBIC
3HAUCHUS — ‘KOMIIPOMHCCHOE perieHue’, ‘o0pydeHune’, ‘CorjamieHue o rnepeaade
Jiena B TpEeTeUckui cyn’, ‘moiiokeHue aoroBopa’. C apyroil CTOpOHBI, CIOBaphb
JlaeT B KaueCTBE MEPEBOJA PYCCKOE CIOBO ‘komnpomucc’ (pazyMeeTcs, Hecylee
OMPENICICHHYIO OTPUIATEIbHYI0 OIEHOYHOCTh) U CBSI3aHHBIE C HUM 3HAYCHHUS
‘ycTynka’, ‘MUpoOBas ClIeNIKa’, ‘3aKJIIOUYCHUE MUPOBOU CIEIKHU , ‘3aTPyAHUTEIIBHOE
MOJIOKEHUEe , ‘KoMImpomeTupoBanue’. OJIHAKO, B OTJIIMYME OT AHTJUUCKOW H
UCIIAHCKOM  JIGKCEM,  MCIIAHCKOE  CYIIECTBUTEIBHOE  00JalaeT  TaKuMU
crenuPUIECKUM  3HAYCHHSAMH,  Kak ‘oOemanue’, ‘00s3aTEIBLCTBO’  C
IPOU3BOJAHBIMU  ‘TIpUHATAsE OOSI3aHHOCTH’, ‘nmeno’, ‘3aHsATHE’, ‘apOuTpax’,
‘perieHne apOutpaxa’; u ap. ONBIT MOKa3bIBACT, YTO MMEPEBO CIOBa COMPromiso,
yIOTPEOJICHHOT0O WMEHHO B 3HAYCHUSX TuIa ‘o0emanue’, ‘00s3aTeNbCTBO’,
BBI3BIBAET HAMOOJIbIIIEE KOJUYECTBO OMMOOK y HAYMHAIOIIUX TEPEBOIUYUKOB,
MOCKOJIBKY B 3THX CIIy4asiX MPOUCXOJIUT HETPUBBIYHOE SIBJICHUE: J1€(OKYCUPYETCS
KOMIIOHEHT «B3aUMHOCTbBY», TaK WJIM MHAYE MPUCYTCTBYIOIINI KaK B aHTJIMMCKOM
CYILIECTBUTEIILHOM, TaK M B pycckoM. Bmecre ¢ TeMm, 3HaueHus ‘oOelanue’,
‘00s13aTEBCTBO’  BEChbMa YacCTOTHHI B  (YHKIMOHUPOBAHUM  UCIAHCKOTO
COMPromiso, W TOJKOBBIC CIIOBAPH YKa3bIBAIOT UX B NEPBYIO ouepenb: «1. m.
obligacion contraida; 2. m. palabra dada» [Diccionario de la Real Academia
Espafiola. URL: http://dle.rae.es/?id=A41lilou], «una obligacion que se ha
contraido 0 a una palabra ya dada» [Pérez Porto, Gardey. URL:
http://definicion.de/compromiso/].

O 4acTOTHOCTHU CBUJCTEIHCTBYET U TO, YTO B UCIIAHCKOM SI3BIKE CYILIECTBYET
MHOXECTBO YCTOMYMBBIX TEPMHUHOJOTMYECKUX COYETAHUA DKOHOMHUYECKOM U
¢buHaHcoBoit cepbl Ha 0a3e OSTOTO CIOBa, YMOTPEOJCHHOTO B 3HAYCHHUH
‘00s13aTeNBLCTBO’ . COMPromiso verbal — ‘yctHoe 06s3aTenscTBO’, COMPromiso pago
— ‘mIaTekHoe 00sA3aTeapCcTBO’, COMPromiso bancario — ‘o0s3arenscTBO OaHKa’,

compromiso en firme — ‘rBepmoe oOs3aTenbcTBO’, COMpromiso de no salir —
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‘mOJIKCKAa O HEeBbIe3ae’, COMPromiso de no retorno — ‘o0s3aTeNbLCTBO HE
BO3Bpamiarbes’, oOferta sin compromiso — ‘cBobomgHOe mpemioxenue’ (0e3
00s13aTeNIbCTB) U T. 1.

JlaHHOE€ 3HAUYEHHE TAKKE€ HEPENKO aKTyalUu3UpyeTcs B IOPUIUYECKOM H
NoJMMTHYECKOM JucKypce: todas las personas, como ciudadanos, tienen un
compromiso con el resto de la sociedad que implica el cumplimiento de las leyes.

Hrak, nexcema COMPromisO MOKET BBICTYNATh W KaK WCTHHHBIA, M KaK
JIOKHBIA Jpyr, ¥ B 3TOM KpOETCS OCHOBHas mpoOiema i MEepeBOJYMKA: OH
JIOJDKEH B KaXKIOM CJydyae KOHTEKCTHOTO YIMOTPEOJIEHUs ONpeNeNuTh, KaKou H3
CBOMX CTOPOH IOBEPHYJIOCH CIOBO. B 3TOM HENmpocTOM zelie eMy MOMOKET TO, YTO
C. KaHOHMY Ha3bIBaeT MHAMBUAYAIbHBIM UMUK CIOBA, TO €CTh IPEACTABICHUE O
nojHoM Habope ero 3HaueHuil [Kanonwu, 2001]. OnHako Ha OpakTHUKE 3TO, KaK
IIPaBUJIO, TPYIHOAOCTIKUMBIN uaean. K ToMmy k€ M3BECTHO, YTO CIOBO MOXKET
npuoOpeTaTh KOHTEKCTyalbHbIE 3HAUCHUS, HE 3a)UKCUPOBaHHbIE cloBapsAMU. Tak,
Ipu nepeBojie npeajoxenus: Mariana a las cinco de la tarde paso por tu casa, es
un COMPromis0 yMeCTHO HCIIOJIb30BaTh HE TOJBKO ‘s O0emar’, HO U ‘MBI
noroopuiuck’. [Ipennoxenne He adquirido el compromiso de solucionar esta
cuestion en el transcurso de la semana MoOXeT OBITb TEPEBEICHO C
UCIIOJIb30BaHUEM CJIOBA ‘00s13aTenbCcTBO’. OHAKO B 3TUX CIIy4asiX BHIOOP Tak WU
WHAYe OCYIISCTBIISCTCS CPEIU CIOBApHBIX 3HAYEHHUH cjoBa COMPromiso. Ilpwm
nepeBojie ke npetokenuss Mi compromiso es con la gente cioBapHbIX 3HaYCHHIA
(kak 3a(pUKCUPOBAHHBIX TMEPEBOAUECKUX DSKBUBAJEHTOB) MOXKET OKAa3aThCs
HEJ0OCTATOYHO, MOCKOJBbKY BIIOJHE aJEKBATHBIM B JAHHOM CIIy4ae MOKET OBbITh
NIEPEBOJI ‘1 HECY OTBETCTBEHHOCTH IE€PE] JIFOIBMH .

C Hamel TOYkH 3peHus cHopMUpOBaTh MHAMBUAYAJIbHBIM MMHIXK CJIOBa
MOKET IMOMOYb 3HAaHUE TEOpPUU ACPOKYCHUPOBAHUS, IMOCKOJIbKY Ha €€ OCHOBE
NEPEBOUMK MOXKET CaM NPHHMMAaTh IBPUCTUUYECKUE PEIICHUS B IIOWCKE BEPHOIO
NOHUMAaHUsl CMbICIa W ONTHUMAJIBHOTO croco0a mnepeBoaa. OTTalKuBasCh OT
SJIEPHOTO 3HAUECHUS JIEKCEeMBI (KaK MpaBMIIO, BOCXOIALIET0 K 0a30BOMY KOHIENTY

OTHUMOJIOI'HYECKOI'O I/ICTO‘{HI/IKa), MOXXHO JO€J1aTh BBIBOJBI O ,Z[e(l)OKYCI/IpOBaHI/II/I TEX
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WJIA MHBIX KOMIIOHEHTOB TOTO 3HAYEHHUsI U, CJIEIOBATEIIBHO, O TIOSBIIEHUU HOBOTO
3HAYCHMS.

C npyroil CTOpPOHBI, CYIIECTBYeT TIpoOJieMa COBMAJCHUS 3HAUYCHUU
WHTCPHAIMOHAJIN3MOB B OJTHUX BHJIaX JTUCKypCa U PACXOXKICHUS B IPyruX chepax.
Tak, ucnanckoe cJIoBo equipaje, H3BeCTHOE M3yJaroNuM UCTIAaHCKUH S3BIK MPEKIIe
BCEro B 3HAUCHWU ‘Oarax’ W IMOTOMY BOCIPHHMMAEeMOE KakK JIOKHBIM ApyT
NEPEeBOUNKA, MOXET (YHKIIMOHUPOBAaTh B 3HAYCHHWM ‘DKUMAX B cdepe
MoperIaBaHus: ciioBaph Multitran yka3sIBaeT ¢ MOMETOW «MOp.» CIIOBO equipaje
KaK IMepEeBOTUECKUIN IKBUBAJICHT PYCCKOTO ‘IKUTIAX .

Amnanoruuno, cioBo idiosincrasia J0oJDKHO BOCIIPUHUMATLCS TIPH IEPEBOJIC
Ha PYCCKHUH SI3bIK TPEXIC BCETO0 KAk JIOKHBIH JPYT TMEPEBOTYHMKA, IMOCKOJBKY B
PYCCKOM SI3BIKE UOUOCUHKPA3UsL YIIOTPEOIIIeTCs TUO0 KaK MEAMIIMHCKUI TEPMUH B
3HAYCHUHM «UHIWBHIyaJlbHAS OCOOCHHOCTh OpraHW3Ma, 3aKIIYaroIascs B
OOJIe3HCHHON pEaKkIMi Ha HEKOTOPhIE pPa3ApaXeHHs (3pUTENbHBIC, BKYCOBBIC,
oOoHATeNbHBIC)» [bonbioi ciioBapb HMHOCTpaHHBIX cioB, 2007], nubo, B
NIEPCHOCHOM 3HAYCHWH, KakK «OOJIE3HEHHOE OTBpAIllCHHE WU OOJIe3HEHHAs
CKJIOHHOCTB K 4eMy-H.» [boabp110#1 cnoBapb HHOCTPAHHBIX ¢i0B, 2007].

bbuto OBl OMIMOOYHBIM ONMUPATHCS Ha JAHHBIC 3HAYCHUS IPH IEPEBOJE
TAKUX MPEIIOKECHUN, KAK:

(...) gran parte de la clase politica pensaba, incomprensiblemente, que
respetando la idiosincrasia antidemocratica del ejército, éste acabaria aceptando
la democracia;

(...) el presidente de la Fundacion destaco las «mil batallasy libradas por el
dirigente catalan «defendiendo la idiosincrasia y la ideologia de un pueblo a capa
y espaday;

La profunda idiosincrasia franquista del ejército, acostumbrado a obedecer
ciegamente, habia jugado en contra de los golpistas;,

Hable con gente que haya comprado perros al mismo criador. E informese

de la idiosincrasia de la raza elegida;
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(...) la idiosincrasia de mi pueblo es muy particular, y no queremos perderla
por los efectos de la globalizacion;,

Cada pais tiene su particular modo de expresarse, sentir y actuar, que
conforma su idiosincrasia;

La idiosincrasia de un lugar esta profundamente ligada a su historia.

B mpuBeneHHBIX BBIIIE MpUMEpax aKTyaTU3upyeTcsi HanOoJee YacTOTHOE
3Ha4YeHUWe wucrmaHckoro ciosa Idiosincrasia, koropoe CroBaps McmaHckoit
KoponeBckoit Axagemum  ompenernsier — cheayrommMm — oOpa3zom:  «Rasgos,
temperamento, caracter, etc., distintivos y propios de un individuo o de una
colectividad» [Diccionario de la Real Academia Espanola. URL:
http://dle.rae.es/?id=A4lilou].

[Ipy sTOM JaHHOE CJIOBO, YHOTPEOJICHHOEC B KayeCTBE MEIUITMHCKOTO
TEPMHHA, PEaTU3yeT 3HaUCeHHE, BEChMa CXOJIHOE C OCHOBHBIM 3HAYCHHEM PYCCKOTO
CJIOBA UOUOCUHKDAUSL

En Medicina el concepto de idiosincrasia hace alusion a como responde el
organismo individual por su propia constitucion genética, ante la recepcion de un
medicamento, en general cuando lo hace de modo adverso, sin ser una alergia,
sino provocado por una carencia enzimatica [Concepto de idiosincrasia. URL:
http://deconceptos.com/general/idiosincrasia]. OdeBugHO, YTO, HMesS OJUH
ATUMOJIOTUUECKUN UCTOYHUK — IPeuecKoe CI0BO d10cvyKpac o idiosynkrasia (idios
‘ocoOBbIi’, ‘cBOEOOpasHBI’ + Synkrasis ‘cMerieHue’), WCMAHCKas M pyccKas
JICKCEMBI TIO-pa3HOMY pacrpefeauian (OKyCc BHUMAHUS K OINpeAelICHHBIM
KOMITIOHCHTaM OITUCBIBAEMOT'0 SIBJICHHS B CBOMX YAaCTOTHBIX 3HAYCHHAX. YTO
KacaeTcsl 3HAUCHHUS ‘HENPHUATHE, OTBpAIlEHUE, OTTOPKCHHUE , OYCBUIHO, YTO €ro
pa3BUTHE IIJIO MO METOHUMHUYECKOMY MPUHIUIY MPUYUHHOCTH, T. €., C TOUKH
3peHUsT MeXaHu3Ma Je(POKYCHPOBaHHUsA, MPOM3OMIET CABUT (HOKyca BHUMAHHUS C
WHIMBUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH KaK TaKOBBIX Ha ITOCJICICTBUSA, 00YCIOBJICHHBIC
JTaHHBIMHA OCOOCHHOCTSIMH.

Htak, Teopus SA3bIKOBBIX MEXaHH3MOB JC(POKYCHPOBAHUS TO3BOJISET YeTUE

YBUACTH KaK CXOJACTBO, TaK U pa3jiIMivsid B CCMAaHTHUKEC aHAJIIN3UPYCMBIX JICKCEM, UTO
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nNpeaACTaBILICT HMHTCPEC JId  IIPAKTUKKM IICPEBOJAA, IIOCKOJIBKY ITOHHMMAHHUC
COOTHOIIICHUA «YHHBCPCAIIBHOC — 3THOCH6HI/IC1)I/I'-IGCKOC» B CCMAHTHKC
HHTCpHAIINOHAJIN3MAa OTHOCHUTCA K c@epe KOMIICTCHIOHUHU IICPCBOJYHUKA, KOTOPOMY
IMPUXOJUTCA pC€IIaTh, KAKOC 13 3HAYCHUM peain3yecTCsa B TOM UJIM MHOM KOHTCKCTC.
B JaHHOM HaIIpaBJICHHUU MPCACTABIIACTCSA I-Ili)GSBI)I‘-IaI\/IIHO BaXXHbBIM YMCHHC
MNEPCBOAYNKA BLIYWICHATL AINCPHOC 3HAYCHHC CJIOBA (HpI/I O9TOM OHO MOXKCT HC
CoBIIalaTb ¢ OCHOBHBIM B JJaHHOM KOHKPCTHOM $I3I>IKC), OonurpasiCb Ha KOTOPOC OH
MOKCT O9BPHUCTHYCCKU OIPCACIIATHE KOHTCKCTYAJIbHOC COICPKAHHNC W HAXOAHUTH

OIITUMAJIBHOC IICPCBOAYCCKOC PCIUICHUC.
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Huxudopona C.A.
OTPAXKXEHUE 3KCIITPECCHUHU B PYCCKO-UCITAHCKHUX CJIOBAPSAX

AHHomab;M}Zi lllupoxoe ucnoibzosarue qbpaaemoeusmoe U CmuauCmu4ecCKu OKpaulernHblx jl1eKcem
8 Kauecmee 00H020 U3 Haubosee pacnpocmpaHernblx cnoco6os uHmechqbuKauuu pedu 6 UCNAHCKOM
SA3bIKEe MOJICEM CePbE3HO 3AMPYOHUMb MENCKYILIMYPHYIO KOMMYHUKayuio. s npeoooieHus 3mux
CR0ACHOCIEN He0OX00UMbBL PYCCKO-UCHAHCKUE COBAPU PA320BOPHOU JIEKCUKU, npediazarowue Hauboee
MOYHBIU U CIMUTUCMUYECKU coomeemcmeyiou;uﬁ sapuanm nepeeoaa PYCCKUX JIeKceM U d)pCLS’QOﬂOZMS’MOG
HA UCNAHCKULL A3bIK. Hpe()cmasﬂennbze 6 HUX JleKcudecKue u qbpa3eozz02uquKue e()unuubz OO0JIDICHbL NO
B803MOJICHOCIU ObIMb npoOUIIOCMpuUpoOB6aHsbl npumepamu, a OMOENbHbIE JIeKCeMbl — CEA3ZAHHbIMU C HUMU
qbpa3€0/zoeu3Mamu u yCI’)’tOﬁ’»tuGblMu BblPANCEHUAMU. C]lOG(lprle cmambu 6 OoJbUUHCEBE ciaydaes
O0JIJICHbI COI’lpOBODfCOdWle}l cmuaucmudyecKumu u eeoepaqbuqemwwu nomemamu.

Kurouesvie cnosa: pyccko-ucnanckuil ciosapv, cro8apu @Qpazeoiocuzmos, Gpazeonocusmol,
CMUIUCMU4YeCKU OKpaueHHble J1eKcembl, uHmechqbuKauuﬂ peldu, MedCK)lbn)ypHoe 06u4€Hue.

Abstract: The widespread use of phraseological and stylistically colored lexical units as one of
the most common ways of intensifying speech in the Spanish language can seriously impede intercultural
communication. To overcome these difficulties, it is necessary to use Russian-Spanish dictionaries of
colloquial vocabulary that offer the most accurate and stylistically appropriate version of the translation
of Russian lexical and phraseological units into Spanish. The lexical and phraseological units
represented in these dictionaries should, if possible, be illustrated by the examples, and some lexical units
should be associated with phraseological units and set phrases. In most cases, dictionary articles should
be accompanied by stylistic and geographical marks.

Keywords: Russian-Spanish dictionary, dictionaries of phraseological units, phraseological

units, stylistically colored lexical units, intensification of speech, intercultural communication.

HcnaHckuil g3bIK MOJUHAMOHAIEH W MYJbTUBAPUATUBEH, YTO 3aTPYIHSET
KOMMYHHKAIIMIO HE TOJBKO MEXAY HOCUTEISIMA MCIIAHCKOTO S3blKa W HX
WHOSI3BIYHBIMUA COOECEHUKAMU MPU OOIIEHUH MO-UCHAaHCKHU, HO U MEXKIy CaMUMU
WCIAHOSI3bIYHBIMU TpaxkaaHaMu: xutTenssMu Hcmanum u JlaTuHckol AMepuKw,
pa3IMUHbIX CTpaH JIaTUHCKONH AMEPUKH U JaXe MEXIY MPEICTaBUTEISIMU Pa3HbIX
PETUOHOB BHYTPH OJHOM CTpaHbl, a MHOTA U MEXAY JIOABMHU OJTHOTO PETHOHA.
Takum o6pazom, mo .M. Jlormany [Jlotman, 2000], cemuoTHYECKOE
MPOCTPAHCTBO, B paMKax KOTOPOrO CYILIECTBYET MCIAHCKUU S3bIK, HE SIBJISIETCS
roMoreHHbIM. KOJI0BbI€ CHCTEMBI TOBOPSIIUX MO-UCIAHCKA HE BCETIa COBMANAIOT,

BBUJIy pa3iu4Mil B MpaBWIax W MPUHIUINAX (YHKIMOHUPOBAHUS PEYH, a 3HAYUT,
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BO3HUKAIOT OINPEIEICHHbIE TPYIHOCTH B TNPOLECCE KOMMYHUKALUMU, KOTOPbIC
HEOOXOJMMO PETUCTPUPOBATH M CHCTEMATH3UPOBaTh. [ OBOPSAIINIT HA UCTIAHCKOM
S3bIKE MOCTOSTHHO MpHUOEraeT K pa3jM4HbIM CHoco0aM HHTEHCU(UKALMK CBOEH
peur — 3a4acTyl0 dYepe3 HCIOJIb30BaHUE (PPa3eoIOTU3MOB M CTUIUCTUYCCKU
OKpaIIEHHBIX JIEKCUYECKUX E€JUHUI] — BBIXOJAS 3a MpPEAeiabl HOPMBI, C IEJbIO
clenaTh BbICKa3blBaHUE 0o0Jiee BBIPa3UTENIbHBIM, JKcIpeccuBHbIM [Men, 2007].
[lopTOMy MMEHHO B pa3rOBOPHOM, JKCIPECCMBHOM pPEYM Yallle BCETO MOXKET
BO3HUKHYTh HEIOHUMAHHE B IIPOIIECCE MEKKYIBTYPHOTO OOIIICHHS.

3HAYUT JU 3TO, YTO B TAKMX CUTyalUsAX FOBOPSIIMM Ha HUCIIAHCKOM SI3BIKE
MPUXOIUTCS OOCIHSATH CBOIO pEYb, OTKA3bIBasiCh €€ WHTEHCU(UIMPOBATH U3
omaceHus OBITh HEMOHATHIM perunueHToM? HecoMHEHHO, ATOT BONPOC OCTPO
BCTaeT B TpOIECCe HENPUHYXKIACHHOTO OOIICHUS MEXIYy Yy4aCTHUKaAMU
MEXKIYHAPOJHBIX BCTPEY, YbMM paOOUUM S3BIKOM SIBJISIETCSI MCHAHCKUW, BHE
3aBUCHUMOCTH OT TOTO, SIBJSIETCA JIM OH JJISl HUX POJHBIM HWJIA BBIYYEHHBIM.
VYyacTHUKM Juajora HauYMHAKOT OYEHb BHUMATEIbHO OTHOCUTBHCS K CBOEU peuw,
cTapasicb U30eraTh JIEKCeM U Ppa3eoJOruueCKuX eANHUI], KOTOPhIC [0 UX MHEHHUIO,
HE SIBISIIOTCS OOIICHCIAaHCKUMU. Peub KaKaoro M3 HUX IMepecTaeT MOJIHOCTHIO
COOTBETCTBOBATh HallUOHAJILHOMY  BapHUaHTYy, KOTOPOTO HU3HAYTHHO
MPUACPKUBACTCA TOBOPSIINM, OJHAKO HE 00S3aTebHO CTAHOBUTCSA TPECHOM,
HEIKCIPECCUBHON. Bompoc nmpaBuibsHOTO 0TOOpa U MHTEPIPETALMH JIJIST yCTICTIHON
peanu3ali  KOMMYHUKATUBHOTO aKTa IMPU HCMOJIb30BAHUM CTUIMCTUYECKU
OKpAIIIEHHBIX JICKCHUYECKUX U (PPa3eoIOTUUECKUX €TUHUIl CTAHOBUTCS OCHOBHBIM B
npolecce MEeXKyIbTypHOro nuanora [Moenko, 2013: 18].

OrpoMHbIi HMHTEpPEC K HCIIAHCKOMY A3bIKY AMEPUKH, BO3HUKIIANA B
CepellMHE TMPOILIOr0 BeKa, MHOTOYMUCIEHHBIE UCCIENOBaHUS B 00JacTh
BAPUATUBHOCTU MCHAHCKOTO s3bika, mnpoBoauBimecs B CCCP u Poccum B
MOCJIEAHUE MATHASCAT JIET, BBIXOJ B CBET PadOT, IMOCBSIICHHBIX HCIIAHCKOMY
s3pIKy Mekcuku, Komym6uu, DxBanopa, Benecyanpl, ApreHTUHBI U T.JI. B paMKax
€MHOTO HCIAHCKOTO sI3bIKa, MPUBOJAMIM MHOTHX M3YyYarOIIUX HMCIAHCKUM SI3BIK K

MBICJIH O HGO6XOI[I/IMOCTI/I IIPpUBOAUTL CBOXO PCYb B COOTBCTCTBUC OHpCI[eHéHHOMy
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BapraHTty. Ho HeoXXHuJaHHO OKa3ajoch, YTO MPOIECC TIIOOATN3AIUU CIETal MUD
OYeHb MAaJICHBKHM, 3aTPOHYB CpPEICTBA KOMMYHHKAIIUHU, JIOTUCTHKY, TMOJIUTHKY,
OKOHOMHUKY, YTO HEMEIJICHHO OTpa3ujoch Ha s3bike. JIroam, ToBopsimue To-
WCIIAaHCKH, B KaKOW OBl CTpaHEe OHU HU TMPOKWBAIIM, TO M JIEJIO OKA3bIBAIOTCS B
CUTyaIllH, KOTopas TpeOyeT BhIXOJa 3a MPEIeNbl 3TOT0 KOHKPETHOTO, KOT/a-TO
YCBOGHHOTO BapwaHTa. HO eciu MpOoXHUBAIONIME B HUCHAHOS3BIYHBIX CTpaHax,
3aKOHYMB MEXKKYJbTYPHBIX HAJIOT, TIOKa 9YTO €M MOTYT BEPHYThCS B CBOE
CEMHOTHYECKOE TIPOCTPAHCTBO, B «CBOM SI3BIKOBBIC BAPHAHTHI», TO MPOKUBAIOIITUC
B HEHCIIAHOSI3BIUYHBIX CTPAHAX, MPOJIO0JIKAIOT OCTAaBATHCS B MEKKYJIBTYPHOU cpelie,
yTo emé Oojee OCIOXKHAET 3ajauy MPaBUIBHOTO OTOOpa U HCMOJb30BAHUS

JIEKCUYECKHX U (Ppa3e0OrH4eCKuX CPeACTB, MHTEHCU(ULIUPYIOIIUX UX PEYb.

Jjist TOro 9TOOBI MPUHUMATH MPABUJIBHBIC PEIICHHSI 00 UCIIOIB30BaHUU TEX
WJIH WHBIX SKCIPECCUBHBIX JIEKCeM U (hpa3eoIoTU3MOB, HEOOXOIUMBI CIIOBAPH, Yei
HEJOCTaTOK OIyIaeTcsl HE TOJbKO B Poccum, HO W B JPYrux crpaHax. IDTO
OTMEYAlOT MHOTHE MCIAHUCTHI, B YAaCTHOCTH, Tpodeccop YHUBepcutera e Jla
Jlaryna Mapus Hcabenp Toncamec Armap (Maria Gonzalez Aguiar),
3aHMMAIOIIASCS BOMPOCAMH PETHOHAIBHOM W JHAIGKTHOH  (hpa3eoioruw,
yKa3bIBa€T HAa  HEOOXOAMMOCTH  pa3padOTKH  CJIOBapeil  pPermOHAIBHBIX
(b pa3eonoru3MoB B Ka4eCTBE OJHOHM M3 HanboJIee CPOUHBIX 3a]1ad, CTOSIINX IepPe]
coBpeMeHHOM ucnanuctukor [Gonzalez Aguiar, 2007: 236], oaHOBpeMEHHO
OTMEYas CJIOKHOCTh ATOM 3aJaud M3-3a «HAJIMUMsA OOJBIIOTO pa3HOOOpa3us
bpazeonoru4eckux eANHULI, CBSI3aHHBIX c reorpadudeckoin
pacnpoCcTpaHEHHOCTBIO  MCIAHCKOTO  s3bIKa,  KOTOpas  3aTpyaHsSeT  MX
peructpamuto» [Gonzalez Aguiar, 2007: 238]. B mnpenucioBun k CroBapio
¢dpazeonorusmoB [Seco y Ramos, 2004: 12] aBTOpel OTMEYarOT, YTO
«(ppazeonornueckre eIUHMUIIBI B HCIIAHCKOM SI3bIKE MHOKATCSI HEBEPOSTHO OBICTPO
Onarogapsi €CTeCTBEHHOW CKJIOHHOCTH HMCITAHOTOBOPSIINX MOJCIIUPOBATH HOBBIC

CIIOBOCOYCTAHUS JUIA TpPHIAHHUS OSKCIPECCUBHOCTH CcBoed peuw» [Aguilar,

2007: 12].

46



Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

HecMoTpss Ha OrpoMHOE KOJMYECTBO CYIIECTBYIOIIUX OHOSI3bIYHBIX
CIOBapel  pa3rOBOPHOM  JICKCUKHA  HCHAHCKOTO  SI3bIKA, JHUAIECKTHBIX U
pEruoHaNbHBIX (Pa3eosoru3MOB (HalpUMEpP CJIOBapy OOIICHCIIAHCKON JIEKCHKH,
coziepKaImme OOJIbIITOEe KOJUYECTBO (Ppa3eosorn3MoB, MOTOBOPOK M YCTOWUMBBIX
CJIOBOCOYETAHMI;, CIIOBAPH OTICIBHBIX HAIMOHAIBHBIX BapHAHTOB HCIIAHCKOTO
A3bIKA: KyOMHCKOTO, Iy3PTOPUKAHCKOTO, apPreéHTUHCKOT0, MEKCHUKAaHCKOro U
JIPYTUX; B paMKaxX MUPEHEHCKOTO HAIMMOHAJILHOTO BapHWaHTa HMCIAHCKOTO S3bIKa
MOXHO  OTMETUTh  CJOBapu (Ppa3eoqornyeckux €AWHMI]  aHJATy3CKOTO,
aparoHCKOro, KaHapCKOTo, JIEOHCKOTO, PHUOXCKOTO M JPYrUX JIUaJeKTOB),
CYIIECTBYET pEaTbHBIA ACHUIIUT IBYS3BIYHBIX (PA3COJIOTHUCCKUX CIIOBaped H
CJIOBapeu pa3roBOPHOM JIEKCHKHU.

DOTO0 B TOJHOW Mepe OTHOCHUTCS K JIBYA3BIUHBIM PYCCKO-HUCHAHCKUM
(bpa3eoNorHIecKuM CIIOBApSAM HIIM CIIOBapsM OOIIeH JIGKCHKH, BKIIOYAIONIUM B
cebst  (pazeosoTUYECKHE EIUHUIIBI, TOCJIOBUIIBI, TOTOBOPKHU, YCTOWYHUBBIC
CJIOBOCOYETAHMSI.

OcHoBHast mpobnema 3aKIo4daeTcsi B OOJIBIION CIIOXKHOCTH HAMTH HCKOMOE
CJIIOBO, BE€/lb PYCCKO-MUCIIAHCKHE CJIOBapu MpejjiaraloT Mo OOoJbIIed YacTu
HEUTPAIbHYIO JIEKCUKY, KOTOpast, XOTS U OTPAXKAET CMBICT COOOIIEHUS, HE MOXKET
nepeaaTh SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHIE TOBOPSIIIETO:

Hampumep, MBI XOTUM CKa3aThb «IIapaxHyTh, I0J0aHYTh, >KaxXHYThH» B
3HAUYEHUU ‘CUJIIBHO YAApWUTh, CTYKHYTh’, W MJIsi OTOr0o oOpamaeMmcs K psay
JOCTYITHBIX HaM PYCCKO-HCITAHCKUX CJoBapei. PaccMOTpuM BapHWaHTBI, KOTOPBIC
OHU TIpeJJIararor:

Onexmponnuiii croeaps ABBY':

‘CTYKHYTB’ COB., BUH.II. asestar un golpe, pegar vt

‘mrapaxHyTh’ BHH.II., TBOp.II., (ymapurp) dar (pegar, descargar, encajar) un
golpe

‘nondanyTh’ coB.mpoct. dar (asestar) un golpe

“)KaxXHyTh  OJIHOKp., BUH.II., IpocT. golpear vt (con fuerza)
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Pyccko-ucnanckuii cnosape JI.Mapmunec Kanveo 1985 2o00a mnpennaraet
CIICYIOIE BAPUAHTHI TE€X )K€ CTATCH:

‘ctykryth’ V. (fam.) dar un golpe (con ruido); (pop.) (de un golpe. disparo)
matar, herir; llamar (a la puerta, etc.); sonar (al golpear, chocar, etc.); (fam.) llegar
venir (tiempo); cumplir (afios, etc.)

‘mrapaxuyTh’ (asp.perf.), (rég. yem). golpear con violencia.

‘monbanyTh’ (asp.perf.) dar, asestar un golpe violento, un empujon.

“xaxatp’ (asp.imp.). (pop.) golpear violentamente, con fuerza.

Pyccko-ucnanckuii cnosape X.Hoeetipa u I'.Typoesep 1974 200a:

‘cTykHyTBH’ coB., B. 1l.asestar un golpe, pegar vt; ~ kymiakom 1o croiy dar un
puiietazo en la mesa; 2. (B 1Bepsb, B okHo H T.11.) llamar vi (a la puerta, a la ventana,
etc.); 3. (u3matpb ctyk) hacer ruido, rechinar vi; ~na kanutka la puertecilla rechind;
4. Pasr. (Hactymuth o Bpemenn) llegar vi; emy ~no nsteaecst siet le cayeron los
cincuenta, tiene cincuenta afios cumplidos.

‘mapaxHyTh’ coB. ¥ ogHOKp. [Ipoct. B., T. (ymaputs) dar (pegar, descargar,
encajar) un golpe; 2. (Beictpenuts) disparar vt; 3. Cm. mapaxHyThCs.

‘10m0aHyTh’ — BapHaHT OTCYTCTBYET.

“)kaxaTh’ HECOB., JKaxHyTh OJHOKD., B., rpy0. golpear vt (con fuerza).

bonvwon pyccko-ucnanckuti  cnosape  Epwoeou E.C., Mockea, [om
craessanckou knueu, 2015.

‘ctykHyTh’ 1) asestar un golpe, pegar vt; ~ kymakom mo croxy dar un
puiietazo en la mesa; 2) (u3aath ctyk) hacer ruido, rechinar vi; 3) (B 1Beps, B OKHO

u 1.11.) llamar vi (a la puerta, a la ventana, etc.); 4) npoct. Dar el chivatazo; 5) pasr.

(HacTymuTh — 0 Bpemenn) llegar vi.

VHueepcanvuwiii  pyccko-uchauckuu — C108apb ¢ 2pAMMAMUYECKUM
npunoxceruem H.A. Jlaoomupcrozo u A.B. Heanoea uzoamenvcmea Beue, Mockaa,
2014.

‘cTykHyTh  dar un golpe; golpear V absol.

Pyccro-ucnanckuii cnosape uzoamenscmea Baxo, Mockea, 2014.
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‘cTykHYTB  golpear.

Cogpemennviti  pycCKO-UCNAHCKUU  COBAPL ~ C  2PAMMAMUYECKUMU
npunoxcerusamu, Jlaoa, Mocxea-Kues, 2016.

‘cTykHYTB  (M31aTh cTyK) hacer ruido; ymaputs pegar, llamar.

Pyccko-ucnanckuii cnosape Harper Collins, Iaszeo, 2013.

‘ctykHyTh’ v dar un golpe, llamar (golpear).

Crnenyroiye ciioBapy BOOOIIE HE IPEAJIaraloT HUKaKUX BapUAHTOB:

Pyccko-ucnanckuii cnosapv cienea M.K. Jlaoawsn uzoamenvcmea Kueotul
azvik, Mockea, 2014,

Pyccko-ucnanckuii cnosapov A. Bunoxyposa, Mapmun, Mockea, 2014;

Cogpemennvili  pyccKO-UCNAHCKULL ClO8APL 2PAMMAMUKU  U30AMeNbCmea
Aupuc Ilpecc, Mockea 2013,

Pyccko-ucnanckuu cnosapv E.E. Ilnamonosa, Acm, Mockea 2012, 2013 u
2015 ee.

3a peIKUM HUCKJIIOYEHHUEM CJIOBapH MpPEAaraloT HE MEPEBOM, a TOJIKOBAHUE
CJIOBa, 3a4acTyl0 HE COOTBETCTBYIOIIEE MCKOMOMY CTWIIO (pa3rOBOPHBIH,
dbamunpsapuseiii). He mpennararorcss HU OOIIEMCIIAHCKHE BapUaHTHI (IO KpaiHei
Mepe, BapHaHThI, MOHITHBIC OOJBIICH YacTH WCIAHOSM3BIUHBIX), Kak TO: dar un
achuchoén, castafiazo, conazo, ahostiar, agolpiar, aporrar, arrear, cascar, etc., uu
HaIlMOHAJIbHBIC WM AuanekTHeie: dar un jiracazo (Mex.; Am.C.), dar un bollo
(Ven.), cachimbear (Islas Can., Am.C.), crugir (Esp.), cofnacear (Ven.), chancar
(Pert) u T. m.

IIpu Bcex HemoCTaTKax, CYIIECTBYIOIIMX HA JAHHBII MOMEHT pPYCCKO-
VCIIAHCKUX CJIOBApEH, CIENUAIU3UPOBAHHBIX CIOBAPEU DKCIPECCUBHOU JIEKCUKU
W/WIA  PYCCKO-UCHAHCKUX  (Ppa3eosiorTHYecKuX CJoBapedl MPaKTUYECKH HE
CYIIIECTBYET.

Bosbilasi yacTh CyHIECTBYIOIIMX MABYS3BIUHBIX CIIOBAPEW, BKIIFOYAIOIIMX
PYCCKHH $I3BIK, KOTOPbIE B KAaKOH-TO Mepe IMpeiararoT SKCIPECCUBHYIO JICKCUKY,

ABJIIAAIOTCA  HUCIIAHO-PYCCKUMH, a HC PYCCKO-UCIIAHCKHUM. Takum o6pa30M,

49



Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

MOJI30BATEII0, HAXOAIEMYCsl B TIOMCKAaX HY>KHOTO SKBHBAJICHTa HAa MCIIAHCKOM
S3BIKE, M3HAYAIBHO MPEIIaraeTcsi OTTAIKUBATHCS OT MCHAHCKOTO S3BIKA, TO €CTh,
UCKATh TO, YETO OH HE 3HACT.

Hanpumep, pyccKOSI3bIYHBIM TMOJIb30BaTENb CIOBaps, HINET HCIAHCKOE
COOTBETCTBHE PYCCKOMY YCTOMYHMBOMY BBIPQXKECHHIO Kaxk Ha Mananvuny c6adwvoy.
On oOpamaercs, COOTBETCTBEHHO, K CIIOBapHBIM CTaThsaM «Mananvsay W
«c6a0bbay, HO HUYETO He HaxoauT. Eciu Obl OH oOpatuics K ctaThsim «Camachoy
wm «boda», Bo3moxxHO, oH Hamén Obl BeIpaxenue las bodas de Camacho, wo
qTOOBI 3TO CJejaTh, HEOOXOJUMO 3HATh HMCMAHCKYIO mociioBUIly. OJHaKo eciu
MOCJIOBUIIA )K€ U3BECTHA, TO HE3a4eM HCKaTh €€ B CIIOBape.

Emé Oonee crnoxxHas cuTyauusi HaOIIOJAETCs ¢ UCIAHCKUMH YCTOMYHBBIMU
BBIPAXXEHUSMHU, HE MMEIOIMMHU aHAJIOTOB B PYCCKOM s3bIke. Takue BBIpaKeHUS
MPaKTUYECKA HEBO3MOKHO HAWTH B MCIIAHCKO-PYCCKOM cioBape. Benp mpuHuMas
pemeHre 00 WCMONB30BAHWUM TOTO WM WHOTO CJIOBA WM yCTOWYHUBOTO
BBIDOKEHUSI, TOBOPSIIEMY OYEHb CJIOXKHO TMPEOJIOJNETh CBOIO COOCTBEHHYIO
S3BIKOBYIO KapTHHY MHpPA, OTKIIOYHUTBCS OT CBOETO SI3BIKOBOTO MBIIUICHHS,
SI3IKOBBIX KJIMIIIE, CBOMCTBEHHBIX €r0 POJHOMY SI3BIKY WJIM HallMOHAJIIBHOMY
BApUAHTY B paMKaX OJIHOTO s3bIKa. Tak pyCCKOTOBOPSIINNA MPUBBIK HCIIOJIb30BaTh
OTIPE/ICIICHHBIC BHIPAKEHUS B AYMOIMOHAILHON pedH, eMy MaJIo0 TIOMOKET UCITaHO-
PYCCKHM (ppa3eoJoTHUeCKuid CI0Baph, MpeIIararoIfuil UCIOIh30BaTh CIICIYIOIINE
BBIPAKEHUS:

Si ves las barbas de tu vecino cortar, pon las tuyas a remojar — 9ta uguoma
UCIIOJIB3YETCSl B CUTYAIlMH, KOTJa CJIEAYET KIaTh HEMUHYEMbIX MpoOJieM, aHaor
PYCCKOMY «CKOPO U 00 HAC 000epymcsiy.

Wnu A la de Dios, que es grande... — neob60ymanno, 1eckomblCIeHHO.,

PyccKkos3bIUHBIN YEOBEK, TOBOPS IMO-WUCIAHCKH, HE BCETJa HCIBITHIBACT
NOTPEOHOCTh B HCIIOB30BAHUU MOJO0HBIX IKCIPECCUBHBIX (Ppazeosoru3zmoB. OH
UIIET APYToe, OH X0YET CKa3aTh MO-UCITAHCKU ¢ aHAJIOTHYHOW 3MOIIMOHATBLHOCTHIO

Onm3kue ero (ppazeoqornyecKoi MO MUPa BBIPAKEHUS:
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Helé2Kas Hecem, Yépma avlco2o s mebe oam, deiamv OObUiUe 2a1a3a; Om

00ILUL020 YMA,; 83Mb HA KAPpaHOAul N THICSYH APYTHUX.

Jlaxxe ecii pyCCKOTOBOPSIIIMKA OYEHB XOPOIIIO BJIAJIEET UCIIAHCKUM SI3BIKOM,
KUBET WM pabOTaeT B CTpaHaX MCHAHCKOrO $3blKa, C OOJIBIION JoJiel
BEPOSITHOCTH Yy HETO BpeMsl OT BpeMEHU OyAEeT BO3HHMKATh IMOTPEOHOCTH CTPOUTH
bpasbl, UCXOAS U3 COOCTBEHHOM PYCCKON A3BIKOBOM KapTHHBIL. (To ke MpoucXoauT
C HOCHUTEJIEM UCIAHCKOIO A3bIKa B IMIPOLIECCE MEKKYIBTYPHON KOMMYHUKALIUH. )

BosHukaer HEO0OXOANUMOCTD IIPAaBUIIBHO COPUEHTUPOBATH
PYCCKOTOBOPSIILIETO B OOTaTCTBE MCMAHCKOW pPa3TOBOPHOM pedd, 4epe3 pOoTHOU
A3bIK TOJABECTH €r0 K HCIIOJb30BAHUIO HCMAHCKUX PAa3TOBOPHBIX BBIPAXKEHUI,
BBECTH B SI3bIKOBOM MHp JAPYroro s3blka, MOHAayaly OTTaJIKUBASICh OT KapTHUHBI
MHUpa PYCCKOTO fA3blKa. JTa 3ajaya TpeOyeT HaJIU4yusi COBPEMEHHOI'O PYCCKO-
MCIIAaHCKOTO CJIOBapsl pa3roBOPHOI peur U (hpazeosoru3mMoB.

Crnenyromas npobjieMa CYIIECTBYIOIIUX PYCCKOS3BIYHBIX TIJIOCCApPHEB H
CIIOBHUKOB 3aKJIOYaeTcs B OTCYTCTBUM KaKHUX-IHOO Teorpauyeckux IOMET,
HaIpuMep:

Pendejo sust. Tpyc, npuodypok, neooymox. Jorge es un pendejo. Xopxe —
Heooymoxk [[anamsn, 2014: 98].

Cipote sust. Hacmoswuii myocuk, xpen. Pepe es un cipote. [lene —
nacmosuyuii myxcux [danamisa, 2014: 40].

Cogerle el gusto a algo. Ilpucmpacmumwcs k wemy-1ubo. Cogerle el gusto a
videojuegos. A npucmpacmuncsa xk eudeouepam [InekrpoHHsiii cioBappr ABBY,
2011].

Pyccko-ucnanckuii cinoapp cinenra M.K. /lamamsH, XOTsS 1 aHOHCHPYETCH,
KaK MOJIE3HbI MHCTPYMEHT IJIs T€X, KTO «4acTo mnocemaer VcrnaHuio U CTpaHbl
Jlatunckoit Amepukn» [Hamamsa, 2014: 5], Ha camom Jene, 3a pPEAKUMH
UCKIIIOUCHUSIMU  (KCTaTH, B OCHOBHOM HE OTMEUEHHBIMU TeorpapuiyecKuMu
NOMETaMH), OTpaXkaeT cJeHr ucrnaHueB. [lo Gosplieil yacTu 3TH JEKCUYECKHE U

dbpaszeosoruuecKkue €AUHUILI OyIyT MAJIONIOHATHBI WJIM BOOOIE HEMOHSTHBI
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xuTessiM JlaTuHCKOM AMEpUKH, HE TOBOPS YK€ O TOM, UTO CJIOBapb UTUPYET, HO
HEe (UKCHPYET CTHUIMCTHYECKHE HECOOTBETCTBUS, CYIIECTBYIONIUE MEXIY

BapruaHTaMU UCIIAHCKOTO SA3bIKa Pa3HbIX CTPAH.

HeMHorue cyiiecTByromme pycCKO-UCIMAHCKUE TIJIOCCAPUM U CIOBHUKH
YaCTO W3JIMIIHE YBJIEKAIOTCS OOCHEHHOW, HELEH3YpPHOU JIEKCHUKOM, coaepKaT
MacCy CTHJIMCTUYECKHUX OIIHUOOK:

‘nu-mo’ en. decir /[la ne nu...u! - ;No me digas! [[lanamrsx, 2014: 184].

U, HakoHel, eciy B CYHIECTBYIOIIUX MCIAHCKO-PYCCKUX CIIOBAPSX OOIIETro
HA3HAYCHUS WM CJIOBapsX (pa3eosIoTH3MOB JIOBOJIBHO IIMPOKO OTPAKAFOTCS
JeKceMbl M (pa3eosIOTMUYEeCKUE €IMHUIIBI, OTHOCSIIMECS K HaIMOHAIbHBIM
BapUaHTaM MHCHAHCKOTO f3bIKa, TO B PYCCKO-UCHAHCKUX CJIOBapsix OHU
MPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT.

[Iupoxoe ucronb3oBaHue Gpa3zeoOru3MOB U CTUIMCTUYECKU OKPAIIEHHBIX
JEKCEM B KAa4yeCcTBE OJHOTO U3 HaumOoJIee paclpoOCTPaHEHHBIX CIIOCOOOB
WHTEHCU(UKAIIMU PEUYd B MCHAHCKOM SI3BIKE MOXKET CEephE3HO 3aTPYIHUTh
MEXKYJIbTYPHYI0O KOMMYHHUKAIIMIO, OCOOCHHO €CIM B HEHl NMPUHUMAIOT Y4YacTHE
JIOJIA, NI KOTOPBIX MCHAHCKUH SI3BIK HE SBISETCS pOAHBIM. JlJisi mpeooneHus
ITUX CIIOKHOCTEH HEOOXOAMMBI PYCCKO-MCMAHCKUE CIOBAapH Pa3TOBOPHOMU
JIEKCUKH, TIpejiararoiiue Hauoosiee TOUHbI U CTUIMCTUYECKH COOTBETCTBYIOIITUMN
BapUAHT MEPEBOJIa PYCCKUX JIEKCEM M (Ppa3eojOTU3MOB Ha HCIAHCKUM SI3BIK.
[IpencraBieHHble B HUX JIEKCUYECKHE U (PPA3COTOTUUECKHUE SUHUIIBI JOJKHBI 110
BO3MOXXHOCTH OBITh HNPOULTIOCTPUPOBAHBI TPUMEPAMU, a OTJCIbHBIC JICKCEMbl —
CBS3aHHBIMH C HHUMHU (Ppa3eosioTU3MaMd U YCTOMYMBBIMH  BBIPOKCHHUSIMHU.
CnoBapHble CcTaTbu B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB JOJKHBI  COMPOBOXKIATHCS

CTHJIIMCTHYCCKHNMHU U FeOFpa(bI/I‘-IeCKI/IMI/I IIOMCTaMU.
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ITanunorosa T.C.

TOMAC MOP N UCITAHCKAA JIMTEPATYPA

AHHomauuﬂ: Cmamobs noceiauiena pacCmMompeHuro 6lUsdHusl meopiecmea U JHCU3IHEHHO02cO0 nymu
Tomaca Mopa Ha ucnauckylo Kyriemypy u ee svloarouwuxcs oesmenei. Llenmpaivbhoe mecmo 6 cmamoe
3aHUMaem aHanu3 6030elcmeusi enasHo2o npouseedenus T.Mopa — «Ymonuuy — na opmuposanue
UCNAHCKOU ymonuuecmﬁ mpaauuuu. ,Z]oxa%zeaemc;z, unmo eonpexku  ycmosaewemycia MHEHUIO
ymonuyeckutl yvcanp 6 HMcnawuu, mawunas c¢ snoxu Bospoowoenus, paszeusancsi u Ovll npedcmasicH
MHOCOYUCTIEHHBIMU UMEHAMU upa3H006p613HblMu gbopMaMu.

Knrouesvie cnosa: ymonus, Tomac Mop, ucnanckas aumepamypa, Unxa ['apcunaco de na Beea,
Cunanus.

Abstract: The article considers the impact of Thomas More’s art and life on the Spanish culture
and its prominent figures. It focuses on the analysis of the impact of the main Thomas More’s work —
«Utopia» — on the Spanish utopian tradition. The author proves, contrary to the popular belief, that since
the Renaissance, the utopian genre in Spain has been developing and has been represented by numerous
names and various forms.

Keywords: utopia, Thomas More, Spanish literature, Inca Garcilaso de La Vega, Sinapia.
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Tema, BbpIHECEHHass B 3arjaBU€ CTaTbU, B IIEPBYIO OYEpEIb KacaeTcs
BO3JICHCTBUSI HA HCIAHCKYIO JIUTEPATYpy M — IIUPE — KYJbTYpy IJIABHOTO
MPOU3BEJCHUS BEJTUKOI0 aHTJIMMCKOr0 ryMaHucTa, ¢puiocoda, moJuTUKA, I0OpUCTa
Tomaca Mopa — «Ytonuuy, 500-netHuit o0umneit koropoit B 2016 roay mupoko
OTMEYaJICs BO BCeM mupe, BKimodas VMcnmanuto u ctpassl JIaTnHCKONM AMEpPHKHU.
MHorouuciieHHble MOApakaTelau M moclenoBarein Mopa Ha MPOTSKEHUU
CTOJIETUM CO3JaBaJIM CBOM TMPOMU3BEICHHUA O HAWIy4dlleM OOIIECTBEHHOM
YCTPOMCTBE, BOILIOIIAs caMble cMenble MeuThl. VMicnanusi He Oblia UCKIIIOUEHHUEM
u3 OOIIero mpaBwiia, XOTS 1O HEJAaBHEro BpeMeHU ((haKTUYECKH 10 HAXOJKH
C.Kpo anonumuoin «Cunanum» B 1974 1.) cumTansoch, 4TO B HCIAHCKOU
JUTEpaType He ObUIO MPOU3BEIACHUMN, KOTOPhIE C YBEPEHHOCTHIO MOKHO OBLIO ObI
OTHECTHU K YyTOMUYECKOMY KaHpy. OTCYTCTBUE TEKCTOB, aJICKBATHBIX YTOMMYECKON
napajgurme, 3acTaBiLIO MCCIENOBaTeNIeld 3ayMaTbCsl HaJ MPUYMHAMHU U HUCKATh
OOBSICHEHUE CIIOKUBIIECHCS cuTyaluud. Ero Haxoauiu B yJaleHHOCTU CTPaHbI OT
AHIJIMYA, B OTCYTCTBHM HCIIAHCKUX TIEPEBOJOB C JAThIHM, Ha KOTOPOW OBLIO
HAIMCaHO TPOU3BEJCHUE, B pa3BepThiBaHuM KoHTppedopManuu U MHKBUZHUIUH.
Takke  oOpamaioch  BHMMaHWE€  HAa  MCKIIOYUTENIBHO  MPAKTUUYECKYIO
HaIpPaBJICHHOCTh YTOIMMYECKUX MOUCKOB ucraHiieB B HoBom CBere, KOTOphIE Kak
Obl KOMIICHCHUPOBAJIM HEIOCTATOK TEOPETUYECKUX HApaOOTOK B 3TOM 00JacTu.
[pyrue aBTOpBI COCPEIOTOUYUIIN CBOU YCUJIMA HA TMOUCKE JJIEMEHTOB YTOIIUM B
MIPOU3BEICHUSAX, KOTOPhIE HE SBIISUTUCH YTOMHUSIMU B COOCTBEHHOM CMBICIIE ATOTO
CJIOBa, a TAaKK€ Ha BBISIBJICHUU OPYTMX acNEKTOB BIMSHUA Mopa Ha MCHAHCKYIO
KYJBTYpY.

[lens HacTosAmEeNH cTaTbu — IMOKa3aTh, YTO TBOpuecTBO 1. Mopa okazaio
CYIIECTBEHHOE BJIMSHUE HA MCIAHCKYIO JIUTEpPATYpy, MPUYEM ITO KACAETCS HE
TOJIBKO TPYIOB, COOTBETCTBYIOIIUX KJIACCUUYECKUM KaHOHAM yTOMUYECKOTO JKaHpa,
HO M TEOJOTMYECKUX, XYJI0KECTBEHHBIX TMPOU3BEACHUN, K HEMY He
MPUHAJJICKAIIIX.

[Ipexxne Bcero HEOOXOAMMO BCIIOMHHUTB, UYTO «YTONUS» ObliIa TIEpeBeAcHA

Ha MCHAHCKUM S3BIK 3HAYUTEIIHLHO IMO3KC, 4YCM Ha APYIruc CBpOHCI\/’ICKI/IC SA3BIKH.
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BrnionHe BepoATHO, 4TO KpUTHKAa MOpPOM CBSIIIEHHOCIYXUTEJIEH W MOHAXOB,
colepiKailascsi B TIEPBOM YaCTH MPOU3BEICHMS, a TaKXKe PpEIUruo3Has
TEPIUMOCTh, O KOTOPOH MIET pedb BO BTOPOM YaCTH KHUTH, POXKJIAJIA Y TEOJIOTOB
Y BJIACTH OMPEJICTICHHBIEC ONAaceHUsI. BBI3bIBAIN MOJI03PEHKE U APYTUE UJEU KHUTH:
OTCYTCTBUE KJIACCOB, BCEOOIIMI Tpy[a, MPE3PUTEIHHOE OTHOIIEHHUE K 30JI0TY U
JIeHbraM, JICMOKpPaTHYECKOE€ BBIOOPHI BCEX YpPOBHEM, 3aBepIasi BEPXOBHBIM
MpaBUTEIEM, KOTOPBIA BOOOIIE MOT OBITh CMEHEH B Ciy4ae MpeBpaIicHus B
TUpaHAa.

Onnako HECMOTpS Ha 3TO B MHAEKCE 3aMpeleHHbIX KHUT, OIyOJIMKOBAaHHOM
B 1559 romy, «YTtomuu» HET M, BO3MOXHO, MOTOMY, 4YTO €€ aBTOp ObLI
KAaTOJIMYECKUM MYYEHUKOM, MPUTOBOPEHHBIM K CMEPTH, B KOHEYHOM CYETE, 3a
MIPOTHUBOJICMCTBUE OTACICHUIO AHTJIMMCKOW ILEPKBM OT PUMCKOIO MpeCToa.
Onnako B mpenuciioBun k Kartamory 3amnpeiieHHbIXx KHUAT 1583 T., BBIICANIEM B
pasrap KouTtppedpopmaiiuu, oTMEYanoCh, 4YTO KHHUTM HEKOTOPBIX «OYEHb
M3BECTHBIX M HAOOXKHBIX MEPCOH», CPEAU KOTOphIX HazBaH Tomac Mop, BHoJHE
Morii Obl OBITh B HEro BKJIIOYEHBI. W jelicTBUTENbHO, TOA cmycTs B «lndex
librorum expurgatorumy», mTOSBUIMCH pa3IU4HbIE (parMeHTBl  «YTOIUNY,
OTHOCSIIIIMECS B OCHOBHOM K PEIUTHO3HBIM Bompocam. OmnaceHus: UHKBU3UTOPOB
OblTM  HEOE30CHOBATENbHBI:  «YTOMUS» OTKpPBhIBAIA JOPOTY KPUTUUYECKOUN
pediiekcur Ha CyIIECTBYIOIIEE MOJIOKEHUE /1), HA TTOPOUYHYIO IEUCTBUTEIIBHOCT,
criocoOcTBOBAjIA (hopMUPOBAHUIO WJIeJIbHBIX o06pazoB PaBEHCTBA,
CIPaBEIJIMBOCTH, MUPA U PEJIUTHO3HON TEPIUMOCTH, KOTOPBIE IIPHU OMPEICTICHHBIX
YCJIOBHUSIX MOIVIM CTaTh peanpHOCThIO. Jla m cam Mop B muceMe K Opaszmy
Porrepnamckomy ot 4 nekabps 1516 roga nucan, 4to pecnyoiuka Y TOMHS UMEET
HE MEHBIIIEC MPaB Ha CYILIECTBOBAHUE, YEM CYIIECTBYIOIINE KOPOJIECBCTBA.

Tonbko mocne Toro, kak uesyut lleapo ne Pubaneneiipo Bo3Hec xBaity
Mopy Kak KaTOJWYECKOMY MYUYEHHKY, KaKHe-IMOO TOJI03PEHUS OTHOCHUTEIIHHO
«YTonun» ucyeznu u3 Muaekcos 3anpemeHubix kKHUr 1620 u 1623 rr., u B 1637
rony Meponum AHToHMO ne MenaeHwnbs, ryoepuarop KopaoBsi, omyOiamkoBan

CBOM mepeBoJ] «YTONUW» HA MCHAHCKUU S3BIK. MEHJEHUIbS HE ObLI
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npo(eCCUOHATIBHBIM TEPEBOJAUMKOM: BJIOXHOBJIEHHBI 4YTEHHEM «YTONMM» U
IIPUCIYIIABIINCh K coBeTam PpaHcucko ne KeBemo, OH OCylIeCTBHI IEPEBOJ
CBOEH HACTOJIBHOW KHMIH, CIIElys] CKOPEE «JyXYy, 4 HE CIIOBY aBTOPa», IIOCKOJIBbKY
moJiaraji, YTo €€ uyreHue OyJeT IMOJIE3HO M MPOCTHIM TpakJaHaM, U MPABUTEIISM.
[Ipn sToM MeHneHWIbsl OTPaHUYMIICS MEPEBOAOM TOJBKO BTOPOW YAaCTH KHHWIH,
OILyCTHUB IIEPBYIO, KDUTUYECKYIO YACTh.

OnHako MHOrME MNPOCBELIEHHBIE HCIAHIBI NO3HAKOMUIUCH C «YTONMUENH»
3aJI0JIT0 10 BBIXOJ]a MCIIAHCKOTO nepeBoaa. Cpeln KOHKMCTaJOpOB U MUCCUOHEPOB
OBLJIO HEMAJIO TeX, KTO Be3 ¢ coboii B AMepuky BMecTe ¢ bubmueit u «I'pamom
boxbpum» ABryctuHa Takke «YTomuio» Mopa, Beap B HEW BHUAECIM HEYTO
Oosbliiee, 4eM IPOCTO 0OBEKT pa3BieueHue rymMmaHucToB. Kak otmeuan @paHCUCKO
Jlomec Octpaga, «YTomus» HEPEAKO BOCIHPUHUMAIACH KaK IMOJUTHYECKAS
nporpaMma, KoTopas npu OJaronpusTHBIX OOCTOSITENILCTBAX MOIJIA CTaTh
peanbHOCThIO. Cpenu otnpaisBmnxcs B HoBbiil CBeT ObLIM HE TOJIBKO JIHOAM,
aI4yylIne 30J10Ta, HO U T€, KTO BJOXHOBJISUICS MAEEH CO3aHMsI HOBOTO OOIIECTBa
Ha 3eMJIe, TJI€ UCTOPUIO MOXKHO HadaTh ¢ HyJsl. CaMbIM SpPKUM IIPUMEPOM B 3TOM
OTHOILICHUM CIIY)KUT TBOpYecTBO Backo ae Kuporu, xkoTopbiii B cBoeil paboTe
«Informacion en derechoy (1535) mpsimo yka3biBan Ha Mopa Kak Ha BIOXHOBUTEIIS
€ro JIEATEIbHOCTH 110 CO31aHUI0 HAPOAHBIX IIPUIOTOB.

CoBpemennuk Backo ne Kuporn Xyan ManpnoHano, XpOHUCT JBHKECHUS
KOMYHEpOC, OKoJIO 1532 T. mpHCTYymWiI K PEIaKTHPOBAHHIO «Somniumy —
IIPOU3BEACHUS C IBHBIM YTOIIMYECKUM COJEpKaHueM. JIBa Mupa, IpeaCcTaBICHHbIC
aBTOpPOM, HaxomATcs 3a rpanuuamu Mcenanmu. Onue — mup JlyHbI, 1pyroi — Mup
HoBoro Cgera. HUcnonb3yst B kauecTBe (JOpMbI YyTONUHU COH, OH BEIET paccka3z o
TOM, KakK, YCHYB, OH IIEPEMECTHIICS B 3BE3HOE MPOCTPAHCTBO, COMPOBOKIAEMBIN
aBuBlIelics emy Mapuein nenp Poxac, moka He moctur JIyHbL. DTO, BEPOSITHO,
almo3us Tekcta Mopa, MpHIaBIIero OCTpoBy YTomus (GopMmy MHOJIyMecsla, HO
OJIHOBPEMEHHO 3TO U BBIXOJI BOOOpaXkeHUs 3a OObIYHbIE paMKU. B yHHOM Kparo
OpaBsIT KOPOJb U KOPOJIEBA; 3/1€Ch LAPAT 10OPOIETENb, COrlacue, MUp, FapMOHUS

1 0OKECTBEHHBIN 3aKOH. ManbJ0Ha 0 PUCYET UBETYIIYIO CTPAHY C MHOXECTBOM
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YXOXKEHHBIX CaJl0oB W Mojiel. B ropomax ¢ YUCTHIMM yJIUIAMH, TUJIOIIAISAMU C
dboHTaHAMU >KMBYT Becelble W 0e€33a00THBIE JIOAU. DTO TEPEBEPHYTHIM MHP,
KOTOPbIN HECKOJIBKO HAIOMUHAET MUP YTOIHMH aHTIUMHCKOTO KaHIIepa, HO Oe3 ero
parmoHaM3Ma, OCOOCHHO B YaCTH, KACAIOIICHUCSI TIOJTUTHKH.

OcraBuB JlyHy, myTeNMIECTBEHHWK BO3BpAIIACTCd Ha 3EMIIIO, IPUYEM
okasbiBaeTca B HoBom CBere. Y BOpOT ropojia €ro BCTpeUaeT cTapell, IPOBOKAET
€ro K CBSIIEHHUKAM, KOTOPHIX MaibJa0HaI0 TMPOCHT paccka3aTh O CTpaHE, B
KOTOpOM OH oka3zaics. M3 ux pacckasza oH y3HaeT, 4TO MHOTO JIET Ha3aJ TOpo/1 ObLI
OCHOBAaH WCIIaHIIAMH, TMOTEPIEBIIMMH KoOpaliekpylieHue. PyKoBOACTBYACH
ypOKaMH  YIUTEJICH-UCIIAaHIIEB, MECTHBIE JKUTEIH YCOBEPIICHCTBOBAIM CBOU
WHCTUTYTHl U 00bIYaHW, co3ialid (POPMBI KM3HU W TpaBJeHUs OoJiee JOCTOWHBIC
YeJIOBEKa M 10 CBOEH CyTH Oojiee CBOOOIHBIC W TYMaHHBIE. JKemast MoCMOTPETh U
JpyTUe Tropoja, MyTEHIECTBEHHUK OTHpPABISIETCS Ha Oeper, caauTcs Ha Kopallib,
OJIHAKO TEPIUT KOPaOJIEKPYIIEHHUE, TOHET, & 3aTeM B XOJIOJTHOM MOTY MPOCHIMACTCS
B TOM K€ MECTe, T/I¢ U 3aCHYL.

JlBe yronuu ManpgoHano — 93TO JBa BapuaHTa BBIXOJA 3a IPEEIb
NeYaIbHOW COBPEMEHHON PEATTbHOCTH W CO3JaHUs albTePHATHUBHOTO CIICHAPHS
YyJIECHOTO, XOTS U DK30THYECKOTO yTomuueckoro mupa. [Ipu 3tom ManbmoHamo
UCIIOJIB3YET pPa3juvHble (OPMBI YTONMHH: COH U (haHTACTUYECKOE ITyTEIIECTBUE.
OHu TO3BOJIIOT aBTOpPY (M €ro 4YMTaTelsIM) TPEoOoJieTh pa30dyapoBaHUE,
MOPOXKIACHHOE KpPYIICHHEM HJealoB BoccTaHus KoMmyHepoc (1520-1522) wu
KapOJIMHICKOTO MECCHaHU3Ma, a TaKKE HAIIOMHHUTH O €BAHTEIIbCKUX 3alOBEISX U
MIPEOJIONIETh BPAKIY MEXKIY XPHCTHAHAMH, CTOJb OCYXKIaeMyro Apyrom Mopa
Opa3mom PorrepaaMcKuM.

Korma yke HCTEKano yTOMHMYECKOE BpEeMs HMMIIEPCKOTO MECCHaHW3Ma,
Anbdonco ne Banpaec B 1528-29 rr. mo3HaKOMMII YUTaTENIed CO CBOUMHU MEUTAMU
0 pecnyOJuKe, albTepHATUBHON COBPEMEHHBIM €My KaTOJIMYECKUM KOPOJIEBCTBAM,
B KOTOPBIX JIIOIU OYIyT >KHTh IO 3aKOHAaM IEPBOHAYAJIBHOTO XPHUCTHAHCTBA. B

TaKOM TOCyJapCcTBe Xopomuid koposnb [lomumop mocmyxut oOpasimom
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XPUCTHAHCKOTO CYyBEPEHA, KOTOPBIM OyJeT MpaBUTh 110 3aKOHAM MHUPA, TAPMOHUH,
CIPABEAJIMBOCTH, HECS 3aKOH XPUCTa BCEM HALMSIM.

B cBorw ouepens, @pancucko e Keeno momMumo aBTOrpadoB Ha IMOJSIX
JUYHOTO JK3eMIULsipa «YTomum», cynd Mo KoTopeiM KeBeno BHE BCSKOIo
COMHEHHMS CHUMIATU3HPYET  AHIJIMHUCKOMY  KaHIUIEpY, OCTaBWJI  KpaTKOe
CBUJICTEIILCTBO 3HaKoMcTBa ¢ KkHurod Mopa B «lluceme x Jlym Xlliy,
NOSIBUBILIEMCS IByMsI TOJaMU paHEe NEPBOr0 MCHAHCKOIO MEPEBOJA «Y TOMHM.
OT0 mUchMO, Onarojapsi CTWIK U JIMYHOCTU aBTOPA, MMEJIO OIIEIOMUTEIbHBIN
yclex, ¥ B TEYEHHE KOPOTKOIO MEpHoJa BPEMEHU ObLIO MEPEU3JaHO CEMb pas, a
BMECTE C HUM — U MOJTOPBI CTPAHUILIBI CBOEOOPA3ZHOr0 «pe3toMe» KHUTH Mopa.

He cymiecTByeT HMKakuxX JOCTOBEPHBIX CBHUJETEIBCTB O 3HAKOMCTBE C
«Yrtonmen» T. Mopa apyroro u, Noxainyid, eme Oojee 3HAMEHUTOTO
npencTaBuTeNsl KyapTypbl Bo3poxnennsa MHku 'apcunaco ae ma Bern. Opnako
BpSA JIM 3TOT €BPONEHCKHM OOpa30BaHHBIM YEJIOBEK MOI MPOMYCTUTh KHUTY,
KOTOpO# 3aunThiBaiachk Bcsa EBpona. Cam oH BMecTe ¢ HHPOPMALIMEN O 3aMOPCKHUX
CTpaHax NpuHec B McnaHuio poCcTKU Ui, OKa3aBIIMX CYLIECTBEHHOE BIIMSHHUE HA
dbopMupOBaHUE YTOMUYECKOW MEUThI 00 UJIeaIbHOM oO01IecTBe. Peub uyet o KHure
I"apcunaco «llomMHHBIE KOMMEHTApUHU, PACCKa3bIBAIOUIME O MPOUCXOKICHUU
MHKOB, KOTOpble ObUIM KopossiMu Ilepy, 00 MX HI0JIONOKIOHCTBE, 3aKOHaX M
IpaBJICHUHU HA BOMHE U B MUPE; 00 UX KU3HHU U 3aBOCBAHMIX U 000 BCEM TOM, YEM
ObUla Ta UMIEpUs M UX TOCYJAapCTBO JI0 TOTO, KaK MPULUIA B HEE HCIAHIbDY,
KoTopast yBujaena cBet B Jluccabone B 1609 roay, u Tonbko B 1723 kHura Obliia
nepensnana B Mangpuae. MOXHO TOBOPUTH O NIPUCYTCTBUM B JTOW KHHUIE
pPETPOCIIEKTUBHON YTOIMHU, MOCKOJBKY B HEH BOCcO3JaH 00pa3 COBEPIIECHHOIO
OOLIECTBA, OCTABIIETOCS B POLLIOM.

apcunaco onuchIBaeT UACaNbHOE, MO €ro MHEHHIO OOIIEeCTBEHHOE
YCTPOMCTBO MHKOB, INIABHBIM BHJIOM JIEATEIBHOCTH B KOTOPOM SBJISIETCS] CEIBCKOE
XO35IICTBO, @ OCHOBHOM JKOHOMHYECKOW, COLMAJIBHOW U KYJIBTYPHOM SYEUKOU
oOmuHa — ainpio. OOIIKMHA OPTaHU3yeT paclpe/esieHue 3eMeNIbHBIX YYaCTKOB, UX

00paboTKy, oOecrneurBaeT CBOUX TPAXKJIAH BCEM HEOOXOIUMBIM, OCYILECTBIISIET
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KOHTPOJIb 32 TeM, 4T00 He ObLJI0O HU Ype3MEpHOro OOraTcTBa, HU KpailHeil
oemHoctu. B o0mmHe «BCe MMEIU TO, UTO OBLJIO HEOOXOIMMO IS YEIOBEUYSCKOM
KU3HHU U3 €JIbl, OJIEKIbl M 00yBU, YTOOBI HUKTO HE MOT Ha3BaTh ceOsl OCTHIKOM
WM TIPOCUTh MUJIOCTBHIHIO; MO0 TOTO M APYroro OHM HWMEIH B JOCTATOYHOM
KOJIMYECTBE, CJIOBHO OHU ObLIM OOraThIMHU; B TOM K€, YTO KacajaoCh HU3JIUIIECTB,
oHM ObLTH OeHeruMu. ..» [Maka ['apcunaco ne na Bera, 1974: 285].

Kaxnomy uHaelIly BBIAEISIICS y4acTOK — TyNMy — IMPOAYKIIUU C KOTOPOTO
XBaTaj0 JUIsl MPOMUTAHUS OAHOTO KEHATOro OOIIMHHHMKA, HE MMEIOIIEro JIETEH.
[Ipu pocte HaceneHus B oOLIMHE MPOUCXOAUIIO TepepacipeneseHue 3emenb. Bes
3eMJIs JIeTUJIach Ha TPU YacTH: OJHA YacTh IMPUHAJIeKana BEpXOBHOMY 00KECTBY
— ComnHIly, Apyras — MpaBUTENIO, TPEThs — OOIIMHE. 3emiii oOpabarbiBaiach B
OINPEJENICHHON IMOCIEI0BAaTEIbHOCTH: CHadana — 3emid CoJIHIA, 3aTeM — 3eMIIU
BJIOB, CUPOT, CTAPUKOB, OOJBHBIX, a TAKXKE COJIJIAT, 3aHATHIX BEICHHMEM BOCHHBIX
nevictBuil. Bce oHu mpupaBHUBaIUCH K OenHskaM. M TOJNBKO MO 3aBepllieHUU
00paboOTKK 3eMenb OETHSKOB MOXHO OBUIO MHpUCTynaTh K 0OpabOTKE CBOEro
ydacTka 3eMJIM. 3eMJid TNpaBUTeNss 00palaThIBalNCh BCEMH COO0IA U B
nocjeaHiow ouepeab. O6padboTka 3emiau U cOop ypoxkas ¢ 3emenb CoJiHIla U UHKU
OBUTM TJIABHOM CEJIBCKOXO3IMCTBEHHOW MOAAThIO MHJCHUIEB, HapsIy C KOTOPOM
CyllleCTBOBajla M JIpyras, peMeciieHHas, mnojatb. OHa 3akioyanach B
W3TOTOBJICHUM OJICKIbI, 00yBHM U opyxus. Kaxmas TpOBUHLMS WU CEMbS
CIEUHUAIM3UpOoBajach Ha TOM WJIM HWHOM TMPOAYKTE M OTJaBajla 4acTh
MPOU3BEAECHHOTO B KAUECTBE HAJIOTA.

A xak OblIa OpraHu3oBaHa cHUcTeMa BJAcTH? BrICIIMM KoJIErHaIbHBIM
OpraHoOM UMIIEpUH WHKOB OblT «KOponeBckuil coBeT», KyAa BXOJIUIU TOJBKO
YUCTOKPOBHBbIE MHKM. BTOpoil 10O 3HaueHWI0 ObUla JIOJKHOCTh — «KHSI3A,
roBpopsimmero 3a MHKy» (caM BEepXOBHBIN IMpaBUTENh MOIYa). 3aTeM ClieI0BaIv
«BUILIE-KOPOJIN» U «JIeJIeraThl UHKWY», MPEJICTABISBIINE MECTHYIO 3HaTh. Bce 3Tu
YUHOBHUKH OTHOCHJIMCh, YCJIOBHO TOBOPS, K 3aKOHOJIATEJIbHO-UCTIOJIHUTEIIHLHOM
BeTBM  Biactu. Jlpyras Tpymnma  YMHOBHHKOB — o0jajana  «CyaeOHO-

HCITIOJTHUTCIIbHBIMHA q)YHKI_II/IHMI/I», B TOM 4YHCIJIC q)YHKI_[I/ICI\/'I OCYIICCTBJICHUA
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HaJ30pa 3a coOtoJeHneM 3akoHOB. Hakonell, cyiecTBoBajia HU3IIAasi KaTeropus
YUHOBHUKOB, TPYIMBIIMXCA HAa MeCTaXx — JEKypuHOHbl. Jlns Hawiydiero
YIPaBJIECHUS BCE HACEJIEHUE UMIIEPUU JCIIMIIOCh HA aIMUHUCTPATUBHbBIC €IUHUILIBI
— nekypun. B nexypusax n3 kaxapix 10 yenoBek 0qHOro Ha3HAYaIu JEKYPHOHOM, U
OH PYKOBOJMWJI JIEBSITHIO OCTAJIbHBIMH, HECS MOJIHYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOE
nozapasnaenenue. Ilate gecsTok oOpaszoBbiBanu Aekyputo u3 50 yenoBek, ABE
nocienqHux — aekypuro u3 100 yenosek. beumm Takxe nexkypuu u3z 500 u 1000
4yelnoBeK. Bce JIeKypuOHbl HaxOJWJIHCh B TMOJYUHEHUH «OOWUH Yy JAPYroro,
MIagume y crapmux». Kpome toro, kak numrer ['apcunaco, B KaXKIOM U3 YEThIPEX
OKpYI'OB, Ha KOTOpble OblIa mojeneHa umnepus, «/MlHka uMell COBEThl BOWHBI,
IIPaBOCYUs, UMYILECTBA. DTU COBETHI UMEJH JUIsI KaXKJI0Ir0 MUHUCTEPCTBA CBOMX
MHHUCTPOB C MOJJYMHEHUEM MJIQIIINX cTapmuM...» [Muka ["apcunaco ae na Bera,
1974: 106].

Oco0oe BocxuieHue y I'apcunaco BbI3BIBAIOT 3aKOHBI TOCYIapCTBA UHKOB U
IpaKTUKa WX HCIOJHEHUS PSJIOBBIMU TpaxkaaHamu. Tak, CyllecTBOBal 3aKOH
OparcTBa, KOTOPBIM MPEANUCHIBANl TpakJaHaM T[OMOraTh JpYyr JpYyry TpH
00paboTKe 3eMeNb, CTPOUTENBCTBE KNI 0€3 KaKoW-Tn0o miathl. «JloMamHuii»
3aKOH MPEANUCHIBAI, YTOOBI BCE TPYAWINCh, U HUKTO HE MPEObIBa B MPA3IHOCTH:
Jaxe TNSATUICTHHE JAeTH ObUIM 3aHATHl paboTaMu, XOTS U OYEHb JIETKUMU;
crenuanbHble BHUIbI padOT MNOAOUpANMCh [JIsl CIIENbIX, XPOMBIX M HEMBIX.
CymecTBoBaIlM M BECbMa JSKCTPAaBaraHTHBIE 3aKOHBI, HAIPUMEpP, 3aKOH,
IpeINUCHIBAIOIINN 00€e1aTh U y>KUHATh MPU OTKPBITHIX JABEpsX, AaObl cyneiickue
UCIIOJIHUTENM MOTJIM OEeCHpensiTCTBEHHO IMocenars 0ol nom. [Mapcunaco
OTMEYaeT, YTO 3aKOHbl MHKOB ObUIM OYEHb CTPOTHMH, BElb 3a OOJBIIMHCTBO
paBOHAPYIIEHUH, Ja)ke HE3HAUMTENbHBIX, MpeIycMaTpUBalach CMEpPTHAs Ka3Hb.
Kaxnplii denmoBek ¢ JercTBa oOywasicss TeM BUJaM JEATENbHOCTH, B IUIOAAX
KOTOPOM OH MOT HY’KJIaTbCA B TEUEHHE BCEH )KM3HU: BCE TO, B YEM OHH HYXJAIHCh
st ceds W Uil oMa, OHM Bce OOydaluch Jenarb CaMd M CaMH BCEM

obecrieynBaiiv ceosl.
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B TuyanTtuncyily OpakocodyeTaHUsl 3aKJIOYajuCh OPraHU30BAHHO, O]
KOHTPOJIEM TOCYJIAapCTBAa, M NOBCEMECTHO OJIMH WM JBAa pa3a B Troj. beua
YCTaHOBJICH OpavyHbIi BO3pacT: NSl AeByIIeK — oT 18 mo 20 ner, 1js 1oHoUel — ot
24 gner, 4yToOBI «Opak He mpeBpamaics B pedsuectBo». [logbop Oymymux map
MPOUCXOJIAIT BCEHAPOHO, B IPUCYTCTBUM BEPXOBHBIX BJIACTEH.

Takum oOpazom, ['apcunaco He TONBKO mepenan  MOCIEeAYIOIUM
MOKOJICHUSIM HMHTEPECHEUIIINE CBUAECTEIBCTBA O TOCYAapCTBE WHKOB, HUMIICPUU
TuyaHnTHHCYHY, OCMBICIEHUE KOTOPBIX MOTPEOYyeT YCHIMI HE OAHOrO MOKOJIECHUS
UCTOPUKOB; Kak TMHcaTellb OH TMOJapuyl MHUPY BEIUKOJEHHBIM 00pazely
XyJI0KECTBEHHON KYJIBTYphl 310XH BO3pOoXKIeHuUs, BBIIAIONICECS MPOU3BEIACHUE
nOEpPOaMEPUKAHCKON JUTEpaTyphl. YKE€ OJIHOTO 3TOro ObUIO OBl JOCTATOYHO,
yTOOBI BIHCATh €ro MUMs B 30J0TOM (hoHI MupoBod KynbTypbl. Ho [Mapcumnaco
nomen ganeme. OH co3gan yronuio. Yrtonus [apcumaco TpUHAIIEKUT K
KaTeroOpuu PETPOCIEKTUBHBIX, JIJI KOTOPHIX XapaKTEpHbI IOUCKHU Hjealia B Oojee
WIM MEHEe JalIeKOM NOpouuioM. ['apcuiiaco co3nain MpuBJIEKATENbHBIA 00pa3
JApyroro, BOILUIOTUBIIMICS B YTONHWH, OKA3aBIIEH CYIIECTBEHHOE BIIMSHUE HAa
MHOTHE TTOKOJICHUS JJATUHOAMEPUKAHCKUX U €BPONIEHCKUX MBICIUTEIICH.

@®epuanno ne dppepa (1534—1597) Oonee U3BECTEH YUTATENIO Kak MO3T
MCIIAaHCKOTO 30JI0TOTO BeKa, nocienosarens @.1lerpapku, crosmmi mexay Makon
I'apcunaco ne na Beroit u Jlyncom ['onropoii. Ero mosTuueckuil TamaHT BBICOKO
uenwin Jlone ne Bera m CepBantec. Ho y Oppepsl IOMUMO CTHUXOB €CTh JBE
UCTOpUYECKHEe paboThl, W OJHA W3 HUX TOCBAmeHa Tomacy Mopy.
[IpumeuarenbHoO, 4TO 3Ta padota ObuIa HanmucaHa B 1592 ropdy, T.e. CILyCTs BCEToO
4yeThIpe rojaa nocie rudenn Hemobeagumoit Apmanbl. B Helt Oppepa xapakTepusyeT
AHTJIMHACKYIO HAIMI0 KAK «JIOCTOMHEHIIYI0», HECMOTPS HAa MPABICHUE KOPOJIS —
epetuka. M kak camMoro IOCTOMHOTO CpeAu BCEX aHIJIMYaH OH Bhiaenser Tomaca
Mopa, nopa-kaHijepa, MydYeHHKa U 3alllMTHHKA KaTojuueckoil LlepkBu. Oppepa
numer Ouorpaduio, KOTOpyr NpaBuwibHee Obulo Obl Ha3BaTh memorabile. B
memorabile mo cmoBam Anape Xoiuieca, CKBO3b MPU3MY JIMHTBUCTUKO-

JUTCPATYPHOr'o Iponecca «Mbl BHUAUM, KaK HCTOPHA HCYKIIOHHO HIACT BIICPCI,
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VIUIOTHSSICh U 3aTBEPJIEBasi B OMpEAENIEHHbIE MOMEHTHI. « TOK UCTOpUU» KakK Obl
CBOpAUYMBACTCSI M, CBEPHYBIIHCH, BOIUIOIIAETCS B JuTepaTypHoil (opmex». Ilo
muenuto C. Helimecrepa, Ha npumepe Ouorpadun Tomaca Mopa, u nipex/ie Bcero
TaKuX CyIbOOHOCHBIX COOBITHIA, KaK apecT, CyJ M Ka3Hb JIOPJ- KaHIIepa, Jppepa
MpOCIeKUBaAET BClo uctoputo Auriuu ¢ Hadasna XVI Beka. [loatomy HanucanHas
Oppepoit Ouorpadusi MOXKET MOKa3aThCSd WHOTJA H3JIMIIHE MOAPOOHON, MHOTAA
U3JIMIIHE OOILIEH, HO, M0 CYTH, OHA 3aHUMAET MPOMEKYTOUHOE MOJOKEHUE MEXKITY
ucropuorpadueit u arnorpadueit, pacronarasi COObITUS KU3HU TJIABHOTO T'eposi B
NOpsIJIKE, HAllOMUHAIOIIEM TeaTp Tparenud. B Hell wuctopuyeckue ¢GakTbl
COYETAIOTCA C JUIMHHBIMA HPABCTBEHHBIMHM KOMMEHTApHUSMH, YTO MPUAACT
crenupuyIecKre 4epThl XyJA0’KECTBEHHOMY TEKCTY, KOTOPBIA HE MOKHUAAs MOYBBI
ACTETUKHU, MPU3bIBACT YMUTATENsl K MOApPaKaHWI0 MyuyeHHKy. Mcropuorpadus u
JUTEpATypa eIlle pa3 PacKpbIBAIOTCA KaK OJIU3KUE 10 TyXy (EHOMEHBI.

B snoxy IlpocBemieHuss yTonusM IPEBpPALIACTCS B OJWH W3 PELIAOLINX
(dbakTOpOB: HapSAAy C PacCIpPOCTPAHEHUEM HHOCTPAHHBIX YTOMUN MOSBISIIOTCS U
cooctBennble. Cpeau Hux 3acioykuBatoT BHUMaHus «llpukimtouenus XyaHa
Jlyuca» [luero Bentypwsl Pekcona; «Jycebuo» MoHTerona, «2BIOMOHOIECHS
Tparrua. Hakoneu, nosiBnsercs «CuHanus» ¢ SIBHBIMU CJEJAMH BIIMSHUS WU
Mopa, Kammnanemnsl u bekoHa W MHTEHCMBHOM  NPOIEAEBTUYECKOU
HaIPaBJIEHHOCTHIO U €lle OJHA yTonusd — « TpakTaT 0 KOJIyMOMICKON MOHapXHUK,
KOTOpas  3aHMMaeT o0co00oe€ MEeCTO BHYTPH  YTONHWYECKOW  TpaUIuH,
MPOTUBONOCTABIISS MOJIUTUYECKUM JeKIapaluusm IIPOCBETUTEIIEN
T'YMaHUCTAYECKOE U PEIINTUO3HOE COAEP)KAHUE.

OGnapyxenue u mnyonukamus B 1974 TOQy pPYKONMHCH HEU3BECTHOTO
WCIIAHCKOTO aBTopa mnox Ha3BaHueM «Onmcanume CuHanuM, MOIYyOCTPOBA,
pacnonoxeHHoro B FOxHOM 3emiie» cTallo elle OAHUM J10Ka3aTeIbCTBOM BIIUSHUS
T. Mopa na wubepoamepukaHCKylo juTeparypy. I[lepBoe ke 3HAKOMCTBO C
MaHYCKPUNITOM YOEIuiIo ucciefoBareyel, 4ro «KkeM Obl HHM ObUI aBTOP

«CuHanumy, ero pykoit Boaun Tomac Mop» [Lopez Estrada, 1980: 107].
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O TOM, YTO aHOHMM OBUT XOpPOIIO 3HAKOM C TEKCTOM «YTOMUN,
CBUACTENLCTBYET Hannuue B CHHANUKM MHOTHX TOPSAKOB, CBONCTBEHHBIX 3TOMY
ujeabHOMY rocynapctBy. Cpenud HHUX: MIECTUYAcOBOM palbouuii  JeHb,
YepeOBAaHUE CEIbCKOXO3SIMICTBEHHOTO W PEMECIIEHHOTO TpPYyJAd, HCIOJIb30BAHHE
pa®oB Is1 BBIMOJHEHHUS] HEMPUSATHBIX U THKENbIX pador, u ap. Kak u Mop,
aHOHMMHBIN aBTOp CHUHANMUKU BIOXHOBJISUICS MIESIMU XPUCTUAHCKOIO TYMaHU3Ma,
KOTOPBI 00BEIMHUIT MHOTUX BEIMKUX YTONMHCTOB PeHeccanca. 1o, B 4aCTHOCTH,
KacaeTrcsi BEpbl B TMPEPACHOIOKEHHOCTh <«JI00pPOro IUKaps» K BOCHPUSITHIO
XPUCTHUAHCTBA U CO3/IAHUIO COBEPIIEHHOTO OOIIECTBA.

Penurnosnsie u monuTuyecKue uaeu, Brickazanublie B CHHAIMNH, TIOJOKEHUS
00 oOpa3zoBanuu, coxaepxamuecss B «Paccyxnenun o0 oOpazoBaHUN» WU
«AHHOTarMm», mepeBeneHHBIX «Journal des Scavans», TMO3BOJSIOT HaM
yTBEpPXAaTh, YTO aBTOp ObLI Ipenreuei ncnaickoro Ilpocsemenus.

[loBecTBOBaHME HAa4YMHAETCA C 3aBSI3KM, TUIUYHOM /I HPOU3BEIECHUHN
YTOIMYECKOTO aHpa. AHOHUM YTBEpPXKAA€T, YTO MM ObUl HaAWJEH JpEBHUU
MaHYCKpUIIT, HAlMCaHHBIM TOJUIAHJICKUM MoperuiaBateneM AesneM TacmaHoM
(1603-1659) u nmepeBeicHHBIN Ha (PpaHIly3CKUH S3bIK. B HEM omucaH moJyoCcTpOB
Cunanus (aHarpamMMa ot VMcnaHwu), Ha3BaHHUE KOTOPOTO MPOUCXOAUT OT UMEHH
ero 3aBoeBaTens — nepcujckoro npuHua Cunamna. CuHamusi — 3TO HOJYOCTpOB,
KOTOpbIM Ha tore rpaHuuut ¢ Jlarocom (anarpamma ot ['amoc) m Mepranocom
(amarpamMma ot ['epmanoc), a UMeHHO (GpaHIy3bl U HEMIIBI SIBISUTUCH CEBEPHBIMU
cocensamu Mcnanuu. CuHanus UMeeT Takue ke reorpapuieckiue ouepTaHus, Kak v
Hcnanusi, HO TIOCKOJBKY SIBISIETCS AHTUIOAOM TOCJHEIHEH, TO U TOPHI,
cooTBeTcTBytomue [lupenesm, Haxonsares 3aech Ha Ore. Jlo npulbiTust npuHua
CuHana noxyocTpoB HazbiBajics bupeuna (anarpamma ot Moepun). Tor dakr, uro
Cunanus — o510 aHarpamma lcmanum, a bupeua — WMOepum, noaTeepkaaet
HaMEpEHUe aBTOpa MPEMIOKHUTh COocO00 OOpPHOBI C MCHMAHCKUM YHaJKOM B BUIE
ONKCaHUsl CTPaHbl, KOTOpas BO BCEX OTHOIICHUSAX — B Teorpa@uuecKkoM,
COLIMAJIbHOM, TMOJIUTUYECKOM U PEJIMTHO3HOM — sBigeTcs aHTunoaoM Mcmanuu. B

3aKIIOYCHHUHU CBOCTO TpyJda aBTOp IIEPEXOJUT OT WHOCKa3aHUM K npsaAMoMy
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ocykJeHuw lcnaHum CBOEro BpEMEHH, YyTBepxkaas, 4to CuHanmus — 3TO
«TIOJIHEWIAsT MPOTUBOIIOJIOKHOCTh Hamew lMcnanum», Beap €€ HapoJX MUPHBIN,
TPYOJIIOOUBBIM U MMPEKPACHO MOJACTCS YIPABICHUIO.

B Cunanuu He CyIIecTBYeT MPOTHUBOMOJIOKHOCTH OOTaTcTBa W OETHOCTH,
3leChb HET OpoIir W HUIIMX, OrPOMHOM apMHM COJAAT, CBSIICHHUKOB U
OecurCIeHHBIX 0€3/IeTbHUKOB U3 apUCTOKPATUU M MPUBHICTUPOBAHHBIX ClOeB. B
Cunanuu Her 4acTHOM coOctBeHHOCTH. Hapon CuHanuu T0BOJIBCTBOBAJICS
MaJlbIM: OH IPOU3BOJUJ TOJIBKO TOT MHUHHUMYM TOBapOB U IPOIYKTOB, KOTOPBIN
CIIOCOOEH Y/IOBIETBOPUTH MEPBUYHBIE >KM3HEHHBbIE MOTpeOHOCTH. Beskoro poaa
U3JIMIIECTBA U MPEIMEThl POCKOIIN MOPULAINCH. ITO UMENO OOJBIIOE 3HAYEHUE
Juis Giara rocyJjapcTBa, OCKOJIbKY HUCKIIIOUAIO COLMATIBHYIO HECTIPABEAJIUBOCTbD.

[Tonutnueckas ctpykrypa CuHamumu BbIOOpHO-apucTOKpaTuueckas. [IpuHiy
HaJIeJIeH MaKCUMAaJIbHON BJIACThIO, HO €ro JOJKHOCTH SIBJIsieTCsl BEIOOpHOi. BriGop
MPUHIA OCYIIECTBISECTCS W3 MATH KaHAWJATOB, BBIABUTAa€MbIX B PE3YJIbTaTE
rOJIOCOBaHUSI MAarucTpaTaMu HU3IIETO MOPSAJIKA, «OTLHAMHU JE€pPEBHU». AOCOIIOTHO
BCE TPaXkJlaHCKHUE, BOCHHbBIE WJIM PEJIUTMO3HBIE OpraHbl M30UParOTCs MO OJHOMY
NPUHIMIY: BCErjJa Mnpeaiaraercd MOaTh KAHAWJATYp Y MO3TalHO  YHCIIO
NPETEHICHTOB COKpallaeTcs N0 JBYX, W3 KOTOPbIX CEHaT WM MPHUHI
OCTaHaBJIMBAIOT CBOM BBIOOp Ha OJHOM, Hambosee qocToiiHOM. CienoBaTeibHO,
KAHIUJATYpbl BBIABUTAIOTCS HUKECTOSIIIMMU M HM30MPAIOTCS BBIIECTOAILIMMU
JULAMHU, U Ha JOJDKHOCTH HA3HAYAIOTCS «II0 IMPEMIOKEHHIO T€X, KTO JOJDKEH
NOBUHOBATHCSA, U BEIOOPY TEX, KTO JIOJKEH MOBeNIeBaThy. Penuruosnas, BoeHHas U
CyleOHbIE€ BETBU BJIACTH PA3/eJICHbl, U HU OJUH MpeiaT WIA COJNJAT HE MOXKET
ObITh W30paH B Maructpathl. M30uparenbHasi cUCTeMa TapaHTUPYET, YTO BCE
OpraHbl TPa)JTAHCKON M PEIUTMO3HOM BJIACTH YyYaCTBYIOT B BHIOOPAX B BBICHIYIO
MarucTparypy, XoTs KOHeUHOe penieHue ocraercs 3a CeHarom.

OcnoBHoe BHUMaHue aBTopa «CuHAMUW» YACICHO Takoil cdepe
NesATeIbHOCTH, Kak oOpa3zoBanue. CucreMa o0Opa3oBaHUs — 3TO ONpPEAeI SN
AJIEMEHT, KOTOPbIN yTBEpkaaeT B CMHaANMM cyacTtbe. Bece rpaxiane y4acTBYIOT B

o0Opa3oBaTeNbHOM IIpoLiecceE — OT WIEHOB ceMbM A0 npuHua. Kak yrBepxknmaer
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aBTOp, OOpa3oBaHME Yy CHUHAMNMUIEB MpecieayeT JBOWHYIO Ielib: BO-TIEPBBIX,
copMUpOBaTh y JIOCH MpPAaBHIbHBIE CYXKICHUS M XOpOLIMEe OOblYau, M BO-
BTOPBIX, HAIIPABUTh UX MIOMBICIIBI K U3YUYEHHUIO HCKYCCTB U Pa3JIMYHBIX PEMECET.

Kannunatel Ha 3aHATHE TEX WM UHBIX JOJDKHOCTEH TOJKHBI TOTOBUTBCS K
CTOJIb OTBETCTBEHHOM paboTe ¢ paHHEHd IOHOCTH, I[OIy4yas 3HaHUs B
CIEUHUAIM3UPOBAHHBIX ceMHHapusax. Crporas NUCHMIUIMHA W YETKUE PA3IUUMS
NOJJIEP)KUBAIOTCS MEXY IOPUANYECKUMU, BOEHHBIMHU U PEJTMTHO3HBIMU IIKOJIAMHU.
HukTto He MoxeT ObITh M30paH Ha JIOJDKHOCTh, KOTOpas HE COOTBETCTBYET €Tro
00pa30BaHUIO U CHICIHAIU3AIUY.

Chepa cemeliHO-OpauHbIX OTHOIIEHUW HAXOIWUTCS IO  KOHTPOJEM
rocynapcTa. bpaku oopMISIOTCS MCKIIOUUTENBHO CBSIIEHHUKAMU, HO JIUIIb B
TOM CJIy4ae, €CJIM POAUTENIN KEHHWXA U HEBECTHI MPUILIM K cornacuio. CoriacHo
aBTOPY YTOIWH, cTporas Mopaib CHHaNM{ MPEACTaBIsET 3aMETHBIA KOHTPAacT
Mopaiu Mcnianny n EBponisl TOro BpeMeHH.

OueBnnHo, 4To aBTOop CHHANMM WCHOIB30BAN IPU CO3JaHUU CBOETO
IIPOU3BEACHUS pas3iMuHble HUCTOYHUKM: «l'ocymapcTtBo» Ilmarona, «l'opon
Connma» Kamnanemnsl, «HoByro Arnantuny» bskona, tpyasl Opasma, u
ocobeHHo «Yrtonuto» Tomaca Mopa. ¥V Ilnarona 1 Mopa aHOHUM MO3aUMCTBOBAJ
UJCI0 paJUKaIbHOTO TMpeoOpa3oBaHusl OOIIECTBA HAa Hayaidax oOOIIECTBEHHOMN
COOCTBEHHOCTH, Y Dpa3Ma — MBICIIb 0 HEOOXOUMOCTH OOHOBJICHUS XPUCTHUAHCTRA,
y baKOHa — HJIer0 XPUCTHAHCKOIO rOCyAapCTBa.

Bimsane monenu Mopa npocnexuBaeTcsi ¢ caMmoro Hadana: CuHan — MpuHI
CuHanuu, Takke Kak YTOIl — KOpOoJib Y TONUU. AHOHUM IPHUOJIMKAETCS K MOJETU
Mopa m B TOM, YTO KacaeTcsi COLHMAJIbHOM OpraHu3aluy COBEPLIEHHOIO
rocyJiapcTBa. 371eCh, Kak U B Y TOIUU, CEMbsI — OCHOBHas siueiika obiiectBa. Cembs
CUHANUMHIEB BBICTYNAET MPOTUBOBECOM MOJSPU3ALUU COLMAIIBHON CHCTEMBI.
ArpapHas ¥ TPOMBINUICHHAS OpraHu3aius O0a3upyroTcsi Ha CEMEWHOM COHO3e.
CeMbsi sIBISIETCS OCHOBOW MOJIMTUYECKOTO €IMHCTBA, T.K. TOJBKO OTEI] ceMeicTBa
MOJKeT OBbITh U30paH B Maructparypy. Kak u B Yronuu, cempsi CTporo MOHOraMHa

u YCTOﬁQHBO narpuapxajbHa, U ACTU BOCIIUTBIBAIOTCA B CEMbBE, B TO BPCMA KaK B

66



Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

«l'ocymapctBe» [lmaroHa MHAMBHUIYalbHONM CEMBU HET, & JETH BOCIHUTHIBAIOTCS
obmectBoM. CHHaNUUIBl, KaK ¥ YTONUHIIBI, OTPULAIOT BOWHY U OCYXAAIOT
Hacuie. «CuHanus», Takxke kak «Yronus» Mopa nimu «['ocynapctBo» [1narona ¢
UX UACSIMU YOPA3qHEHUS 4YacTHOM COOCTBEHHOCTH M JICHEr, MPEANoJaratoT
paguKaIbHYI0 pehOpMy COLMATBHON U MOTUTUYECKON CTPYKTYpPhI OOIIECTBA.

Kananckuit ucropuk C. Kpo BbICKazan npeanonoxkeHue, yto «CuHamus»
ObUTa HamucaHa He mo3aHee 1682 roxa. Jpyryro BepcUIO MpenyioXua UCITAHCKUN
yueHblii M. ABunec @epHanaec. OH nonarai, yto «CruHanus» MosBUIACh B KOHIIE
XVIII B. CymiecTtByeT Takke TOYKa 3pEeHUsI, OTHOCSIIAs poxaeHue «CHHAUmn» K
Hagary XVIII B. Tak wnm unade, CuHanus NPUHAIICKUT K TOMY JTamy B
pa3BUTHU yTonM4Yeckor Mbiciau, KoTopei E. Illankuit m B. Bonrun HazwpiBan
PAMOHAIMCTUYECKUM. OTOT JOKYMEHT OOJBIIOIO0 HMCTOPUYECKOTO 3HAYEHUS,
3aHUMAET Ba)KHOE MECTO B MEPEXO0JI€ UCIAHO-TaTUHOAMEPUKAHCKOW KYJIBTYPBI OT
XpPUCTHAHCKOTO  TyMaHW3Ma K  HMACOJOTMYECKOMY  MPOCBETUTEIBCKOMY
oOnoBnenuto XVIII Beka.

Cpenn yronumyeckux mnpousBeacHU smoxu IIpoceemenus cuepyer
BBIJICJIUTH €11ie 0aHO npousBeaeHue: «Pacckas o Komonmsanuu, 3akonax, ®opmax
npasieHuss u OObyasx Llesapeit, Hapona HOxHOW AMepuku, coiepkaluics B
BOCBMU IHChMax, MOCIaHHbIX MHCTEpoM Ban nep Hekom, ogaum n3 CeHaTopoB
JAHHOM HApOJHOCTH CBOEMY JApYyry B ['OJUlaHIMI0 C NpUMEYaHUSIMU H3AATEIIsD)
(1764). Henb3st oIHO3HAYHO yTBEPKIATh, uTo J[>keliMc Byprx, BhICTyMarOMMA Kak
aBTOp JAHHOIO TEKCTa, SBISETCS HUCTOPUYECKUM JIMIIOM, BO3MOXHO, 3TO
NICEBJIOHUM; PABHO KaK HEM3BECTHO, KTO CKpbIBaeTcs 3a umeHeM Ban gep Hek —
peaNbHBIA YEJIOBEK WM BBIMBIINIIEHHBIM MEpCOHaX, Moa00HBI Padawmty
['utnonero. Ho ToT dakt, 4ro KpaTkuil mepeckas 3TOH MCTOPUU Mbl HAXOAHUM B
padote dpancucko ne Keemo «Los de Chile y los honlandeses» u B HEKOTOPBIX
JIPYTUX UCTOYHHUKAX, a 00 aBTOpe W ajpecaTe MPaKTHUYECKHM HUYErO HEM3BECTHO,
MO3BOJISIET MPEANOJIOKUTh, YTO MBI UMEEM JIeJI0 C TCEBJOHMMOM, O]l KOTOPHIM

CKPBIBAETCS E€BPOIEUCKHM OOpa30BaHHBIN YENOBEK, BO3MOXHO, HCIIAHCKOTO
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MPOUCXOXKJAEHUs. Bo BCAKOM cilydyae, eMy XOpOLIO 3HaKoMmbl peanuu Hosoro
Cgeta, 1 MU(]BI, COTTPOBOXKIABIINE KOHKHUCTY.

Ve B caMOM Ha3BaHUU MPOU3BEICHHUS IPUCYTCTBYIOT OCHOBHbBIE IPU3HAKU
IIPOCBEIICHYECKON PAlMOHAIMCTUYECKOM YTONMU. HCIIOJIb30BaHUE TEPMUHOB
«3aKOHB, «(hOpPMBI TMpaBieHUs»; OoOpalleHHe K Ype3BhIYAHO MOJHOMY TOTIa
AnUCTOsIpHOMY kaHpy. ner nepeknuuka ¢ «llepcuackumu nuceMmammuy lapis
Monteckbe u «Mapokkanckumu nucbMamm» Xoce Kaganco. B eme Oonbiieit
CTEIICHU «3HAMEHUS BPEMEHM» YYBCTBYIOTCS B COJEPKAHUU NPOU3BEICHUS: NPU
00OCHOBaHUU CBOETO IMPOEKTa aBTOp OTChUIaeT Hac K «Yrtomum» Mopa,
«Kommenrapusm» WHxm I'apcunaco ae na Berw, Tpyaam rpeko-JIaTHHCKHAX
aBTOPOB, JHEBHHKaM IIyTEIIECTBUI; HE THYIIAETCI OH W aAHOHUMHBIMU
UCTOYHUKamMu. UyBCTByeTCSd 3HAKOMCTBO C MACSIMH COBPEMEHHHKA U
cooreyecTBeHHUKa byprxa — JIK.YHHCTEHIM, Haeoyiora W BOXISA JIBH)KCHUS
qurrepoB. Kpome Toro, aBTop XOpoOIIO 3HAKOM C peajJusiMU €BPONENCKOMN >KU3HHU,
ucropudeckor (axtypord. OH OCTpO MOAMEYAET U TO, YTO B AHIJIMU OTPOMHBIE
NOMEIIMYbH 3eMJIM OCTAOTCsl HeOOpaOOTaHHBIMU, B TO BPEMsI KaK MPOCTOM HapoJ
CTpaJaeT oT 0e33eMelnbsl, U TO, YTO B KAIbBUHUCTCKON JKeHeBe «HE COUYBCTBYIOT
HULIMM», W TO, YTO TMpeciHeoBaHUs MPOTECTAHTOB reproroMm Ainb00il B
["omnanuy OTIIMYAOTCS 0COOO0M )KECTOKOCTBIO, U MHOTOE APYTOE.

W Bech 3TOT OOMIMPHBIN MaTepHall MOCPEACTBOM TILATEILHOM 00pabOTKH
IIPEBPAILACTCS B IPOEKT, KOTOPBIN MPECIEAYET LEb, XOPOIIO 3HAKOMYIO HaM CO
BpemeH T. Mopa: nmpoTHUBONIOCTaBUTh HECOBEPLIECHHBIM MOPSAKAM COBPEMEHHOU
Anrmun (u wupe — EBpombl) Hekoe HIeanbHOE OOILIECTBEHHOE COCTOSIHUE, B
KOTOPOM Y€ OCYILECTBJIEH JOJKHBIN 00pa3 >KM3HH TJe-TO Ha Kpar M3BECTHOIO
Ham Mmupa. Jla m cam byprx mnwmmer: «Bo3MOXHO KTO-TO M3 MOMX 4YMTaTENEH
pacckaza o «lle3apsx» craHer paccmaTpuBaTh €€ Kak rnogodue yronuu Mopa, Tak
CKa3aTh Kak (OpMy BBIPQKEHHUS TOTO, KAKOW OBl YECTHBIA YEIIOBEK XOTEN OBl
BUICeTh cBOto Hanumto» [Burgh, 1963: 15].

[Ipu aToM Byprx, kak u ero 3HaMEHUTHIN TPEIIIECCTBEHHUK, MPUOETAET K

paznuuHoro poaa MuctudurkanusMm. Tak, B Ayxe YTONUYECKON TpaaulIUU
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MECTOIIOJIOKEHUE CHYACTIMBOrO roposia 0OHapyXUTh HEBO3MOXKHO. [I0CKONBKY 110
IPUHATOMY 3€Ch 3aKOHY KaXKIblil, KTO YKaX€eT MyTh K TOPOy, HEMUHYEMO OyJIeT
M300JIMYEH KaK 3aCily>KMBAIOIIMA OCYXJACHUS MPeaTeNb, NOCTOJIBKY Mbl JOJIKHbI
OPUHATH HA BEpy, YTO «...JEHCTBUTEIBHO CYLIECTBYET HapoOJ, Ha3bIBa€MbII
[{e3apsamu, MpPOKUBAKOUIMN B CTPAHE BO3JIE OIPOMHBIX rop AHICKOro xpeOTa, B
IOxHoi1 Amepuke, mexnay Ywnu u Ilataronmeit, mexny 43 u 44 rpagycamu
10kHOM T1mpoTh». [Burgh, 1963: 15-16] IlpoTtuBopeurnBa wHpOpManus u 00
OCHOBATEJISIX FOpoJa: 10 OJHOM BEPCUU — 3TO UCIIAHCKUE MOPSKH C IPONABIICH B
MaremnanoBom nposinee B 1540 roay sckanpel enuckona Ilnmacencuun. Ilo apyroi
— TOJUTAH/ILBI, TOTEPIEBUINE KPYILIEHUE B MpoJiuBe uin y Oeperos [lararonumu.

«Pacckas» cTpouTcs 1o BCEM KaHOHAM YTONMYECKOTO KaHpa. B kauecTse
dopmbl yTOomHMHM H30paHbl NUcbMa. BHavanme aBTOp (UKCUpYyET BHHUMAHHE Ha
«yXkacax BONHBI», HEPAaBHOMEPHOM paCIpEIEICHUN 3€MENb, B PE3yJIbTaTe 4YEro
noOpsle xpuctuane B EBporne KUBYT HE UM «HM JOHMMa 3€MJIM, XOTS TaM K€
HaxXoJATCA aKpbl 3a0pOIIEHHBIX M HeoOpabaThiBaeMbIX 3emelnb». «TpeBorm u
OeTHOCTb CTaIM CyAbOOI KUTENEN CaMbIX XpUCTHAHCKUX HALU», — KOHCTATUPYET
byprx. MW Bce mnoromy, uro Ooradd, pyKOBOACTBYSICh STOMCTHYECKUMU
COOOPAKEHUSIMH, 3aXBaTHUJIM B YaCTHYIO COOCTBEHHOCTH OOJIBIIYIO U HAWTYUYIIYIO
4acTh 3€MEJIb, OCTaBUB HApOJY Kajkue Kpoxu. HecnpaBeInmBOCTh HapacTaeT, U
HEJOCTAaTOYHO OrpaHUYUThCS ee obnuueHueMm. Pa3 B EBporne mnepeMeHbl
HEBO3MOJKHBI, OCTAETCSl €AMHCTBEHHBIN BBIXOJ — YMUTPUPOBATh.

Byprx ctaBuT 3amady crnacTu XoTs Obl HECKOJIBKO YECTHBIX, OJIarOPOIHBIX U
TPYJIOJIOOMBBIX CeMeil, MpeObIBaOIIMX B KpaiHeW OEIHOCTH, HaWIs «CTpaHy,
OTJAJIEHHYIO U W30JMPOBAaHHYIO OT TPAJAWLHUOHHBIX TOPrOBBIX MYyTEH, IOTOMY YTO
XOTS TOBAPOOOMEH ¢ JPYrMMU HalUsSIMH MOXET JaTb HaM HU3BECTHbIC
MPEUMYIIECTBA, Mbl OMAcCaeMCsi BO3MOKHBIX IMOCJEACTBUM, MOCKOJBKY TOPTOBIIS
OPUBOJUT K POCKOIIM U OO0BbIYasiM, KOTOpPHIE TMPOTHUBOIOJIOKHBI —HAIIUM
HamepeHusiM» [Burgh, 1963: 25]. Paccyxnas nogo0HbIM 00pa3oM byprx, mo cyTw,

MOBTOPSIET JIOBOJIBI TPEKO-JTATHHCKUX AaBTOPOB TPOTUB (DUHUKUHUCKUX U
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Kap(areHcKuX MoOperuiaBaTesieil, Ha KOTOPBIX BO3JIaraeTcsi BHHA 3a KOHEI
30J10TOrO BEKa.

C oTuMM HaMepeHUsIMU TpylIla TOJUIAHJACKUX KPECThAH peluia
OTIPAaBUTHCSI HA «OJHH M3 OCTPOBOB BEIMKOI'O KOKHOIO OKeaHa. Bo3moxkHO, Ha
octpoB XyaHa depHaHzmeca, KOTOPHIH MPEACTABISIET COOON «IPUATHOE MECTO C
YMEPEHHBIM KJIMMAaTOM», pAacClOJ0KEHHEE K TOMY JKE€ «HA 3HAYUTEIbHOM
paccrossHUM OT KOHTHHEHTa» [Burgh, 1963: 36]. B cwiy HenpeaBuIeHHBIX
00CTOSITENILCTB MYTEIECTBEHHUKU HE JIOCTUTIIM MOCTABJICHHON IEMN U OKa3aJIUCh
«B OTAQJICHHOM U 3aTEPSIHHOM MECTE 3amaJaHou yacTt [lataronuu, rae 1 OCHOBaIu
CBOIO KOJIOHHIO B MECTE€ IUIOJIOPOJHOM, CO 3JI0POBBIM KIMMAaTOM W XOpPOIIO
3aIHIIEHHOM.

['opon «OKpyKeH C TpeX CTOPOH BBICOKMMH BYJIKAaHMYECKUMHU KaMEHHBIMU
yTecaMd M TOpaMu, M elle OJHa TIPAaHMIA IIPOXOJHUT IO ITOJHOBOJHOW pEKE,
KOTOpasi OOJIBIIYIO YacTh Toia 0JJ00HA CTPEMHHUHE, TaK YTO MEeperpaBa yepe3 Hee
TpyaHa W onacHa. KimmMar 31ech yMEpEHHbI, MOYBHI IUJIOJOPOAHBIE U OOJHK
cTpaHbl O4YeHb npuaTHBI» [Burgh, 1963: 94-95]. Cromuna HaspiBactcs Caiem,
TaK K€, KaK U B aHIJIMICKOW MypUTaHCKOW KoJoHUU B CeBepHOUl AMmepuke. ['opon
nocTpoeH B (opMe KBajpaTa, OMBIBAETCS PEKOM, YUCTBIE BOJbI KOTOPOW IO
KaHajaM, MPOJIOKEHHBIM MO TJIABHBIM YJIULAM, TEKyT B ropoi. Jleramu ropona
SBJIIFOTCSL 3HAKOBBIMM JIJI1 YTOIMUYECKOTO KaHpa: «JI0Ma MPOCThIE U OMPSTHBIE, U
BCE OJIHOM MOCTPOWKH M (POPMBI, UTO MpPUAAET OAHOOOpa3ue yiIullaMm»; BCE JOMa
UMEIOT BHYTPEHHUM JBOPUK WJIM CaJ, OJHHUX M TE€X XKE pa3sMepOB, 3€MEIJIbHbBIE
y4acTKu miomaaso ot 35 10 50 akpoB, B 3aBUCHUMOCTH OT IUIOJIOPOAUS MOYBBD)
[Tam xe].

B nocnenytonux nucbMax byprx onuceiBaeT GopMy IMpaBieHUsI B TOPOAE
[e3apeii. BepxoBHBIM MpaBUTENIEM SBIISIETCS] TYOEPHATOP, BIACTh KOTOPOTO XOTS U
nepesaeTcsl Mo HAcleJACTBY, HO He sBisieTcs aOCONIOTHOM: OHAa OrpaHUyYeHa
n3bupaeMbiM rpaxaaHamu CeHatoMm. JleTaqbHO ONMCHIBAIOTCS TPAKIAHCKOE
COCTOSIHME, MPOTECTAHTCKas PeIurus, oOblyau, oOpa3 >KM3HM U JaKe MHUTAHUE.

Cuactbe ['opona Lle3apeii 0a3upyercst Ha OTCYTCTBUM TaKUX MMOPOKOB, KaK 3aBUCTh
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U TIIECIaBUEe, MPOUCTEKAOIMX M3 HepaBeHcTBAa. Hukto B ropoxae lLlezapein He
MOJKET YyBEJIWYMBATh CBOE JIOCTOSHHWE W HakarmBaTh OorarctBa. [lopox wu
MPa3gHOCTh OCYXKJAIOTCS U, HANpPOTUB, TPYAOJIOOUE <«SIBISETCS MOJIOM». OTH
n00poJieTeNnu TapaHTHPYIOTCA, Kak HHU CTPAHHO, OTCYTCTBHEM OJaropOJHBIX
METaJUIOB W BCSIKWX BHENIHUX TMPU3HAKOB OoratcTBa. Pedpenom uepe3 Bce
npousBeaeHue npoxomur wunpes: «O, cuactmuBasg PoauHa, OCHOBaHHas Ha
NpUHIMIAX pa3yMa, AoOpa M paBEHCTBA M BeJOMas WMH IO MPABEAHOMY MyTH!
3/1ech YPaBHUTEIBHOE PACIPENCIICHUE 36MIIM U YMEPEHHAS 4acTh €€ BbIJCICHHASA
KaXJIOMY; 31€Ch OTCYTCTBYET MHUPOBAsl TOPTOBJIS, U3THAHBI TOPAOCTb, TILIECIABUE
Y POCKOIIIb, U HANPOTUB, YIPOUYMUBAIOTCS YMEPEHHOCTh U MACTEPCTBO. 31€Ch BCE
JOBOJIbHBI, BeCENbl JYXOM, YyOJaroTBOpsIOTCS H300MIMEM U CBOOOJIOM,
HACJIaXIal0TCsl BBITOJAMU CIIOKOMHOM >KM3HU U IUIOJAAMH CBOErO COOCTBEHHOIO
tpyaa» [Burgh, 1963: 107]. 1, nakoner, cam co0oii HampaiimBaeTcs BeIBO: «Kak
CUaCTJIMBO OBLIO OBl YEIOBEUYECTBO, €CiM Obl 3akoHONaTeNbcTBO Lleszapeit Obuio
BOCHIpUHATO Bcemu!» [Tam ke

IlogBoms WTOr PacCMOTPEHMIO YTONMHM, NpelacTaBieHHON B «Pacckasze»
[Ixeiimca byprxa, ciexyer OTMETUTb, YTO OHA SBISETCS OOHOM U3
Pa3HOBUIHOCTEN KJIACCHUYECKOM MOJENM YTOIMM CO BCEMHM MPUCYLIUMH €U
yepTaMu: HU30JALUs, ypOaHU3M, MeJNOoYHasl perjameHTamus U T. 0. O ToMm ke
CBUJIETENBCTBYET MPUCYTCTBUE JIBYX HEPA3PHIBHO CBA3AHHBIX YACTEH — KPUTHKU
CYLIECTBYIOIIETO CTPOsI M 0OIIecTBEHHOro wupaeana. KoHKpeTHO-ucTtopuieckoe
cBOe€OOpa3ue yTOIUU MPOCTYNMAeT B ITHOrpaUYecKOM KOJOpUTE, a TaKkKe B
HaJIM4YMM JeTajei, TMO3BOJSIOMMX Jake 0€3 COOTBETCTBYIOIIMX OTCBHUIOK
PEKOHCTPYHUPOBaTh OOJUK JMOXH, €€ MOPOJUBLICH. YTONusi, HECOMHEHHO,
BOIUIOLIAET uaeansl KyabTypsl [IpocBemenus: Bepy B Pasym, Jlo6po, PaBeHcTBO M
CIpaBelMBOE mpasieHue. El mpucymie xapakTepHOE I NPOU3BEICHUM ATOTO
BPEMEHH MOPaJIM3aTOPCTBO B yiIepO, ckaxkeM, Kajokaratuu. [IpocnexuBarorcs B
YTONUU U TaKWE YEpPThI, KaK HACAIM3ALUS MPOTECTAHTCKOW «TPYAOBOM ITHUKHY,
YMEPEHHOCTH, MEPEXOAIIEl B aCKETU3M. BMecTe ¢ TeM, MHOTHM€ 4epThl yTOIHUU

[le3apeit yka3pIlBAalOT W Ha MCTOPUYECKYH) IPEEMCTBEHHOCTb, a HMMEHHO Ha
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apXan4yeCKUe HCTOKU SrajuTapu3Ma, KOTOPBIM ObUI BOCIPUHSAT PEHECCAHCHOU
yrornue BMecte ¢ Mudom o 3o0im0TOM Beke, 3am0roM CUACTIMBON JKW3HH, B
KOTOpOM Obljla BO3BEJIEHHAass B aOCONIOT MTPOCTOTAa M OTCYTCTBUE CBSA3EH C
BHEILIHUM MHPOM.

Hapsiny ¢ mogoOHbIMU TEKCTaMU, HaIIMCAHHBIMU 10 3aKOHAM yTOIHYECKOIO
’KaHpa, o0co00e MEeCTO MPUHAMJIECKUT TaK HaA3bIBAEMbIM  «YTONMUYECKUM
BKpalUICHUSIM» B TEKCThl ~ XYyJIO’KECTBEHHBIX  MPOU3BENEHUH,  OIM3KHUX
pEHECCaHCHOM HapOAHOW KyJbType. B nepByro ouepensb 37ech ClIe1yeT BCIIOMHHUTh
OypieckHoe omucanue octpoBa bapartapus B «Jlon Kuxote» Ceppanteca. I10
ONKMCAHNE UMEET SIBHbIE OTCBHUIKM K «YTOomuu» Mopa, B 0COOEHHOCTH B BOIIPOCAx
JOCTUKEHUS COLIMAIbHOTO PaBEHCTBA, BOCIIEBAHUS CBOOOIBI U OTMEHBI MPa3/IHBIX
yBeceneHuil. [loxanyii, camMbIM OOJBIIMM JIUCCOHAHCOM HAPOJHBIM YTONUSAM
«CBITOCTU» WM MaTE€pUaIbHOTO M300MiIHs sBIsEeTCS TO, 4To CaHUO HHUKaK He
MOKET YAOBJIIETBOPUTH UyBCTBO I'0JIO/A, HACBITUTHCS.

Takum oOpazom, «YTomusi» T. Mopa oka3aia 3aMeTHOE BIMSHHE Ha
UCIIAHCKYIO JInTepaTypy. MIMEHHO mo3TOMy Lelble IUIacThl YTONMUYECKUX HJEH
MOXHO OOHApyXHUTh B TEKCTaX, HE SABISIONIMXCS yTomusMu. UTO Ke Kacaercs
COOCTBEHHO YTOIHMYECKOrO KaHpa, TO MOXHO coriacuthbcsi ¢ Mapuano bakepo:
ClIeyeT TOBOPUTH HE O neduuuTe yTONnui B MCIAHCKOM KYJIbTYpE, a O TOM, YTO
ellle HE BCE OHU MOMaIl B OPOUTY HAYYHOTO MCCIIEAOBAHMS U MHOTHE TEKCTHI elle
neUIsITCs B apxuBax [Baquero Goyanes. URL: http://goo.gl/K6ttFY]. Oco6o
ClelyeT OTMETUTh, 4TO MacimTad auuHoctu Tomaca Mopa ObUT B MOJHON Mepe
MOHSAT U IO 3acayraM OLIEHEH BUAHBIMU MCIAHCKUMU MBICIUTEISIMU, BUACBIIUMUI

B AHIJIMMCKOM MBICIIUTEIIE JOCTOWHBIN IIPUMED I MOAPAKAHUSA.
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Ilosausakona E.10.
IPI'OHUMbI NHCITAHCKOTI'O TIPOUCXOXKIEHHUA B A3BIKOBOM
IMPOCTPAHCTBE I'OPOJIA

Aunnomayusi: B cmamve 3ampacuéaemcsi 80Npoc 0 RPOUCXONCOEHUU U DYHKYUOHUPOBAHUU
KOMMEPUYECKUX — OP2OHUMO8 8  SI3bIKOGOM — NPOCMPAHCMBE  CO8peMenHo20  2opoda. Haubonee
PACHPOCMPAHEHHBIM CNOCOOOM CO30AHUSL KOMMEPYECKOU IPOHUMUL AGTISLEMCS 3aUMCmMBEosanue. Buibop
AZBIKA-UCMOYHUKA  3QUMCMBOBAHUSL 3A6UCUM 60 MHO2OM OM CHeYUQPUKU OesimearbHOCmU  OAHHO20
yupescoenus. Hcnanusmvl cpeou OaHHOU 2SpYNNbl OHUMOS He SGNSIOMCS YACHMOMHbIMU, OOHAKO
ecmpeuaromes. cpeou HAUMEHOBAHUU NPeONpUsIMuil PeCmopanHol cpepuvl, HA36AHUL MA2A3UHOE U
CAlOH08 00eX#CObl (NPeuMyujeCmeeHHO JHCeHCKOU), a MaKice HA38aAHUL NPEeONPUSMUL 20CTMUHUYHOU
cghepul.

Kniouesvie crosa: s3vik08oe NpOCMPAHCMBO 20p0o0a, uMeHd cobcmeenHvle, 20pPOOCKOU

OHOMACNMUKOH, KOMMEPUECKUE IPCOHUMbL, 3AUMCMBOBAHUSA U3 UCNAHCKO2O0 A3blKA.
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Abstract: The article deals with the problem of origin and functioning of the commercial
ergonyms in the language space of a modern city. Borrowing is the most frequently used method of
forming such ergonyms. The choice of the source language of the borrowing depends largely on the
specifics of the activities of the institution. Hispanicisms in this group of proper names are not frequent,
but they are found among the names of restaurants, shops, clothing stores (mainly female ones), and
hotels.

Keywords: language space of a city; proper names; city onomastics; commercial ergonyms;
borrowings from the Spanish language.

S3b1KOBOE IPOCTPAHCTBO COBPEMEHHOTO ropoja HACBIILIEHO
pa3HOOOpa3HbIMA HAaWUMEHOBAHHUSIMHU TOPOJACKUX O00BEKTOB. OduumanbHble U
HeopUIMaNbHBIE HOMHMHAIMM, C OJHOM CTOPOHBI, AKTUBHO HCHOJB3YIOTCS
ropoXkaHamMM B Kadye€CTBE OpPHUEHTUPOB, C JPYrol CTOPOHBI — (POPMUPYIOT
CBOEOOpa3HOE SI3bIKOBOE NPOCTPAHCTBO Topoaa. COBOKYNMHOCTh HAMMEHOBAHUI
(MCKYCCTBEHHBIX U €CTECTBEHHBIX), OTPAXXAIOIIUX OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
ropojckoro penbeda, naHgmadTa ropojJa W MNPUJIETAIONIUX TEPPUTOPHUIA,
CHelM(UKY rOpOJICKOr0 HacelleHus, Mpoliecca 3aceICHUs] TOPOACKUX TEPPUTOPHIL
U B LIEJIOM MCTOpPUU ropona, oOpa3yeT TrOpoACKOW OHOMACTUKOH (B Jpyrom
TEPMUHOJIOTHH — TOPOJICKOE OHOMACTHYECKOE MPOCTPAHCTBO).

['opoackue HavMeHOBaHUS (YHKIMOHUPYIOT B S3BIKOBOM HPOCTPAHCTBE
roposa u o0Opa3yloT (parMeHT SI3bIKOBOM KapTHUHBI MUpa ropokanuHa. Ocoboe
MECTO B TOPOJCKOM OHOMACTHKOHE 3aHMMAalOT MCKYCCTBCHHBIC HAMMEHOBaHUS,
Cpeau  KOTOpbIX Haubosnee pa3pabOTaHbl  MCCIEAOBATEISIMH  SPrOHUMBI
[EmenbsnoBa, 2007; Tpudonora, 2006; Illumkesnuu, 2002, Illepoakoa 2009],
sproypoonumsl [Kosznos, 2000; Baiipax, 2011], sMmopoHUMbI (HaMMEHOBAHHUS
Mara3uHOB), OWKOJIOMOHHMMBI (Ha3BaHHS YUYPEKIECHUU KyJIbTYphbl, OBITOBOTO
obOcimyxuBaHusi u TOproeiam) [AcradeeBa, 1996]. HasBanus 1emoBbIX
00BbEIUHEHUH, «CO3JaHHBIX JJISl OCYIIECTBIICHUS JEATEIbHOCTH, HAPABJICHHON Ha
MOJTlydYeHHEe TPUOBITH M OOBIYHO BCTYMAIOMIMX B KOHKYPEHTHBIC OTHOIICHUS C
JPYTUMU  QHAJIOTMYHBIMU  OOBEAMHEHUSIMU», OOBEAMHSIOT TOJ TEPMHHOM
kommepueckuil 3prouum [[umkesuu, 2002: 4]. bonee mmupokoe omnpeaenacHue

HpProHuMa JaeT B CBOEM JauccepTairoHHoM uccneaoBanuu E.A. Tpudonona: «Ilox
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SPrOHUMOM TMOHUMAETCA COOCTBEHHOE UMs JIIOOOro JEJNOBOrOo  O0OBEeKTa
HE3aBUCUMO OT €T0 MPABOBOTO CTATyCa W HAIMYHUS/OTCYTCTBUSI MECTA TIOCTOSIHHOM
JTUCIOKaAIUU (TIPOMBIIIJIEHHOTO MPEANPUATHS, OOIMIECTBEHHON M MOJUTUYECKON
OpraHW3alliyd, TBOPUYECKOTO KOJUICKTHBA, (PUPMBI, KOMIIAHUA U T. T.), KOTOPOE
WUCKYCCTBEHHO CO3/a€TCSI MMEHYIONUM CYOBEKTOM C IIEbI0 MParMaTHYECKOTO
BO3JIecTBUS Ha aapecatay [ Tpudonosa, 2006: 5].

KoMmmepueckass SproHuMus TPEACTaBICHa B TOPOJCKOM MPOCTPAHCTBE
HAaMMEHOBAHUSMHM PA3NIUYHBIX TYPUCTHUYECKUX HUPM, TPEINPUATUNA TOCTUHUYHOTO
U PECTOPAHHOTO CEepBHUCA, MPEANPUATUI cPepbl 00CITYyKMBaHUS (TAPUKMaXEPCKUX,
CaJIOHOB KPacoTHI, CIA-IIEHTPOB, IICHTPOB OTIbIXA, CAYH U JIp.), HANMECHOBAHUSIMH
Mara3uHOB, TOPIOBBIX IIEHTPOB M TOPTrOBO-PA3BIEKATEIbHBIX KOMILIEKCOB,
KHHOTEATPOB, MPEANPHUATHI OTAbIXa U Aocyra u np. Crenuduka JaHHOW TPYIIITHI
HAaMMEHOBAHUI MPOSBIISIETCS €IIE U B TOM, YTO OHU SBJISIFOTCS HE TOJBKO APro-, HO
U TOMOOOBEKTAMHU, YaCTSIMU TOPOJCKOTO MPOCTPAHCTBA. «ITa JBONCTBEHHOCTH
00BeKTa HOMHUHAIIMU 3aCTaBIsCT pPAacCMATPUBATh HA3BaHUS JIOKATM30BAHHBIX
KOMMEPYECKUX MPEANPUIATUA KaK OCOOBIM pa3psia MMEH cOOCTBEeHHBIX» [K0310B,
2000: 6].

Hamu nabOmroneHust HaJl JaHHOW TPyNIoll COOCTBEHHBIX MMEH MO3BOJSIOT
yTBEPXKJIaTh, YTO CPEAM CHOCOOOB CO3/aHWS HAMMEHOBAHUN KOMMEPUYECKHX
PEANPUATANA HanOoJiee pacCpPOCTPAaHEHHBIMHU SIBJISIOTCS CICAYIOIINE:

1)  3amMcTBOBaHHME W3 JAPYroro s3eika (pecmopan Velvet, pecmopan
Uepoenugp, pecmopan Acadop, pecmopan Appoouma, pecmopan Acmopus,
kogetinsn Coffee, pecmopan Xmenu-cynenu, xaghe dvicmpoco numanus [llasepma,
kaghe [lanaw u op.);

2)  oOpa3oBaHHE HOBOTO CJIOBa Ha 0a3e pyCcCKOTO S3bIKa, B TOM YHCIIE:

a) abOpeBmalus (Harpumep, B HazBaHusix Typpupm TKA — Tpagen, CK-
myp);

0) cnoBocnoxenue (mypgupma Cubmypcepauc);

B) apdukcanus (xape Cmewapuxu, kage-oap Tepemox) u op.;
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3) wucmosib30BaHWE HapulaTeabHOTO (JIMOO COOCTBEHHOTO0) HMEHHU,
GYHKIMOHUPYIOMIETO B JAHHOM SI3bIKE (TPAaHCOHMMM3AIWS WU aIeIUISTUBAITHIS)
(3akycounas Kap-nmuya, nexapna Tpu nupoea, cmetix-na6 Jlenunepao, ragpe
Jlyuesapnoe, xage Ocensv, xage [opnuya, xage bouxa, xaghe Jlykowxo, xage
3abasa, xaghe [looconnyx u op.);

4) obpaznas HomuHaMs (Typpupmbl Opandiceswviti nunesur, OpaHoicesoe
J1emo u op.).

E. A. Tpudonoa, aHanu3upysi Ha3BaHUs JIE€JIOBBIX OOBEKTOB B PYCCKOM H
aHTJIMACKOM $3bIKaX, OTMEYaeT B KayeCTBE OCHOBHBIX CIIOCOOOB HOMHUHAIUHU,
MIPAKTUYECKHA PABHOMEPHO MPEACTABICHHBIX B PYCCKOM U AHTJIMMCKON SPrOHUMUH,
CJIETyIOITHE: (JIEKCUKO-CUHTaKCUYECKUH, JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUI
(TpaHCOHMMMU3AIUSL U aNeJUIATHBALIUS), CJIOBOOOpa30BaTelibHBIN (a00peBUalus,
cioBocioxkenrue u addukcarnus), GoHeTHYECKUA U KOMILIEKCHBIN» [Tpudonona,
2006: 8], omHako B JaHHOM KiIacCH(HUKAMM HE YYTeH OJUH M3 CaMbIX
pacupoCTpaHEHHBIX Ha CETOAHSIIHUMN JCHB CITOCOOOB 00pa30BaHUS dPTOHUMOB —
3alMCTBOBAHUE.

N3m00eHHBIM ~ CIOCOOOM  CO3JaHUsI  KOMMEpPYECKOHM 3pProHUMHH B
HACTOSIIEE BpEeMsl OCTAaeTCs 3aMMCTBOBAaHWE. 3aWMCTBOBAHHE BEACTCS W3
Pa3TUYHBIX S3BIKOB, TPU 3TOM BBIOOP S3bIKA-WCTOYHHKA 3aMMCTBOBAHUS 3aBHCHUT
BO MHOTOM OT CHEHU(PUKH JSATEIHPHOCTH JAHHOTO YYPEKIACHUS, HAIpUMeEp,
HAMMEHOBAaHUSA TIPEINPUSATANA pECcTOpaHHOM cdepbl 3a4acTyl0 CBS3aHBI C
OpHEeHTallell Ha KOHKPETHOTO MOTPEeOUTENs M OTpPa)kaloT OCOOEHHOCTH KyXHH
pectopaHa uiau kKade (pycckas, €BpOIeHcKas, UTAIbsSHCKass, MEKCUKAaHCKas,
KaCTWJIbCKasi, SMOHCKas, KaBKa3cKas, y30eKkckas, YWrypckas H TIp.), YTO
CBUJIETEIHCTBYET B TOM YHCJIE M O CYIICCTBOBAHUHM HEKOCH 3aBUCUMOCTH MEXIY
3aMMCTBOBAaHUEM CJIOBAa W THIIOM 3HAYCHHsI, KOTOPOE OHO IPHU3BAHO BHIPAKATE.
CoOTBETCTBEHHO, HAMMEHOBAHUS JAHHOW TPYNIBI KOMMEPYECKUX MPEATNPUSITHIA
(3TOHUMBI) TIPEACTABICHBI 3aUMCTBOBAHHUSMH W3 HWTAJIBSIHCKOTO, HCITAHCKOTO,
ATIOHCKOTO, aHTJIMICKOTO, (PPaHITy3CKOTO, TYPEIIKOTO, apMSHCKOTO, Y30€KCKOTO 1

Ip. A3BIKOB. MHOrM€ W3 ATUX HAWMMEHOBAHWK HaA BBIBECKAX COXPAHAKT CBOWU
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nepBOHaYaNbHbIN opdorpaduueckuil 00IMK — ISl UX HAMKMCAHUS MCIOIb3YETCs
nJatuHHMIEA, cp.. Casanova (pecmopan), Cappuccino (kage), Cinnabon (koghetins),
Velvet (pecmopan), Rancho-Poncho (xage mexcuxanckoii kyxnu) u ap.

OnHako He Bcerja HMHOSI3BIYHOE CJIOBO 3aMMCTBYETCS M3 SI3bIKA-IOHOpA
LETUKOM. 3a4aTyl0 B COCTaBE 3PrOHUMOB MOXHO BCTPETUTbH JHIIL OTJIEJIbHbIC
WHOSI3BIYHBIC DJIEMEHTHI — CY(PPUKCOUIBI, KOPHU CIIOB, apTUKJIIU, IPEAJIOTH U T. 1.,
HanpuMmep, Ha3BaHue pecropaHa [Llawnwikoff, Gap [luexoff, merckuit weHTp
pasBiedyeHuit The demu u ap. J{nst 0003HaYCHUS MOAOOHBIX JTEKCHUYCCKUX €IUHHII
NpeacTaBiseTcss 0Oojiee  MOAXOIAIIUM  TEPMUH  «IPrOHUM  HMHOSA3BIYHOTO
MPOUCXOXKJCHUS», TOJ  KOTOPbIM  TOHUMAETCS  «I00OE  CIOBO WU
CIIOBOCOYETAHHE, O0pa3ylollee TOpPOJICKYI0O HOMHHAIMIO M HMEIOLIEE B CBOEM
COCTaB€ MOTHMBHUPOBAHHBIM HHOS3BIUHBIN 35ieMeHT» [CamconoBa, 2012: 237]. B
COOTBETCTBUM C JAHHBIM OIPEACICHUEM, K MOJAOOHBIM JIEKCUYECKUM €IMHUIIAM
OTHOCSITCS KaK TPAaHCIUTEPUPOBAHHBIE HWHOA3BIYHBIC BKpAIUICHUS, TaK U
HOMHUHAIIMK, OOpa30BaHHbICE C TIOMOIIBIO 3aMMCTBOBAHHBIX JJIEMEHTOB —
cypdukcouoB, yactei ClOB, MPEJIOroB, apTUKIeH, ammepcannoB. Mcxons u3
IIMPOKOTO TMOHUMAaHUsl TEPMHHA «UHOS3bIYHASA JIEKCHMKA», HWAYLIEro OT paldoT
JI. II. Kpeicuna [Kpsicun, 2004], sproHMMaMu HHOSI3IYHOTO MPOUCXOXKICHUS
ABJISIIOTCSL TAK)KE JIGKCUUYECKUE E€IUHUILIbI, MPOIIEANINE CTAaAuu ACCUMWISIUUU B
PYCCKOM sI3bIK€ U 3a(UKCUPOBAHHBIC B CIIOBAPSAX WHOCTPAHHBIX CJIOB. Takas
IIMPOKass TPAKTOBKA TOHSTUS WHOS3BIYHAS JIEKCHKA CYIIECTBEHHO paCIIUpPSET
Kpyr SPrOHHMOB, KOTOPBIE CTAHOBHUTCSI BO3MOXHBIM TPUYUCIUTH K TpyMIe
PrOHUMOB UHOSI3BIYHOTO MPOUCXOKICHHUS.

OcTanoBuMcs MOApoOHEE HA HAMMEHOBAHUSIX KOMMEPUYECKHUX MPEANPUITHH,
NPEACTABIAIONIMX CcOOOM 3aMMCTBOBaHHMS M3 MCHAHCKOro s3blka. Cpemu
KOMMEPUYECKOH 3proHMMuUU T. bapHayna HanboJbIee KOJIMYECTBO 3aUMCTBOBAHUM
13 UCIIAHCKOT0 UCIOJIB3YETCA NSl CAEAYIOUIMX TPy HAUMEHOBAHUI:

1) Ha3BaHUS NPEANPUATUN PECTOPAHHOU cepbl (3TOHUMBI),

2)  Ha3BaHHWSA Mara3vHOB U CAJIOHOB OJCXK/BI (IMIIOPOHUMBI).
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B uccnenyemoint rpymiie 3proHMMOB Ha3BaHUS MPEANPUATAA TOCTUHUYHOMU
chepsbl MCIAHCKOTO TMPOUCXOXKACHUS TMPEICTABICHB CIUHUYHBIM TMPUMEPOM —
eocmuHuyHbll komnaekc «Lllokonaoy.

Cpenn Ha3BaHWM MNpeanpHUATHN  pecTopaHHOW cdepbl  (90HHMOB),
BBIZICIISIIOTCSL  CACAYIOIIME 3aWMCTBOBAHHMS W3 HCIAHCKOTO s3BIKA:  Kage
«Topmunnay; xogetns «llloxonaonuyay; kagpe mexcuxanckou xyxuu «Rancho-
Ponchoy, cmetix-6ap « Toppo-cmeiixy (Mci. — ‘ObIK’), kage-doap «Moxumoy (uct.
— ‘HANMTOK’, ‘KOKTEWNb’); kage «Boaepoy (ACT. — UCTIAHCKUI HApOJHBIA TaHEI);
kage «Kapasenna» (ucn. — nerkue cyna B Ucmanum, [lopryranuu, dpannun);
pecmopan Kacmuibckoul Kyxnu «Acadopy (ACI. — ‘Bepren’, ‘pemierka’); kiyo-oap
«Che Guevara» (MMs JTaTHHOAMEPUKAHCKOTO PEBOJIIOIIMOHEPA aPTeHTHHCKOTO
POUCXOXKICHUA); bap «Hao Kakaoy, pecmopan «ll patioy (ucrm. — ‘OTKPBITBINA
BHYTPCHHHUI TBOPUK’).

Ha3Banus Mara3uHOB M CaJOHOB OJEXKIbl (SMIIOPOHUMBI) HCHAHCKOIO
MIPOUCXOXKICHUS TIPECTABICHBI CICAYIOIMMHU MPUMEPAMH: CAIOH C8A0EOHO20 U
seuepHezo niamos «Mnganmay (TUTYI NPUHIIECC KOPOJIEBCKUX JoMOB Mcnanun);
Canon dHceHcKou 0oexcovl «bonepoy (ucn. — 1. ucnaHCKMl HApOJIHBIN TaHel; 2.
PO KEHCKOM OJEXKIbl); MA2a3uH MHCEHCKOU 00edxcobl «Idcmpennay (UCH. —
‘3Be3na’); canon JceHckol odedcovl «Bonanzay (ucm. — ‘mpouBeTaHue’); canow
JHCEHCKOU 00edcobl «Senoriy (ucm. — oOpalieHne K >KeHinuHe B VcnaHww);
Mazasut HceHckou 00edcowl « Tan-Goy (TaHro — apreHTUHCKUI HApOIHBIN TaHel);
«Banitay — maeasun scenckoul odexcowvr (bonita — mcm. — ‘KpacuBslit’), maeasun
ooedicobl «Segnoray (ucm. — oOparieHne K keHIIMHe B Wcmanwm);, maeasun
orcenckoll ooedcovt «Bonitay (ucm. — ‘KpacHBBIN’); Maeasun HCEHCKOU 6epxHell
ooedxcovl «Fiestay (ucm. — TpaUIMOHHBIA HAPOIHBINA MPA3THUK), CAIOH MYHCCKOU
ooedxcovl «Kasanepy (nBopsituckuit Tutyn B Mcnanuu u Mtanuum B cpegHue Beka);
canon eepxmetl odedxcovl «bapcenonay (ropon B Ucmanun).

Takum o00pa3oM, B S3BIKOBOM TIPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO TOpoja
GYHKIMOHUPYIOT Pa3HOOOpa3HbIE APTrOHUMBI, MPEJACTABICHHBIE KaK HCKOHHOM

HCKCHKOﬁ, TaK W 3aMMCTBOBAHWAMH H3 PaA3HBIX A3BLIKOB. AHann3 S3BIKOBOTO
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MaTepuaia Mo3BOJSET YTBEP)KJIaTh, UTO HanOoJIee PACIIPOCTPAHEHHBIM CIIOCOOOM
CO3[aHMAsI KOMMEPYECKOW OHPrOHMMHMM HA CETOAHAIIHWUNA JEHb  SBIIAECTCS
3aMMCTBOBaHUE. 3aMMCTBOBAHUE BEAETCS U3 Pa3IMUHBIX A3BIKOB, P 3TOM BBIOOD
A3bIKA-UCTOYHUKA 3aMMCTBOBAHUS 3aBUCUT BO MHOTOM OT cCHenupuKd
JNEATENIbBHOCTH ~ JTAaHHOTO  YYpEeXJAEeHUsA. Bce  KOMMEpYecKHe  JpPrOHHUMBI,
oOpa3oBaHHbIE MpPU IOMOIIM JAHHOIO CIOCO0a, OOBEOUHSIOTCS HaMHU IO
TEPMHUHOM «IPTOHUM WHOSI3BIYHOTO IPOUCXOKIAEHUs», IOCKOJIbKY HE BCErnaa
MHOSI3BIYHOE CJIOBO 3aMMCTBYETCS M3 SA3bIKA-I0HOpA LEIUKOM. Mcnanu3Msl cpenn
JAHHOM TPyNIbl OHUMOB HE SIBIISIOTCS YaCTOTHBIMH, OJHAKO BCTPEYAIOTCS CPEar
HAaMMEHOBAaHUW NPEANPUATANA PECTOPAaHHOW cdepbl, Ha3BaHWU Mara3uHoOB U
CaJIOHOB OJIEXK/1bI (IPEUMYILECTBEHHO JKEHCKOM), a TaKKe Ha3BaHUMU MPEeANPUATHI
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Ipusamuxuna E.C.

CTPATEI'MA U TAKTUKH PEYEBOI'O HIOBEJIEHHUA YYACTHUKOB
KYJ/IMHAPHBIX PEAJIMTU-LLIOY
(HA MATEPHUAJIE UICTAHCKOM MEPEJAYU «MASTERCHEF»
U PYCCKOM NMEPEJAYN «<MACTEPIIE®»)

Aunomayus: B cmamve usyuaromes cmpame2uu U MAakmuku peuesoco noeeoeHus yuacmHuKos
KYIUHAapHuIX peanumu-uioy. Kpamxo paccmompenuvl 6ce mepmunvl om OUcCKypca 00 peuegori makmuxku u
NpUBeOeHvl NpUMepbl  KOONEPAmueHuIX U KOH@IUKMHBIX cmpamezuti ¢ OemanbHblM — AHAAU30M

JIeKCU4YeCcKUux cpe()cmg.

Kuouesvie cnosa: ouckypc, menesu3oHHbill OUCKYPC, peuesoe NO8e0eHUe, Pearumu-uioy,
cmpamecuu U maKkmuku.

Abstract: The article deals with the strategies and tactics of verbal behavior of the culinary
reality shows participants. All the terms from discourse to verbal tactics are examined. The examples for
cooperative and conflict strategies with the detailed analysis of the lexical means are given.

Keywords: discourse, television discourse, verbal behavior, reality-show, strategies and tactics.
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Kanp peanutu-moy snepsbie nmosBuics B Poccuu B 2001 roay (mpoekt «3a
crekaom»). Ceiluac OH CTad OJHHUM M3 MOIYJISIPHBIX TEIEBU3HOHHBIX >KAaHPOB HE
Toibko B Poccun, HO u 3a pyOexkoM. Bo3MOKHOCTH BBISBIICHUS CIEHUPUKA
pEYEBOro IOBENCHUSA COBPEMEHHHMKOB, IPAarMaTHUYECKOTO OCMBICIEHHUS €ro
JMHTBUCTUYECKUX MAPAMETPOB OOBSACHSAET aKTYaIbHOCTh UCCIIEJOBAHUS.

JIMHTBUCTUYECKUHN SHIMKIIONEIUYECKUIA CI0Baph OMpenessieT AUCKype (OT
¢panm. Discourse — ‘pedyp’) Kak CBS3HBIA TEKCT B COBOKYITHOCTH C
SKCTPAIMHTBUCTUUECKUMU — IparMaTUYECKUMU, COLIMOKYJIbTYPHBIMH,
MICUXOJIOTUYECKUMH U JIp. (paKTOpamH; TEKCT, B3SATHI B COOBITUHHOM aCIEKTE;
pedb, paccMaTpuBaeMas Kak IEJECHAIIPaBICHHOE COLMAIbHOE JEHCTBHUE, Kak
KOMIIOHEHT, YYaCTBYIOIIMM BO B3aUMOJCHUCTBUM JIOJEH M MEXaHU3MaX HX
CO3HaHUsl (KOTHUTUBHBIX Ipoleccax). UCKypc — 3TO peub, «IOrpyKEHHas B
KU3HbY» [JIMHTBUCTUYECKUI SHUIMKIIONEINYECKU clloBapb, 1990].

C onHOI CTOpPOHBI, B AUCKypce OOJIBLIYIO pOJIb UIpaeT IparMaTH4ecKas
CUTyauusi, KOTopas INPUBJIEKAECTCS ISl ONPENEIICHUsS CBA3HOCTU IUCKYypCa, €ro
KOMMYHUKATUBHOM aJE€KBATHOCTH, JUISI BBUICHEHHS €r0 HMIUIMKAlUMi ¥
PECYNNO3UIMM, I ero uHrepnperauud. C Ipyrod CTOPOHBI, TaKXE MHOTO
BHUMAaHUs YJEJSAETCSI MEHTAJIBHBIM MPOLECCAM YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIIMH, T. €.
TaKUM I[IpaBUJaM M CTpaTeTWsAM CO3JaHUs M IIOHUMAaHUs pE4Yd, KOTOpbIE
0OyCJIOBJIEHbI 3THOTPAa(PUUECKUMH, TCUXOJOTHYECKUMU M COLUUOKYJIbTYPHBIMH
0COOEHHOCTSIMU KOMMYHUKAHTOB MPHU TEX WM UHBIX YCIOBUSIX.

Benen 3a B. WM. KapacukoM MBI pasnuyaemM NOEPCOHAIBHBIA U
WHCTUTYUHOHAJIBHBIM ~ ITUCKYpChl.  [lepcOHanmbHBIA ~ THCKypC —  JHCKYPC,
peATM3yeMbli KOHKPETHOM JIMYHOCTBIO, NPEJCTABISIFONIEH CBOW HMHTEPECHI.
NHCTUTYLIMOHAIBHBIM JUCKYpPC — JUCKYpPC, KOTOpPBIA BCErJa HAXOOUTCA B
HEKOTOPOM  KOMMYHUKAaTMBHOM  cpele, COo34aércsi KOMMYHUKAaHTaMU B
onpenenéHHON COIMANbHOM cdepe KOMMYHHKAIMH, HApUMEp, B TOJHUTHUKE, B

penuruu, B Moy-OM3Hece, Ha MPOU3BOJACTBE WM B Tenaroruke u T. . [Kapacuk,

2000: 6-7].
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Haubonee  uHTEpecHbIM  [JIi  JAHHOTO  HWCCIEAOBAHHUS  OKa3aJcs
TeneBU3UOHHBIN nuckypc (T[l): 2TO «TeneBU3MOHHAsT pedyb B CUTYallUH
COI[MAJIBHOTO  B3aMMOJCUCTBUS ~ TEIEKOMMYHHMKAaTopa U  TeJeayJUTOPHH,
MPEACTABIAECT COOOW MaKpOCHUCTEMY, B KOTOPOW BOIUIOIIAETCS KOMMYHUKAIUs
BeCbMa OOMIMPHOTO Kpyra JIIOJCH, 00JaJaromuX pa3IMdHBIMH COIIMATBHBIMH,
BO3PACTHBIMH, MPO(PECCHOHATIBHBIMU, TEPPUTOPUAIBHBIMA M KYJIBTYPHBIMU
xapaktepuctukamu» [Jlapuna, 2006: 166].

[IpuBen€HHOE BBINIE OMPEACICHUE HE EAUHCTBEHHOE, CYIIECTBYET
MHOXECTBO TpaktoBok TJI, Ttak, nHanpumep, b. I'poiic cunraer, d4TO
TEJIEBU3UOHHBIN JICKYPC HYKHO paccMaTpuBaTh Kak dbeHoMEH,
KOHCTUTYHPYIOIIUM 3JIEMEHTOM KOTOPOTO SIBJISIETCA HE TOJBKO KOMMYHHKATUBHAs
WHTEHIIUSI TOBOPAILIETO, HO U CPEACTBO KOMMYHMKAIIUM, & UMEHHO TEJICBUICHUE
[['poiic, 2006: 79].

O. Hlesepo (E. Devereux) roBoput o aBoiictBeHHOM mipupojae T/I, Tak Kak
OJIHOW CTOpPOHBI, OH JOJOKEH OBITh HE MPEIB3AT B IMOJaU€ MOJUTHYECKUX
HOBOCTEM, HHTEPBbIO U quckyccuid. C apyroi croponsl, TJ[ 00s3aH npuHUMAaTh BO
BHUMAHHE BO3MOXHYIO ayJUTOPHUI0O CO BCeMHU €€ OCOOCHHOCTSIMH U
XapaKTEpUCTUKAMH U YMETh IOACTpanBaThes noa Hux [Devereux, 2007].

TJl uHTEpeceH HaM TEM, UTO 3pUTENIb HUKOT/Ia HE IOJYyYaeT «UYUCTOTO»
coobmenust ropopsimiero. T/ — 3To cBoeoOpaszHblil pe3yiabTaT padOThl JrOAEH
(omepaTopoB, pEIAKTOPOB, CIIEHAPUCTOB), TPYAUBIIUXCS HaJ KOHEYHBIM
BapUAHTOM PEKJIaMbl, HOBOCTEH, 110y, PUIbMa, KOTOPBIEC TOJKHBI BRIMTH B dHP.

Knaccudukanuus, kotopyro npennoxuna E.I'. Jlapuna, pa3aensieT xaHpsbl
TJ1 Ha Tpu rpynisl:

1) o TeMaTuke: TeleHoBocTu, puibMm Ha TB (mpama, komenusi, ykachl,
JNETEeKTUB M T. J.), Telecepual; TEeJICUHTEPBbIO; TelepekiiamMa (MoJIUTUYECcKas,
KOMMEpPUYECKas, aHOHC); Tejlemoy (TOK-IIOy, pealuTU-LIoY); TEeJIeurpa,
TEJIEBUKTOPUHA U T. 1.

2) 1O KOMIIO3MIIMK: MOHOJOTMYECKHI THM (TEJICHOBOCTH, TEiIeo030p,

TEJIETOPOCKOI ); TUATOTHYECKUN TUT (TOK-1I0Y, PEATUTU-ILIOY, TEJICUrpa).
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3) [O CTWIMCTHKE: OQHIMaibHAas, MyOJaMuYHAs, MOJArOTOBJICHHAS pedb
(mpodTeHHE TEKCTa TUKTOPOM); Heo(HIMaIbHAsI, pa3roBOpHAsi, CIOHTAHHAS PEYb
(3anmuch CKPBITOM KaMepou OOIIEeHHS YYaCTHUKOB peanuTu-moy) [Jlapuna, 2006:
167].

Beigenenre 1myOJMYHOrO W pasrOBOPHOIO  KAHPOB  TEJIEBU3MOHHOTO
JMCKypCa YCJIOBHO: B HACTOSILIEE BPEMS TEJICBU3MOHHBIE IEPENAadd CTPEMSTCS
MEPECTPOUTH CBOIO peYb, MPHUAATh € OOJiee CIIOHTAHHBIN XapakTep, a MHOTHE
nepeaun BIXOJAT B 3¢up 0e3 pelakTUPOBAHUS PEUH.

OnHuM W3 KAHPOB TEIEBU3MOHHOTO ITUCKYpCa SBISIETCA PEaTUTU-IIOY —
«TAaKOM JKAHP TEINEBU3MOHHOM IPAKTUKH, KOTOPBIM HMEET B CBOEH OCHOBE
HEMPEPBIBHYIO CBHEMKY (aKTHUEeCKUX (MOMJIMHHBIX, UMEIOIIUX MECTO ObITh)
COOBITHH, MPOUCXOJAUIMX C JIIOJIbMH B pEXUME peanbHoro BpemeHw» [['yuadn,
2009: 180].

['1aBHON UENBIO PEATUTU-IIOY SIBISIETCS Pa3BICYECHUE AyIUTOPUM U €€
BOBJICYEHHE B caM IHpolecc Moy (BO3MOXHOCTb CTaThb YYaCTHUKOM, TOCTEM,
MIPOT0JIOCOBATH 32 MOHPABUBIIUICS BApUAHT T.1I.).

H. Jlopenco yc (N. Lorenzo Dus) u II. I'apcec Konexoc (P. Garcés
Conejos) yTBEpXKIAlOT, YTO KOHIENT arpecCuu SBIACTCS OJHUM U3 CaMbIX
pENpe3eHTaTUBHBIX Mg peanmuTu-moy [Lorenzo-Dus, 2009]. M. beanapex
(M. Bednarek) Takke MUIIET, YTO SMOLUMOHAIBHBIA (DOH PEATHTH-IIOY 3a4acTYIO
HETaTUBEH, OJJHAKO, M3y4as JUCKYpC YYaCTHUKOB aBCTPAJIUNCKOrO KYJIMHAPHOTO
moy «MasterChef», 3akmiouaer, 4YTO KyJWHapHBIE 10y WMEIOT OoJiee
noa0agpuBarOllie U  MOAJAEPKUBAIOUIME SMOIMOHAJIBHBIE  XapaKTEPUCTHKHU
[Bednarek, 2010].

XKaHnp peanuTu-1I0y TNpUBIEKATENEH MJIg HCCIEAOBaHUS TEM, 4YTO
JEMOHCTPUPYET 3PUTENI0 CTWIb JKU3HU, MaHepy IMOBEJAeHUsl JIoJed B
OMPEICJICHHBIX CUTYallUsIX, a4 TAK)KE MOTOMY YTO PE€Yb YYACTHUKOB PEATUTHU-LIOY
HE CKOOPJAMHUPOBAHA U BOIUIOLIAET HACTOSIIIEE, TOBCEAHEBHOE OOIIEHUE JIIOJIEH B

pPCaJIbHbIX CUTYyalIUAX.
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OnpenenuB CyIIHOCTh IOHATUS «PEANTMTH-IIOY», OCTAaHOBUMCS Ha Ha
KOMMYHUKATUBHOM  IOBEJEHUM  Y4YacTHUKOB. [loJl =~ KOMMYHHMKaTHBHBIM
noBesieHueM Oy/ieM NOHMMATh «I10BeACHHE (BEpOaIbHOE U CONMPOBOXKAAIOIIEE €TO
HeBepOaIbHOE) JIMYHOCTU WM TPYMIBI JIUI B MpoLiecce OOIICHUS, PETyInpyeMoe
HOpPMAaMHM W TpaguuusMH oOLIeHus JaHHoro couuyMa» [[Ipoxopos, CrepHuH,
2006: 42]. KoMMyHMKAaTHBHOE IIOBEJCHHUE WIPOKOB PEAIUTHU-IIOY SIBJISETCS
HEO(DHUIIMATEHBIM, MEXIUYHOCTHBIM, OBITOBBIM, OTpa)kaeT MOBEACHUE JIIOJEH,
TUIIAYHOE JUISl PEAJIBHBIX CUTYaLUN.

B mpouecce oOmieHHs y4aCcTHMKM M BEIyIIME PEAIUTU-IIOY B Pa3HbIX
CUTyalUsAX pean3yloT T€ WM UHbIE peueBble cTpateruu u taktuku. O. C. Uccepe
IIOHUMAET NT0JI KOMMYHHMKAaTUBHOM CTPaTErHel «IUTAHUPOBAHUE IIPOLiEcca peYeBOi
KOMMYHHUKAIIMM B 3aBUCHUMOCTH OT KOHKPETHBIX YCJIOBUH OOILEHHS M JUYHOCTEN
KOMMYHUKAHTOB, a TaKX€ pEaJU3alMI0 3TOT0 IUIAHA... KOMIUIEKC pPEYEeBBIX
JEUCTBUM, HAIIPaBICHHBIX Ha JOCTH)KCHME KOMMYHHMKaTHBHOW wnenm» [Hccepe,
2008: 54]. OgHuM W3 OCHOBHBIX CBOWCTB CTpAaTErwil ABISIETCS UX THOKOCTb.
[Tonsitue peuesoit Taktuku O. C. HMccepc TpakTyeT Kak «OJHO WM HECKOJBKO
JNEHUCTBUIN, KOTOpPBIE CIOCOOCTBYIOT peanu3anuu crparerun» [HMccepc, 2008: 110].

CymiecTByeT MHOYXECTBO THIOJIOTUN PEUEBbIX CTPATErHil U TAKTHK, OJJHAKO
B CBOEM HCCIEIOBaHMM Mbl OyJaeM omuparbcsi Ha  KiIacCH(pHUKAIIIO
KOMMYHUKATHUBHBIX CTPATeruid U TaKTUK, pa3padoTanHyto A. B. JlaHckux.

1. KoomnepatuBHble cTpaTeruu U TakTUKU: 1) cTpaTerus COIMAApU3aLUU:
TAaKTHKa COBETA, NPHU3bIBA K COBMECTHOMY JEWCTBHUIO, YBEPEHMs; 2) CTpaTerus
VCKPEHHOCTH: TAaKTUKAa NpPHU3HAaHUA, OOEUIaHUsl, CAMOKPHUTHUKH; 3) cCTparerus
noBellieHus craryca KII: TakThka mOXBajibl, KOMIUIMMEHTA, BBIPAXKEHUS
3aMHTEPECOBAHHOCTH; 4) cCTparerus CaMONpPE3EHTAlUU: TaKTHKa
caMOXapaKTepu3alllKi, TOHIKEHHS COOCTBEHHOTO CTaTyca, CAaMOUPOHUH; 5)
CTpaTerus CO3JaHUSl TO3UTHUBHOW TOHAJIBHOCTH OOIIEHHUS: TaKTUKa IIyTKH,
NO3UTHUBHOM KoHCTaTtarwu [Jlanckux, 2008: 74-82].

2. KoH(naukTHBIE cTpaTeruu U TaKTUKU: 1) cTpaTerus MOHM)XEHUS cTaTyca

KII:  Taktuka  OOBMHEHHS, OCYXIEHUS, OOJWYEHUs; 2)  CTparerus
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caMOMpe3eHTAIlMU: TAKTUKA JEMOHCTpAallUd COOCTBEHHOW MpPaBOTHI, JIMYHOTO
PEBOCXOACTBA; 3) TaKTHKa IpUKa3a, yrpo3bl, 3aMmedyaHus; 4) cTparerus
KOMMYHUKATUBHOTO  MPOTHUBOCTOSIHUS: TaKTHKAa  BBIPAXXEHUs  Hecorjacus,
JUCTAaHUMUPOBAHUS; 5) CTpaTerus CO31aHHsI HEraTHBHOW TOHAJIBbHOCTH OOILIEHUS:
TaKTHKa BBIPAXXECHHSI OTPULATEIBHOIO AMOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHHS, HEraTHUBHOU
koHcTaranuu [Jlanckux, 2008: 124-138].

BbIBIICHHBIE BBICKa3bIBaHUS M JUAJOTW  CIyXaT MpUMepaMu I
KOMMYHUKATHUBHBIX CTPAaTETUH M TAKTHK, KOTOpbIE ObUIM MPOAHAIU3UPOBAHBI 1O
CJIeIyIOLIEH cXeMe:

[Ipumep nuamora WM BBICKA3bIBaHUST — HAa3BaHUE TaKTUKU —
pacirdpoBKa TAKTUKHA — CIIOCOOBI SI3bIKOBOTO BBIPAYKEHUSI.

AHanu3 moKaszall, 4YTO CTpaTeruH, 3a(UKCUPOBAaHHBIE B MCHAHCKUX H
PYCCKHX IpOrpaMMax, aHaJOTWYHBbl, IO3TOMY ONPEICICHUE TOH WM WHOU
CTpaTeruu Mol OyJieM AaBaTh OAHOKPATHO.

YyacTHuKamMu uKcnaHckoro KynuHapHoro 1oy «MasterChef» Obuin
VCITOJIB30BAHbl HIKECIEAYIOIINE KOOIIEPATUBHBIE CTPATErMU U TAKTUKH.

1. Crpaterust conupgapuzali — JIEMOHCTpauus OJM30CTH, OOITHOCTH,
EAUHOAYIINS C KOMMYHUKATUBHBIM mapTHEpoM (KIT).

MILA: A ver si nos vamos a... (Illocmompum, eciu mul...)

VICTOR: ...Tienes tiempo, NO te pongas nerviosa (...Y me6s ecmv epevs,
ne nepenuuai) [1].

MILA: Es que yo no he hecho nada todavia (I npocmo ewé nuueco ne
coenana).

VICTOR: Yo tampoco (A moace) [2].

1) Taktuka coBera: nmokeiaanue KII kak MOCTYIUTh HAMIYYIIIMM CIIOCOOOM
(HeKaTeropu4yHbIl UMIIEpaTHB, IO00pOXKeNIaTeIbHass HWHTOHANMA); 2) TaKTHUKA
npucoeauHenust kK mHeHuto KII: Beipaxkenue conmupapHoctu ¢ KII (nexcuueckue
MapKepbl: YO tampoco).

2. Ctparerusi UCKpPEHHOCTH — JEMOHCTpalus 0COOOro, JOBEPUTEIHLHOTO

craryca MCKIIMYHOCTHBIX OTHOIIICHUM KOMMYHHUKAHTOB.

85



Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

RAQUEL: Lo siento, la verdad es que caracolas de estas las tengo en casa
encima de una estanteria (Mzeunume, npageda 6 mom, umo maxue paxKywKu
Jledcam y MeHst 00Md Ha NOJIKe).

TakTrka mpU3HAHUS: TOBOPSIINA PACKPHIBACT MEPCOHATBHYIO HH(OPMAITHIO
o cebe (mexcuueckuii Mapkep «la verdad es quey).

3. Crpaterusi TOBBIIICHHS CTaTyca KOMMYHHMKAaTHBHOTO TapTHEpa —
caMOKOppeKIus «SI-TeMbD» B TIOJIb3y pedeBoro «S» codeceTHuKa.

JORDI: Pablo, el arroz estd increible. Te ha salido muy bien (I1a6no, puc
HeseposameHn. Y medsi 0UeHb XOPOUL0 NOJYUUNLOCD).

TakTka TOXBajbl: OAOOpPUTENbHAS OIEHKA JIEUCTBUM, MOCTYIIKOB,
npoaykToB aestensHocTH KIT (mekcuueckue mapkepsl — te ha salido bien; napeuwns
IOJIOKUTEIBHON KOHHOTAIMK — increible).

4. Ctparerus caMOIpe3eHTaIlliy — MOJISJIMPOBAaHNE 00pa3a roBOPSIIIIETO.

ANDREA: Como yo soy un poco previsora, he hecho un poco de todo (7ax
KaK A HEMHO20 NPEOYCMOMPUMENbHA, 51 COENANd 8CE20 NO YYMb-YYmb).

TakThka camoxapakTepH3alliu: TOBOPSIIUN AaKIEHTHPYEeT BHUMaHHE Ha
CBOCH >KM3HCHHOW ITO3WIIMH, JIMYHBIX KadecTBaX (JIEKCHYECKHE MapKephl — YO
s0y...).

5. Ctparerusi co3gaHusi MO3UTUBHON TOHAIBHOCTH OOIICHHUS — CO3/IaHHE
MO3UTUBHON TOHAJIBHOCTH OOIIECHUS.

QUIQUE: ;Te vas a comer los 15? (Tl cobupaewv cvecms 6ce 15?)

PEPE: Si (/la).

QUIQUE: Tienes pinta (Xopouwiuit y meos annemum).

TakTvka MIYyTKWA: TOBOPSANIUMN NIYTUT TO TOBOAY, HE OCKOPOJISIOIIEMY
muyHocTH KII (ycToitunBoe BbIpaxkeHue, CMeX, yJIbIOKa).

KondmukTHOE OO0IIEHNE MEXKIy ydYaCTHHKAMHU HCIIAHCKOTO KYJIMHAPHOTO
peanutu-moy «MasterChef» mporekano B pasiuyHBIX CTPATETHAX W TAKTHUKAX.
IIpuBeném HEKOTOPBIE U3 HUX.

1. Crpareruss TOHIKEHHUS CTaryca KOMMYHHUKATHBHOTO TapTHEpa —

cO3JIaHue HeraTuBHO KoHIenuu JunuyHoctu KII.
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MIREIA: He empezado por aqui, mero en salsa. Con salsa de verduras y
con carabineros (4 nauana ¢ smoeo, oxynv 6 coyce. C coycom u3z osowei u ¢
KPACHbIMU KPEeGEMKAMU).

JORDI: Tenias que haber empezado por sacar el intestino del bicho. Hay
que quitarlo (7st donscna 6vir1a Hauams ¢ yoaneHuss 6HYMPEHHOCMEN KPeGemKU.
Haoo uzbasnsamocs om smoeo).

Taktuka ynpéka: 3amedanue ropopsmiero o toMm, kak KII momken Obun
HOCTYIHUTh (JICKCHYECKHI Mapkep — tenias que).

2. Ctparterusi camMoIpe3eHTaIH — MOJICIUPOBaHNE 00pa3a TOBOPSIIETO.

MILA: Por mi experiencia de ama de casa, como no voy a cocinar bien [1].
El punto del mero seguro que estd estupendo [2]. Posiblemente sea el unico que
esté estupendo [1] (C moum-mo onvimom 00moxo3auxu, Kaxk 3mo si He 0y0y
xopowo 2comosums [1]. Okyne, yeepena, umo 3ameuamenvhotii [2]. Bozmoorcno,
IMO eOuHCcmeeHHoe, umo 3amevamensho [1]).

1) TakThka JIEMOHCTpAIlMM JIUYHOTO TIPEBOCXOJACTBA: XapaKTepU3alUs
TOBODSIIIAM CBOMX JCHCTBHM, IPOIYKTOB CBOCH JEATCIHHOCTHKAK CaMBbIX
NPAaBWIBHBIX, CaMbBIX yJa4HBIX  (AKICHTHPOBAaHHE CBOMX  JIOCTHIKCHUM;
npeBocxoAHass (el Unico) cTeneHb MNpUIAraTeIbHOrO; JIEKCUYECKHE MapKepbl
«estupendo»); 2) TakTHKa BBIPAKCHUS YBEPEHHOCTH: TOBOPSIIMN BbIpa)kaer
YBEPEHHOCTh B ccO€, B CBOEM IMOBEACHHWM, B IMPOJIYKTaX CBOEH JCITEILHOCTH
(JIexcuueckue Mapkepbl — Seguro que...).

3. CTparerust JOMUHUPOBAHUS TOBOPSIIIETO — TOMHHUPOBAHKUE TOBOPSIIETO:
HECaHKIMOHUPOBAHHOE TIPUCBOCHUE IOMUHHUPYFOIICH POJIH.

PEPE: ;Sabes como se llaman estas caracolas?(3naewn, kak Hazviearomcs
omu pakyuwku?)

RAQUEL: No (Hem).

QUIQUE: Se llaman cafiaillas, no hay que engaiiarlas como a los
caracoles. Tardan unos 20 minutos en cocer sea fuego muy lento (Onu
HA3b16AI0M CA KAHLAULAC, He HA0O NYMAMb UX C PaAKyWKamu. VIx nyscHo eapumso

20 munym Ha mMeOleHHOM O2He).
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TakTuka NEeMOHCTpAIlMU 3HAHUW: TOBOPALIUNA coobmaeT HeuTo, 4yTo KII He
3HaeT (0OBIYHO pEIIuKa ¢ TAKTUKOW JeMOHCTpalMeld 3HaHUH CIeyeT MOcCie TOTo,
Kak roBopsmmil yoeauics, yto ero KII He cBeayi B TOM WM HHOM BOTIpOCE).

4. CtpaTervsi KOMMYHUKATUBHOTO MPOTUBOCTOSIHUSI — IPOTUBOIIOCTABJICHUE
CBOETO0 M U4yKOT0 KOMMYHHKAaTUBHOTO IMTPOCTPAHCTB.

JORDI: Pablito. (Tlabrumo — ymenvumumenvno-nackamenvroe om Pablo)

PABLO: ;Qué tal, Jordi? (Kax dena, Hopou?)

JORDI: Me gusta mucho mds cuando me llamas chef. (Mue 6onvwe
HPABUMCA, KO20A Mbl 308EWb MeHA uie).

TakThka HENpUATHS  PEUEBOM  MaHEPhl.  BBIpAXKEHUE TOBOPSIIUM
npeanoureHuit o peueBom koae KIT (excumueckuii Mapkep — me gusta cuando
llamas...).

5. Crparerus co3/aHus HETaTUBHOW TOHAJIBHOCTU OOIIEHUS — CO3JaHHE
HEraTUBHOM TOHAJIBLHOCTH OOIIIECHHUS.

FIDEL: ;No! Fatal (Hem! IIposan).

PRESENTADORA: Aspirantes, imposible superar y muy dificil igualar
(Koukypcanmol, HE803MOMCHO NPes30UMU U OYEHb CIOHCHO COOMBEMCMBOBAMD).

TakTMka HEraTUBHOM KOHCTaTallMM: OTPUIATENIbHAs OIIEHKAa BHEIIHEH
cutyanuu, He KII (cioBa oTpuniaTebHON CEMAaHTUKH).

Y4yacTHUKH  pycCKOro KyJIWHapHOTro peanutu-moy «Mactepllled»
peaNn3yoT KOOIEpaTUBHOE OONICHHE 3a CYET pa3IUYHBIX KOOMEPaTHUBHBIX
CcTpaTeruii U TakTuk. [IpuBenémM HEKOTOPBIE U3 HUX.

1. Ctparerust conuaapusaiuu

MHUPKO: Hennoxo.

FOJIHA: Cnacubo.

MUPKO: Cnacubo.

FOJINA: Cnacubo, umo oyenunu no docmouncmay. A cmapanace.

Taktuka OnaromapeHus: TOBOpPSIIMK BbIpakaer OnarogapHocts KII
(mexcuyueckuii Mapkep — cnacubo, umo...).

2. Ctparerusi MCKpEHHOCTH
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MAPHAL: A naoercw 631mov He OpUSUHAILHOCIbIO 8 IMOM O1t00€, A NPOCMO
CMAOUNILHO KAYeCMBEHHbIM NPUSOMOBIeHUEeM, NPOCMO 4modbl OHO XOmsl Obl ObLIO
coenamno, mam, 6e3 mexHu4eckux OuuUoOox.

TakTuka BeIpakKeHUsI HAACK/Ibl HA JTy4lllee: TOBOPAIINM BhIpakaeT HAICK Iy
Ha JIy4Illee pacrtojoXeHue e (KOHCTPYKIUS A Haoeicy).

3. Ctparerusi caMmonpe3eHTaluu

JEHUC (yuacmnux): A ne cuumaro, 4mo s 8uli0HcCunNcCa no MaKCUMymy u
000UICsI CMONPOYEHMHO20 pe3ylbmama.

TakThka CaMOKPUTUKH: TOBOPSIIUI OTPULIATEILHO MUHTEPIPETUPYIOT ceOsl,
CBOM JIEHCTBUSA, NPOAYKTBI CBOECH AEATEIBHOCTH (KOHCTPYKUMU: MHue kascemces, V
mens, A cuumaro + KpUTHKA).

4. Crparerus nosblenus craryca KII

APMﬂHﬁ.‘ Onb, Ha camom Oeje, )y 8ac ObLIO CAOMHCHOE OAH000, NOMOMY
YMOo 8bl 83571 MOIO He CUTLHO JIIOOUMYIO CBUHUHY U NPUSOMOBULU €€ MAK, YMO MHe
Xomenoch ewé ompe3amsv KycoueK, NONOXCUMb myod 6aul JYK, KOMOpblll 6bl
npuecomosunu. Ona o6vina ouensv eéKycuas [1]. Bot monooey [1)], vt coenanu smo
oueHb HpogheccuoHanbHO, KpAcueo, AKKYPAMHO U OyeHb Oeaukamuo [2].
Monooey [1]!

OJIA: Cnacubo!

1) TakThka ™OXBajbl: OJO0OpPUTENbHAS OICHKA JCHCTBHMA, ITOCTYIKOB,
npoayktoB aestenbHocTd KII (nexkcuueckuit Mapkep — Mmonodey; Hapeuus
MOJIOXKHUTEIbHONH KOHHOTAIlMA — OYeHb 6KYCHO); 2) TaKTHKa KOMIUIMMEHTA:
BbIpaKeHHE roBopAmMM HeuTo xopomero o KII (ycranoBka Ha 0Opa3HOCTB,
UCIIOJIb30BaHUE PUTOPUYECKUX MPUEMOB, CPEJICTB BBIPA3ZUTEIBHOCTH — SMUTETHI
npogheccuoHaIbHO, KPACUBO, AKKYPAMHO, OeIUKAMHO).

5. Ctpaterust co3/ianusi TO3UTUBHON TOHAIBHOCTH OOIIEHUS

IOJINA: O-0-0, 2 mak obpadoeanace! Imo npsm, npsam 3Haeme, mMaxou
02pOMHbLU KaMmeHb ¢ naey ynan. A oymaro: ypa! Bom s monooeuy!

TakThka BbIpaXKEHUS IMOJOKUTEIBHOTO SMOLUMOHAIBHOTO COCTOSIHHUS:

FOBOpSH_HI/Iﬁ ACMOHCTPHUPYET, qTo HUCIIBITBIBACT ITIO3UTHUBHBIC OMOIIMHn
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(BockiuIaTeNbHas (popMa MPEAIOKEHUS, MEXKIOMETHS, JEKCEMBbI, BbIpa)Kalollue
TIOJIOKUTETbHBIE AMOITUH (PaJOCTh)).

Peanuzanuio  y4yaCTHUKaMHM  PYCCKOTO  KYJMHApHOTO  peaIuTH-IIOY
«Macrepllled» KOHPIUKTHOTO OOIICHHUS OTPAKAIOT CICAYIONINE BBHISIBICHHBIC
HaMU CTPATeTUU U TAKTHUKH.

1. Crpaterust nonmxkenus craryca KII

JEHUC (cyovs): Kax mwi Oymaeub, y mebs 60006we xeamum épems O
mo2o, Ymoowvl SMu HO2U NPUSOMOBUMb ?

OJIA: Hy, koneuno, st ux obocapuna 6 Havare.

HEHUC (cyovs): Hy, 6om s ne ysepen [1]. U y mebs npocmo nacmoswuii
oapoax! [2] Tet doma mooice max comoguis?

OJIA: Hem.

1) TakTuka BBIp@KEHUS COMHCHHS: BBIPAKCHHE HCYBEPCHHOCTH B
npaBwibHOCTH neiictBuid KII (ekcuueckue MapKephl. si He )8epeH, s MaK He
Ooymaio); 2) TaKTHKa yIpéKa: yKa3aHWe Ha HeNpaBWIBHOCTL ackictBuii KII
(kpaTKoe  BOCKJIMIIATEJIbHOE  BBICKA3bIBAaHWE,  COJEpXKAIIECEe  SI3BUTEIIbHBIN
KOMMeHTapuil o nosoxAy aercteuid KII).

2. Ctparterusi caMmoIpe3eHTaIH

EJIEHA: 'V mena ¢upmennswiti cyn — wu. @upmennsiit! A eco denaio Kak
002!

TakTvka JEeMOHCTpallMM JIMYHOTO TIPEBOCXOJICTBA:  XapaKTepHU3alus
TFOBOPSILLIUM CBOUX JEWCTBHM, IPOAYKTOB CBOEHU JIESITEIBHOCTH KaK CaMbIX
MPAaBWIbHBIX, CaMbIX YAA4HBIX (MPUEM COMOCTABJICHUS: KAK 002, JEKCUYECKHUE
MapKEPhI: upmenuslil, 602).

3. Ctparerust JOMHHHPOBAHUS TOBOPSIIIECTO

MUPKO: Jlyuwe, uem cacnauvo, oa?

KUPUIUI: Ja.

MUPKO: Yeepenwvt?

KUPUIII: Veepen. A nonpobosan.
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TakTuka 3ampoca YBEPEHHOCTH: TOBOPSLIMK 3aJa€T BONPOC C LEJBEO
3actaBuTh KII yCOMHHTBCS B NMpPaBUIBHOCTH CBOMX JACUCTBUU (BOIPOCHUTEIbHAS
(bopMa BBICKa3bIBaHMUS, JICKCHICCKHI MapKep — ygeper/a?).

4. Ctpareruss KOMMYHUKATUBHOTO MPOTUBOCTOSIHUS

HEHUC (cyovs): Ja a eac ymoaarw' [1] Bom 30ecv ecmv ywacmuuxu,
Komopble ¢ Imou 3adauen cnpasunucet [2]. Taxou xopouwiuit npodyxkm,
npemuanvuviii npaxmuyecku [3], epyoxa. Ona oonxcna 6vims counas, po3osas
BHYMPU.

1) TakThka BBIpOKEHHs HECOTJAacHs: TroBopsmuii orpumaet cioBa KII
(rpaMMaTH4YeCKOEe OTpHUIlaHHUE); 2) TaKTUKAa HPHUBEICHUS B MPUMEP: TOBOPSIIUN
NPUBOAUT OOPa3IOBO-MIOKA3aTEIBHBIN TPUMEP U3 JKWU3HH, MPOTUBOPEUAITU
noBenennto KIT (KoHCTpyKIUs ecmb yuacmuuku, xomopwle...); 3) Taktuka
MOXBAJIbl: TOBOPSIIMI XBAJIUT ONPOAYKT C Lenbio 3actaBuTh KII mouyBcTBOBaThH
BUHY 3a HENpaBWIbHOE OOpalleHue C MNpOAYKTOM (IpuiiaraTeiabHble C
TIOJIOXKHUTEITHHBIM JICKCUIECKAM 3HAYCHUEM: XOPOULULL, NPEMUATbHDBLIL).

5. Ctparerusi co3jaHusi HEraTUBHOM TOHAIBHOCTU OOIIIEHUS

EJIEHA: 3naeme smom 36yk? Imo 01710 yycacHo.

TakTMka HEraTUBHOM KOHCTAaTallUM: OTPHUIIATEIbHAS OILICHKAa BHEIIHEH
cutyanuu, He KII (c10BO OTpHUIIATEIEHOW CEMAHTUKU — VIHCACHO).

B xone anHanm3a ObUIO 3aMEYEHO, YTO KOOMEPATUBHBIE U KOH(IUKTHBIE
CTpaTeruu, BHISIBICHHbIE B KOMMYHUKATUBHOM MOBEACHUN UCIAHCKUX M PYCCKUX
YYaCTHUKOB KYJIMHAPHBIX 10y, B IIEJIOM COBIIAJAIOT, OJHAKO HAOOp TaKTHK,
PENPE3CHTUPYIONINX 3TU CTPATETUU, MOXKET CYIIIECTBEHHO Pa3inyaThCsl.

OpnHa ¥ Ta K€ TaKTUKAa MOXKET OBITh MPEJICTABIIEHA B Pa3HBIX CTPATETHSIX,
YTO FOBOPUT KaK O TUHAMUYHOM U MEPEXOJHOM XapaKTepe caMOW TaKTHKHU, TaK U
O CJIO’)KHOM M MHOTOACTIEKTHOM CYIIHOCTH PEUEBOr0 MOBEJICHUS UTPOKOB PeaTuTH-
hioy.

KoonepatuBHoe 00I1IeHE UCTTAHCKUX M PYCCKUX YYaCTHUKOB PEATUTU-IIIOY
XapaKTepu3yeTcs: OONBIIUM Pa3HOOOpa3reM TaKTHUK (BCEro OBbUIO BBIABICHO 35

KOOIICPAaTHUBHBIX TaKTI/IK) B OTJINYHUE OT KOH(l)J'II/IKTHOFO O6IJ_[€HI/I$I, B KOTOpOM HaMH
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ObUIO BBIABIEHO 26 TakTHMK. MOXXHO 3aK/IIOYHUTh, YTO YCTAaHOBKA HUIPOKOB
peanuTH-II0y Ha co3aaHue cornacus u eguHoaymms c¢ KII tpebyer or HuX
3aTpaTbhl OOJBIIMX KOMMYHHMKATHUBHBIX YCHUJIMI W HCHOJB30BaHUS OOJIBLIETO
KOJIMYECTBA METOOB HEXENU B KOH(MIUKTHOM OOIICHUH.

Tax:ke IpOBEACHHBIN aHAIN3 [TOKA3aJl MPOAYKTUBHOCTh KAK KOOIIEPATUBHOMN
CTpaTerny COJMJIAPU3ALUU, TaK U KOH(JIMKTHBIX CTpaTe€ruil JOMUHUPOBAHUS
TOBOPSIIETO U KOMMYHHKAaTUBHOTO MPOTUBOCTOSIHUS U B PYCCKOM, U B HCIIAHCKOM
pEYEBOM MOBEICHHH.

JlaHHO€E UCCIIeI0BaHUE UMEET NEPCIEKTUBBI. V3ydeHne KOMMYHUKAaTHBHOIO
MOBEACHUSI YYaCTHUKOB PEAIUTU-IIOY MOXKET OBITh MPOJIOJKEHO C TOYKH 3pEHUS

OITMCaHusA €ro HaHI/IOHaJII)HO-KYJIBTypHOfI CHGHI/I(bI/IKI/I.
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IMPAI'MATHYECKHUE ®YHKIIUU ITPEHEAEHTHBIX PEHOMEHOB
B UCITAHCKOM ME/IMA/IMCKYPCE O BOEHHOM KOH®JIUKTE
B CUPUUA

Aunomayus: Cmamvsi  NOCGAWEHA PACCMOMPEHUIO  NPEYEOECHMHLIX  (PEHOMEHO08 U UX
npaAsMamu4eckux QyHKyuil 8 UCNAHCKOM Meouaouckypce o eoennom kougauxkme ¢ Cupuu (¢ 2001 2. 0o
Hawux Ouell). B pabome npedcmasiielvl munvl RpeyeOeHmHbIX HEHOMEHO8 8 UCNAHCKOM MeOUAOUCKypce
0 6oennom koHgauxkme ¢ Cupuu u ux anamuz. Hccaedoganue moscem 6bims UHMEPECHO HCYPHATUCTAM
U Cneyuanucmam no Meouaoduckypcy Oas uzydeHus OONOJIHUMENbHbIX B03MONCHOCMEU YCUNeHUs.
8030elicmeusi MeouaoucKkypca Ha aopecamd.

Kuouesvie cnosa: npeyedenmuuvlii  enomen, npazmamuveckue @yHKyuu, MmeouaoucKypc,
soennwvlll Kongauxm ¢ Cupuu, munvl npeyedenmusbix QeHoMeHOs.

Abstract: The article discusses the precedent phenomena and their pragmatic functions in the
Spanish media discourse devoted to the Syrian Civil War (from 2011 untill present). Types of precedent
phenomena are presented. The analysis of the precedent phenomena in the Spanish media discourse
devoted to the Syrian Civil War is given. Journalists or specialists in the media discourse might find the
research interesting in order to study the new ways of increasing the influence of the media discourse on

people.

Keywords: precedent phenomenon, pragmatic functions, media discourse, Syrian Civil War, types

of precedent phenomena.

93



Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

Ilens wWcciiemoBaHUs: BBISIBHTH NMparMaTHYecKue (QYHKIIUU TPEIEICHTHBIX
(heHOMEHOB B HCIIAaHCKOM MEANAIUCKYypCe, MOCBALIEHHOM MpobiieMaM CUPUICKOTO
KOH(IHKTA.

AKTYyaJIbHOCTh HCCJIEIOBAHUS: B HACTOSAIIEE BpEeMsl 3HAUUTEIbHAs YacThb
KyJIbTYPHOTO COJIEpXaHUSI TOTO WJIM MHOrO OOIIecTBa AaKTyalu3upyercs B
MEJIUAIUCKypCe, OJHUM U3 CPEACTB peaM3alUi KYyJIbTYPHOTO COJEp KaHUs
SBJIIOTCSL TpeleIcHTHbIe ()EHOMEHBI. AHANW3 MpEUeNeHTHRIX (HEHOMEHOB
MPEACTABIACTCS aKTyalbHBIM, TaK KaK JIAaHHbIE €IWHUIIBI 00JIaJaloT BBICOKUM
MparMaTUYeCKUM MOTEHIIMAJIOM U SIBJISIIOTCSl CPEJICTBOM M3YUYEHHs TPYIIOBOTO U
HallUOHAJIBHOTO ~ CO3HAHUS, OMNPEIEIsEMOro  KyJIbTypOWl, TO3TOMY TaKKe
aKTyaJbHBIM SIBJISICTCSl BBISIBICHHME HMEHHO TEX MPEleACHTHBIX (HEHOMEHOB,
BOCXOJSIIMX K MCHAHCKON KYJbType, KOTOPBIE HCIOJB3YIOTCS B CBSI3U C
OIPEICIICHHON TEMATHUKOU.

B nmepcriekTuBe TUIaHUPYETCS COIMOCTAaBUTh COOpaHHBIM Martepuan ¢
MaTepuajioM, IMPEJCTABICHHBIM B PYCCKOM MEIUAAUCKYpCE€ IPHU OCBEUICHUU
nanHou TeMbl (Cupuiickoro koHdpaukta). [loMrumo 3T0ro, miaHupyercs NpoBECTH
aCCOIIMATUBHBIN IKCIEPUMEHT C PYCCKUMH U MCHAHCKUMU CTYAEHTAaMH, B OCHOBE
KOTOPOTO TaK)Ke OYyJIeT JIeKaTh CUPUNUCKHUIN KOH(IIHKT.

MaTepI/IaJ'IOM JJI1 UCCIICAOBAHUS IMOCITYKHJIA UCITAHCKAad IMpecca:

° HalMOHAIbHAA exequeBHas raera «El Mundoy;

° HallMOHAJIbHAA eXeaHeBHad raseta «ABCy;

° HalMOHAIbHAA exxequeBHas rasera «El Paisy;

° HaIlMOHAJILHAY eXXeaHeBHas razera «La Razony;

. peruoHalibHas exenHeBHas raseta «La Vanguardiay;,

Bcero npoananusuposano okosio 100 crareii 3a nepuoa 2015-2016 rr.
MeTtonbl UcCaen0BaHHUS:
° KOHTEKCTHBIN aHaJIn3,

° neGUHUIMOHHBIA aHAIIN3,
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o TUMOJIOTMYECKUH JIMHTBOKYJIBTYPHBIN aHAIIN3,;
o AJIEMEHTHI IPAarMaTUYECKOr0 aHAIU3a,;
o AJIEMEHTHI DKCIIEPTHON OLICHKHU.

B oredecTBEeHHOE  S3BIKO3HAHWE TEPMHUH  IPELEACHTHBIM  TEKCT»
(mpenieAeHTHBIN (peHOMEH, TIpele/ieHTHas eauHuIa) Obul BBeaeH HOpuem
Hukonaesnuem KapaynoBeiM. B Hamieit paGore Mbl cleayeM €ro IMOHSTHIO,
YTOYHSIS, YTO MO/ MPEUEACHTHBIM TEKCTOM Mbl TOHMMAaEM JIF000N MpereICHTHBIN
dbenomen. Utak, B cBoelr pabore «Poib MPEIeNeHTHBIX TEKCTOB B CTPYKType U
byHKIHOHUpOBaHUH s3bIKOBOM JmuHocTH» FO.H. KapaynoB man mperneneHTHOMY
TEKCTY CJIEYIOLLEE ONpPEEIICHUE: KIIPELEIECHTHBIA TEKCT — 3TO TEKCT,

1) ¢duxkcupoBaHHBIE B CO3HAHUM HOCHUTENA fA3bIKA JAHHOW S3BIKOBOMU
OOIITHOCTH;

2) npeacTaBisAOmui GakT KyJabTypbl, 3HAYUMBIHN JUIsI SI3IKOBOM JIMYHOCTH B
MMO3HABATEIbHOM U YMOIMOHAIBHOM OTHOIICHUH;

3) HEOTHOKPATHO OOHOBJISIEMBIN B TUCKYpPCE S3BIKOBOM TUYHOCTH;

4) WMEIOIMIA CBEPXJIMYHOCTHBIA XapakTep, T, €. XOpOIIO W3BECTHBIM
IMPOKOMY OKPY>KEHHIO IAaHHOM JIMYHOCTH, BKJIIOYAs €€ MPEAIICCTBEHHUKOB U COBpE-
MeHHHKOB» [Kapayinog, 2009: 216].

Tuner npereaeHTHbIX (peHomeHoB (nanee [1D), moaBeprHyTHIE BHIOOPKE U
aHAJIN3y: NPEUICACHTHOE HMS, NPEUECICHTHOE BBICKA3bIBAHUE, IIPEILIEICHTHAS
CUTYyalLUSI.

[IpeuenentasiM uMeHeM (naniee I11) HaszbiBaeTCsd «UHIUBUAYATBHOE MM,
CBSI3aHHOE WJIU 1) C MIUPOKO M3BECTHBIM TEKCTOM, OTHOCSAIIIMMCS, KaK MPaBUIIO, K
MpEUECHTHBIM, WM 2) C CUTyalluel, MIUPOKO M3BECTHOW HOCUTEINSAM SI3bIKa U
BBICTYHAIOIICH Kak mpeneaeHTHas...» [['yakos, 2003: 108]. PaBasiM o6pazom 111
MOJKET BBICTYNAaTh KaK HMMS-CUMBOJI, KOTOPOE YKAa3bIBAET HEKYK) COBOKYIIHOCTh
onpeneneHHbIX KadecTB. [IM moXkeT akTyanu3supoBaTbCs 4epe3 IpeLeNeHTHBIN
TeKCT uinu cutyaunto. Jlanueid tun 1O MoxkeT gaBaTh XapakTEPUCTUKY KAKOTO-
a00 mpenMeTa Mo ero Mpu3HaKaM, ONMKMCHIBATH YEJIOBEKA MO BHEIIHOCTH, OAEK]IE

WM YepTaM Xapakrepa.
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[IpeuenentHoe BrickasbiBanue (nanee [1B) — «penpoayupyemMsbiii IpOIyKT
PEUYEMBICIUTENBHON NEATEILHOCTH, 3aKOHUYCHHAsT W CaMOJOCTaTOYHAsl €AWHUIIA,
KOTOpasi MOXET ObITh WM HE ObITh NPEIUKATUBHOM, CIOXKHBIA 3HAK, CymMMa
3HAQYEHUN KOTOPOTrO HE paBHA ero cmeiciay...» [['yakos, 2003: 107]. [lanusie
BBICKA3bIBaHUSI PETYJAPHO BOCIPOU3BOAATCA B PEUYM HOCHUTENCH MEHTaJbHO-
auHTBaiibHOrO KomIuiekca. K TIB  oTHOCSTCS HIMPOKO W3BECTHBIE IUTATHI,
KpBUIAThIE BBIPAXKEHMUSI, TOCIIOBUILIBI U MOTOBOPKH. 3a ucnoiib3oBanueM [1B Bcerna
croutr IIC wmu IIT, KoTOpble WrparOT 3HAYUTENBHYIO POJb B (popMUpOBaHUU
cmbiciia Beicka3biBanus. bes orcbuiku k [T wnm T1C cMmbicn BhICKa3bIBaHUS MOKET
OCTaThCA HETMOHATHBIM WX OYIyT HE TMOHATHl CBS3aHHBIC C MPELEACHTHBIM
(heHOMEHOM KOHHOTAILIMU U MIPEACTABICHHUS.

[Ipeuenentnas cutyarus (nanee IIC) — Hekas «dTaJOHHAs», «UJCaTbHAS
CUTYyallMsl, HACBIIICHHAsI OMpeaeiIeHHbIMU KOHHOTamusaMu. [luddepenuuanpubie
npusHaku [IC, To ecTh mpelcTaBlieHHE O CaMOM JIEMCTBUM WJIH COOBITHH, 00
y4aCTHUKAX CHUTYyallMd, BXOJSIT B KOTHUTUBHYIO 0a3y JHMHIBOKYJBTYPHOTO
COOOIIeCTBA W U3BECTHBI MPAKTHUECKH BceM ero wieHaMm. Peanmuzarus [1C
OCYILECTBISIETCS NPHU IMOMOIIM aneiusinuv K ApyruM 11D, cBs3aHHBIM ¢ HEW,
HafpuMep, MTPElEJCHTHBIM HMEHaM, TEKCTaM WX BbICKa3biBaHUsIM. [loMuMo
ATOr0, aTpuOYTOM TaKOW CUTyalldd MOKET BBICTYNIaTh W OINHMCAHHWE WITU
oOpallileHHe K peajiusiM, TO €CTh JII0OOe€ SBJEHHE, HE OTHOCAIIeeCs K
nperenaeHTHoctu, Ho Qurypupytomee B [IC (s61m0K0, cobnazHeHue, Mo3HAHUE,
W3THaHWE, TO3HAHUE — aTPUOYTHI OJTHON CUTYaIIUH).

PaccmoTpum mpumepsl HekOTOpbIX [IMD, BBIABIEHHBIX @IPU aHAINM3E
WCIIAHCKOTO MEIMaIUCKypca 0 BOeHHOM KoH(uHKTe B CUpuU, U NMparMaTHYeCKue
(GyHKIIUU, KOTOPBIE OHU BBIMOJIHSIOT.

Los atentados de Paris se ven como una especie de ataques planificados,
bien coordinados y mortiferos. Un modo operatorio parecido al de Al-Qaida en
Madrid cuando la ciudad padecio el ataque terrorista mas brutal que se recuerda
hasta la fecha en Europa: 193 muertos y 1.858 heridos. (Amaxu ¢ Ilapuoice

npeocmasnsaom cobou COB0KYNHOCMb CHIAAHUPOBAHHBLIX, CKOOPOUHUPOBAHHLIX U
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cmepmenvuuvix amax. Cnocob onepayuili Hanomunaem onepayuro Anv-Kauowl ¢
Maopuode, xozc0a 2opo0 neperec HAUOUHAUULYIO MEPPOPUCMUYECKYI0 AMAK) 00
Hacmosiye2o momenma. 193 ymepuwux u 1858 panenvix) («ElI Mundoy», crates
«Atentados en Paris: 129 muertos y 352 heridos» ot 15 Hos0ps 2015).

B mannom ciyuae aapecant ucnodsiyet I1C: Los atentados del 11 de marzo
de 2004 (mepaxm 11 mapma 2004 200a ¢ Madpuoe), B pe3ybrare KOTOPOro ObLIN
B30pBaHbI 4 MPUTOPOHBIX 3JekTponioe3aa. Jlannas [1C BeImogHAET IEpPCYa3uBHYIO
(GYHKIMIO, TaK Kak 00JaJaeT aBTOPUTETOM Ha HAIMOHAJIBLHOM YpPOBHE, C IIENBIO
JaNbHEWIero  BO3ACWCTBHA  Ha  azgpecara.  IlocpeacTBoM — cTpareruu
anIPOKCUMAITUH aJPECAHT CTPEMHUTCS TMOBIUATH Ha TO, KAK PEIUITUEHT BOCIIPUMET
uH(pOpMAIUIO, €ro IIeJIb — 3aCTaBUTh PEIUIUEHTa COMOCTaBUTh coObiTust 2004
roja ¢ atakamm B HosOpe B Ilapwke u mMocTaBUTh MX B OAWH psa. MHTeHINA
aJpecaHTa — TIOJIBECTH aJipecaTa K MBICIM O TParuyHOCTH MPOU3OIIESAIINX
COOBITHI, 00 UX CXOJCTBE M YOEAUTh €ro B OOIIel KaTacTpO(OUUHOCTH JTaHHBIX
IIPOUCIIECTBHM.

Paccmotpum cnenyrommit mpumep:

Segun los activistas y el Observatorio Sirio para los Derechos Humanos
(OSDH), una calma precaria reinaba en las provincias centrales de Homs vy
Hama, en la provincia de Damasco y en la region de Alepo. No fue senialada
ninguna incursion aérea contra las regiones rebeldes. ;j«La guerra ha
terminado»? (Coeracno axmusucmam u HAOIOOAMENILHOMY CO8emy NO NPAsam
yenoseka 6 Cupuu, 8 yeHmpaibHblX nposuHyusx Xomc u Xama, 6 [lamacke u
Anenno ycmarnosunocsy xpynkoe nepemupue. Hu ooun camonem ne Ovin 3ameuen
Hao meppumopueli MamexicHukos. «Bouna zaxonuunacwv»?) («KEl Mundoy, crates
«Siria: la tregua bien respetada» ot 27 deBpans 2016).

AnpecanT  ynoTpeOysieT — MpeleAeHTHOE  BbICKa3blBaHWE  «BouHa
3AKOHYUNACHY», KOTOPOE BIEPBBIC MPOM3HEC MCMaHCKHi reHepan dpanko, kKorma
ouimanbHo 3akoHuMiack I'paxnanckas BoiiHa B VMcnanuu. Ho Ha camom nene
WCIIAaHCKHI HapOJ| MPEKPACHO MTOHUMAJ, YTO IO KOHIIA BOWHBI OHU €Ille HEe JIOIILIH,

U HaceleHue Mcnanuum He BCPUIIO B OKOHYAHHC BOﬁHBI, KOoTOpas COOCTBEHHO M
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NpoJoJDKajgach MOCHAe TMPOM3HECEHMs] JIaHHOTO BbICKa3biBaHUS. MHTeHuus
aZpecaHTa — MOBJIMIThH HA aJpecaTa, 3aCTaBUTh €0 MBICIUThH TAKKE KaK aJpecaHT,
co37aTh y HEro HEJOBEpUE K PEHICHUIO MOJUTUKOB O MPUOCTAHOBKE OOEBBIX
nerctBuid B Cupun ¢ X CTOpOHBL. JlaHHAs MHTEHLMS PEaTU3yeTCsl C MOMOIIbIO
KOMMYHUKATUBHON CTpaTeruu auckpeautanuu. [loMuMo camMoro BbICKa3bIBaHUS,
KOTOpOE€ YK€ BBI3BIBAET COMHEHHS B PEAJbHOCTH peaM3alii MPUHSITOTO
pelIeHus, aipecanT MOJYEPKUBAECT HEBO3MOXHOCTh TaKOTO MCXOJa C MOMOIIbIO
3HaKa Borpoca mnocie [1B, 4To He ocTaBisgeT peUUNUeHTY HUKAKUX HAJIeXkK]] Ha TO,
YTO BCE-TAKH 3TO MOTJIO OBl OBITH MPaBIOH.

Eme onun spkuii npumep 11D conepxutces B ctaThe razeTsl «La Razony:

...La propaganda de IS alrededor de este joven recluta funciona as: de bien
que en Finlandia, una adolescente incluso se declard fan de Younes Abaaoud
como nosotros lo podriamos ser de Jose Luis Perales. (...IIponazanoa eoxkpye
omo2o  Monooo2o Hosobpanya HIHUJI (Anyca A66ayo) paszeopauusaemcs
Hacmonvko, umo 6 DUHAAHOUU 00HA 0e80YKA 0adxce HA38ANACL €20 (haHamKOU,
makodice kax mol (Pppanyyszvl) moeru 6Ovl Hazeamovcs panamamu Xoce Jlyuc
Ilepaneca) («La Razdny, craths «Younes Abaaoud, 15 afos, de vuelta a Siria» ot
15 ampens 2016).

AJlpecaHT ucnoab3yer npeueaeHtoe umsa Xoce Jlyuc Ilepanec. Xoce Jlyuc
[lepanec — 3TO peanbHbIN YENOBEK, 3HAMEHUTHIN MCITAHCKAW NIEBEL] U KOMIIO3UTOD,
W3BECTHBIA MPEACTABUTEISAM HMCHAHCKOTO JIMHTBOKYJBTYPHOTO COOOIIECTBA,
cTaBIIMKA momyJsipHbiIM B 1980-x u 3HaMeHuThii 10 cux nop. I[locpeacTtBom
WCIIOJIB30BaHUsl JAHHOTO TMPEIEJCHTHOr0O MMEHU B CBOEM JUCKYpCE aJpecaHT
CTPEMUTCS BO3JICIICTBOBATH HA ajpecaTa, €ro MHTEHIUS — BbI3BAaTh ONPE/ICICHHbIC
accolMalii y peIUIUeHTa C Ielbl0 comocTaBieHus fnyca AObOayma ¢ Xoce
Jlyucom Ilepanecom. Tak kak Xoce Jlyuc Ilepanec Obl1 3HAMEHUTHIM HUCIAHCKUM
KOMITO3UTOPOM W HCIIOJHUTEJIEM, OYEBUJIHO, YTO y HETO OBLJIO MHOMXECTBO
MIPUBEPIKEHIIEB €ro TBopuecTBa, anaroB. M ¢ momoristo ganHoro I1d agpecant
JIEJIa€T aKLEHT Ha COMOCTABJIEHUU 3THX ABYX JIIOJEH, BbIpaXkash TEM CaMbIM, YTO

SAnyc AG6Gayn B HACTOsIIIIEE BPEMS SIBIISIETCSI HACTOJIBKO MOMYJISIPHBIM, Kak U Xoce
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JIyuc Ilepanmec s TOpeACTaBUTENEH  HMCHAHCKOTO  JIMHTBOKYJIBTYPHOIO
CO0O011IeCTBa. AJlpecaHT  HUCHOJIB3YET  KOMMYHHUKATHUBHYIO CTPaTETHIO
anmpokcumaruu, npuomokeHus Snyca A66ayn k Xoce Jlyuc Ilepanecy myrem
pa3bACHEHHUs afipecaTy, KeMm siBiseTcs: SAnyc Ao66ay.

Takum 06pazoM, OBIIIO BBEISBICHO, YTO OCHOBHAS MparMaTudeckast QyHKITHs
[1® B ucnanckoM MEAUAAUCKypCe, MOCBIIIEHHOM BOCHHOMY KOH(QIHUKTY B Cupuu
— BO3JICHCTBYIOIIAS, OCTAIbHBIC (DYHKIIMH (TIepCya3uBHAS U aTTPAKTUBHAS) CITy)KaT
JUIsL peanu3aluu  BosjaeucTByromed (ynkiuu. I[IlparmaTudeckuil mOTEHIHMAI
MpEleICHTHBIX (PEHOMEHOB B MEIUAIMCKYpPCE 3aKII0YaeTCsi B MX CIOCOOHOCTH
BO3JICMCTBOBATh HA ajpecaTta C IIOMOLIBIO MCIOJIB30BAHUSA OIPEAECIEHHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CTPaTErMil M TAaKTUK, 3aCTaBISATh €ro MPOBOAUTh HEKHE
acconmanuu Uik (POPMHUPOBAHUS OMNPENEICHHOr0o 00pa3a, KOTOpbIA HYKEH

aZpecaHTy.
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®denocona O.B.
KOHIIEIIT «bOI'» B UCIAHCKOM JIMHI'BOKYJIBTYPE

AHﬂomauwz: B cmamve anaausupyemcs KoHyenm «boey 6 npocmpancmee UCNAHCKOUL
HCll/luOHa]leOZZ Kapmurnsl mupa. Paccxwampueaemc;z cmpyKkmypa Konyenmda, 6blAe/iiemcs eco
HAYUOHALHO-KYIbIMYPHASL cneyuguka u ee manugpecmayus Ha OUCKYPCHOM YposHe. 3ampacusaemcsi
B0NPOC KAPHABAUZAYUU PACCMAMPUBACMO20 KOHYENMA 8 UCNAHCKOU HAPOOHOU KYIbmype U Ha YPOBHE
00UX00H020 OuUcCKypca.

Kniouesvie cnosa: KOHYenm, HAYUOHANbHAA KApmuHa mupa, H(lpOdH(lﬂ Kyniemypa, KapHaeaslbHAas
KyIbmypa, OUcKypc, 00UxooHblll OUCKYPC.

Abstract: In the article, the concept «God» is analyzed in the space of the Spanish national
picture of the world. The author discusses the structure of the concept, reveals its national cultural
specifics and its manifestation on the discourse level. At the same time, the author touches upon the
guestion of carnivalization of this concept in the Spanish folk culture and on the level of everyday
discourse.

Keywords: concept, national picture of the world, folk culture, carnival culture, discourse,

everyday discourse.

Konnent «bor» sBisercss yHUBEpPCAIbHBIM KOHIIENTOM B JIIOOOH
HallMOHAJIbHOW, pPaBHO Kak W B OOIICUEIOBEUECKOM, KapTUHE MHUpa, 3TO
SBJIIETCSI aKCUOMOU U He TpeOyeT J0Ka3aTeIbCTB, HO BCE KE YHHUBEPCATHLHOCTD
JAHHOTO KOHIleNTa uMeeT Oornee TIOOANbHBIA WM, BEPHEE CKa3aTh,
MHOTOMEPHBIM  XapakTep MO OTHOIICHUID K JIPYyTUM YHUBEPCAIbHBIM
KOHIIETITaM. JTy 0cCOOyr0 TIyOMHY W MHOTOMEPHOCTh JIaHHOTO KOHIIETITA
YYBCTBYET KaXJblii, KTO MPUCTYIAET K €r0 aHaJIU3y, C KaKUX Obl MO3UIUNA OH HE
OCYyLIECTBISUICS. «...EcIm W CyIIeCTBYIOT Kakue-TO KOJUIEKTUBHBIE H
COI[MAJIbHBIE YYBCTBO W TMOHSTHE, TaK 3TO YYBCTBO M MOHATHE bora, Xxotd
BIIOCJICJICTBUM HWHJWMBUJA W WHIUBUIAYAUIU3UPYET HUX», — Mucal Mwurenb e
YHamyHO B cBoeM 3HaMeHHUTOM Tpaktare «Del sentimiento tragico de la vida en
los hombres y en los pueblos» (1913) [Vaamyno, 1997: 177].

Konuent «bor» 3aHuMaeT LEHTpaJbHOE MECTO B JIIOOOH KapTHHE MHpa
(mamee — KM), oOpasyst B Hel, HapsIy C KOHIIENTOM «YEJIOBEK», IIEHTPAIbHYIO
KOHIIENTYaJIbHYI0 OChb. HanuoHalbHasi, OSTHHUYECKAs, PEJIUTUO3HAsT WM

conuajibHass OCHOBa KM He saBmsieTcss B 3TOM CMBICIIE CKOJ'IBI(O-HI/I6YI[I)
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3HAYMMBIM (HPaKTOPOM, KOO TJIABHOW OCHIO CO3HAHMS JIFOOOTO YeJIOBEKA SBIISIETCS
BEPTUKAJIb, CBA3YIOIIAS €r0 ¢ BriciMM HavamoM, HE3aBUCUMO OT TOTr0, KaKk OHO
HaszbiBaeTcsa — «bory, «TBoperny, «Bceepbiauily, «Boeicimit pazym», «Cyasoay,
«BcenenHas» WM Kak-TO UHA4Ye. TeM HE MEHee, HEOCIOPUMBIM SIBJISIETCS TOT
dakKT, 9TO y KaXJ0ro HapoJa, KaKIOTO 3THOCA B paMKax CBOCH YHHUKAIbHOU
KyJbTYpPhl YCTAaHOBJICHbl CBOM MHTHUMHBIE OTHOLIEHUs ¢ borom (unu Goramm).
OcoO0eHHOCTH 3THUX OTHOILIECHUH OMpPENEeNSIIOTCS TUCTAHIMEH: KaKIbli Hapoxd
yCTaHAaBJIMBAET CBOIO AUCTAHIMIO (WJIM CBOI CTEMEHb OJIM30CTH) B 3TUX
B3aMMOOTHOIICHUSIX, U 37€Ch HE CTOJIb Ba)KE€H PEIUTHO3HBIA (haKTOp, KaKk 3TO
MOXET IMOKa3aThCs Ha TMEPBbIA B3TJsA. PaznuyHas «JIUCTAaHTHOCTHY» (CTEIEHb
OJIM30CTH) MOXKET XapaKTepU30BaTh B3aMMOOTHOIIEHUS «4elloBeK — bor» u B
paMKax OJIHOHM, OTAENIbHO B3STOW, HAlMOHAIBHOW KyIbTYphl. IMEHHO (akTop
JACTAaHTHOCTU — PACCTOSAHUS, KOTOPOE YCTAaHABJIMBACTCA KOJUICKTUBHBIM
Oecco3HaTeNIbHBIM B OTHOIIICHUSIX «4Y€JI0BEK — bory, onpeaenser HallMoHaIbHO-
KYJbTYpHBIE OCOOEHHOCTHU KOHIlenTa «bory.

SIBnsisich IEPBUYHBIM YHUBEPCATBHBIM KOHIIETITOM (HApsAy C KOHIIENTOM
«UeNIOBEK»), KOHIIENT «bory B JII0OOM pa3BUTOM SI3BIKE SIBJIETCS U CTPYKTYPHO
HauOoJiee CJIOKHBIM U MHOTOCJIOMHBIM: €ro XapaKTepHU3YIOT MOJUsIepHas
CTPYKTYypa M CJOKHasi BHYTpPEHHssl onmno3unus. OJIHAKo caMa CTPYKTypa
KOHIICTITA B PAa3HBIX S3bIKAX MOXKET CYIIECTBEHHO OTJIWYATHCS, MOCKOJBKY
OTPEICIISICTCS KOMIUIEKCOM PETUTHO3HBIX BO33PEHUM KAXKIOMW OTIACIBHO B3ATOMU
KyJbTYpbl. B HCHAaHCKOW JIMHIBOKYJIBTYPE CTpPyKTypa KoHuenra «bor»
ONPEAEIACTCS, COOTBETCTBEHHO, XPHUCTUAHCKO-KATOJIUYECKUMHU BO33PECHUSMU,
YTO, OJIHAKO, OTHIOAb HE 03HAYAET ITOJIHOIO0 COOTBETCTBUS JIMHTBOKYJIBTYPHOIO
KoHIenTa «bor» opTonoKcanbHOMY MOHMMaHHIO bora B paMkKax peauruo3HOu
Tpaguiuu. B mpoTUBHOM ciyuae ctasia Obl OECCMBICIICHHOW caMa MOMbITKa
MPEANPUHATOrO HAMU aHAJIU3a.

MHOroCJI0MHOCTh PAacCCMAaTPUBAEMOr0 KOHIIENTA CBS3aHA C HAJIUYAEM
pa3IMYHBIX MOJENEH UHTepnperaunun noHATUSA «bor», 3ame4yaTieHHBIX B

OTACJIBHO B3STOM KapThuHE Mupa. B ncnanckod HauvoHanbHOM KM MOKHO
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BBIJICJIUTh OOTOCIIOBCKYI0, MHCTHYECKYIO, (PUIOCOPCKY0 U HApOAHYIO (WM
HauMBHYI0) Mojenu. Kaxpaas KoHUeNnTyalbHash MOJEIb MMEET TOYKOM OTcueTa
OOroCIIOBCKYI0 MOJIeNb, Tle mnoHATue «bor» HOcUT XapakTep 4YHCTOW WU U
NPUHAUICKUT HUCKIouuTenbHO cdepe Pasyma. Bcee ocrampHble Mozenw,
OTTAJIKUBASICh OT OOrOCIOBCKOM MOJENHM KaK W3HAYaJIbHOM, OTPa)KatOT OIBIT
AMOILMOHAJIbHO-YYBCTBEHHOTO M MEHTAJIIBHOTO OCBOEHUS ASTOM HJEH Yepe3
MEPEKUBAHUE U OCMBICIICHHE €€ B ONBITE 36MHOM KHU3HU. HanmuThIBasCh KUBBIM
ONBITOM M YYBCTBAMU KOHKDPETHBIX JIOJEM W MPOWIS CKBO3b TOPHUJIO
¢bunocockoro OCMBICICHHUSA, YMO3pUTENIbHAs WJes, 3aKIovaromasics B
OorocioBckoi KoHieniuu bora, kak Obl cryckaeTcsi Ha 3eMIIt0, BOILIONIAsICh B
pa3nMYHBIX MoOJeNsAX. Bce 53TM MoOJenum OTpaxarT pPa3IWyHbIA  OIBIT
IIPO’KMBAHHUSI M OCBOEHUSA OTOM HJEH B paMKaxX €IWHOM HalMOHAIBHOU
KYJIBTYPBL.

Tak, ecinM KOHLENTyalbHbIA CMBICI TMOHATUA «bor» B HCIAHCKOU
OOroCIIOBCKOM MOJIENIM  MOJHOCTBIO COOTBETCTBYET  3aIaHOEBPOIEHCKOM
KAaTOJIMYECKON MOJENH, YHACIEAOBAaHHOM MCHAHIAMH OT PUMCKOTO MPOILIOTO,
TO MHCTHYECKAs MOJIENb, POXKJACHHAS B TBOPUECTBE BEIMKUX HCIAHCKUX
OATOB-MUCTUKOB 16 Beka — @pas Jlyuca ne Jleona, CB. Xyana ne na Kpyc n
C. Tepechl ABHIBCKOW, — TMpuoOpersa WHBICE KOHIENTyalbHbIE YepTHI,
YCTAaHOBHUB HOBYIO JIUCTAHIIMIO B OTHOIICHUSAX MEXIYy borom u 4eiaoBekoM U
BHECS B HHUX SPKO BBIPAKEHHOE HSMOILMOHANIbHOE Havano. CTpacTHoe
cTpemiienue coequHuTh «HebGo» u  «3emito», KOTOPBIMH OTMEUEHO BCE
tBOpuecTBO Jlynca ne Jleona (1527-1591), — 370 y»e KOHIICNITyaJIbHO HOBas
(o cpaBHEHHIO C OOTOCIOBCKOW) MOJIENIb B3aUMOCHCTBUS yenoBeka ¢ borom.
B oroit momenu bor kak Obl crhyckaeTcss Ha 3€MII0, MOpeBpamiasich U3
YMO3PUTEJILHOW HJAEHM B KOHKPETHO OINYTUMbIC TMPEIMEThl M YYyBCTBA,
JUCTAHIMS MeXAQy boroM u 4YeloBEKOM 3HAYUTEIBHO  COKpAIAeTCH.
3namenuToe ctuxorBopeHue «Preguntas de Amor» oTpaxaeT Hauaso MyTH
NoMCcKa 4yesioBekoM bora Ha 3emute.

Si pan es lo que vemos, jcomo dura,
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sin que comiendo dél se nos acabe?

Si Dios, jcomo en el gusto a pan nos sabe?

¢;Como de solo pan tiene figura?

Si pan, jcomo le adora la criatura?

Si Dios, jcomo en tan chico espacio cabe?

Si pan, jcomo por ciencia no sabe?

Si Dios, jcomo le come su hechura?

Si pan, ;como nos harta siendo poco?

Si Dios, jcomo puede ser partido?

Si pan, jcomo en el alma hace tanto?

Si Dios, jcomo le miro y le toco?

Si pan, jcomo del cielo ha descendido?

Si Dios, jcomo no muero yo de espanto? [Fray Luis de Leon. URL:
http://www.devocionario.com/textos/p_luis_leon_1.html].

B tBOpuectBe CB. Xyana ne na Kpyc (1542-1591) u Cs. Tepechl
ABuibckoit  (1515-1582) »TO cTpemiieHHME COKpAaTUTh JUCTaHIUMIO B
OTHOUIEHUSX MEXAy co00il 1 borom, mpuoOpeTaeT xapakTep HaBA34MBOU UAEH,
cTpeMJieHHs BIafeTh borom, caemaTh ero cBouMM; cama Jit0OOBb MpUOOpeTaeT
Bce Oosiee BBIpKEHHBIN, CTPACTHBIN, Jake UYyBCTBEHHBINH, xapakrtep. Ilo
cooctBeHHOMY Tmpu3HaHuio CB. Tepecbl ABHIBCKOW, TOJBKO 3alpeT Ha
CaMOYIIPAaBHYIO CMEpTh yJIEpXKHUBaJl €€ Ha 3emiie, MPEMSITCTBYS MOJHOMY €€
CIIASTHUTO C Borom [Teresa de Jests. URL:
http://www.mercaba.org/FICHAS/Santos/TdeJesus/libro_de la_vida.htm]. s

WUTIOCTPALlUA CKa3aHHOTO MPHUBENEM HM3BECTHBIE CTPOKU U3 CTUXOTBOPEHH,
MPEACTABIIAIONIME TEPEKINYKY TO3TOB, COMEPHUYAIONIMX B CBOEW JIOOBH K
bory. IlepBoe ctuxoTBopenue npunamiexxut CB. Xyany aa jia Kpyc, a BTopoe —
aBysieTcs 0TBeToM Ha Hero CB. Tepechl ABUIIbCKOM.

Vivo sin vivir en mi,

y de tal manera espero,

que muero, porque no muero.
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En mi yo no vivo ya,

y sin Dios vivir no puedo,
pues sin él, y sin mi quedo,
Jeste vivir qué sera?

mil muertes se me hara,
pues mi misma vida espero,

muriendo, porgue no muero.

Esta vida, que yo vivo

es privacion de vivir,

y asi es continuo morir,

hasta que viva contigo:

oye mi Dios, lo que digo,

gue esta vida no la quiero,

que muero, porque no muero.

Estando ausente de ti,

Jqué vida puedo tener,

sino muerte padecer,

la mayor que nunca vi?

lastima tengo de mi,

pues de fuerte persevero,

gue muero, porque no muero [Juan de la Cruz. URL:
http://www.devocionario.com/textos/p_juan_1.html].

Tepeca ABuibckas pearupyeT Ha TMOATHYECKOW MPU3HAHUE B JIIOOBU K
bory Xyana ge na Kpyc cOOCTBEHHBIM CTHUXOTBOPEHHEM, IJ€ B KauecTBe
KITFOUEBBIX CTPOK MCIOJIb3yeT pedpeH U3 CTUXOB «COMEpHUKa» «Vivo sin vivir
en mi...». OTa MOdTUYECKAA NEPEKINYKa CO3AAaCT BIICYHATIICHHUC COCTA3aHUS B

mo6Bu K bory m paxke comepHHYecTBa Ha MpaBO OOJATaHUS MM, TaK Kak
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O6sbias Tr000Bb AaeT Oosbliie TmpaB. B 3ToMm conmepHuyecTBe JH000Bb K bory
OYEJIOBEUYHUBAETCS, OOpPETAET YEPThl 3EMHOM JIFOOBH.

Vivo sin vivir en mi,

y tan alta vida espero,

gue muero porque no muero.

Vivo ya fuera de mi,

después que muero de amor;

porque vivo en el Serior,

que me quiso para Si:

cuando el corazon le di

puso en él este letrero,

gue muero porque no muero.

Esta divina prision,

del amor en que yo vivo,

ha hecho a Dios mi cautivo,

y libre mi corazon;

y causa en mi tal pasion

ver a Dios mi prisionero,

que muero porgue NO MUero.

<..>

Vida, ;qué puedo yo darle

a mi Dios que vive en mi,

si no es el perderte a ti,

para merecer ganarle?

Quiero muriendo alcanzarle,

pues tanto a mi Amado quiero,

que muero porque no muero [Teresa de Jesus. URL:
http://www.devocionario.com/textos/p_teresa.html].

Tak, B oTimumie oT OOroCI0BCKOM MOJEH, e bor mpencraer kak HeKas

abcTpakTHass uJes U OJHOBpeMEHHO Hemo3HaBaemas Beicmas Cuona,
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Hakasymomas W MUJIYIOIIas, PYKOBOJICTBYSICh COOCTBEHHBIMM, Yallle BCEro
HEMOHATHBIMU [UJII IPOCTOTO YEJIOBEKA 3aKOHAMH, HAa TOJIKOBAHHUE KOTOPBIX
WCKJIFOYUTEIBHOE MPABO MPUHAMJICKUT LEPKBU, B MUCTUYECKOW Monenu bor —
ATO YK€ He abCTpakTHas uAes W HE HEMOHITHAS CHja, C KOTOPOW HYXHO
B3aHMOJEHUCTBOBATh UCKIIOUHUTEIBLHO 4Y€pe3 LUEPKOBb; B MUCTHYECKOW MOJIEIU
bor — sTto Bricmmii Yuutens m Bo3mroOieHHBINH, OECKOHEYHO IIOOAIMA U
JTapyomuid HacaaxaeHue 3Tor JIroOoBwIo; IepeknBaHue 100BH K bory B 3O
MOJENM OIIYIIAeTCs KaK CTPAacTHOE, BCEMNOIJOIIAKNIEE W, IPU ITOM,
WCKJIFOYUTEIBHO BBICOKOE YYBCTBO. JTa MOJENb KoHIenTta «bor» orpaxkaer
HallMOHAJIbHBINA ONBIT OCBOEHUS a0CTPaKTHON OOrociioBCcKor uaen «bor», u yxe
B CHJIy 9TOTO HECET B ceO€ HAIIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHYIO CIEIIUPUKY.

B ¢unocodckoit monenu nouarue «bor» BKIOYaeT B ceOe JIBE UIEU —
«unero bora mornueckoro, win Beiciiero Pazyma, u uneto bora 6uotudeckoro,
WU CepJISYHOTO, TO €cTh, Bricuieit JIroOBu» [YHamyHno, 1997: 157]. B otnuuue
OT MHCTHYECKOW, B (uiocockoil MoJenu MNoHATHE bora packpbIBaeTcs He
yepe3 MPOoKMBAaHKUE, HE Yepe3 AIMIUPHUUYECKUIN OMBIT JIIOOBU U YyBCTBOBAHUSA, a
yepe3 MEHTAJIbHOE OCBOCHHE U aOCTpakTHOE ocMbicieHue. bor B ¢uiocodckoit
MOJIeJIA — 3TO a0CTpaKTHAs Uies, a He >kuBas u xuBoTBopsimas Cuna. [Ipu sTom
MPU3HAETCS, YTO MO3HATh bora 4YMCThIM pa3ymMOM HEJb3s, HOTOMY 4YTO «K bory
KUBOMY, bory denoBedeckoMy, BEJET HE pa3yM, a JI0pora JIt0OBU U CTpaJaHUs.
Toraa kak pazym ckopee otaenser Hac oT Hero. HeBo3mM0:xHO BHavasie 1o3Harth
Ero, a 3arem nonroOUTh; HaJ0 HAYUHATH C JIFOOBH, TIPEXK/IE YEM MTO3HABATD, HAJIO
noo0uTh, moxenate Ero, modyBcTBOBaTh rojoa mo bory. Ilo3nanue bora
SBJIIETCSI PE3yJbTATOM JIIOOBU K bory, U Mo3HaHMWE 3TO MOYTH HUYETO OOIIETo
HE UMEET C pallMoHAIbHBIM Mo3HaHueM. 6o bor neompeaenum. CtpemieHue
onpeAenuTh bora oO3HAadYaeT MOMNBITKY OrpaHWuYdTh Ero B Hamem yme, a,
cienoBarenbHo, youth Ero. Kak Tonbko Mbl meiTaemcs onpeaenuts Ero, B Hac
BO3HUKAET HUUTO» [YHamyHo, 1997: 167]. B dunocodckoit monenu «bor» kak
MOHSATUE UMEET, KaK 3TO HU MapaJoKCaAIbHO, CKOpEe YTWIMTAPHBIN XapakTep:

bor kax cmoco0 oco3HaHus ceOs, CBOEH WMJIEHTHYHOCTH, bor kak croco0
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BBDKMBAHUSA, HMHCTPYMEHT CIIACEHMs, COJIOMHHKA, 3a KOTOPYIO MOKHO
YXBaTUTBbCS B TOM CJydae, €CIM 4YeloBeK BepuT. «bor» B wucnaHckoit
dbunocodcekoit Moaenu — 3TO Takke comHeHuss B bore u moucku bora, u
CTpacTHBIN ToJIoA MO bory — roioj, moToMy 4TO HET WIM HE XBaTaeT BEPHI.
«bor, Mo KOTOpOMYy MBI UCHBITBIBAEM T0JIOA, 3TO bor, KOTopoMy MBI MOJIUMCH,
Pater noster BoCKpecHOW MOJMTBBI; 3TO bor, KOTOpOoro Mbl MpOCUM MPEXKIE
BCEr0 W TJIABHBIM 00pa3oM, OTJIaeM JU Mbl B 3TOM OTYET WM HET, 4To0bl OH
BHYIIWJI HAM BEpPY, BEpy B HEro caMoro, cieiajl Tak, 4ToO0 Mbl yBEpOBAJIU B
Hero, uyto0b1 OH coTBOpMII ceds B HAac <...>» [YHamyHo, 1997: 177].

Takum oOpazom, B ¢uiiocodckoit momenu koHuent «bor» obOperaer
COBCEM HHOE€ 3BYYaHHE, HEKEIU B pPAHEE pPAcCMATPUBAEMON MHUCTUYECKOM.
«CrtpactHbiii ronoa no bory» — 310, moxanyil, KBUHTICCEHIIUA KOHIIENTa «bory
B JIaHHOW MOJENHU: 30eCh U CTPACTb, U OTCYTCTBHUE BEpPBI, U €€ JKEIIAHHE
OJIHOBPEMEHHO, U MPHU3HAHHE TOTO, YTO Bepa B bora mpoOyxkaaer B ueIoBeKe
Jy4dlllie€ KadecTBa €ro MAyIid, MO3BOJIIET YYBCTBOBAaTh PaJOCTh KU3HU. B
MOATBEPAKACHUE HAIIMX CJIOB MPUBEIEM €ule oaHy uurary: «Beputh B bora —
ATO 3HAYUT CTPACTHO JKeJaTh, YTOObl OH CYIIECTBOBAJI, U, KPOME TOTO, BECTH
ceOs Tak, ecnu Obl OH CyIleCTBOBAJ; BEpUTh B bora — 3T0 3HAYUT KUTh ATUM
CTPACTHBIM >KEJIaHWEM U TMpeBpaliaTh €ro B TJaBHYI TMPYXHHY CBOETrO
noBesieHus. M3 3TOro CTpacTHOTrO KejdaHus, WM TOJojJa MO OO0XKECTRY,
pOXKIaeTcsl HaJexkaa, U3 HEe Bepa, a U3 BEPbl U HAJEKIbl — MUIOCEpPIUE; U3
ATOTO CTPACTHOTO JKEJIAaHWs BBIPACTAIOT YYBCTBA KPACOTHI, eI U T00pay
[Yaamyno, 1997: 181].

Ilepexoass K pacCMOTPEHUIO HApOJHOM MoJenu KoHienrta «bory,
oTMeTuM, 4To cdepa MaHudecTanuu JaHHONW MOJACIM 3HAYUTEILHO IIHPE
0003HAaYEHHBIX BBINIE, TOCKOJBKY 3Ta cdepa ecTh IOBCEAHEBHAS >XHU3Hb
HCITAHCKOTO OOIIeCTBa, MPOSBIIAIOINIas ceOst B OBITY U B Mpa3aHukax. [Ipumepom
MaHudecTallii  HaWuBHOM MojAenu KoHuenta «bor» MOXET CIIYXKUTh
IIOBCEMECTHO pacnpocTpaHeHHbli B cnanuu KynbT [eBbl Mapuu, HO HE cam

KYJbT KakK TaKOBOﬁ, IMOCKOJIbKY IIOYHUTAaHUC BOFOMaTCpI/I IIHUPOKO
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pacmpocTpaHEHO W B JPYrMX XpPUCTHAHCKUN CTpaHax, peyb HIET 00
O0COOEHHOCTSIX ATOTO KyJbTa Kak ()eHOMEHa MCHaHCKOW KyibTyphl. B Mcnanuu
MBI BCTPEYAEM HE MPOCTO MOBCEMECTHOE MOKIOHEHUE JleBe Mapuu, a xkeianue
UMETh CBOIO COOCTBEHHYIO [[eBy Mapuio UCKIIOUUTENBHO ISl ce0s ¥ JTUYHOM
3allUTBl — 3allUTBl CBOETO JIOMa, CBOGW MAaCTEPCKOW, CBOEro Kade,
pecropaHunka, MarazuHunka u T. 0. 1 Be3ge [leBa Mapus cBos — y Hee CBoe
MM, CBOM Haps, CBOSI MOJIMTBA, CBOM JICHb MOYMTAHUS, CBOM Ipa3aHuK. [[eBa
Mapus nounrtaercs B VicnmaHnd BO MHOXKECTBE JIMIL, TaK KaK Ka)XIblil TOpOJ,
KaXIasi JEpPEBHS, KAXKIbIA paliOH JKEJIAeT HMMETh MCKIIOUYHUTENBHO CBOIO
COOCTBEHHYIO, JIMYHYIO TOKPOBHUTEIBHUIy B €€ Juue. B 3ToM Kynbre
MaHHu]ecTupyeTcs riiaBHasi 0COOCHHOCTh HAPOJIHON MOJIEIH B3aMMOOTHOIICHHI
¢ borom B ucrmanckont KM, B KOTOpO# IHCTaHIMSA, YCTAHOBIICHHAS YEJIOBEKOM B
OTHOULIEHUSIX C BOXKECTBOM COKpalaercs 10 MUHUMAJIBHO BO3MOXHOMW, U 3TH
OTHOULIEHHUS] IPUHUMAIOT IIOYTH CEMENHBIN, TOMAIIIHUNA XapaKTep.

OueHb SIPKO MPOSABISAETCS HAPOAHAS MOJIENIb B3AMMOOTHOIIEHUN ¢ borom
B IIpa3JHUYHO-KaPHABAJIbHOU TPAaAULIUMU, KOTOpAas SBISAETCS HEOTHEMIIEMOM U
OYECHb BAXXHOW YaCThI0 WCIIAHCKOM HAPOAHOM KYJIBTYpbL, IpPU OTOM
OOJBIIMHCTBO HApOJHBIX Mpa3AHEeCTB B licmaHuum HMEIOT, Kak H3BECTHO,
LEPKOBHO-PEIUTHO3HYI0 OCHOBY. B 1aHHOM KOHTEKCTe 0COOOro BHUMAaHUS
3acy’)KMBaeT (popma 3TUX MPa3JTHUKOB, & UMEHHO, UX KapHAaBAJIbHBIN XapakTep.
KapnaBan kak ¢popma B3aumoneiictsusi ¢ borom — 310 eimie ojHa 0COOEHHOCTD
B3aMMOOTHOIIIEHUN MEXKY YEJIOBEKOM U borom B HapogHOW, HAUBHOM, MOJICIIH.
KapnaBanbHble Tpa3gHECTBA, NPUYPOUYECHHBIE K PEIUTHO3HBIM JlaTaM |
VHCLIEHUPYIOIIUM PEJIUTHO3HBIE CHOKETHI, YaCTO HAIlOMUHAKOT MapoJAuM Ha
LIEPKOBHBIC MPA3IHUKH, OJJHAKO MPHU 3TOM B HUX MPUCYTCTBYIOT YHCTAsI PAIOCTh
U YHUCTBIE CJI€3bl, KOTOPbIE MOTYT OBITh MOPOXKJEHBI TOJBKO YHCTOW BEPOIl.
[TonroroBka K TakuMm Npa3JAHUKAM HJIET HWHOTAAQ LEIbIM IO W 3aHUMAET
OOJIBIIIYIO YaCTh MTOBCETHEBHOM KU3HU BOBJICUEHHBIX JIUI], U HE BaXKHO, YTO MPHU
MOJIFOTOBKE B OCHOBHOM OOCY’KJAIOTCSI KOCTIOMBI, CM€Ta, IEKOpalMH U T. M. —

Ba*XHO, 4YTO BCC JOTO ITIOCBAIICHO BOFy. B stoMm m ecth TO I'JIaBHOE, YTO
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XapaKkTepu3yeT HAWBHYIO MOJIEJb OTHOWIEHWH C¢ boroMm — 3TO JETCKOCTb.
«byabTe Kak aetu, — ckazan Xpucroc, — u Borgere B IlapctBo HebGecnoe!» B
JTAHHOW MOJIeNM B CBOEM OTHOIIEHWU K Bory mcnaHibl nposiBIsiIOT ceOsi, Kak
JeTH, 10O KapHaBaJl — 3TO UI'Pa, ITO MEPEOICBAHUS U BXKUBAHHUE B MHbIE 00pa3bl,
KOTOPBIE TaK JIFOOST AETH, 3TO BCETJa MPEYBEINYEHUE, 3TO CMEX U PAILOCTh, ITO
Bepa 0e3 yMCTBOBaHUU U 0€3 PKCTa3a, OAHUM CJIOBOM, — 3TO HAMBHBIM CIOCO0
no3Hanuss bora. Takum o00pa3oM, B HauWBHON KOHIIENTYaJIbHOH MOJIEIH
WCIIAHCKOM KapTUHBI Mupa bor no3Haercs yepes3 kapHaBaj, TO €CTh, YEPE3 UTPY,
yepe3 BkuBaHUE B 00pasbl (Xpucrta, boropoauiisl, CBATHIX ...), 4epe3 cMeX U
pajocTh, UHOTIA 4Yepe3 0oib M cie3bl. B 3TOM M 3akitodaercss 0COOEHHOCTb
KoHIenra «bor» B ucnanckoi HapoHanbHOM KM, ero kynbrypHas cnenuduka.

Koneuno, cdepa BomiolieHuss HauMBHOW MoJenu KoHuenta «bor»
3HAQUUTENBHO IIMPE MW HE OrPaHUYMBAETCS MPA3THUYHO-KAPHABAIBHOMN
KyJIbTYypoill wiM ocoOeHHocTssMU KynbTa JleBsl Mapunu. HauBHas Mojenb
HIMPOKO MaHU(ecTupyercs B OBITOBOM KyJIbType, KakoBas BKIIIOYAET B ceOs
TaK)Ke W Jpyrue Tpaauliuu, oObl4au, a TakkKe cyeBepus U ap. B manHou ctaThe
Mbl He OyJeM OCTaHaBJIMBATHCS HAa HHUX, MOCKOJBKY XOTEJIOCh ObI OOJbIIE
3aTPOHYTh COOCTBEHHO SI3bIKOBYIO CTOPOHY BOIIpOCA.

JIns Hayana OTMETHM, YTO Pa3jIMYHbIE MOJEIH paccMaTpUBaeMOro
KOHLIETITA B SI3bIKE MAaHU(ECTUPYIOTCS B PA3IMYHBIX BUAAX U KaHpaX JUCKypca:
OOrocioBcKas MOJENb peaTu3yeTcsi B PETUTHO3HOM JHUCKypce (TpaKTarthl,
OpaTOpUHU, KUZHEOMUCAHUS CBATHIX, MOJMTBBI, TIPOMOBEIN), MUCTUYECKAsT — B
nodTUYecKkoM H  (ustocopckom (TOITUUECKUE >KAHPBI, aBTOOMOrpaduyuecKoe
JKU3HEONMCaHWe, HCIoBeab), ¢uiaocodpckas ™Moaenbr — B (Qmiocodckom,
XYJI0)KECTBEHHOM, IyOJIMIMCTHYECKOM, MO3THYECKOM JUCKypcax (Tpakrar,
pomaH, TMOBECTb, 3cce, MmosMma). Hapomnas wmonens MaHu(ecTUpyeTcs B
OOMXOIHOM JHUCKYypce U (PoibKiIope (KOIUIbI, aHEKIOThI, CKa3Ku U 1ip.). Kaxmnoe
U3 O0003HAUYEHHBIX JUCKYPCHBIX HaNpaBICHUN 3acily’KUBaeT OTIEIHHOIO

aHaJIn3a.
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BaxkapiM BompocoMm aHain3a J000ro KOHIENTa SBJSETCS BOIPOC €ro
CTpyKTypbl. Hamu yxe OblI0 oTMeueHO, 4To KOoHIenT «bor» B m000M sI3bIKe
SABJISICTCSA TIONMSAACPHOM Pa3BETBICHHOW CTPYKTYpOM, KOTOpas OIpesessercs
JOMHUHUPYIOIIEN B KOJUIEKTUBHOM CO3HAHUM PEIIMTHO3HOW KOHIICIIHEN.
[TockonbKy HCITAHCKOE OOIIECTBO MCTOPUYECKU SIBIIICTCS MOHOTEHCTHUYCCKHIM,
CTpYKTypa KoHIenrta «bor» B umcmaHckoi HamuoHanbHOM KM ompepensercs
3aImaIHO-XpPUCTUAHCKAM KaTOJIMYECKUM THIIOM KocMoBHIeHHsI. COTTIaCHO 3TOMY
TUIY KOCMOBHUJIEHMS, KOHIIENT «bor», moMumMo coOcTBeHHO TOHATUS «Diosy,
BKJIIOYaeT B ce0s OMMO3UIIMOHHOE CeMaHTHYecKoe sapo «Satanas/Diabloy, a
TaK)K€ IPUMBIKAIONIE K OCHOBHBIM SApaM CEMAaHTHUCCKH TepudepuiiHbIc
cdepsl, BKIIOYAIOMME MOHATHA aHreionornn (Angel, Arcangel, serafin,
querubin) u gemononoruu (demonio), a Takke UX JOKYCbl U CEepbl BIUSHUSA
(Cielo, Paraiso, Infierno, Purgatorio/Limbo, Este Mundo, Otro Mundo). Ognako
CEMaHTHYECKH 3THU JIBE C(ephl B CTPYKTYype paccMaTpUBAEMOro KOHIICNITa HE
SBJISFOTCSI PAaBHOBECHBIMH, IOCKOJIBKY K CeMaHTHYEeCKOW cdepe smpa «bor»
MPUHAJJICKUT LEIBIN P MOHATHH, HE UMEIOIINUX ONIO3UIIMH B CEMaHTHYECKOM
noje «Diablo». K TakoBeiM oTHOCsATCS KoHIIenThI El Cristo (Jesus, Jesucristo, El
Salvador), Maria Santisima (Madre de Dios, La Virgen Maria), Santo, kotopsble,
COOTBETCTBEHHO, SBJISIOTCS JIOMOJHUTEIBHBIMH CEMaHTUYSCKUMHU SIpaMH B
CTPYKType KoHIenTa «bor», Tak Kak KaxAbld U3 HUX 001amaeT coOCTBEHHOU
Pa3BETBJICHHOM CEMAaHTUYECKOW CTPYKTYypou. B 3TH CTpyKTypbl BXOZAST
aTpuOyThl OO0KEeCTB (Cruz, iconos), CBSI3aHHbIE C HUMHU IPa3THUKH, OOPSIBI,
putyansl (pascua, Bautizacion, Comunion, Sacramento, Eucaristia, Navidad,
ayuno pascual u ap.), motuBsl u ctoxeTsl (la Huida a Egipto, la Adoracion de
los pastores, la Anunciacion, el Bautismo de Cristo, la Crucifixion de Cristo, la
Resurreccion de Cristo, la Ascencidon de Cristo, la Asuncion de la Virgen, la
Coronacion de la Virgen u np.). OueHb CIOXHBIM IO CTPYKTYypE SBISETCS
KOHIIETIT «Santoy», Tak KaK OH BKJI0YaeT B ceOsl BCe MHOTO00pa3ue MOYNTaeMbIX

U TIpocTo u3BecTHhIX B Micnanuu cBaAThIX (Santiago el Mayor, San Jerénimo, San
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Sebastian, San Benito, San Antonio, San Andrés, Santos Pedro y Pablo, San
Juan Evangelista, San Francisco u ap.).

Takum o00pa3om, KoHmenTt «bory sBIsgeTCs, HECOMHEHHO, HauboJjee
CIOXHBIM M PA3BETBICHHBIM B ucmaHcko KM. AHanu3 TOJNBKO IBYX CTaTeu
CnoBapss ucnanckoro s3eika RAE (www.rae.es) — «Dios» m «Cristo» —
MOKa3bIBae€T, 4YTO aOCOJIOTHOE OOJIBIIMHCTBO YCTOMYUBBIX BBIPAKCHHM,
BKJIFOYAIONINX B ce€0S B KAa4ECTBE CEMAHTHYECKOTO Sapa 3TH JICKCHUYECKHE
€IMHUIIbI, TPUHAJICIKAT PA3TOBOPHOMY CTHIIIO; 3HAUUTENbHAS UX YaCTh UMEET
APKO BBIPAKCHHBIM KapHaBaJbHBIM XapakTep. [IpuBegeM HECKOIbKO MPUMEPOB:
cristo B 3HaueHuu ‘lio o alboroto’, un cristo — ‘persona que presenta un estado
lastimoso’ (Estas hecho un cristo. VinO COMO un cristo); como a un cristo dos
pistolas B 3nauenun ‘muy mal o de manera inadecuada o impropia’ (Ese vestido
le sienta como a un cristo dos pistolas); después de Dios, la olla ‘para explicar
que en lo temporal no hay nada mejor que tener qué comer’; la de Dios es Cristo
B 3HaueHuM ‘gran disputa, rifia o pendencia’ (Se va a armar la de Dios es Cristo.
Y aqui fue la de Dios...). KapHaBanbHOCTh MaHH(DECTHpPYETCS 3/1eCh B
IPOSBICHUM CMEXOBOI'O Hadyajla 4epe3 «reperHauuBanue» moHsTui (Cristo
como una persona que presenta un estado lastimoso, Cristo como un lio o
alboroto), yepe3 coenuHeHHe aHTArOHMCTUYHBIX IMOHATHNA W TMPU3EMIICHHUC
obpaza («como a un cristo dos pistolas», «después de Dios, la ollay, «la de
Dios...» B 3nauenuu ‘gran disputa, rifia, pendencia’).

Takum o00pa3om, HaMH BKpatiie ObLIM 0003HAYCHBI MOJENIHM KOHIIENTa
«bor» B MCHaHCKOW HAIIMOHAJIBHOW KapTHUHE MHUpA, BBISABICHBI UX OCHOBHBIC
0COOEHHOCTH, OblIa ompejereHa CTPYKTypa JaHHOTO KOHIenTa. be3ycinoBHO,
HaIll IOKJIaJl HE MPETeHAYeT Ha UCUEPIbIBAIOIINNA XapakTep. [[peBHUE erunTsiHe
COBCEM HE CIIy4allHO Ha3bIBAJIM CBOIO OOrvHIO Mcuay «ThICSYEMMEHHON» WM
Hcupoit «o mecsatu ThICSYax MMeEH». Jlymaercs, 4To B 3TOM €CThb MCTHHA, HO
MpaBJia TaK)Ke B TOM, UTO Ha MIyTH €€ TTOCTHKEHUS JCJIaeTCsl HEMaJlo OTKPBITHH,

YTO U IIOABHIJIO HAC HA UCCICAOBAHNUC JAaHHOI'O BOIIPOCA.

111


http://www.rae.es/

Siberia_Lingua. 2017. Berm. 1

CIIMCOK JIMTEPATYPBI

1. Diccionario de la lengua espafiola de Real Académia Espafiola
[Onexktponnsiii  pecypc]. URL: http://www.rae.es (mara oOpamieHwus:
15.07.2016).

2. Fray L. de. Poesias / Fray Luis de Ledn // Devocionario catolico.
Poesias. [9nexTponnsiii pecypc]. URL: http://www.devocionario.com/textos/p_|
uis_leon_1.html (nara obpamenus: 15.07.2016).

3. Cruz Santo Juan de la. Poesias / Santo Juan de la Cruz // Devocionario
catdlico. Poesias. [Dnekrponnsiii pecypc]. URL: http://www.devocionario.com/t
extos/p_juan_1.html (maTa oOpamenus: 15.07.2016).

4. Jesus Santa Teresa de / Santa Teresa de Jesis. Libro de la vida //
Biblioteca catoélica digital. [DaexTponnsiii pecypc]. URL: http://www.mercaba.o
rg/FICHAS//TdeJesus/libro_de_la_vida.htm (mata oopamenus: 15.07.2016).

5. Jestis Santa Teresa de. Poesias // Devocionario catolico. Poesias.
[DnexTponnslii pecype]. URL: http://www.devocionario.com/textos/p_teresa.ht
ml (maTa oopamenus: 15.07.2016).

6. Yaamyno M. ge. O tparmueckom uyBcTBe ku3nu / Ilep. ¢ ucn. E.B.

['apamxka. Kues: CumBour, 1996. 416 c.

@duaarkuna I'.C.

JTAJIMA PYCCE®® U MTOJIUTUYECKHU KPU3UC B bPASWINHN
B OTPA’KEHUU BPA3NJIBCKOMU ITPECCHI

Annomayus: B cmamve npogooumcs ananus oceéewenus noaumuyecko2o Kpusuca é bpasunuu
sedywumu opazunvekumu uzoanuamu — eazemamu O Globo, Folha de S.Paulo, Estado de S.Paulo u
edxcenedenvHukom Veja. Aemop paccmampueaem 63aumocesasb meoua u noaumuxu 6 bpasunuu 6
ucmopuyeckoll nepcnekmuee, NpoCielcuUsaem NPUHUHbL 3APOACOeHUs. U  pazeumue Kpusuca 0o
8peMenHo20 omcempanenus npesudenma [umimvl Pyccegpgp om Oomxicnocmu, Oenaem 66160061 00
0CObeHHOCMAX — Oc8eujeHus. Kpusuca demvlpbms uzoanusmu. OmoenvHoe 6HUMAHUe YOensiemcs
penpesenmayuu obpasa npesudenma Pyccepgh 6 bpasunvcroii npecce, a maxoice oyewkam, Komopuwle
oatom  KpynHetiwue uzoanus bpazunuu coOvimusm NOIUMUYECKOU JHCUSHU CMPAHbl 8 Nepuoo

KOPPYNYUOHHO20 CKAHOAA.
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Knrouesvle cnosa: noaumuyeckuil Kpusuc, umnuimenm, Epa3wzwz; npecca, Koppynyus,
oceewerue 6 CMU.

Abstract: The article is devoted to the analysis of the coverage of political crisis in Brazil by the
leading Brazilian newspapers O Globo, Folha de S. Paulo, Estado de S. Paulo and weekly journal Veja.
The author examines the relationship of media and politics in Brazil in a historical perspective, traces the
causes of the origin and the development of the crisis to the temporary removal of President Dilma
Rousseff from office, makes conclusions about the coverage of the crisis by four periodicals. Special
attention is paid to the representation of the image of President Rousseff in the Brazilian press, as well as
to the assessments of the political life of the country during the corruption scandal given by the major
newspapers of Brazil.

Keywords: political crisis; impeachment; Brazil; press; corruption; media coverage.

bpasumusa — camoe kpynHoe rocyaapctBo OxHOM Amepukn — urpaer
BOKHYIO IOJIUTUYECKYI0O M DKOHOMHYECKYIO pOJb Ha MEXIYHAapOJIHON apeHe.
OxoJ10 AecsTH JIET Ha3aJ| CTpaHa MepekrBaia OypHBIN paclBET CBOEH SKOHOMUKHU.
Opnako B mocyieiHue Ba roja bpa3uivst HaX0UTCs B TIIyOOKOM MOJTUTHYECKOM U
PKOHOMHYECKOM KPHU3HCE, MOXKAITYH, CAMOM OCTPOM 3a IOCJIEIHUE TPUALATH JIET.
[lo cTpaHe mNpPOXOAST MWUIMOHHBIE AHTUIIPABUTEIHLCTBEHHBIE JEMOHCTpALIUU,
TpeOyromMe OTCTAaBKU Npe3ujieHTa. bosbliyio poib B pa3lyBaHUM Kpu3uca U
HOJIIPU3aLUHU OOIIECTBEHHOTO MHEHUS ChITpaJId KpYIMHEWUIINE MeyaTHbIe U3JaHUs
bpaszunun.

N3 npeabicTopun Kpu3uca

Hauano xpusucy 6su10 nosioxkeno 17 mapta 2014 r., korjia Ha IEPBOM dTaIe
onepauun «ABTOMOIKa» (Lava Jatd) mo OOBUHEHHIO B OTMBIBAHMM JICHET,
YKJIOHEHUH OT YIUIaThl HAJIOTOB M JAPYTHX MPECTYIUICHUSIX ObLIM apecToBaHbl 24
yenoseka (Hosbie M3Bectus. 22.03.2016). Cnycts Tpu IHS NMPaBOOXPAaHUTEIbHbIE
OpraHbl B3sUIM IIOJ CTPaXy HECKOJIBKHX BBICOKOIIOCTABIEHHBIX COTPYIHHUKOB
KpynHeimein B Bpasunuu HedTsHONW kommanuu Petrobras. Dto cinyuuioch 3a
HECKOJIbKO MECSIEB JI0 TMPE3UJICHTCKUX BbIOOPOB, HAa KOTOPBIX C HEOOJIBIIUM
nepeBecoM modeny oxaepxkana Junma Pyccedd. I[IporuBHUKM mpe3usieHTa
CUMTAIOT, YTO OHA ObLIa B Kypce TOr0, YTO MPOUCXOIUIO B KOMIIAHUH, TOCKOJIbKY
B 2003-2010 rr. Pyccedd 3aHmmana moct mpejaceaaTessi coOBeTa IUPEKTOPOB

Petrobras, u, ciaemoBaTelbHO, JOMKHA HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a IMMPOMCXOIAIICE.
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BTopoii BakHOM COCTaBJAIONICH HA3pEBIIErO0 KpHU3HMCa CTajo OOBUHEHUE
Npe3uieHTa B HApYUIEHUM HAJIOTOBOIO 3aKOHOJIATENIbCTBA U (PMHAHCOBBIX
MaxuHAIUAX C TOCCPENICTBAMHU B X0€ €€ n3duparenbHoil kammnanuu B 2014 r.

Cutyanuio ycyryowsn Y CHUJIbHEWIIUA SKOHOMHYECKUU KpU3UC. YPOBEHB
JKA3HU B CTPAHE U I'JIaBHbIC DKOHOMHUYECKHE NOKA3aTEIM B Hayaje BTOPOrO CPOKa
npasienus Pyccedd pesko cauzmnuce. Tak, Hanmpumep, BBII bpazunuu B 2015 1.,
Taxe 1o Oo(pUIMATBLHBIM JaHHBIM, cHuU3wiIca Ha 3,8 %. B 2016 r. oxumaercs
nagenue Ha 3,5 %. Kypc Opasunbckoro peasia mo otHouieHuto k aouiapy CHUIA B
2015 r. cauzuncs noutu Ha 50 % (Bemomoctu. 03.03.2016).

Bce »10 mpuBeno k Tomy, uto B gekabpe 2015 r. mo TpebGoBaHMIO
ONMO3ULIMOHHBIX MAapTUX MapJIaMEHT 3aIllyCTUJ MPOLEAYPY MMIIMUYMEHTA MPOTUB
MepBO B UCTOpUH bpaszunuu xeHmuHbI-ipe3uaeHTa. Crycts nsath mecaies, 12
Mas 2016 1., Cenar bpasuiuu OOJBIIMHCTBOM TOJIOCOB IPHHSUI PEIICHHE O
MPOJOJKEHUN MPOLEAYPbl UMINYMEHTA MPE3UAEHTA, BPEMEHHO OTCTPAHHUB €€ OT
UCIIOJIHEHHSI 00s3aHHOCTel Ha 180 maHEH 0 MpUHATHS OKOHYATEIbHOTO pELICHUS
(Poccumiickass razera. 12.05.2016). Jlo »Toro cpoka 0OsI3aHHOCTH TJIABbI
rocylapcrsa  JOJDKEH  MCIOJHATHh  BULE-TIPE3UACHT  bpaszwinnu, riaBHBINA
nonutuyeckuii npotuBHUK Pyccedpd Mumen Temep, KOTOpbIH, OJHAKO, TakkKe
OOBHHSIETCSI B KOPPYIIUOHHBIX MaxXWHAIMSIX W HE oOJagaeT OOJbIION
MONYJIIPHOCTBIO CPEAN HACEIICHUS.

CToUT OTMETUTBH, YTO YK€ TMOCJIE 3alycka MpPOUEaypbl MMIWYMEHTA B
KOPPYIIIMOHHBIX MaxWHAIMAX OBUT OOBMHEH U OKC-Tipe3uaeHT bpaszwmimn,
MOJIMTUYECKUI HaCTaBHUK [[nimMbl u ee copaTHUk 110 «[laptum Tpyasmuxcs» Jlync
Nnacuy Jlyna na CunBa. UTOOBI 3aIlIUTUTH €r0 OT YTOJIOBHOTO MpeCcieOBaHUS,
16 mapta 2016 1. Pyccedd pemmna Ha3HAUNTH €ro TIaBOM CBOSH aJMUHUCTPAIIHH.
Opnako 3TO pelieHue 3a0J0KupoBaiv cynbu BepxoBHoro cyna bpaswnuu, a
Pyccedd mnomBepriace eme OONBIIMM HamajgkaM CO CTOPOHBI OIIMO3UIIMH U
noTepsijia 4acTh MOAAEP/KUBABIIETO €€ paHee ayekropara. Ee pelTuHr cpenu

Opa3swiIbCKUX TpaxaaH cHusmiacs a0 kputudeckux 10% (KommepcaHTs.

18.04.2016).
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Meaua v nosmutuka B bpasuiauun

Pons KpymHBIX MeAMaKOMIIAaHWMK Bcerja Oblla Ype3BbIYAHO BEJIMKAa B
JaTUHOAMEPUKAHCKOM OOIIECTBE, a BJIAJIEIbIBI ATUX KOMIIAHUNA UTPaId Ba)KHYIO
pOJIb B TOJUTHYECKON XU3HM CBOMX CTpaH. B bpasunmm B mepuon BOEHHBIX
muktatyp  (1964-1985 r1r.) kpynneimme CMM crpansl noaaep:KuBaiv
JNEUCTBYIOIIUN PEXUM, NepeAaBasl IMOJUTUKAM pPaJuOBENIATEIbHbIE CTAHLIHUH B
Ka4yeCcTBe IIaThI 3a «IIPaBHIIbHOE» TosiocoBanue [Boas et al, 2011]. Io cux mop B
COBETHl JTUPEKTOPOB MHOTMX pPAAHOCTAHLIUNA MEIUUHBIX COOOIIECTB BXOMIST
MECTHBIE MTOJTUTUKH, WU WICHBI UX CEMEM, WX IO, OKa3bIBAIOIINE MMOJIUTUKAM
¢dunancoByro momaepkky [Moreira, 2016: 612].

B ucropun bpazunuu no npasnenust dunmbl Pyccedd yxe Obumm crmydau
OTCTaBOK MPE3UJACHTOB, OOJBIIYIO POJIb B KOTOPBIX UTpalid HanoHaidbHbie CMU.
Tak, Hanpumep, B 1992 r. UMOMYMEHTOM 3aKOHYMIIOCH IpaBicHue DepHaHAy
Konopa nu Meny, okazaBiierocsi 3aMelIaHHbIM B KOPPYHIUHU, (PakThl KOTOPOU
pacciemoBasl KpYIMHEHIINUH Opa3wiibCKUN TOMUTHYSCKUH eXeHelenbHuK Veja
(«Beuioicay — «Cmompuy). BrHociencTBuuM 5Ta HUCTOpUS IMOTy4YWJIa Ha3BaHUE
«Opasunbckuit yorepreim» [Mackay, 1998: 63].

Onnako B MOCHEIHUE JBA JECSITHICTHS, KOTJa Yy BJIACTH B OOJBIIMHCTBE
CTpaH JATUHOAMEPUKAHCKOTO PErMoHa HAXOJIWINCh JIEBOOPUEHTUPOBAHHBIE
MPaBUTEIBCTBA, CUTyaLUsl, IPU KOTOpou BiusiteabHbie CMU cTpaHbl HAXOAATCS B
ONMO3ULINH MTPABUTENIBCTBY, CTaja I0OBOJbHO TUMUYHOM 17151 JIaTHHCKONW AMEpUKHU
B 1IeJIoM U i bpasuwiun B yactHocT. bonbmuHcTBO Benyuux CMU bpaswinu,
MIPUHAJIEKAIIUX BIMATEIBHBIM B CTPAHE CEMbSAM, YBEPEHHO BCTaJIU HA CTOPOHY
ONIO3ULIMM 10 OTHOUIECHUIO K JEHCTBYIOLIEMY IIPE3UICHTY, ITOAACPKUBAs JIO3YHI'H
onmnoHeHTOB Pyccedd o ee mpuyacTHOCTH K KOPPYIMIMOHHBIM MaxXHHAIMSM.
EnunbiM - ¢poHTOM mnpoTuB mnpesuaeHta bpasunum Bectasiu CMMUM  dertbipex
KPYIHEHIINX Meauakopropanuid 1 xonauaro crpadsl — Grupo Globo, Grupo
Abril, Grupo Folha, Grupo Estado.

[osurnyecknit kpusuc B bpasuinu B HauMoOHaJIbLHOM Mpecce
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Jlist Toro 4yToObl IPOAHATU3UPOBATH PA3BUTHE MOJUTUYECKOTO KpU3HCa U
oopaz Jlummer Pyccedd B Opasuibckod meudatu, Mbl paccmorpenu 300
nyoJIMKalui, BeIeAmUX B mepuoa ¢ Mapra 2014 mo mait 2016 rr. B oHjaiiH-
BEPCUSIX YEThIpEX BeAyIIUX Opa3suwiabCKuX u3AaHud (mo 75 mnyOnukanuii B
KaxaoM). B kadectBe osmmmpuyeckoit 0a3pl ObUIM  BBIOpAaHBI MaTepUaibl
opasunbckux razer O Globo («06y» — «3emnou wapy»), Folha de Sdo Paulo
(«@onvst ou Can-Ilayny» — «Cmpanuya Can-Ilayny»), Estado de Sdo Paulo
(«Qwmaody ou Can-Ilaynyy — «llImam Can-Ilayny») 1 NOAUTHYECKOTO
exxeHeeabHIKa Veja. Beioop smmupudeckoit 0a3bl 00yCIIOBIICH TEM, YTO JaHHBIC
W3IaHUs SBJIAIOTCA OJHUMU U3 cTapedinux B bpaszwinu u BocTpeOOBaHHBIX Cpeu
qUTATENICH, ayJUTOPUS KaXIOro M3 HHUX NpeBblmaeT 1 MiH. denoBek [Moreira,
2016: 610]. OTn n3ganusa npuHALIIEKAT KPYITHENIIMM B bpazwiinu 0JHOMMEHHBIM
menuaxonauHaram u koproparusam (Grupo Globo, Grupo Folha, Grupo Estado
COOTBETCTBEHHO) 3a MCKJIIOYCHHUEM EKCHeAeIbHUKa Veja, KOTOPBIH BhIyCKacTCs
u3gaTeibckuM  xosauarom  Abril.  Ctout oTMeTHTB, YTO TMEpeUHCIICHHBIC
MeUarpymnibl KOHTPOJIUPYIOTCS BIUSTENbHBIMU B bpaszunuu ceMbsimu (Mapunbio,
®puac, Meckuta, UuBuTa COOTBETCTBEHHO), KOTOpbIE, KaK W OOJBIIMHCTBO
KpYIHBIX OM3HECMEHOB B CTpaHe, HaxonsArca B onmno3unuu unme Pyccedd. B
OCHOBY aHalin3a ObLI MOJIOKEH METOJ KOHTEHT-aHaIn3a, B paMKaX KOTOPOTO MbI
paccMaTpuBai M MyOJMKAIMK W3AaHUN IO CIEAYIOIIUM KPUTEPUSIM: BU3YAJIbHOE
conpoBoXxieHue (poTo, BUAEO, KapuKaTypshl, rpaduku, naporpaduka), ;kaHpOBbIC
OCOOCHHOCTH MaTepUajoB, TEMAaTHYECKUW acmekT (MOJIMTHKA, JKOHOMHMKA,
cyneOHbIe pa30upaTebCTBA U JP.), OLICHKA OCBEIICHUS CSITEILHOCTH MPE3UAeHTa
(mo3UTHBHASA, HEUTpaJIbHASI, HETATUBHASA).

Ananuz gaxmuueckou cocmasnsowei nyoruxkayui. [IpakTU4ecku BO Bcex
MIPOAHAIIM3UPOBAHHBIX HAMH MaTepHaiaxX MPUCYTCTBYET OJMH U TOT YK€ HappaTUB
— «KPECTOBBIM MOXO0a» MPOTUB Koppymiuu. C OpUANYECKOW TOYKH 3PEHUS,
npaBuTENLCTBO Pyccedd 0OBUHSETCS B COBEPIICHUH HAJIOTOBOTO MPECTYIICHHUS, a
HE KOPPYMIIMOHHOTO — B UCTIOJIb30BAHUH CPEJICTB YACTHBIX OAHKOB JJISI TIOKPBITHUS

nedunuta rocygapcTBeHHoro Owomkera. JlaHHas mepa sIBIsIETCS HpPEepOraTUBOU
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napJiaMeHTa, IPUMEHEHUE €€ MPaBUTEIHLCTBOM HapyllaeT 3aKOH O (eaepalbHOM
oromkere. Ognako mnpaButTenbcTBO Junambl Pyccedd Obimo He mepBbIM U HE
CAMHCTBEHHBIM, KOTOpPO€  JCHCTBOBAJIO  MOAOOHBIM  00pa3oMm, —  BcCe
MpEAIIECTBOBABIINE TpaBUTENbCTBA bpasunuu mnocrynanu Tak sxe. [loaTomy
MPEIBSBISTH OOBUHEHUS TOJIBKO €l HE COBCEM KOPPEKTHO.

Opnnako Opa3wiIbCKUE U3/IaHUsI HE MPOSICHAIOT /I CBOUX YUTaTeNIel TaHHbIE
IOpUAMYECKUEe TOHKOCTH. OHHM CTapaloTCsl HaWTH peallbHbIE JI0KA3aTeIbCTBA
KOPPYIIUU CO CTOPOHBI MPE3UACHTA, HO MyOJUKYIOT JHIIb TO, YTO COOOIIMIIA UM
npokypopbl U denepanbHas noauius. CTOUT OTMETUTh, YTO 3a BECh MEPHUOJ]
MCCIICIOBAHUSI B aHAJTM3UPYEMbBIX M3JaHUSIX HAM HE BCTPETHJIOCh HU OJHOTO MO-
HACTOSIIIEMY PaccieloBaTeIbCKOro MaTepuaina. B 3ammry Opa3miibCKON Tpecchl
MO’KHO CKa3aTh, MOXaJIyW, TOJIBKO TO, YTO CaMbIi KPYIHBIN 3a MOCJIEIHUE TOJbI
Opa3wIbCKUM  TMOJMTUYECKUM  KpPU3HC Tpecca  BCTpEeTWSa  OCIabJIeHHOM
SKOHOMHYECKUM Kpu3ucoMm. [locnennue uyerbipe roxa Opasmwibckue CMU
MepexKUBAIOT O0JIbIIME (DUHAHCOBBIE TPYJHOCTH, BBIPAKEHHBIC B PE3KOM MaJCHUU
TUpPa)XX€W, COKpAaIlleHUWU IITaTa COTPYJHUKOB, YTO 3a4acTyl0 IPUBOJIUT K
CHIDKEHHIO KadecTBa myOsmkyemoro matepuana [Circulagao de jornais e revistas
impressos diminuiu em 2015. URL.: http://celuloseonline.com.br/circulacao-de-
jornais-e-revistas-impressos-diminuiu-em-2015/].

Tpebosanue  umnuumenma. CIOBO  «UMIUYMEHT»  TMOSBIAETCS B
aHanu3upyeMbix u3gaHusx He B 2014 r., ¢ HayajgoMm pa3BUTHS MOJIUTUYECKOTO
Kpu3uca, a B nepBbie Mecsipl 2015 r. Bo MHOroM 310 cBsI3aHo ¢ TeMm, uto B 2014 r.
MPOXOIUIIN NMPE3UAECHTCKUE BIOOPHI U BHUMAHHE MPECChl ObLIO OTBJICYEHO HA 3TO
coObITie. I XOTS 3a HECKOJIBKO JHEHW 70 BTOPOTO Typa BHIOOPOB €XKEHENEITbHUK
Veja omy0iaMKOBan CTaThi0 O KOPPYNIMOHHOM CKaHAAJe MOJ 3aroyioBkoM «OHH
3Hamu Bcé» (Veja. Ne 2397. 2014), HaMeKaroIuid HAa OCBEIOMIICHHOCTH JIWIMBI
Pyccedd u Jlyner ma CunBbl 0 Koppymniiuy B komrnanuu Petrobras, tem He meHee,
Opa3miibckuil anekTopat nepensdpan Pyccedd Ha BTopoii cpok.

B mavame 2015 1. raseTrsl eme crapaguch HaXOAUTh COaTaHCHPOBAHHBIN

nmoaxoa B OCBCHICHHMHM IIOJIMTHYCCKOI'O KpHU3HCA. OCY)KJI&SI ACATCIBHOCTD
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npe3uaenrta, razerel Folha de S.Paulo u O Globo omHoBpemeHHO moaBepramu
KECTKOM KPUTHUKE W CHUKEpa HIKHEW manatel mapiameHta Oayapay Kysbio,
KOTOPbIN, OOBUHSSA NIPE3UICHTa B KOPPYIIIMOHHBIX MPECTYIUICHUSIX, CaM OKa3aJcs
3aMEIIIaHHBIM B KOPPYMIUH, OoJiee TOTo, ero uMs (urypupoBano B «IlaHamckux
Oymarax», B otriauuane oT Pyccepd. Folha de S.Paulo ony6nukosana
pPEIaKIMOHHYI0 CTaThl0, B KOTOpOM OOpyIIMiIach ¢ KPUTHUKOW JCHCTBHIMA
dbenepanpHoro cyapun Cepxuo Mopo, KOTOpBIM Hadan pacciieZJoBaHHE MPOTHB
obiBIIETO TIpe3usieHTa bpaszunuu Jlynsl na CusiBa, OOBHHSIS €r0 B KOPPYHIUU U
JyTh JIK HE Ha3bIBast «KpecTHBIM oTiioM Maduu» (Folha de Sao Paulo. 29.04.2015).

K konmy 2015 r. purtopmka raser wm3mMeHWiIach. Peup muia MMEHHO O
HemuHyemoMm umnuumente, CMU ne octaBnsiim Pyccedd mancoB octathecsi Ha
BBICILIEM T'OCYJAapCTBEHHOM mnocty. B 2015 r. B aHAIM3UPYyEMBIX U3IAHUAX JaXKe
mpolia cepusi mMyOJauKaluii, B KOTOPBIX TOBOPUJIIOCH TOM, 4TO JUiMa CTOUT Ha
rpanu camoyowmiictBa (O Globo. 07.07.2015). OpHako Tpe3UICHT BCKOPE
OMpoBepria 3TH CiIyxu. Takum oOpazoM, Opa3uiibcKkas mpecca chirpaia 00IbIIyI0
pOJIb B CTUMYJIMPOBAHUM HEHABUCTHU 1O OTHOIICHHUIO K UCIIOJIHUTEIBbHON BJIACTH U
NOJISIpU3aIi OOIIECTBA.

Obpaz Juimer Pyccegpgp. 3a aHanmuszupyeMblid TIepUOJ B  raszerax
MPAKTUYECKA HE BCTpEYaeTCs IMyOJIMKAIMii, B KOTOPBIX JeATenbHOCTh Pyccedd
KaK TPEe3UICHTa OICHUBANAach OBl MOJIOKHUTETHHO. JKypHamuCTHl Ha3bIBAU €€
«wkene3nas neau Jlyney (Estado de Sao Paulo. 15.11.2014), «koppyIiiaoHEpOM»
(O Globo. 04.12.2015), «momenuunei» (Veja. 30.10.2014), obpamanucy K Hewl
«4ao, aoporasy (momnuio ot obpamenus Jlyner na Cunsel k unme Pyccedd Bo
BpeMs MX TeJIE(POHHOIO Pa3roBOpa, BMOCIEACTBUU OOHAPOJOBAHHOM, B KOTOPOM
Jwiva mnpemiarana Jlyige crate rtiaBoit ee aamuumctparnuu) (O Globo.
16.03.2016). Tepmuu «netuctka» (ot abOpesuatypel PT — Partido dos
Trabajadores — [MapTus TpyAsIIUXCs, YiIeHAMH KOTOPOH SBISIOTCS 00a MOJUTHKA)
— TIPEBpaTWIICS B YHHUMIKUTEIBHBIM, OYKBaJbHO O3HAYAIOIIMN KOPPYIIIHOHEPA
WM TIOJMTHUKA, MCHOJb3yIomiero koppymnuuonneie cxembl (Folha de Sao Paulo.

12.05.2016). 3aronoBku O Globo rnacwmu: «Iletrctsl HaBOpoOBa K ciumIkoM. Mx
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Bpems ucrekio» (O Globo. 24.08.2015). Unenor «Ilaptun Tpyasmuxcs» HX
ommoHeHThl Ha3piBamM «nyrauctamm» (O Globo. 19.01.2016), «cChIHOBBIMHU
nuktatypsb» (O Globo. 16.04.2016).

Ecnu m3nanus u myOnuMKOBaiIM BBICKA3bIBaHUS MPE3HUICHTA, TO B HUX OHA
NPEICTaBIsIach MPEXIE BCEro Kak j>kepTBa oOcTosiTenscTB. HeomHokpatHo oHa
3asBJIsUIA, UTO €€ «CYJIUT HE CyIl, a OaHaa BOPOB», U BCe OOBUHEHUS B CBOM ajpec
orBepraia (O Globo. 11.04.2016).

XKanpor nyoaukayuii. CTOUT OTMETUTh OOJIBIIIOE pa3sHOOOpa3ue >KaHpPOB U
dbopm nogaun MaTepuaioB, OCBELIAIOIINX KOPPYMIIMOHHBIN CcKaHjan B bpazumuu.
Cpeny OCHOBHBIX >KaHPOB MOKHO BbIACIUTH cTaThio (102 myOnukanun),
HOBOCTHYIO 3aMmeTKy (93), anHanmutuueckuii kommeHTapuii (31), unrepBpio (28),
nourpua (23), uaporpaduky (15), hpotopenoprax (6) u mapx (2).

Buzyanvnoe conposoosicoenue. 1loutn Bce mpoaHaTU3UPOBAHHBIE MAaTEPUAIIBI
COMpOBOXAatOTCs (hoTorpadusaMu, Ha KOTOPHIX M300pakeHbl mpe3uaeHT [lunma
Pyccepd u ee copatnuku (30%), sxc-tipesuaeHT Jlyma na Cunba (5%), Bule-
npe3uneHT Mumen Temep (35%), mapiamMeHT U TOJOCOBAHHME IO UMITMUMEHTY
(15%), a Takke MUTHHTH CTOPOHHHUKOB M TPOTUBHUKOB mpe3uacHTa (15%).
HckitoueHne coCTaBWIM MyOJIMKAI[MM, HANKWCAHHBIE B JKaHPE AHAIUTUYECKOIO
KOMMEHTapHsi, KOTOPbIE HE COMPOBOKIATUCH UIUTIOCTPATUBHBIM MaTEPUATIOM.

[Ipoananusuposas crneuupuky ¢otorpaduil, Mbl BBIIEIWIA HECKOJIBKO
BaXHBIX ocobeHHocTed. Bo-mepBbix, [Qunma Pyccedd wu Jlyma na Cunsa
MIPEICTABIISIOTCS B Opa3WIIbCKUX U3JIaHUSX B UCKIIOUUTEIHLHO HETaTHBHOM CBETE
(c rTpumMacamu, B HEJIOBKHMX TIOJOXKEHHUAX), (OTOPENOPTAKU C MHUTHUHIOB
CTOPOHHUKOB MMIIUYMEHTA MPE3UJEHTA TEMOHCTPHUPYIOT IUIAKaThl, HA KOTOPBIX
n300pakeHbl Kapukarypsl Ha Qunmy u Jlyny, noguepkuBaromue B TOM YHCIIE UX
busnueckue HeaocTaTku. Bo-BTOpPHIX, TOCe BpeMEeHHOro otctpaHeHusi Pyccedd
OT BJIACTH U3JIaHUS Pa3MeIaiy MPEUMYIIECTBEHHO (OTOrpaduu u.0. Ipe3ugeHTa
Mumena Temepa U €ro CTOPOHHHKOB, MPEIACTaBIsAsA MX KAaK €IMHCTBEHHYIO
MOJINTUYECKYI0 CHITy, CIIOCOOHYIO TIOKOHUMTH C Koppymnuueid B bpasunum.

B-tpethux, razersr O Globo, Folha de S.Paulo u Estado de S.Paulo pazmemanu B
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OCHOBHOM (poTorpaduvi ¢ MUTHHTOB OTMITO3UIIMY U TPOTUBHUKOB Junmel Pyccedd.
Penkue kaapbl ¢ MIECTBUN CTOPOHHUKOB MPE3UCHTA MYOIMKOBAIUCH PSIOM C
U300paKCHUSIMU ~ JICMOHCTpAIlMi  MPOTUBHUKOB  JICHCTBYIOIIEH BJIACTH Ha
KOHTpacTe: TakUM o00pa3oM, Mpecca HaMepeBalach IOKa3aTh, YTO DSJEKTOpPAT
Pyccedd nonasien, mpeqayBCTBYS, YeM 3aBEPUIMTCS TOJIOCOBAHUE MapIaMEeHTa I10
BOTIPOCY HMMIIMYMEHTa, W YTO CTOPOHHUKOB TpeeMHUIsl Jlymbr na CuiBbl
3HAYUTEITLHO MEHBIIIE, YEM OIIITO3HITHH.

Ocobennocmu oceewjenus Kpusuca opasunvckumu uzoanusamu. llpeacraBum
Hambosiee XapakTepHbIC I KaXKIOTO W3 aHAIM3HPYEMBIX H3IaHHWA TOIXOABI K
OCBEIEHUIO TOJUTHYECKOTO Kpu3unca B bpazummu.

[MomuTrueckuit exenenaensuuk Veja (ocHoBan B 1968 r., Tupax (2015 r.) —
1,1 muH 3k3. [«Veja» comemora vendas, mas tiragem deixa a marca de 1 milhdo de
exemplares. URL: http://goo.gl/x51bCQ] 3a Bech mepuon uccinenoBanus (Mapt
2014 — wmait 2016 rr.) myOJIUKOBaJT UCKIIOYUTENILHO HETaTUBHYIO WH(OPMAIUIO O
Hunme Pyccedd u ee momutuueckom HactaBHuke Jlyne ga CuiiBe, HE MpeACTaBIIsAS
QIbTEPHATUBHOM TOYKH 3pEHHS. DTO JOCTUTAIOCH 3a CYET WJUIFOCTPATUBHOTO
MaTepHaa, BEICTABJISABIIETO MOJUTHKOB B HETATUBHOM CBETE, CJIOB M BBIPAKCHUI
C HETaTMBHOW KOHHOTAIMCH, XapaKTEPH3YIOIIMX JeATeIbHOCTh NPE3UICHTA,
3aroJIOBKOB, TPHU3BIBAIOIIMX K OTcTpaHenuio Pyccedd ot Bmactu. Crout
OTMEeTUTh, 4TO0 Mumena Temepa m3nanue MO3UITMOHUPOBAIO Kak HOBOro (OyATO
Obl yxe W30paHHOTO) Mpe3uACHTa CTpaHbl. Tak, Hampumep, Cpeaud CBOUX
YUTATEICH >KypHAJI TPOBOJIWI OMPOCH], IHITasICh BBISICHUTH, KaKHE IICPBHIC
NOMUTHYECKHE Iard TeMepa OHHM TOAJEpKaT B ClOy4dae ero u30paHus
npesuaeHToM crpansl (Veja. 17.04.2016).

B otmumume or Veja, exenneBnas razera O Globo (ocHoBana B 1925 1.,
tupax (2015 r.) — 320 teic. 2k3. [Circulagao dos cinco grandes jornais cresce.
URL: http://goo.gl/x5IbCQ] mnpencransina Juamy Pyccedd kak ommHOKOTO,
JUIICHHOTO TIOJCP’KKH OJTHONAPTHHIICB U COPATHUKOB TOJINTHKA, KOTOPOMY BPSIJT
JU ynactces u30exaTh MPOIenypy HMIMYMEHTA. BONBIIMHCTBO MyOIMKAIIUi

ra3cTol OTpaXajiu IMO3HMIMWI0O M TCX, KTO BBICTYIIAI 3a MMIIMYMCECHT, U TCX, KTO
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MPOTUB, OJHAKO, HE B MOJB3Yy nociaeaHnx. CpaBHEHHE MO3UIIMNA MMOAABATIOCHh IPYT
HAIPOTUB JPyTa, YTOOBI HA TAKOM COTIOCTABJICHUU YOSIUTh YUTATEICH B TOM, UTO
CTOPOHHUKHU J[UIIMBI HAXOJATCS B SIBHOM MEHBIIMHCTBE, U UCXOJ MOJUTUYECKON
60opr0bI oueuaeH (O Globo. 18.04.2016).

Taktukoit exenHeBHoit razerel EStado de S.Paulo (ocmoBana B 1875 1.,
tupax (2015 r.) — 250 TeIc. k3. [Circulagdo dos cinco grandes jornais cresce.
URL: http://goo.gl/x51bCQ]) moxxHO Ha3BaTh «3aberaHume BIEpeI». ITO CBOETO
po/a TICUXOJOTUYECKas YJIOBKA, KOTOpas MO3BOJISIET HACTPOUTh 4UMTATENed Ha
OTpEENCHHBIA  pe3yJbTaT Kakoro-mubo coObiTus. Eme g0 mpouesypbl
TOJIOCOBAHUSI MO HMMIIMYMEHTY H3JaHUE OMYyOJMKOBaIO0 HWH(OpPMALMIO O TOM,
CKOJIbKO TOJIOCOB B CE€HAaTe JOKHO OBITh OTIAAHO «3a» M «IPOTHUB», YTOOBI
YCIICITHO MpoBecTH mporenypy umnuumenta (Estado de Sao Paulo. 18.04.2016).
['paduk, pasmemieHHbIA psIOM C 3TOM MyOJMKanuen, BU3YaJIbHO YOeXiam
YUTaTeNd B TOM, 4TO IipescTtaButenin CeHara yxe MporojocoBaliv 32 UMITMYMEHT.

Estado de S.Paulo — emuHcTBeHHOE W3 dYeThIpeX W3JaHMIA, Ha3BaBIIICE
TEeKYUIUH TOJUTUYECKUNA KPU3UC CaMbIM CEpPbE3HBIM U TIIYOOKHUM KPU3HCOM
«ITaptum tpyasmmxcs» ¢ 2003 r. Ilpu sTomM rasera Ha3pIBaeT KPHU3UC HUMEHHO
naptuiiaeiM  («partido»), T.e.  cBoiictBeHHbIM maptum IIT, a He
obmerocynapcrBennbiM (Estado de Sao Paulo. 04.04.2016). OtnuuurenbHas
OCOOCHHOCTh OCBEIICHUSI KpU3HUCa JAaHHOW ra3eToll — exeqHEeBHas MyOJuKaius
3asiBJICHUI (pefiepabHbIX MOJIUTUKOB M0 UMIIMUMEHTY J[MIIMBI, a Takke OO0JbIInoe
KOJINYeCTBO MHGPOTrpapuKH U CXeM, KOTOpblie ObUIM BOCTPEOOBAaHBI YHUTATEIISIMH,
OCTaBJISIBIIMMU JI0 HECKOJIBKUX JECATKOB THICSY KOMMEHTapHUEB MO HUMHU.

Exxennesnas razera Folha de S.Paulo (ocuoBana B 1921 r., Tupax (2015 r.)
361 Tteic. 9k3. (Circulagdgo dos cinco grandes jornais cresce. URL:
http://goo.gl/9fv6Xh])  ucmonp3oBama  MOXO0XKYIO  CTPATETHIO  OCBEIICHMS
noJauTHYecKoro kpusuca, uro 1 O Globo: mpoBoanna mapanienbHbie CpaBHCHHS
MUTHUHIOB CTOPOHHMKOB M TNPOTUBHUKOB Pyccedd, mnyOnukoBana MHEHUS
npencrasurenet  «llaptun  Tpyasmmxcs» ¢ ONMNO3UIMOHHBIX NApTUA WA

Koanuiui, Beimeamux u3 [T, 6e3ycioBHO, HE B MOJIb3Y MEPBHIX.
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JloBonbHO mnpumeuareabHo Folha de S.Paulo ocemana ronocoBanue
BepxHeil nanaTel mapiaaMeHTa 3a Hayajao Mpoleayphl UMIIMUMEHTA: CEHATOPOB, HE
OTIPEEUBIINXCS C TOJIOCOM «3a» WIH «IpoTuB» Pyccedd, razera, Tem He MeHee,
NpUYKUCIsIa K ONNO3UIMOHHOMY Jarepto. OOOCHOBBIBas CBOUM ToJOC B MOJB3Y
UMIIMYMEHTA, TIOJIaBIIAIONIEe OONBIIMHCTBO IMAPJIAMEHTAPUEB OCTaBILIO B
CTOPOHE IOPUJIMYECKUE apryMEHThl, NPEACTABICHHBIE B 3aiBKE, KOTOPYIO
COCTaBUJIM IOPUCTHL. B BBICTYIUICHUSIX OHM CCHUIAJIUCHh HA YJICHOB CBOMX CEMEH U
B3bIBJIM K boOry, OJHAaKO wu3JaHHWE TMPEACTABISUIO MX Kak TpUyMQaTopos,
CIIOCOOHBIX W3MEHUTh UCTOPUIO bpasuiuum M OYHCTUTH CTPaHy OT KOPPYMIUH
(Folha de Sao Paulo. 12.05.2016).

Oyenxka oceewjenus noaumuyeckoeo Kpusuca. IIpoBeneHHBIM aHAIN3
nyOJuKaIuil mokKasaj, 4To B Ha4aJIbHbIN Nepuo1 Kpusuca (MmapT—Hosi0pb 2014 1.) B
ocBenieHun JnearensbHocT  Junmbel  Pyccedd u  HauaBmierocss BOKpYr Hee
AHTUKOPPYIIIMOHHOTO pacciieZloBaHus Mpeodiaaana HelTpanbHas oreHka (35%):
KYPHAJIUCThl HaXOAWINCh B OXUJAHUM TMOSABJICHUS pa3zoOiadaronux (QakTos,
MO3TOMY CTapaJiuCh COOJIOJATh OCTOPOKHOCTh B OIEHKAX, MPUBOAMIA MHEHUS
MOJIMTOJIOTOB, KOTOPhIE HE MPEJICKa3blBAIM OJIHO3HAYHBIX BApUAHTOB Pa3BUTHS
coObiTnii. Kpome toro, Baumanue CMM ObLIO OTBIEYEHO HA MPE3UJIEHTCKYIO
KaMIaHWIO U BEIOOPHI, cocTosiBIKE B OkTsiOpe 2014 r. B nepuon ¢ nexadps 2014 r.
no mai 2015 r. HauumHaeT mnpeoOiagaTh HEraTUBHAs OIICHKA B OCBEIICHUU
ycyryomstomerocss  kpuzuca (50%): TpakTHUECKH TOJIOBUHA ITyOJIMKAIIHMM,
pPAacCCMOTPEHHBIX 3a JTOT TMEpUOAd, COACPKUT OMNPENCIICHHO HEraTUBHbIC
XapaKTePUCTUKHU MPE3UJICHTA, OMMUCBHIBAET  MPOLIECCHl  Pa3MEKEBaHUS
MOJIMTUYECKUX cuil bpaswimu, GopMupoBaHUE AHTUIPE3IUACHTCKON KOAIUIIUU.
[Tepuon ¢ utons 2015 r. mo mai 2016 r. KOIMYECTBO MATEPUATIOB C HETATUBHOU
OIICHKOW CTpeMHTENbHO BO3pociio (moutu 80%). DTo ObLIO CBA3aHO C HAYajIoM
paccienoBaHus, 3amymieHHoro B oTHomieHun Jlunmer Pyccedd, ¢ mombiTkOM
Mpe3uICHTa OKa3aTh TOMOIIlh CBOEMY MOJIMTHYECKOMY HacTaBHUKY Jlyne na Cumnse
U, KOHEYHO, C TOJIOCOBaHHEM B Opa3mibckoM (CeHare, KOTOPbIH OOJBITMHCTBOM

roJ0COB BBICKA3aJICs 3a Ha4aJlo MpOLeypbl UMIIMUMEHTA.
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Taxum 00pa3zom, IPOBEAEHHBIN aHAIN3 MTyOJUKaLUN BEAYIIUX Opa3HiIbCKUX
n3nanni 3a 20142016 rr. no3BoiMII MPOAEMOHCTPUPOBATh, KAKYI0 POJIb CHITPAIIN
neyatHele CMU B pa3sBUTMM NOJUTUYECKOIO KpU3Mca B bpasuinuum U Kak OHU

ITOCITOCOOCTBOBAJIM CMEHE ITOJIMTHYCCKHX IJIUT B CBOCH CTpaHC.
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